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PREFACE. 


The materials for this Grammar and Dictionary of Western Panjabi 
were collected by me from time to time during the nine years I spent in 
the Shahpur District as Deputy Commissioner and Settlement Officer. 
They were got, not from books or writings, but from the mouths of the 
people, the speakers being generally illiterate peasants, whose knowledge 
of their mother-tongue was not corrupted by auy acquaintance with 
grammar. I have confined my3clf to words and Inflections actually used 
within the boundaries of the Shahpur District, so that this compilation 
does not pretend to cover the whole field of Western Panjabi. 

I have to acknowledge the great assistance given me by my Settle¬ 
ment Clerk, Munshi Mahbub Alan, whose patient accuracy has been of 
the greatest use to me. I have also obtained many useful hints from 
G Brien’s MnMni Glossary, and from Bomford’s Notes on the Grammar 
of Western Panjabi, 

September iSgS, 


l WILSON, 
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INTRODUCTION. 


In the vernacular speech of the inhabitants of the Shahpur District 
there ace many variations from place to place, but all the different 
dialects belong to the Hindi language, and are called Hindi by the people 
themselves. They form part of the Panjabi division of Hindi, but as 
they differ considerably from the dialects spoken east of Lahore, in the 
country of the Sikhs, they may be classed, along with those spoken to 
the south; towards Multan, as Western Panj&bf, the chief differences 
between this group and the Eastern or Sikh Panjabi being ([) the 
frequent use of pronominal affixes, (2) the future in s, (3) the use 
of a passive in 1, (4} a considerable difference in the postpositions and 
in the vocabulary generally,—Western Panjabi having many common 
words differing from those used in Eastern Panjabi, and especially 
making greater use of words of Persian and Arabic derivation, as 
might be expected of a people who are for the most part Musalman by 
religion, 

The dialects spoken in the Shabpur District may be further classed 
into two groups,—(tf) the dialects of the Plains and {£) those of the Salt 
Range. The principal differences between these groups are that in the 
Salt Range dialects (1) many nouns in the oblique singular add an e or 
1 to the root, ghare (house), majjhi (buffalo-cow) - (2) the genitive 
postposition (of) is n§ instead of dH.; (3) several other postpositions 
are different, e k g., h§ orSLh for no (to), th&O for th8 (from) ; (4) the 
ending of the present participle is n§ instead of dS.; {5) a number of 
common words are different, e. thi for ho (become), ghinn for 

le (take), jul for chal (move), hag for sak (be able) ; (6) there is a 
stronger tendency towards nasalization of vowels \ {7) and a tendency to 
substitute r for a, g wt kor for kdp (who), itrS for itD&, These 
characteristics are also found in the dialects spoken In the western tahslls 
of the Rawalpindi District as far north as Attack, and probably in the 
intervening tahsils of the Jehlam District, This group of dialects is 
clearly marked off on the west by the very distinct boundary between 
the Hindi and Pashto languages, which runs a few miles east of the Indus 
river, and on the south by the hills known as the Salt Range, and 
perhaps might be classed as a separate group and called Northern Panjibf 
or the Panjabi of the Plateau between the Salt Range and the Him&lava. 
These Northern Panjabi dialects are the first of the Hindi dialects met 
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with after leaving the country of Pashto, and are in some respects Ihe 
most primitive uf the dialects of Panjabi. As already said, the Pashto 
and Hindi languages do not merge into each other, a Pashto-speaker 
>being as unintelligible to a Panjabi-speaker belonging to a village a few 
miles off as a speaker of Gaelic or Welsh is to his English-speaking 
neighbour. In this compilation I have called the dialect spoken north of 
the Salt Range simply the dialect of the Salt Range, and distinguished 
words belonging to that dialect by the letter S. 

The dialects spoken in the plain portion of the district may be 
further sub-divided into those spoken between the rivers Jehlam and 
Chenab, in what is called the Doab, and those spoken west of the Jehlam 
in the sandy desert called the Thai. The chief differences are that in 
the Thai {[) d is often substituted for d 3 e, (jl&dafor d&d£. (grand¬ 
father), for d6 (give), Qlah for dah (ten), Idde for idde (hither); 
{ 2 ) ^ is also substituted for other letters, e. g : , me da for mera (my), 
dekh for VSkh (see] ; (3) the present participle ending in Innsi- 
tive verbs is often -anda or -I nd&instead of -end&i (4) a number of 
common words arc different, e. b£a for hOr (other), ^SLhri for 
mard (man), zi.1 for zananl (woman), thola for thCfS. (little), 
naddha for nikra (small), assalor assl (%ve), da for doS (two), 
J have marked words used in the Thai with a T, while words used in the 
Doab are either marked with a D or (as well as words used throughout 
the district) are left unmarked by any capita] letter. There are certain 
differences between the dialects spoken in the Jehlam Valley, the B&r, 
and the Chenab Valley, but they arc not of sufficient importance to 
deserve special notice. The Thai dialects are spoken with a softer 
accent and with fewer nasals than those of the Doitb, and the Salt Range 
dialects are the harshest and most nasal of all. A tabic of dialectical 
differences will be found at the end of the Grammar; and will show bow 
very varied (within certain limits) some of the inflections are, and 
especially those of ;he auxiliary verb. 

The peasantry of the district (who are almost without exception 
Musalman) when they can write at all employ the Arabic character, As 
it is quite unsuited for representing the sounds common in Panjabi, and 
especially the vow el-sounds, I have adopted the Roman character, and 
spelled the words as they are actually pronounced by the people. There 
is sometimes a doubt as to whether a vowel is short or long, as to whether 
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it is nasalized, and as to whether it is aspirated or not, but these doubts 
are rarely-of any practical importance* and I have in alt such cases ex¬ 
pressed the word as it sounded co my ear corrected by that of natives 
who could write it down in the Arabic character. 

Prose literature is almost unknown, even the proverbs being 
generally in verse* Practically the only forms of indigenous literature 
are the verses composed by local bards (Bum or Mirasi) and sung or 
recited by them on festive occasions. These are of various kinds, such 
as the sarwar or historical poem, the jaSS of panegyric, the pohri 
or epic, the Sltth or satire, the marSiH or dirge, the doh£ Of 
dohf a or rhymed couplet* the (jlhoiS, a poem in blank vcFse, gene¬ 
rally of an erotic nature. Specimens of most of these, together with a 
collection of proverbs and sayings current in the district* will be found 
in this volume, 

I have given in the Dictionary all the words used in common 
speech by the peasantry of the district which have come to my notice, 
including those which are also found in Hindustani or in other dialects 
of Panjabi, or are taken from Persian or Arabic. I have also, at the 
end of the Grammar, arranged lists ot words of cognate signification in 
what appears to be a useful form. 

As the dialects spoken in Shah pur do not diSer greatly from those 
spoken in the neighbouring districts* I trust this compilation will be 
fotiid useful by all officers serving in the country between the Ravi and 
the Indus* 




















LIST OF ABBREVIATIONS. 


A&vrttiaiie n+ 




a* 


til 

adjective. 

ab.u 



absolute. 



lAi 

agent. 

&dv* 

i«p 


adverb. 

aff* 

+.* 

TH 

affix. 

CL 


v*;* 

Chenab Valley dialect 

Conf\ 


p ■* 

conjunction. 

c. w. 

... 

«>« 

construed with. 

a 


if* 

Doah dialect 

d&L 

... 

*#* 

dative. 

/■ 


1*4 

feminine, 

gen. 


*»■: 

genitive. 

:xterf. 


Itl 

interjection. 

inf err. 


*»■ 

interrogative , 

UL 



literally. 

fit* 


411 

masculine. 

num. 


iii 

numeral. 

sbl 

«. 

■ i* 

oblique. 

pers . 


... 

person. 

■ p'p- 


... 

past participle. 

p&rL 


■ .i 

participle* 

pass* 

... 

»■■ 

passive. 

pc. 


**• 

plural. 

pass. 


... 

possessive^ 

p&sip* 

... 


post-position. 

pras. 


... 

present. 

pran. 


. ... 

pronoun. 

pran. s0 

- 

... 

pronominal affix. 

3, 

tit 

... 

Salt Range dialact 

s+f. 



substantive feminine. 

S» tft. 



substantive masculine. 

sing, . 

Iff 

nr 

singular. 

T, 


1*3 

Thai dialect 

sl a m 


+,#■* 

verb active or transitive. 

v . n. 


P-** 

verb neuter or intransitive. 

vac* 

If* 

*«■ 

vocative. 
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GRAMMAR. 


PRONUNCIATION, 



Vowels. 

The -voweUsounds are represented as follows * 
Short—a e & ioft u. 


Long—3 e & l o 6 u d ai am 



Pronounced 




Pronounced 



like the 




like the 


Vowel* 

sound* 

vowel-sound 
in the 

St 

vowel-sound 
in the 

Example, 


English 




English 



word 




word 


a 

sun, rub 

Rabb 

(God). 

0 

post 

goblra (a lizard). 

3L 

far, tar 

tar 

(wife). 

6 

toll 

son a (gold). 

e 

take 

marea 

(struck). 

6 

hot 

p&rida {falling). 

3 

they, tale 

tSi 

foil). 

6 

tall awe 

vohur (young bull). 

b 

b 

tell mert 
there 

p&r 

<Jh£ 

f foot), 
(fall). 

u 

Q 

foil- 

fool, moor 

unn (wool), 

kpf (lie). 

i 

till sin 

pir 

(thresh- 

si 

fine, tile 

gei-T (gone). 

t 

steal, mean 


ing-fieor). 

al 

my, sigh 

bai^h (sixty-two); 

pTf 

(pain). 

au 

now, owl 

kau (olive). 


All these vowrd-sounds are frequently nasalized, This sound is 
represented by a circumflex accent — placed over the vowel Nasal iz-a- 
tion of the vowels is a common feature of Western Fanjabij but vanes 
somewhat from place to place, being most marked in the Salt Range, 
where vowels are often nasalized, which are not so pronounced in the B3c% 

Consonants. 


The Consonants may be classed as follows 

Lah[a!s ... p pb b bh m 

Semi-vowels y V w 

Sibilants s sh z, 

Aspirates h |ch 


Gutturals k kh g gh ng 
Palatals ... ch chh j Jh nj 

Linguals ... % (h ij dh n r 1 

Dentals ... t th d dh n r 1 


The aspirated letters are pronounced with a slight aspiration after 
the consonantal sound, e. g., kh is pronounced as in stkk-hotis^ spoken- 
rapidly so as to run the words together; gh as in gig-house ; ph as in 
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Grammar, 


uphill with no pause between the words, K is pronounced as in kick; 
: g has always the hard sound, as In gig ; ng is pronounced as in sieging: 
ch as in church ; j as in judge ; nj is a peculiar sound, being the nasal pkrt 
of the final sound in sing? with the j sound not completed, g. g., vSinj (go) 
inje (thus). 

The Jinguals are pronounced somewhat as in English but further back 
on the palate ; while the dentals are pronounced further forward in the 
mouth with the tongue on the teeth as in Italian* The following words 
may be given as examples 


Lingua]&, 

salt (throw). 

d5m (string}* 

kan (outturn), 

mor 

gaj (neck), 


Dentals. 

satt (seven), 

dohra (double), 

kann fear), 

mor (peacock)* 

g:all (word). 


men. 


The labials p bm are pronounced as 


in English,, e , g rj pen y bend. 


Y is pronounced as In the English wordyej. v and w are hardly to 
be distinguished from each other, the sound they represent being between 
the English v in vest and w in west, and really a combination of the twe, 
but sometimes mure like a v, and at other times a w, s is pronounced as 
lathe English words so, oss * ah as io the English words $ko<i$ } ash; 
z as in the English words sesi, blase ; h as in the English word hen, but 
when following a vowel it is often so slightly pronounced as to be hardly 
distinguishable, unless when the wdrd is pronounced with emphasis, e. g :i 
khuh (well) ; kb as the ch in the Scottish word loch. 

Almost ah the consonants are often pronounced after a short vowel 
with such emphasis as to amount to a doubling of the letter, as in satt 
(seven), kann (ear). 

PARTS OF SPEECH. 

There arc eight parts of speech, vis. } noun t adjective, pronoun, verb, 
ad verb j conjunction, postposition and interjection. There is no article. 
The indefinite article in English, if emphatic, is sometimes expressed by 
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hikk (a .train) or k61 (some) ; and thedefinite artic-le, if emphatic, by 
the demonstrative pronoun e (this) or 5 (that), but usually the English 
article is not expressed in Panjabi; 

There are two genders, masculine and feminine; and two numbers, 
singular and plural. 

No-un and Adjective. 

As a general rule, words which signify males are masculine 
and those which signify females are feminine, e.g , ghOf£L (horse), is 
masculine, and gh6ti (mare) feminine. The only rules that can be given 
to determine the gender of nouns which signify inanimate objects are 
these 

(t). Words ending in or -a, and-words of more than one syllable 
having the letter u in the last syllable arc usually masculine, tv g -, 3.1^. 
(flour), r>e& (justice), jan£gui (forest), baiun (firewood), Chikkur 
(mud)* 

( 2 )* Words ending in -1 or !, and words of more than one syllable 
having the letter i in the last syllable are usually feminine, e.g, talk 
(palm), kukkiy (hen)- 

through the-parts of speech and their inflections the sounds a, e, e 
u , 6t are ^sociated wLtti the masculine gender, And l h t S. with the feiatuhiei 

Formation of gmdtr^ t. The very large class of masculine nouns 
and adjectives ending in -a, and past participles 111 -ea, form the feminine 
by changing that termination into - 1 . 

3 fi 0 $e r _If the thing signified be an inanimate cbject* the masculine form generally 

means a large specimen of the class ar.d the femmine a small one. 


Maiciiliue. 


Feminine, 

janS. 

man. 

janl 

woman. 

ghora 

horse. 1 

ghorT 

msre. 


he-kmb. 

im 

ah e-lamb. 

vachchhS. 

inaie-caif. 

vachchhl female^alf* 

change 

goad. 

changl 


kaia 

black, I 

kali 


marek 

struck. 



b@ra 

large boat. 

b§rl 

small boat. 

b-i\& 

large plant; \ 

bull 

. 1 .. ^ 

5’ftia-t planl 
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GRAMMAR. 


Nett ,—Monosyllables in -ea change this in the feminine into di e r g, f -^ 


MascuEinfc 


Feminine. 

bsa 

T 

other 

boil 



gone 

geil 

psa 


fallen 

pell 

(jhsa 


been given <JheiT 

a. Where the masculine ends in 

a consonant, the feminine jg 

times formed by adding -| ? rij 

nij or if the final consonant be r* bv addim* 

pi to the masculine—* 



Masculine 


Feminine. 

JohELr 

blacksmith. 


loh&rl female of the lohSLr ciasge 

]a1;t 

peasant. 


J a t{T female peasant. 

kirlir 

shop-keeper. 


kirapj 

dhirkhari 

carpenter. 


dhirkhJlrii 

kubh&r 

potter. 


kubh&rl 

AwELn 

an Aw Sri. 


AwSLriT 

barn 

ravine-deer. 


harnl 

tittur 

partridge. 


tlttrl 

bS.1 

boy. 


baifl girl. 

jatuk 

boy. 


jatakj-T girl. 

jatt 

camel-man. 


JattnT 

naft 

acrobat. 


naft^T 

dum 

musician* 


dumn! 

fakir 

beggar. 


faklrnl 

^amlndUr 

peasant. 

1 

zamlnci^-rnl 

3* In a large class of words where a masculine noun of more than one 

syllable ends in a consonant preceded by u, the feminine is formed bv 

changing the u into i, and if the vowel 

in the penultimate syllable be 6, it 


is changed into 

Masculine. Feminine. 


kukkup 

cock. 

kukkff 

hen* 

chhohur 

boy. 

chhohlr 

girl. 

vohup 

young bull. 

v&htp 

heifer. 

kachchur 

male mule* 

kachchir 

female rou!s, 

hekul 

| boar. 

hSkli 

^ sow. 

takhur 

takhjr 

rarujup 

widower. 

randm 

widow. 
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4, A noun or adjective ending in -i forms its feminine sometimes by 
changing the -i into -in, Or sometimes by changing the -f into -cSnl, and 
shortening the vowel of the preceding syllable. If the masculine ends in 
-ST or -aij the feminine generally changes this termination into -£n— 


Masculine. 


Feminine, 


mtr&sT 

bard, musician. 

mirSLsln 

ten 

oil prefer. 

tGUn 

mu sail! 

sweeper. 

musallln 

kurGshl 

Kureshl. 

kurSship 

mushkT 

black. 

mushkl^ 

azSrl 

in, 

azUrin 

pivll 

weaver. 

pavle3.nl 

mochl 

cobbler. 

muchea^f 

m§.chhi 

baker. 

machheSnl 

darzT 

tailor. 

darze3.nl 

kazl 

judge. 

kaze3.nl 

bh&t 

brother. 

bh&iy 

kas&T 

butcher, 

kasin 

ar&l 

market gardener. 

aren 

plrhSf 

drummer. 

plrhen 

dhan&l 

cowherd. 

dhandn 

s@lI 

master. 

sSn 


sister. 


mistress; 


Peculiar forms of caste feminines are- 


Masculine. 


Feminine, 


khattrl 

shop-keeper. 

khatr5.nl 

mallk 

chief. 

mallk^n! 

pal 

barber. 

ne5.pl 

pLjrl 

goatherd. 

ajfS^T 
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5, Many common words have the feminine formed from an entirely 
different root from the masculine, or in an irregular manner— 



Masculine, 

Feminine. 

pso 

father. 

m3 

mother. 

puttur 

son. 

dbi 

daughter. 

bhr& 

brother. 

bhgn 

sister. 

sohrSi 

father-lnl-aw. 

sass 

flibther-jti*jaw% 

mia 

holy mam 

bTvT 

fem.Ve of the mil ciaflk 

m u I la 

priest. 

bivl 

female of ih e tti u 1 T3 l class. 

SGiyad 

holy casta* 

seiyadzadi 

female of the'Soiyad caste, 

jaw&tra 

son-in-1'aW. 

nub 

dau'gtiferdu-law. 

s Hhp 

bull. 

gS 

COW. 

utth 

h e-camel. 


she-came!. 

saddha 

buffalo-bull. 

majjh 

buffalo-corn 

chhattrS. 

ram. 

bh6d 

ewe. 

tatt« 

pony-horse. 

i; er * 

pony-mare* 

niia-kthlra 

black-buck, 

rnoii 

hind, 

konk 

hill-partridge (chakor). 

kakk 

hen-partridge. 

gaddo 

male donkey. 

^add§ 

donkey-mare. 

chheia 

'he-goat. 

bakrl 

she-goat. 

bakra 

male kid. 

pa x t th 

female kid. 

udha vi ■) 

| boar. 

bhund 

j SOW, 

mtrhs j 

bnon * 


Number. 


i. Masculines ending in a consonant or in any vowel except 
generally make no change in the absolute plural, e. g. } ghar [house), d&nd 
(bullock); k3 (crow), nal (barber), pe5 (father), tat^Q (ponv), mushkl 
(black). 


2 r Eut masculine nouns of more than one syllable ending in a con¬ 
sonant preceded by u change the u into a; and if the vowel in the 
pen ultimate syllable be 6, change it into a — 


Singular, 

Plural. 

Singular, 


Plural. 

chhohur 

(boy) 

chhobar. 

shohur 

(village) 

shUhar. 

kukkur 

(cock) 

kukkar. 

vohuj* 

(young bull) 

vahar. 

jangguj 

(forest) 

.i anggal- 

pdhur 

{watch) 

pahar. 
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3- Masculines ending In -s and participles ending in -ca change It Is 
Lie absolute plural into -e 



Plural- 

ghora 

(horse) 

ghorg. 

kutt£ 

(dq^) 

kuttS, 

changa 

(good) 

change. 

marea 

(struck) 

m3r§. 

bhra 

(brother) 

bhra. 

geS. 

(gone) 

g§§. 

pea 

(fallen) 

pS3. 

bea 

(other) 

b^§. 


4 , Feminines usnallj form the absolute plural by adding ~a to the 
singular; if the singu-ar ends in -s, they add -va :— 


Singular. 

Plural. 

S.'ngu'an 


Plural, 

bhed 

(iswS 

bhedS, 

dhl 

(daughter) 

dhl& 

bhen 

(sister) 

bhena. 

ohangT 

(good) 

changia* 

gall 

(word) 

gal IS. 

mu 

(pother) 

mavS 

billi 

(sHie-cat) 

billia. 



kakk 

(feaml e hi! 1 -pari rid ge) 

kakka, 


- 



5 j 

Many feminine aoans, especially monosyllables, form 

the absolute 

plural by adding -1 or * 

if to the singular — 


Singular. 

Plural. 

Singular, 

Plural, 

hill 

(kite) 

hmr. 

hanj (tear) 

hanjS, 

akkh 

(eve) 

akkhl* 

kh Lf m bh (m ushronmj 

khumbhS 


(cow) 

gal. 

pTlh (fruit of vart tree) pilhS. 

chhohir 

(girl) 

chhohrT, 

tand (yarn) 

land CL 

majjh 

(buffalo-cow) 

majjh i 


ter 

(pOOy-mare) 

tdrh 



sal 

(woman T) 

z&lL 




Irregular —gUdde (donkey mare), plural gadd:§i 


b 
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GRAMMAR. 


Case, 


Absolute Singular, 

The absolute form of a noun or adjective is used when the word is in 
the nominative, and may also be used as an accusative, e £ m§r& 
ghsra he {this is my horse), or m£r& ghOr& an de (bring my horse). 

In all other cases (except in the locative case of certain nouns) the 
absolute form of the noun or adjective Is apt to change Into what may be 
called the oblique form, regarding which the following rules may be given. 


Oblique Singular. 

(1) . Feminines* whatever be their termination, and masculines ending 
in a consonant, or in any vowel except -a or -a, usually undergo no change 
in the oblique singular, e, g. } chhohir f [girl), chuchl f. (chicken), 
dand m. (bullock), n£I *w. (barber), tattQ w. (pony), changS/ (good)* 
tnushk! tn. (black). 

Exceptions '. —pe& m. (father) becomes pi0, TTI&/ (mother) m^Q, 
dhl / (daughter) dhlG, gS/ (cow) gai. 

(2) . But masculine nouns of more than one syllable ending in a 
consonant preceded by u (including all infinitives in uii) change the 
u into a in the oblique singular ; and if the vowel in the penultimate syllable 
be 6, change it into thus making the oblique singular the same as the 
absolute plural— 

Absolute Singular. Oblique Singular; 

chhohur (boy) chhohar, 

shohur (village) sh^har. 

v&hur (young bull) vSLhap 
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[3), The large class of masculine words ending in a change it into e 
in -he oblique singular, thus making it the same as the absolute plural— 


Absolute Singular. 

ghor! (horse) 
kutta riog) 
change (good) 


Oblique Singular. 

gbere. 

kutte, 

change* 


Exception— bhra (brother) becomes bhrSQ. 

(4) In the dialect of the Salt Range many nouns, and especially 
monosyllables ending in a consonant, to form the .absolute singular, add to 
the absolute form an < if masculine, and an i or u if feminine ■ 


MiiSfiiHnS. 


Absolut SingtiSar, 

Oblique Sirgul 

ghar 

(house) 

ghare* 

hal 

(plough) 

hale. 

per 

(foot) 

pere. 

puttur 

(son) 

put tare. 

utth 

(camel) 

uttho* 

kirar 

(shopkeeper) kirare. 


Fdwiztiittt. 


Absolute Sli 

iguiar Oblique Singular, 

hill 

(kite) 

hillL 

akkh 

(eye) 

akkhh 

maljh 

(buffalo-cow) 

majjhi. 

t%r 

(pony-mare) 

t§ri. 

chhohir 

(girl) 

chbohrL 

bhen 

(sister) 

bhSnu. 


Ohlujue Plural\ 


Where the absolute plural ends in % T or ft, it undergoes no change in 
the oblique form. In all other cases the oblique plural h formed by adding 
a to the absolute plural; but in masculine nouns il the absolute-plural ends 
1 ei any vowel, whether nasalized or not, except e, aw is inserted ;— 


Ahsolbte Piural, Obiiq ue P3uraL 


m5.wa (mothers) 

gal (co’.va) 

galla (words) 

change in. (good) 
changia/. (good) • 


mawa 

gal 

gall a 

change! 

chamgll 


Absolute PInral, Obi 3q ue P 3urab 

ghar (houses) ghara. 

eland (oxen) danda. 

kutte (dogs) kutteS. 

gho^e (horses) ghore!. 

bhra (brothers) bh rkwa. 

na (names) n!w!. 


Exceptions ped ( fathers), makes p£wa s jo (barley) jaw§, 
dher (many) clhema, habba (all) habbna, hikk (seme) hikkna. 
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Grammar. 


The Agent Case. 

The agent case, used of the subject when the verb \s a transitive 
rerb in a tense expressed by the past participle and its compounds, 
is in all cases the oblique form of the noun without any termination. 

piQ klt£l the father did it. I kufetSklta the dog did it 

puttar kit3. the son did it I kuttea krta the dogs did it 


The Genitive Case. 

The genitive case is formed by adding to the oblique form the 
post-position da.j which resembles the V in English, but converts the 
noun into a sort of adjective declined like an adjective in a. so as to 
agree with the following or governing noun in gender, number and 
case ;™ 


Poit'pQsiiicn of Genitive. 


Masculine, 

Feminine. 

dk 

di 

d£ 

dT 

d§ 

diS 


dii 


Number jih i case of 
following KCKB. 

Absolute singular. 

Oblique singular. 
Absolute plursi. 
Oblique plural. 


Examples. 


jane da ghora 
jane de ghofe 
d£- 


the man’s hor^e. 
of the nnan'b burse, 


jane d£ ghore ^ 
Jane dca ghorsa 


the man's horses, 
of the man’s horses. 


janSdlghort the man’s mft r JanS dia g’ooria A. man’s ma 

jang di ghori c£ the man's marc, j jane dia ghoj-ia of the man's mores. 


Note ,—In the Salt Range dialect, the post-position of the genitive is nS ne nea 

ni nia. 
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The Dative Case, 

The dative case r which may also be u=ed as an accusative, is 
lormed by adding the post-position nfi to the oblique form. 

Examples, 

ghore nu to the horsey ghorsa h 8 to the horses. 

ghofi n3 to the mar^ ghoria nu to the mares. 

Note.— In the Salt Range dialect* the post-position of the dative is hE or 2h, 

The Locative Case, 

The locative case means to, &i } or in t a place or time. It is formed 
as follows :— l 

(r). A masculine in a changes the 21 into e&, KhOfS at 
KhUra; Cb5h£ 5 at ChOha; rOti-vele^ at breakfast-time. 

(2). A masculine noun in the singular ending in a consonant 
either remains unchanged, or adds 9 or i !o the root* or if it ends 
in a syllable containing a short u it changes the u into and if the 
preceding vowel be 6 changes it into g. 


Examples. 


ghiU* glia he has gone home, 
Amb pe§L or he is at Amb. 
Ambi pSa. 

jangil gelt he has Eg the 
jangu). 


i-tln beithT she sat m the spin ri- 
ing-bee. 

sh^hir reh& he stayed in the 
village. 


(3) . A masculine in the plural takes e or ¥ as the locative ter- 
initiation, £. g. t RajarS, at or to R&jar 5 ghasrS or ghari, in their 
houses 3 hatthe, by his hands 3 Uttiravl, at Uttira l RSvi ? at R&; 
WaT, at Wa; dop&hrt, at noon. 

(4) . A feminine takes ! as the locative termination ; e, g ti ratf, 
at night; tehslllj at the tehsll; zabant r by word of mouth: 

in the mosque; sDrt, by force. 
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The-: Vocative Case, 

( 0 . A masculine in the singular makes the vocative by adding & 
to the oblique form, e.g, e sachchea Rabba, 0 true God; putra, 
O son ; bachr&s darling; sura, you pig; O Jahan Khan&j O 
Jahan Khan ; & marked 0 Assembly, Exceptions are pQaandbabO, 
O father. 

(2) . A feminine in the singular makes the vocative by adding e 
to the root, s g„ ni mae, 0 mother ; ni merle dhie, 0 my daughter 
nl S&Wle, 0 grey mare ; nl ranne 3 0 wife. 

(3) . The plural, whether masculine or feminine, makes the vocative 
by adding Dor hO to the oblique form: e*g. t ve putrSo* O sons ; 
rt! dhlaho, o daughters. 

Post-positions. 

All post-positions require the word they govern to be in the oblique 
form—-see under the head Post-positions* 

Examples, 

Examples may now be given of the declension of nouns of various 
classes: 

(i). Masculine nouns iu a 

GhorS.* horse. 

Case, Singular. Plural, 


Absolute 

,„ ghorS. 

a horse* 

ghore 

horses, 

Agent 

ghore 

a horse. 

ghopea 

horses. 

Genitive 

ghoreda 

o£ a hors& 

ghoreada 

of horses. 

Dative 

ghoye nu 

to ahorse. 

ghofel nu 

to horses. 

Vocative 

*,* ghor^a 

0 horse. 

ghorea ho 

O horses- 


( 3 ). Ordinary masculine nouns ending in a consonant™ 


Absolute ... 

ghar 

Char, house. 

a house. 

ghar^ 

houses. 

Agent 1 ** 

ghar 

a house. 

ghara 

houses- 

Genitive ... 

ghar da 

of a house. 

gharada 

of houses. 

Dative 

ghar nu 

to a house* 

ghara no 

to houses. 

Locadvc 

ghar or ghare at a house. 

ghar§ 

in houses. 

Vocative 

gharSL 

0 house. 

ghar& ho 

0 houses. 












(3). Masculine nouns ending in a consonant preceded by u — 
Shohur, village. 


Case, 

Singular, 

Plural 

Absolute 

.., shohur 

shahar. 

Agent 

sh 3 .har 

shahrlh 

Genitive 

sh&harda 

sh 5 .hr! da. 

Dative 

shahar n 3 

shahra nS. 

Locative 

shShir' 

shShre. 

Vocative 

sbahar! 

shShra ho. 

A^e.—Nouns. similarly declined are vohur, a 

young bull; pShun a watch of 

the day or nighty 

and as regards the last syllable chhohur, a boy; kukkur, a rock ■ 

chikkUf* mud; janguLthe juitgiei bal Lin, firewood ; chanuiij light; 6ruk, the 

end* and many others, including all infinitives in un, 
(4), Feminine nouns— 

Ghorij mare. 


Case* 

Singular, 

Plural. 

A bsoluta 

*is ghorl a mare. 

ghofia mares. 

Agent 

,h* ghori a inane. 

ghoj-i! mares. 

Genitive 

ghori d! of a mare. 

ghori a da of mares. 

Dative 

... ghori nu to a mare, 

ghoj-ja na to mares. 

Vocative 

... ghoriS □ mare. 

ghori! ho 0 mares. 

Examples 

of the Salt Range dialect are- 


Masculine- 

—gharj a house. | 

Feminine—akkti, an eye. 


Case. 

Singular, 

Plural. 

Singular. 

PI lira!. 

Absolute *,* 

ghar 

ghar. 

akkh 

akkhi. 

Agent 

ghare 

ghara. 

akkhj 

akkhi. 

Genitive 

ghare na 

ghara na. 

akkhina 

akkhi n!. 

Dative 

ghare h! 

ghar! ha, 

akkhi ha 

akkh! ha, 

Locative 

ghar or 
ghare, 
ghar a 

ghar!. 

akkh! 

akkhi. 

Vocative 

ghara ho. 

akkhi§ 

akkhi ho, 


Diminutives. 


Diminutives are formed, in the case oF Inanimate objects, by 
changing a masculine into a feminine. 

Examples, 


chappa a large oar, 

ta^ra a large boat. 

v6hun a large torrent-bed, 

but a a large plant. 


chappl a small oar. 

bSrT a small boat, 

vShnT a small torrent-bed. 

bu|T a small plant. 
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Irregular diminutives are— 

bilia a cat. 

bfliungra 

a kitten. 

bannh 

a pond. 

bannohri 

a small pond. 

vait 

vohur 

a kind of tree- 

varioy 

a Email van. 

a young bull. 

vahira or va~ 
ripk 

sadhoni 

a small young bulk 

sad ha 

patth 

a male buffalo. 

a small male buffalo. 

a kid. 

pathorl 

a small kid. 

kutta 

a dog. 

, katu ra 

a puppy. 


Collective Nouns. 
kutlr /- a P^ 14 of d °ss- 

5.tun m. ^ spinning-bee of girls or tfomen. 

Chafhtal /. a cavalcade- 

Contractions. 

^amss are often contracted, e. j khuddu for khuday^r, 
Mammu to: Muhammad, HSku tor Hakim Khan, Jallu tor 
Jalal Khan. 

Extended Nouns. 

Soal , s and adjectives are sometimes given an extended, meaning 
by an addition or repetition, the initial consonant being often changed 

into Sh, 


d^rtS. phakka 
chhara mura 
lakkaf shakkar 
ktt&b ah itab 
ghora shora 
ch6r chapatt 


grain of sorts, 
quite alone, 
wood of sorts, 
bents of sorts, 
a horse of a sort, 
utterly useless. 


ukk& pukka 

ukk chukk 
otra nikhaitra 


} 


danggar chdkhar 
changa bhaJa 


not at dl. 

without child or 
Land. 

cattle of sorts, 
all right, quite 
well. 


Nqls.—' Crops are generally spoken of in the plural, e*g*t 


kanaka changian 
bajre kaplg&lrc 


Lhe wheat is good, 
the bajra is cut. 


Adjectives, 

Adjectives agree with their nones in gender, number and case 
and generally precede them. The great majority of adjectives end 
in the termination a for the masculine, wmch is charge to I or e 
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feminine, and are declined like nouns in & and 1. If the masculine 
ends in j, it is changed into 1£1 in the feminine— 

Masculine* 

Singular, Plural. 

changa ghdra a good horse. j Change ghorS good horses, 

change ghdra da of a good horse, f changea ghofea da of good horses. 


Feminine* 

changl ghor! a good mare. , ch&ngia ghop^L good mares, 

Changi ghdrl da of a good mare. j changia ghofiadS. of good mares. 

Note .—The declension of habba (al!) is peculiar. In the singular ft does not alter 
for either gender or case: and in the plural it is habbe in the absolute case for both 
masculine and feminine and habbna in the oblique form. 


Common adjectives are— 


vadS. 

big. 

nikf5. 

butfhpi 

old 

nikra 

iamma 

long. 

chhota 

uchcha 

high. 

jhikka 

chara 

broad. 

so f3. 

mokla 

far* 

s&rIL 

changS. 

good. 

bhera 

valJ 

fair. 

marl 

sajja 

right, 

khabba 

thulia 

thick. 

patla 

&kr& 

stiff. 

dhilla 

dugha 

deep. 

hat hula 
(tr§hda 

skid ha 

straight. 

■Idingga. 

tapu^hS. 

kSiia 

black 

chitta 

ratta 

red. 

mid 

pi la 

yellow. 

saw a 

bhusla 

brown. 

hor 

takra 1 

trakra j 

^ strong. 

shohda 

vadhik 

excessive, 

kassa 

mushki 

black (we,). 

mushkin 

a-Z&ri 

ill (fflr). 

azarii^ 

bS^L, other* chi 

bdd, pl bee, obi. baa 

beii 


little. 

young, 

short, 

low, 

narrow. 

near, 

bad, 

poor, 

left. 

thin, 

loose. 

shallow, 

crooked, 
upside down* 
white, 
blue. 

green, grey, 
other. 

weak, 

deficient, 
black (/.). 

ili (/-)* 

o:her £/). 
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Formation or Adjectives. 


Some, adjectives are formed from nouns by 
(in the case of nouns signifying Lime) ak& 

Noun. 

UaJL 

dlfOc-ulty, 


v the addition of a, or 


addh 

&kh 

Ibhukkh 

bhed 

bhar 

ajj 

par 

chin 


I’, auger, 
sheep, 
weight, 
to-day, 

Test. year, 
a long time. 


add ha 

okha 

bhukklna 

bheda 

bh&rEl 

ajdka 

paroka 

chiroka 


Adjective, 

half. 

ditlicu'Lr 

hungry. 

belonging to the sheep, 
heavy, 
of to-day. 
last year's 
of some dine ago. 


Comparative. 


The comparative is formed by putting bhl (more) before the adjec¬ 
tive, eg, o bhl Changa he = that is better. 

Sometimes the a is changed into era to signify comparative 
degree, but this termination means either “ more ” or “ less.” 

Examples* 

Can par at a ye. 
moklera farther. 

3-gger^ farther abiiad, 
c h an ge ra belle r or rath er 'gtiod r 
vadera rather Igjpt 

patIGra rather thin, 

kass§ra a little less. 


Positive. 

mokla far. 

agga ahead, 

c hangS. gond. 

va^a large, 

patla thin. 

kaasS- deficient. 


Comparison is also rinndc by the use of the adverbs V9,ddh mo?'.., 
^m_]0 S g 3 or by the use oE the post-position n&iG = than > e*g*t 
e us nalS changa he—this is better than that. 

Superlative. 

TKc superlative is formed by making a comparison with " all’' 

(habba), «. g.i e habbna tho nik r a he-this is the smallest oi 

all. Sometimes, but rarely, the termination era has a superlative mean¬ 
ing, c.g, dhaman sa(*i changer! guzran e-tte dhaman grass i, 
our best means of livelihood* 
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Numerals. 


'The numerals are as follows : 

L hekk or hlkk, 

2. ddlardlS T. 

3. tre ut tra£. 

4. Char. 

5. panj. 

6. chha, 

7. satt, 

S. atth. 

9- n5, 

10 . dah. 

11. yahrIL 

12 . bareL or b&hrIL 

13. t£raort§hr£. 

14. ch8dL 

15. pandra. 

16. sola. 

17. satari. 

1S« a^hara, 

19. unnl. 

20. vlh. 

21 . ikki or ikvl. 

22. b£.vl. 

23. trevl. 

24. chavvl. 

25. panjvlh or panjih. 

26. chhabbl. 

27. satavl. 

23. athavs. 

29, unattri. 

30. trlh. 

3 1, ikattn. 

32. battrl. 

33. tltri nr tetri, 

34. cbStri. 

35. p§tn. 

36. chhattri, 

37. satattrl. 

S3. athattrL 
39, untS.il. 


40. chali or chS.hH. 

41. iktall. 

42. bStall or bitali. 

43. tirtall, 

44. chStall. 

45. panj t all or p I tal 1. 

46. chhetali or ohhltS.ll. 

47. satall. 

43. athtali. 

49. unanjaor unwanja. 

50. panj&h. 

51. ikvanja, 

52. bavanja. 

53. tirwapja. 

54. choranja. 

55. pachwanja. 

56. chhiwanja. 

57. satwanja. 

5S. a^hwanja, 

59. unal^h. 

60. satth. 

61. ikalth.- 

62. baith. 

63. tr&th. 

64. choth or chSvi{h. 

65. pS$h or panj^h. 

66. chheaifh. 

67. satai;h. 

63, athaith. 

69. unhattar. 

7 O. satta r or satt I r k 
7 1, ikattar. 

72. bahattar. 

73. iihattar or trihattfr. 

74. chorattar or chdhattir 

75. parjhattar. 

76. chhehattar, 

77. satattar* 

73, a^h attar. 
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79. unash 

92. bEnawe. 

80. assh 

93. ti ran awe. 

SI, ikjfp 

94. ch&rEnawe. 

82. bSEst or bsEsh 

95, patijEnaw© or pachEnawwe 

S3, treasl or tirEsi. 

96 . ch h e an aw©. 

S4l chorEsT. 

97. satanawe. 

85, panjEs:, 

9S. athEnawe. 

S6x chheasl. 

99. narmnawe. 

87. satasT. 

lOO. s6. 

SB* atbasl. 

200. do sie- 

89. ursinawe. 

800. ire s£e. 

90. nawe, 

400, char s£s> 

9 L ikEnaws. 

1000, hazar. 


Dedensi&n of Numerals. 

The immetal hlkh (one) is used in the plural with the meaning of 

tr some.others/’ and takes m the oblique form hfkknSL. Several oi 

the numerals have an oblique form, which they labe before a noun in the 
oblique form* and 50ms have an intensive form which they assume when 
standing by themselves without a noun. They are— 


Ordinary, Inisnsive. 


Absolute. 

Oblique. 

IvJ easing. 

.Absolute., 

Oblique, 

Meaning. 

doi 

del 

two* | 

dohe 

doha 

both. 

trS 

trill 

three. 

tre6 

treha 

all three. 

char 

chd 

four 

chare 

chavlha 

all four. 

panj 

panja 

five, 

panje 

panja 

ail five. 

dah 

dEha 

ten. 

d£he 

daha 

aH ten. 


&,g, panja vigghea kh£t—a field of five blghas?. 


Other forms of Numerals, 


Groups 

are described as follows 



dahEkha 

a ten. 

chalihara 

a fisrtr. 

vlhEra 

a score, 

sa£hiara 

a sixty. 

trihara 

a thirty 

s§iera 

a hundred 



. 
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Peasants generally count by scores, e, g.— 


pania utte satt viha = 145 (seven 

chhe utte chhe v!h& = 136 (six score 


score on five). 


on six). 

chSdl utte so 

= 114 (a hun¬ 

ch-h@ ghatt chhe viha ■= 114 {six score 


dred on four¬ 


less six). 


teen). 




Ordinals* 


pfefhla 

first. 

panjw£ 

fifth. 

duja 

second, 

chhewa 

sixth* 

tlja 

third* 

sattwa 

seventh. 

ch6th3, 

fourth. 



and so ou- — v/a being added to make the numeral adjective, 


Multiples , 


du$a 

double. 

do@f v3.r? 

twice. 

triftna. 

treble, 

tre van 

thrice. 

ch6na 

four-fold. 

char v^ri 

four times. 

panjunSL 

fivefold. 

, 



fractions* 


PS 

a quarter; 

pone 

a quarter less than. 

addh 

a half. 

sawil 

a quarter more than. 

m.unna 

three-quarters. 

tria 

a third, 

pura 

a whale. 

panjwH 

a fifth. 

s&wa 

one and a quarter, 

Chhewa 

a sixth. 

diddh 

one and a half p 




PRONOUNS* 




The personal pronouns are as follows 



First person. 

Second persen. 

Third perse ft-. 


I 

Thou 

He, 

she* it. 

Case. 

Singular. 

Singular* 






This 

That 

Absolute 

m§ 

.m. 

tu 

e or eh 

0 or Oh* 

Agent 

|> ml 

tu or tuddh 

is 

US* 

Genitive 

*** mgrS, 

tera 

isd!L f Ihda 

usda 5 uhdfk 

Dative 

m menu 

tan Q 

IsnS 

usng* 
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Plural. 

Plural 

Plural 

Plural 

Absolute 

assl 

tussl 

e 2 eh, in 

o, oh, un. 

Agent 

assl 

tussa 

inha 

urthS. 

Genitive 

... asada 

tus^ldA or tuhadg. 

mhadS. 

imhi&a. 

Dative 

assanQ 

tusanu or tuhanS 

inblnu 

tmhanS* 


Note .—In iho third person, eh 'or Ob IS u$&J for * he/ J she T Or f it/ according as 
the person Or object spoken of is near the person speaking or at some distance off. 

In the Salt Range dialect the personal pronouns arc as follows 
Fir$t person* Second person. Third parson. 


f"-*-v 


Case- 

Singular* 

Singular. 

Singular. 

Singular- 

Absolute 

... mai 

tS 

e 

o* 

Agent 

... mai 

tSil nr tuddh 

iS 

us* 

Genitive 

... matda 

taida 

Is n! 

ysnL 

Dative 

„.J mab or mSko 

tah s tuddSh, 

teko isah 

tiSah. 


Plural 

Plural 

Plural. 

Plural 

Absolute 

... assi 

tu^sf 

In 

im. 

Agent 

... ast 

tusl 

inha 

unha. 

Genitive 

... asld^a 

tusiddii 

inha n£ 

unha ns. 

Dative 

ascih 

tusaft 

inhaH 

unhah. 


Emphatic forms of the Agent case of pronouns are mi ha (ifl feQhl 
(thou), assa hi (we), tussa hi (you), un&hS (they). 

Pronominal Affixes, 


Very frequent use is made of pronominal affixes, which are added to 
the end of a word, and signify a personal pronoun. The characteristic 
letters are as follows 


Perssn- 

Singular. 

Plural 

First 

-rn l 

-$§ -abse we. 

Second 

-i, -u thou. 

-n§ -nine you. 

Third 

... -S f he, she, it 

-ne they. 

They are used to refer to any geuder and to any 

case* and are coonected 


with the word to which they refer by various vowels, a* ©, \ s O f u. 





* 
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Examples ; 

Fiist person singular -m, I or me. 

Nominative Case. 


utthS tureum I started fmm there- 

UtthSi suttum I slept there. 

Agent Case. 


d^nd dlthura I saw the huHock. 

ga dvthim [ saw the cow. 

usnu mi ream or mareum t beat him + 

utthe kh lid u m I ate there, 

utthe pitu m i drank there. 


Genitive Case. 

fcufri gharam or gharhim Knfri fs my horn 

Dative or Accusative Case, 

kassu m or kass i m I have fever, 

kher hoium If I am well* 

na vlsarsum it W 3E1 (tot escape me, 

u s mare am h e beat me, 

je kherhmidi-uni if I had been wall, then I wou jd b we 

ta andus come. 


Second person singular -I or u, thou or thee. 

Agent Case. 

hast thou eaten ? 
whom hast thou beaten P 
hast thou done his work ? 
hast thou committed theft t 
hast thou seen the bdtock ? 

Genitive Case. 

kSnal what is- thy name ? 

ghar kitthtl T where is thy house ? 

uskammkTto! has he done ihy work f 


khSdha1 
kisnu m3.rea I 
usdl kamm kltoT 
chorl kltl el 
d&nddNtoa I 
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Ditivb or Accusative 


kh§r howl 
kasse 1 

k§ hukm $h£o I 
k§ mareat 

marsa l or marsS. 3 
all ah r&zl howl 


blessings on thee t 

hast thou fever ? 

what order has been given thee ? 

who beat thee ? 

I will beat thee. 

may God be pleased with you I 


Third person singular—S 9 he, she ( it* him, her. 

Agent Cash, 


men£ mareas or m&reus 
vachOhh^L as 
vachchhi jal is 
ru peia dittS, as 
rupeie ditte is 
kamm kitos 
ke 3 .kheus 
gal akin I is 


he beat me. 

she lias produced a male calf, 

she has produced a female calf, 

he gave a mpe& 

he gave rupees. 

has he done the work ? 

what did he say P 

he said a ward. 


Genitive Case, 


kS n& us 
ke is rm 

kufri ghar us 


what is his name ? 
his home is Kufri. 


Dative or Accusative Case. 


kass ua or kass is 
puttur jam a as 
dhl jami Is 
na vlsarsus 
me rmS.re 5 s 
tnarsSus ^ 
van]ap de os or d§ is 


he has fever. 

a son has been bora to htm. 
a daughter has been born to him. 
it w ill not escape him. 

I beat him, 

1 will beat him, 
let him go. 


First person plural-sS, ahse, 1SS6, we, us. 

Agent Ca&e. 


we beat him. 
we saw the bullock, 
we saw r the cow. 




V* 


r 


"V 


usn 6 marSa ahs§ or isse 
dand s§ 

gS dithl 
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Genitive Case, 

Kufrl ghar ahse vr hiss$ our home is at Kufri, 

Dative or Accusative Case, 

us mare a ahsS he beat us- 

kass isse we have fever. 


Second person plural—n§j nihe, you. 

A cent Case, 


khadha ne 

kisnu m&re& ne or nihe 
kS akhel nihe 
chorT kit! ne 
d§.nd dlfha 


have you eaten ? 
whom have you beaten ? 
what did you say f 
did you commEt theft 7 
did you ace the bullock ? 


Genitive Case, 


ke na ne 

kehr& shohurInhe 
ghar kitthe nihe 
Kufrl ghar ns 


what is your name ? 
which is your viilage ? 
where Is your home f 
Kufri is your home. 


Dative q~r Accusatitb Case. 


kass i nihe i , . , 

kass i nShe J h * ve P u fe ^ r ? 

m3.rea n© nihe who beat you 7 
Third person plural—nD s they* them. 


A BENT Case, 


khadhanS 

nS m3.rea ne 
ke akheBl he ne 
IsnP kiu baddha n§ 
usna Phah cha dittane 
dahdazulm k!t& ne 
b&jre kappS ne 


have they eaten P 

they beat me, 

what did they say ? 

why have they bound him P 

they up and hanged him. 

they have dune great wrong, 

have they reaped the bajra ? 
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Genitive Case. 


kehf^shohur nS 
ghar kitthe nS 
Kufrl ghar nS 


which is their village ? 
where is their house T 
KuM is their heme. 


Dative or Accusative Case. 


kass e nS 
kass1 ne 
mi rnSreS. 


they have [ever, 
they have fever. 
I beat them. 


Sometimes, but rarely, a double pronominal affix is used. 


Examples, 


rupeiS- dittSmus 
fdittSmus 
yupeie \ . . 

(.ditteimis 


I gave him a rupee. 
^ I gave him rupees. 


&&.—Closely connected with this subject is that of the negative 
pronominal affixes noted under 4 Verbs/ 


Interrogative Pronouns. 


The interrogative pronoan is as follows , 



kdn who ? | 

k§ what f 


Masculine and Feminine. A enter. 


Singular. 

Plural. Singular and Plural, 

Absolute 

Oblique 

... kofl 
,. r ke 

kS? k§ 

kinhS 


lb the Salt Range the absolute form is kBr * bo 1 



>v 












The following table gives the most to mm on pronominal forms ; 






kujjh 
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Other Pronominal Forms, 

ihojeha mr 


ihojahi /. 

6hea jeha m. 
oheSJahl /. 

ijehS keha 


} 


the same a* this. 


the same &s that. 


Ijahi kahl /. 

hikk hikk ... some 

The plural oblique ior;n of fiikk is hikkna T 
hor other. 


. „ others. 


The word horl (obi. hOrS) is used in the plural in a carious way 
as a si^n of respect for a third person ^ somewhat hke sSlHib, e. I-™ 

malik horl ain his honour the malik has come, 

mal Ik ho r£ h e a the mal it said. 

jeha /«. jahl, is used after an adjective to mean * a little/ 'rather/ 
ft g . 3 chitta jeha vatta a whitish stone. 

hikko kujjft al! the same. 

ap, intensified form £Lp§* self* both in absolute and agent, e.g* 

me £p I went mysdf. 

us ap£ kit a he did it himself. 

The genitive form is apD&— owt^ and the locative torm plural is 
apas vich — among themselves. 




















Adverbs, 

What may he ftalleil the pronominal adverbs are ahciwti in the following table in continuation of the. 
similar table of pronouns 
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The adverbs of rest arc made emphatic by changing the -e into -aT, 
itthaT, in this very place, utth&T, in that very place. But 
kitthal and kiddal mean f: somewhere or other 17 - ka.de k&d 6 or 
kadah kadah 11 somefimes Jj 

Other common adverbs are— 


Adykres 


ure 

ura 

J hither. 

parej parS 

farther off, beyond, 

nSre 

neat. 

agge 

ahead. 

pichha 

behind, 

s^timne 

in front. 

utte, utt! lh 

above. 

bhe 

back. 



Adverbs 

aje 

as yet. 

ajj 

to-day. 

ajje 

this very day. 

kallh 

yesterday* 

dlShS > 

bhalks j 

tomorrow. 

parso, parsu < 

r the day before yesterday, 

Ithe day after to-morrow. 

p5d 

) 

roohra 

J-at first. 

pehl§ 

vatt ] 

mwT 

1 

| again. 

orlk 1 

chheklf J 

[ at last. 


Place. 


vail 

aside. 

ur&r 

on Hals side. 

par 

on the further side. 

moklo 

far* 

aggEre 

farther ahead. 

pichhers 

farther behind. 

nnuddh 

dose by. 

tale. talSh, 
Beth 

below. 


Time. 


pachhS 
is v&rf y 

is ph£re y 

itw&rf y 

itroke ) 

in the evening, 

tins time. 

this year. 

par 

last year* 

parar 

Ihe year before last. 

Sunde sal 

next year. 

aggandfi 

in future. 

niit 

daily. 

sad a 

always. 

saweie 

early. 

tihamml 

at dawn. 

udjjho mud- 
dho 

from the very- beginning 

do paBrf 

aL r.oon. 
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na 3 naM 

ukka 

mu I 

mulo 

haddS 

sarpar 

mukarrah 

zarur 

vaddh 


J 

3 


TKJb 

quite, thoroughly, 
altogether 




certainly. 


more. 


Other Adverbs* 

) haddo 
ukka na 
mul 11 a 

bl 
bbT 
gliatt 
sagwg 
massa 
, hd[& 


} 


exceedingly, at all. 


I 


not at alb 

also, too, 

more. 

less, 

identically, 
hardly, 
slowk^ softly. 


vakkbo vakkh separmely. 
trikkhe 7 

jhabb J 

Some of these adverbs are the locative case of substantives or a di cc - 

Sr 4 at,V0 " ° f “ %,iif> ' inS time ° r P ]a “ *« similarly 
nl0k|e !ar ' ■ vadde velS atsunti*. 


rati 


at night. 


1 


fazfr 


in ibe traorning. 


Some ideas expressed adverbially in Ensrli-b „ 

* .. *q**g . erateg 94 lb , |j.py " c “#*«* *r — 

chha r a only. , trikkh . quick 

sJSIT' **#t chane ' ** <» «*«*» 

Comparison of Adverbs. 

-erS, ^ d ^ comparative by dragging it into 


agge 

pare 


she^d, 

hfiyond- 


aggere 

parerS 


farther ahead, 
farther beyond. 

Inseparable prefixes and affixts. 

The prefix van- means a negate like the English prefix urn, AjR _ 
van-bu laea uninvited* 
van-khadeS geS. he went without eating, 
van-piteb g§a he went wiihodl drinking. 

Tte frf SU " B ' ‘fM ’ and ka- or ku- means - bad- , g_ 

Suputtur a good son. t sutar ’ ^ 

I sular proper, becoming. 

' Itasutar improper, unbecoming. 


K LVI1 a goga SUE 

kuputtur a bud son, 
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The affix har, ar or ar means fi liks* ,f c. 

kanak har like wheat f Surar pigUke. 

ash m attar liks us. j tush matt ar like you. 

Postpositions. 

Some if the commonest postpositions have been given when discus¬ 
sing the noun. They are repeated here, with some others. They are 
always placed after the noun they govern, as in the English forms u hence- 
froth/’ 11 therewith, 1 ' 11 hereby/ 1 * f homeward," 11 sea-wards/' “ manlike' 1 - 
and the noun is always pul in the oblique form. Some of them are the 
locative case of nouns and govern the preceding noun with the help of the 
postposition de (of), e. g u 16 k de muddh, close to the village. Many 
are used either wither without de,£.£. 3 US nal or us de nal,along with 
him. The only postpositions that are declinable are those of the genitive, 
da, de, dei, dj ? dlS (of), which agree with the governing noun in gender* 
number and case like an adjective. 


Fffsifa&ii&as. 


T 1 U 

SjtQj to, |o*th 3 , 

th&o, la 
Ich, vicb 
ta 

utto, upavand 

kol 

nal 

muddh 

bajh 

ail, vail, da, dhir, 
mane, pS.sse 
vichkar 
hsth, tale 

S ] 

■o J 

andir 

asse passe 


la. 

from, 

in. 

<wi, at, to, (a place), 
above. 

with, ir. possession of. 

atoii| with, 

close to. 

without, 

towards. 

between, 

below. 

before. 

inside. 

on all sides oh 


kan 

tab tori 

tikan 

nfirS 

vich§ 

uttS 

kotS 


for the sake of. 
up to, as Jar as. 
till, 
near, 

from inside. 
hoot abov& 
from :be possession 

of. 


ure 

pare 

sans 

sahmne 


on this side, 
beyond, 
together with* 
in front of* 


vang, hi.r llke. 

pichchhe, magir behind, 
bSrhii* outside, 

chapher, doa[e round about 

parQ ibrouj*hj by means 

oF. 


In the Salt Range dialect, the genitive postposition (of) is nil, ne, 
neS, m s niS, the dative (to) is ha or §h s and the ablative (from) tbao* 
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Conjunctions* 


Common conjunctions are as follow? : — 


ie s ate, hor ^nd. 


je that, if, as, because, 

jekar if. 


kiu why. 

haddo however, 

to re j e t tiha wS allho ugh* 

bhawl..bhlwe whether ... or. 

vatt, mur then, again, 

jadyn.dadun when 11+ then. 


je or jUne marks that what follows 
is a quotation. 


hikks. htkk© 
ya„ ya 


j either, or. 


par 

klku nj kiwe 
jikun, jiw£> 
tH 

mat, matS 
ke 


but 

how„ 


yet, then, 

lc$t, that not, so that if, 
or. 


Interjections. 


In calling to a person, the interjection (oh !) varies according to the 
sex of the person addressing or addressed,, 

Oe> vo, voe man calling to man* i ve| vet woman calling io man. 

addressed to a woman, I van woman filing to woman. 


Husband and wife avoid calling each other by natne^ but if possible 
bring in a son's name, &. g. (Salt Range dialect), 

ve Sher Muhammade nea pfiwS, 

Oh Slier Muhammad’s father! 
nl Sher Muhammade nfe ml&, 

Oh Sher Muhammad^ mother • 
e is used in sorrow, joy or. wonder, e. g r —■ 

S sachchea Rabba G itue God, 

d p&k parwardig&ra O pure Cherish er. 
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Other interjections or exclamations are— 


hi, ha 

yes. 

na, tialii, khair 

r-o. 

kba, sal 

Sir, 

bhala 

(in answer to a call), 
yes, wtilj huho. 

jlwgtS 

tfLayest thou live, yes Sir, 

jl 

Sir, £L jtho, e. g. 
jTho enup karo, 

pkas* be quiet. 

khudSL j&ne 

God knows. 

k§ sadenda 

what d'ye call it ? 

mazal 

impossible 3 never 3 

dhann 

bravo ’ bossings on 3 

Phift 

Curse Oil. 

hag hae 

alas. 

hoe hoe 

for shame* 

halla 

yes, indeed (surprise)- 

te 

expressive of contempt. 


hi 


express'vo of displea- 


leh 

dhurdhur 
chhir chhir 
jhabfr, th6h 
jamm van] 
jam jam £. 
ami 
ah we 

sadk© 


expressive of protest* 
get away 1 (to adcgj. 
gut away ’ (to a cal)* 
quick, 
wait a bit, 
welcome. 

welcome. 

bravo. 


hasb7(for has™ God project y&a, 
bi Allah), said who n one’s foot 

slips or horse shim- 
bles. 


t>hT Allah 

makkha 

akkhe 


never mind (after all 
there’s Godj* 

says I. 

says be. 


Cha (rise) is often interjected in a sentence and generally implies 
Ridden ness or unreasonable ness of action, e. g*-^ 

US Cha akhea be up and said. 

usn3 phS.h cha dltta ne they tip and hanged him. 


hOrJ is used in the plural like jl to indicate respect for a third 
person, e. g~-* 

Fdalik hori g&I hor& Ids honour the Malik, 


Shukr 

khir mehf © 
bismillah 


thanks $>e to God)* 
ah right! 
in God’s name. 


ratiti balai "f may misfortunes be far 
t from thee* vised as a 
dur balai ) welcome by wi.men, 
bhatth curse oil, tit. 10 the oven 

with* 
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Modes of address. 

To a stranger 

f ojlhwe 
,kH t okberavl 

Ho I may you live ! 

Ho ? may good come to you l 

Tq a friend 

bhaT, gaJ sun 

Brother J listen. 

To an old man 

, H vadkeg. 

0 old man i 

To a woman 

», mie 

Oh mother I 

To a husband 

f ySJSjiwS 
i sh£l& jiw® 

| please God you may ilve t 

To a father 

bkba* 


To a sister 

bebe- 



f ma§. 


To a mother 

amnia. 



i m&u. 


To a grandfather 

it. b£pu. 



The VerS* 

intransitive and Transitive, 

Verbs may be divided into Intransitive or Neuter, and Transitive or 
Active Verbs, fn a great many cases an Intransitive root has a corre¬ 
sponding Transitive roo^ usually formed by strengthening the vowel of the 
root; and this again can often he turned into a Double-Transitive or Causal 
Verb by a farther change in the root. 

Formation of Transitive Verbs ; 

What may be called the regular formation of a Transitive or Double- 
Transitive Verb Is made by adding to the root or after a vowel -wa ( 
and in this case the vowel of the original root is weakened, from & to a 5 
from e or i to b from 5 or Q to u. 

The root thiis formed becomes a new verb, subject to the usual 
Inflection s. 


Root. 

Meaning. 

Transitive or Double* 

Meaning, 



Transitive root. 


m£r 

strike: 


mara 

cause to be struck. 

bhajj 

ran. 


bhaja 

tlHSE to mu. 

pi 

drink. 


P Iwa 

cause to drink. 

bhe 

turn. 


; bhawk 

cause to turn. 

ch& 

raise. 


chawa 

cause to raise. 

appar 

reach, 


appara 

cause, to reach. 

pa 

put 


paw a 

cause to put. 
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Most of the common roots, however, form their transitive irregular^ 
the UwJf being generally strengthened; and sometimes the consonants 


changed. 

Intransitive* 


Root* 

Meaning. 

cha 

rise. 

bhajj 

break 

trutt 

break. 

p$ 

lie* 

ga.h 

be threshed. 

dh% 

fail down. 

ieh 

come down. 

lag 

be applied. 

chhutt 

escape. 

vik 

be sold. 

nikal 

go out. 

var 

go into. 

bud 

be drowned* 

tur 

move. 

charh 

gO Tip, 

nikkhaf 

separate, 

ptilss 

be squeezed. 

diss 

be seen. 

p&t 

be torn. 

rirh 

roll 

rurh 

be swept away* 

sar 

burn. 

dhuk 

arrive. 

a 

come* 

tap 

be hot. 

khusa 

be seized. 

chhir 

go to pasture. 

phass 

be snared* 

siJJ 

be moistened. 

urh 

be ploughed. 

dhe 

be given. 

jur 

be joined. 

nour 

go back. 

khaj 

be eaten. 

pis 

be ground. 

sip 

be sewed* 

dubh 

be milked. 


Transitive, 


Rom, 

Meaning, 

cha 

raise, 

bharm 

break. 

trof 

break. 

pa 

put 

g&h 

thresh. 

dh& 

knock down* 

kh 

take down* 

m 

apply. 

chh5r 

ohha'dd 

| set free. 

vech 

sell. 

kaddh 

put out 

var 

put into. 

her 

drown. 

tor 

make to move. 

chaph 

put up. 

nakhef 

separate. 

pfte 

squeeze. 

dass 

point out. 

par 

tear. 

r5fh 

roll 

rorh 

5 weep away. 

sar 

burn. 

§ho 

carry. 

5n 

bring* 

ti 

heat. 

khoh 

seize* 

chher 

take to pasture-. 

phSh 

snare. 

s5 

moisten. 

vah 

plough. 


gw*- 

Jor 

join* 

mor 

turn back, 

kha 

eat* 

p\h 

grind* 

£l 

sew. 

doh 

milk* 
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In transitive. Tran si five. 


Root. 

Meaning. 

Root. 

Meaning. 

mu^th 

be eheated- 

rnoh 

cheat. 

bajtfh 

be fastened. 

banrtfa 

fasten. 

reh 

stay. 

rakh 

place. 

jamm 

be bbm* 

jamm 

bring forth young. 


Passive Voice. 


What may be called the regular formation of 

a passive Is made by 


adding -i to the root of the transitive verb, and shortening the vowel 
of the root; or if the root ends in by changing it into 4. The new root 
thus formed is subject to the usual inflections* 

Examples. 



Tranship, 

Pnssht\ 

Root 

Meaning, 

Root 

Meaning* 

m5r 

strike. 

marl 

ha struck. 

kapp 

cut. 

kapi 

be cut. 

parna 

marry. 

parnT 

be married. 

gadd 

5GW- 

gad! 

he sown. 

15 

knead- 

Jui 

be kneaded* 

sadd 

ca]L 

sadT 

be called- 

iikh 

write. 

likhl 

be written. 

phad 

seize. 

phadi 

be seized. 

Many transitive verbs, howeve r, as already stated, 

have a correspond- 

m $ intransitive verb, which has a passive signification. Some of these 

are repeated here for convenience. 
Transire, 

Inhiinsithe cr Passive, 

Root. 

Meaning. 

Root. 

Meaning, 

d£ 

give. 

dh§ 

be given. 

kha 

eat, 

kha] 

be eaten. 

v£h 

pTenjgb. 

ufh 

be ploughed. 

SS 

moisten* 

sljj 

bo moistened. 

khoh 

seize. 

khuss 

he seized* 

ts. 

heat. 

tap 

be heated. 

ph§ 

squeeze. 

phiss 

be squeezed. 

s£r 

burn. 

sar 

be burned. 

pfh 

grind- 

pis 

bo ground. 

S3 

sew. 

sip 

be sewed. 

doh 

miik. 

dubh 

be milked. 

ghinn 

lake* 

ghijj 

be taken* 


Indeed almost every intransitive verb which has a corresponding 
transitive root may be said to be a passive voice of the latter. 
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Compound Verbs, 

Sometimes the meaning of a verb is intensified by doubling the root 
or by adding to it the root of another verb. In such a case the second root 
only is subject to inflection. 


Roots, 

Literal meaning. 

Acquired meaning. 

m^r ghatt 

strike-pour. 

kill. 

mar saft 

airike-ihrow. 

m. 

ghinn ghinn 

tshe-Eako. 

take altogether. 

kar chbacM 

do-leave. 

finish. 

&n dS 

bring-giv& 

bring. 

tur pa 

go-lie. 

start. 

beb vanj 

sit-go. 

sit down* 

satt ghatt 

throw-pour. 

throw down. 

biialj pe 

run-lie, 

run away. 



1 


The root Cha (rise) is often prefixed to another root to imply the 
suddenness or unreasonableness of the action, e. US cha &khea 
(he up and said)* gal cha k&QkJhi (he up and abused me). 

1 m Verbal Noun. 

The verbal noun, expressing the act or state implied by the verb, is 
formed by adding to the root. If the root ends in r or 1, the termi- V 

nation is -na; an d if the root ends in a vowe] (except q), it i$ -ofta. 

This noun is declinable like a masculine noun in -a. 


Examples, 


Root, 

Meaning. 

Verbal Noun. 

Meaning, 


vanj 

go. 

vanjn& 

going 


bhajj 

run. 

bhajjna 

running* 


ghinn 

take. 

ghmnn3. 

taking. 


vekh 

see 

vekhnS. 

seeing* 


vah 

ploughs 

v&hni 

ploughing. 


kar 

do* 

karnS 

doing. 


niKal 

go out. 

nikalna 

going out. 

« 

khalo 

stand. 

khalorta 

standing. 


a 

come* 

au £§ 

coming* 


kh£ 

eat. 

khS.una 

eating* 


Pi 

drink. 

pTun§ 

drinking. 


dS 

give. 

deunS. 

giving. 


mar? 

bo struck. 

mar-fun^ 

being struck. 


parnl 

be married. 

pamiunS 

being married. 
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Irregular* 

Root. Meaning. Verbal Noun, Meaning, 

bh£ turn. [ bhSna turning. 

The verbal noun In or -n£ is used to express will or necessity, 
and when so used takes the subject in the agent case. 

Examples P 


mer§ aim 5 tho peihlo moeS 

he died before my coming* 

karna hfisT 

it will have to be done. 

Inje nahf fcam& 

ore should not act thus. 

usnah! karn& 

he wilt not do it. 

fcuddh nahf karna 

you will not do it F 

te d^utTia 

you will have tn give. 

tus3 p5.m p!un§. § 

will you drink water F 

ml uadSLrinrt 

usd 3, ml dSimfL 5 7 

I owe him a debt 

merE kolS us LshnS. S ) 

Is mSra rlnri dSung. 5 n 

us kolo ml lehnS § 5 

he owes me a dd)t 

habbhna mama h§ 

all must die. 


.We.—The present and past participles are also used as verbal nouns. See below. 

The Infinitive* 

The infinitive is formed by adding -uft to the root of the verb; or if 
the root ends in a vowel by adding -wm^. The oblique form and the 
plural of the infinitive axe formed by changing into ~ap. Tt is 

sometimes used as a verbal noun. 


Examples* 


Root, 

Meaning. 

Infinitive, 

Meaning. 

Root. Meaning. Infinitive, Meaning. 

kar 

do. 

karurt 

to do. 

kha cat. kti£wu$ to eat 

tur 

move. 

turuij 

to mov& 

pt drink. pTwun to drink* 

khEd 

play* 

khEdqg 

to play. 

de give. dfiwurt to give. 

bbajj 

run. 

bhajjun 

to run. 

mart be struck, marlwrm tu be struck. 
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Absolute Case. 

bhirun changa nahl fa is rot good to fight, 

karUn hosl it will have to be done, 

aan jEan comings and goings, 

lean dewari takings and givings, dealings. 

Oblique Case, 

me kamm karan g§a I went to do something. 

ml dand v£chan gea I went to sell a bullock, 

O vgkhari ae a he came to see. 

ma van gea uita marl wan I&gga he wentto give a beating, but on 

the Contrary be began to be beateru 

asst vassal^ jog§ nah! we are not abb to live. 


The Verbal Agent, 

The verbal agent is formed by adding-a!§. to the oblique form of 
the verbal noun or inhnitlve. It is declinable like nouns in -a* taking 
-f in the feminine* 


Examples, 


Root. 

Meaning. 

Verbal Agent. 

Meaning* 

kar 

do. 

karne^li hr karanaia 

a doer. 

bhajj 

run. 

bhajj peala or bhajj anal a 

a runner* 

P* 

drink. 

pjunaala sr plwanaJa 

a drinker. 

& 

come. 

Huneala or awanida 

a comer. 

de 

give. 

deun>eala or dewartSJa 

a giver, 


The Present Participle. 

The present partidpfe of all verbs ends in -d&i and is declinable like 
an adjective in -£t. 











GRAMMAR. 


39 


(i)> Intransitive verbs, the root of which ends in a consonant, simply 
add -da to the root 


Examples, 


Root. 

Meaning, 

Present Participle, 

Meaning. 

mar 

die. 

marda 

dying. 

tur 

move. 

^urda 

moving. 

vik 

be sold. 

vikda 

being so[d- 

nikal 

come out, 

nikalda 

coming out 


Irregular. 

vanj go. | v&ndSL going. 


( 2 ). Intransitive and passive verbSj the root of which ends in a 
vowel or -h ? take «nda 3 or «unda, and sometimes change the vowel of 


the root. 







Examples. 

- 

Root. 

Meaning, 


Present Participle, 

Meaning. 

§ 

come. 


Sunda 

coming. 

Pi 

drink. 


pmd3, 

drinking. 

i 

live. 


jltida or jlunda living. 

leh 

descend* 


Jfehnda 

descending. 

kha!5 

stand. 


khalondS 

standing. 

p& 

lieu 


pondS. 

lying. 

s§ 

sleep. 


sondS, 

sleeping. 

bhi 

turn, 


bhondS. 

turning. 

marl 

be beaten. 


marlnda 

being beaten. 

( 3 )* Causal 

verbs ending 

; rn - 

■a change the 

a into -enda 

-enda. 







Examples, 


Root, 

Meaning* 


Present Participle, 

Meaning, 

piwa 

make to drink. 

l 

I piwSnda. 

making to drink. 

bhaja 

make to run. 


bhaj&nda 

making to run. 

apparfr 

cause to reach. 


1 apprenda 

causing to reach. 
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(^). Trail live verbs either form the present" participle in the same 
way as intransitive verbs, or, more often, form it as if from the causal root, 
but with no causal meaning. 


Examples. 


Root, 

Mcanirig'. 

Present Participle, 

Meaning, 

kar 

do. 

karda &r kstrend£ 

doing* 

m&r 

strike 

marenda 

striding, 

tor 

make to move, 

|urendE 

making io move- 

dS 

give. 

dertda 

giving 

vgkh 

see. 

v§khda 

seeing. 

gbinn 

lake, 

ghlndS. 

taking. 

chhdf 

let go, 

chhur£nd& 

letting go. 

v§ch 

sell. 

vich£nd& 

selling. 

kaddh 

pul out. 

kaddhda or kad- 
^KendS 

putting cut. 

sar 

burn. 

sapenda 

burning. 

mor 

turn. 

! murenda 

burning. 

sg 

moisten r 

sends 

moistening. 

kha 

eat 

khanda orkft&n- 
* d£ 

eating. 


In the dialect of the Thai many verbs make their present participle 


in -&nda or inda* 


Root. 

Meaning, 

Present Participle, 

Meaning. 

kar 

do. 

karinda 

doing. 

vik 

be sold. 

vlkSmla 

being sold. 

hung 

howl. 

hung&ndS 

howling. 

vScfr 

sell 

vlchfndS. 

selling. 

satt 

throw. 

sattlnd& 

throwing. 

tor 

make to move. 

tu rindSL 

making to move. 


Irregular. 


dfikh T. 

see. 

■ d§dh£ 

seeing. 

akh 

say. 

Sink 

paying. 

A'oJe.—In the 

dialect of the Salt Range the present participle 

ends in -lia instead 


of -d^ e, & turnS (going). 

The present participle is used as a verbal noun in the locative case 
ending in a, c.g., mere aundea moea, lie died on my coming (as I 
came). 
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Tim Past Participle, 


AH past participles eTid'in -a and are declinable like adjectives in -gL 

(i). The regular mode of forming; the past participle is by adding 
■eS. to the root. 


Root* 

Meaning. 

Past Fariinipie* 

Meaning. 

mar 

strike* 

1 vn&rea 

struck. 

a 

Cotne. 

as 3 . 

come. 

salt 

throw. 

sattea 

throw ru 

tur 

move. 

t.urea 

moved. 

vScli 

pell. 

vechsa 

'sold* 

h6 

become, 

hoea 

become. 

(*)■ 

Some intransitive verbs add only -a to the 

root. 

Root. 

Meaning. 

Fast Participle. 

Meaning. 

thl 

beCvine. 

, thi^ 

become. 

ChhUtt escape. 

Chhutta 

.escaped. 

bud 

sink. 

buda 

sunk. 

■JhS 

be given* 

1 dhia 

been given. 

(3). 

Many verbs, however, form their past participle irregularly. 

Some of the commonest are these 



Root. 

Meaning. 

Past Participle, 

Meaning. 

leh 

descend. 

lattha 

come down. 

de 

give* 

ditta 

given. 

v 5 kh 

see. 

dittha 

seen. 

vass 

rain. 

uttha 

rained. 

barmh 

bind. 

baddha 

bound, 

nass 

flee* 

nattha 

fled. 

labbh 

be obtained. 

laddhZL 

obtained. 

vanjS 

be lost, 

van] at a 

lost. 

kbalo 

stand- 

khalot^. 

stood. 

dh§ 

faQ. 

dhattha 

fallen* 

ghnss 

mistake*- 

ghuttha 

mistaken. 

nlkal 

ccrne Out. 

nikhtS. 

come out, 

si rd&n 
sean ' 

J recognise. 

sinjata 7 

seSla j 

recognised. 

Is 

take* 

JSa 

taktin. 

kha 

Cat. 

khS.da 

eaten. 
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Root, 


Meaning, 


Past Participle, Meaning, 


pi 

drink. 

bhajj 

break. 

bhajj 

run. 

b^h 

Sit. 

ghinrt 

take. 

jamm 

bring forth young. 

jan 

know. 

bh§ 

turn. 

vanj 

g Q - 

pe 

Re. 

fcaroa 

earn. 

pfh 

grind. 

si 

sleep. 

gunnh 

plait, knead* 

nahl 

bathe. 

tap 

be healed. 

kar 

do. 

mar 

die. 

kurma 

wither. 

pujj 

arrive. 

sijj 

be moistened. 

k&h 

butcher. 

M 

bring. 

mun] 

send. 

si 

sihr 

| sew. 

dha 

bathe. 

rsh 

Stay. 

vik 

be sold. 

dubh 

be milked. 


pita 

drunk. 

bhanna 

broken. 

Johan rsa 

run. 

bsltba 1 

sat. 

ghtdd& 

taken, 

,l&ea 

brought forth. 

jata 

known. 

bbSvsa 

turned. 

gea 

goee- 

p&a 

lain. 

kamatta 

earned. 

plthi. 

ground. 

sutta 

slept 

guddha 

plaited-, kneaded, 

Yi ata 

bathed. 

tatta 

heated. 

klta 

done. 

tnoe^t 

dead- 

kurmanfi 

withered. 

purma 

arrived. 

$mna 

moirterced. 

kuphSt 

butchered. 

ELnda 

brought. 

mutta 

sent. 

slta 

sewed. 

dhatl 

bathed. 

reha 

stayed. 

vikSLna 

sold- 

duddhi 

milked. 


{4). Passives form their past participle by adding -gea to the root 
and many intransitive verbs with a passive signification form their past 
participle similarly in -igea* 


Examples. 


Root, Meaning. 

marl bebeiten. 

kapl be cut > 

parni be manicci- 

pajjhT bs fastened. 


Past Participle. Meaning, 


mangsS. 

kap^g^a 

partifgea 

bajjiilgea 


been beaten, 
been, cut, 
been married, 
been fastened. 


i 


! 

i 

\ 
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In the Thai ] or Ch h sometimes inserted. 

Examples , 


Roc 4 . 

pati 

marT 


Meaning, 
be Lorn up. 


Fast. Participle, Meaning, 
patlj gea been torn up. 

marichgSa been beaten. 


be beaten. 

k h ar pat I j ge iT th e sa ] j i' ti as. be en torn up. 

The passive Is sometimes used with the postposition i from/ 

me thu nahi likh mda I cannot write it [lit. it is not written by me). 

The past participle is used in a peculiar way with hoea and'the 
agent case, e* g .— 


tusS Khushab dittha h<jea have you seen Khuahab ? 

dttthS. hoea se we hai f e seen it. 


Any past participle may be used as an adjective by adding h063, to 
3t. e. g | ujfi hol jahi a deserted place; kh&da boe& ana.b grain 
that has been eaten. 

The IkdefinetI Participle. 


The indefinite participle, used along with another verb; U sometimes 
merely the root; but mere often is formed by adding -i or -k& to the 
root. 


Examples, 


me bhulll pe gea 
q parti £.ea 
kikkar phulli p§& 
utthl khalo 
utthl a 
utthl van] 
m§ usnu lei &usi 
sunl vanj 
class! vanj 


l lost my way. 

he came back. 

die acacia has blossomed. 

stand up. 

get up and come. 

get up and go. 

I will bring il:. 
listen as you go. 
tell aa you go : tell on. 
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The Imperative. 

(0- The ordinary imperative in the 2 nd person singular consists 
simply of the root of the verb without any termination, and in the plural 
is formed by adding -5 or -h6 to the root. 

Examples* 


Imperative. 


RaoL 

Meaning. 

i 

Second person 

Second pef-sou 


- 

singular, 

plural. 

a 

come. 

a 

So or 3-ho. 

kar 

do. 

kar 

karo. 

ghinn 

take. 

gbiun 

ghinno. 

da 

give. 

d§ 

d§h6. 

tur 

start. 

tur 

tq rho. 


Exceptions, 


vanj 

go. 

van] 1 

jab S 

vanjd. 

leh 

descend. 

ibh 

Ibho. 

P§ 

lie. 

p6 

poo. 

U)- 

The polite imperative is formed by adding 

to the root of the 


verb in the singular -f 5 and in the plural -69.110* which has the effect of 
shortening the vowel of the root. If the root ends in a vowel* the termi¬ 
nations arc -W 1 and -ve&h§, In the Salt Range the polite plural ends 
in -eh. 

Examples, 

PM He Impiraii vs* 


r 


Root, 

Meaning. 

Singular 

Piural. 

Meaning. 

t&k 

see. 

takl 

takeah& 

be piea?ed to look. 

utfK 

get up. 

utthf 

u^heahe 

be pleased to get up. 

a 

come. 

Swf 

aveahe 

be pleased i o go. 


The Impersonal Verb* 

The impersonal verb is formed by adding -le to the root^ and has the 
meaning u it is to be, etc." 

Ex amp Us. 

ki Ikhie what is to he said f 

kainni karl^iS the work is to be done. 

jangiJ j&tt na Chherlc vcSicg a peasant »s to be dor.e in the 
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iRRSGL'LAK. 

k& klche .what is to be done ? 

Personal Endings, 

The general personal endings are as follows 


Person, 

Singular. 

Plurals 

First 

-a 

-ah 

Second, 

-0 


Third 


-in 


When these are added to a root ending in a vowel, a w Is inserted. 
Auxiliary Verb. 

I he auxiliary verb (I airij &c,} in the present tense when pronounced 
rapidly is link more than these personal endings. The lull form, however, 
has an h before them, and the emphatic form strengthens the aspirate. 


Present Tense {I am t etc.). 


. Person. 

Contracted form. 

Full form. 

Emphatic form. 

Cleaning, 



Sing-til#, r. 



First P(1 

a 

hS 

ahli 

I am. 

Second ,« f 

3 

hi 

ihe 

thou art. 

Third +11 

& 

h§ 

ihe 

ho h. 



PluraL 



First Pli 

5h 

ha or h£ti 

aha 

we are. 

Second 

6 

ho 

ShS 

you are. 

TEiij-d. , +p 

m 

hm 

ihinn 

they are* 


ftott first person singular is often contracted whh a word ending in -3, 

into -S, ». g„ m? klft (I am a worm). The third person plural is often contracted 
with a previous word ending in a vowel Into -5n or -In. Examples.— terla kitnTa 
ghofian Glow many horses have you) ; in g3l gabbhanS.il (these cows are in calf); 
kanka ohanglan (the wheat crops are good) s bahu kachchirln (there are many 
female mules) ; mSre dangar khuddh irln (my cattle arc in the ravines). 

Koit (2).—In the third person singular after a word ending in a vowel a v ia 
sometimes inserted, *. g., e ke vO (what is this ?). 
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Past Tense (/ D$ah. 


Person, 

Masculine, 

Femiiti^e* 

Meanings 


Siiigu lor. 


First 

Second 

Third 

i.hUS ar&hlS 

ah§ 

aha 

&hus or ah is 

£he 

ah? 

I was* 

thou vast, 

he or she was. 


Plura L 



First 

Second 

Third 

S.hssa 

... ahg 

£hin 

ahsss 

ahe 

ahiS or 3.hin 

we were, 

you were. 

they were. 

In the Salt Range this tense is as follows 



Past Tense (/ was) 

, Salt Range, 


Pcr50n- 

MaSjMne- 

Singula 

FeinidnE, 

r* 

Meaning. 

First 

Second 

Third 

tV| ahus or Shs 

§hu or Siiu 

eh us or dhs 
§hl or ahl 

ihl or ahi 

1 was, 

thou wast. 

he or she was. 


Plural. 


First 

Second 

Third 

y i ©ha or aha 

+M eho or 5-ho 

ehia or ahlS 
©hlo or ahio 

ah [a 

we were. 

you were, 

they were. 


Negative Verbs, 

These tenses oi the auxiliary verb are combined with the negative 
particle na (not) to form negative verb$, These are little used in the 
Thai or Salt Range] but ate very common In the rest of the districts 






] 

£ 
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Negative Auxiliary Yere* 


Present Tense {I am n&f). 


Person. 

Singular. 

Meaning* 

PliitaL 

Meaning, 

First 

(nimhu" 
"'inissu J 

^ I am not. 

nissS 

we are not. 

Second 

frrihu ' 

tnuh 

| thou art not. 

niha 

you are rot* 

Third 

fnissu " 
ineih \ 

[ he Is not. 

run tie Ti 

nirmhe ,5 

they are nut. 


These terminations may be compared with the pronominal affixes, 


In the past tense the negative auxiliary verb is simply formed by 
preying the negative particle n- to the affirmative verb, m&., nahus* 
nahSi naha, nahssS s nahe, nab in. 

These negative verbs are usually placed not at the end of the sentence 
but before the verb to which they arc attached- They are used both with 
intransitive and transitive verbs, even when the latter is in the past 
tense, i. e.t the pronoun implied in the auxiliary may be either In the 
nominative or the agent case. 

Examples, 


Nominative Case. 


nimhu gea 
nisse charhS 
nlh3 chayfreS. 
nTh& 


I have not gone, 
we have not mounted, 
hast thou not mounted ! 
have you not gone ? 


Agevt Case, 

nimhS dittha I have not seen at* 

ftissu klta he has not done it . 

ajs nlnne kltS. they have not done at yet. 

Dative. 

aje hukm ni$ss dhe^ no order has been given us yet. 














The other parts of the auxiliary verb are taken in the Cis-Jehlam tract from the verb ho (become), and 
in (he Salt Range and Thai from the corresponding verb thl (become) which are conjugated regularly, a', g.— 
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The A&rist Tense. 

The Aorisfc tense is formed by adding the general personal endings 
to the root (except that the third person plural ends ill-Sn instead of • 
If the root ends in a vowel a w is inserted. It is generally used in a sort 
of suggestive^ potential or conditional sense, but in proverbs and poetry it 
often has the meaning of a present tense; g.^ with the root kHF (do). 


A&risi Tense. 


Person, 

Singular. Meaning, 

Pkral, 

Meaning, 

First 

kar-a 1 may do. 

kar-afr 

■we it, ay do. 

S^xond 

kar -0 Thou may^st 
do. 

kar-o 

yon may do; 

Ihtrd 

kar-e He may do. 

kar^en 

they may do 


A Grist Passive^-May be struck* 


Person, 

Singular, 

Plurah 


First 

marl wa 

marl wSh, 


Second 

mari we 

mari o. 


Third 

marJ we 

marl wen. 



Root, 

Pi 

le 

dh£ 

si 

bhi 


Exceptions 

Meaning, 
lie- 
take, 
be given, 
idcep* 

Itirn, 


Third Person Singulai AofisE, 
pawe, 
laws, 
dahlwe! 
s^ve. 
bhSwe, 


Examples. 


me k§ katl ? 
mat me marlwa 
]e usna akhhvg 


what am I to do ? 
le^t 1 be beaten* 
if it be said to hinL 


WtizedbyPimjab 
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The Fast CcggmitONAL Te^sr. 


TIib past conditional tense is formed by adding -ha to the sorist, both 


m Ihe singular and pjffraL 


j'e me darS na karitfaa. ia mar vanjabiL 


If I had not taken niedseine, I shou'd taro died, 

o val hfivSha ta av£h§. 

It he had been well, he would have come, 
un val bovinhE tl avinba, 
ir they had beer, Ml, they mrujd Kaye come* 
iiftafc—Tig present participle may also be used in this sense* £j.- 

assa val htmde* ta &unda 

If we had been.Ml, w|ihoiJfcL have ernne. 


Tel: Future Tewse. 


The future, is formed by adding to the root tlic letter «£ ^kh fte 
general personal endings (except that the third person singular ends in -SI 
not -sffib Intransitives ending ill a vowel sometimes add an y before the 
S of the future, and transitives insert an e and shorten the vowel of the 
root The accent is placed an the £ except in the first person plural where 
the accent is placed on the last syllable, and the £ sometimes dropped. 


F&iure Tense kar (do). 


Person, Si ng ul ar. M ean hi". 

First f[ * karSsE I gS do 


Plural, 


Meaning* 


Second kargse Biou Wilt do* 

Third karesT be will do, 


kars£fr_. 

karsuha 

kareso 

kar£sin 


| shall do* 

ynn will do* 
ihey will do. 
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V 

Future Passive —shall be struck* 


-rf 1 






Perse ti. 

Singular. 

Floral. 



First 

.« hnarT-sa 

man-sah. 



Settind 

marT-se 

marl“SO 

* 


Third 

T *. mari-sl 

marl-sin. 




Examples qf other futures. 



Root, 

Meaning. 

Third person singular kuT 2 , 



mar 

die. 

marsh 



vanj 

W- 

vest 



pe 

i* 

pdsh 



bhe . 

turn. 

bhosT. 



dhe 

be ^ven. 

dahlsl. 



T m Present Iai perfect Tense* 


J 






The present imperfect tense is formed a> in the English « I am doing” 
by combining the present.participle (which remains declinable} with the 



present tense of the auxiliary verb " to be/* 




Fccson. 

Verb, 

Meaning. 



First person sifiguli 

ar ■■■ kareiida ha 

1 am dring. 



Second 

... karenda ha 

thou art doing. 



Third tl „ 

karendSL he 

be is: doing. 



Firs! prrson plural 

... ks rends hd 

We are doing. 



Sidond . t 

*.* karende ho 

you are doing. 



Third „ M 

ka ren ds mn 

ihev are doing. 



In the tot and second persons singular and first person plural the d 
of the participle termination is often contracted ’with the auxiliary verb 


,-*r 

into na, e^. t karena 

, 1 am doing* thou art doing, or w* arc doto. 


p 

mama, 1 am dying. 
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Past LviPERFECT TEN5F. 

The past imperfect tense is similarly formed from the present 


participle by adding the past 

tense of the verb to be. 



Example, 

* 

Fersciu 

Verb.. 

Meanings 

First person singular 

karenda ah us 

I was doing. 

Second 3t „ *.i 

karenda ah! 

than wert doing. 

Third „ J? . 

karetidcL ahS. 

he was doing. 

First person plural 

karende ahssc 

we were doing. 

Second „ „ 

karSnde ah& 

von were doing. 

1 Third m 

karende ah in 

they were- doing- 


The Indefinite Past Tense. 


The indefinite past tenge is formed by using the past participle Without 
&ny auxiliary verb* 

(i) In the case of intransitive verbs the noun which forms the subject 
of the verb is put in the absolute case, and the verb agrees with it :r 
gender and number. 


Examples, 

Ind efinite Past T en?.e. Mean iirgv 

ml l went, 

o vnoeS. he died. 

(2) In the case of transitive verbs the noun which forms the subject 
of the verb is put in the agent case* and the ncun which forms the object 
of the verb may either be in the absolute form or in the oblique form with 
the dative postposition n£L If the object is in the absolute form, the 
verb agrees with it in gender and number; if in the oblique form with 
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HU, the verb maintains unc1|aij|id its ending in -4, The rule applies 
to all lenses of transitive verbs lormed (rom the past participle. 

Examples „ 

us ghora marea 

us ghorl m&n 

us ghoria nmria 
us ghoria nu maroa 

The Perfect* Tense, 

The perfect tense is formed from the past participle wilii the present 
tense of the auxiliary verb li to be/ J 


Meaning. 

he struck the horse, 
he sfcrnE§ {he Diare. 

he struck the mares. 


Examples* 


me sutta ha 
iusl sutte hd 
us kamm klta h§ 


Meriting, 
i have slept 
you have slept, 
he lias done (he work. 


The auxiliary is often contracted with the past participle e, g f — 


aeS 

Malik hori am 


Meaning. 

I have corns. 

Ilk Honour the Mrok bus jcom& 


The Pluperfect Tense. 

I he pluperfect tccac is similarly for me ,1 from ft- pa3[ p art ; c ; p [ e witb 
ihe past tense of fhs auxiliary verb c( to be. J * 

Examples. 


me sutta ah us 
tusf suit© abe 
us kamm Rita aha 


Mcanirg. 
I hail slept. 
yon had slept, 
he Lad drag the 
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Compound Tenses, 


Comp cm ad tenses aro formed from the present and past participles 
combined wit h the auxiliary verb ho, or in the Salt Range tbl (to 
become). 

Examples. 

Meaning. 

o kamm karetnda h5sl be will be doing the work: 

us kamm kita bios? he will foave done the work, 

kar^nde hosin (they witt be doing) perhaps they ejo* or 

no doubt they do. 

What may also be called compound tenses arc formed by the use o': 
tenses of the verbs vanj (go) and pe (He), e. g.-~ 


mat gea 

parti pi gea 

m§ vSnda pEa 

me kamm pea karenda ) 
me kamm karenda pea 3 

o mannda pea 

jo kapinde peln 

bu h a ditta pe5. a 7 

bu ha mar a pea aha 3 

buha Jattha pea aha 

kanak kap? peEi 


Meaning. 

he has got dean away, 
he has done drinking water. 

I am going. 

I am engaged in doing the work, 

he is being beaten, 
the barley is being cut, 

the door stood shut. 

the door stood open, 
the wheat is lying cut. 


Passive Voice. 


While passives in -I can be declined like other roots., they may 
be declined by adding tenses o£ the verb vanj (go) to the root in -S, 


c. g.~ 


First person singular 
future. 

Third person pjural 
future. 

Third person plural 

perfect. 


Meaning. 

I gkaU be struck 


Simple form, 
marisi 


the bajra will be cot bajre kapiain 


the ba]Ta.ha& been cut 


Coin pound form. 

mari vesa. 

kapt vasln, 

bajre k£P* 

gen. 





> 
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LISTS OF USEFUL WORDS. 


1. 

2 . 
' 3- 

4- 

5 - 
6. 

7- 

8 . 

9 

ro, 
11 . 
12 . 
■3- 

1 4* 
* 5 - 

iS. 

1 7• 
iS. 
ig, 

21 , 

' 22 , 

*3* 

24 , 

25- 

26, 

27. 
23 , 

29 . 

30. 

3 1 - 

32 - 

33- 

34- 
J5- 

3 6 - 

37 - 
3?- 
39- 
40, 


Days of the week 
Months 

Pol 11 tg of the Com pass . .. 

Geographical Terms 
Natural Features 

Natural Phenomena il+ 

Soils 

iiees, Plants and Grasses 

Wild animals 

Birds 

Insects 

Snakes and snake-charmers 
Bonn stic animals 
Cattle 
Camels 

Calls to animals mjim twa 

Cries of ani mats 

Cattle-stealing i#i 

Colours 

Parts of Body 

Diseases , T1 

Diseases of animals 

Ponses and Farm-buddings 

Furniture... Ml rti 

Clothing, Dress and Ornaments 

Food 

Names and Abbreviations 

Posuires 

Spinning ... 

Weaving 

Agricultural Implements and Processes 
Measures ... 

Writing^ Dook-fceepiiig Money-lending 

Castes and Occupations 

Relationship 

Customs and Religion 

Village-Life 

Games 

Poetry, Music and Dancing ”, 

Sport and Weapons ... 


Page. 

2 

ilh 

3 
ik 

4 
6 

5 

9 

12 

*3 

15 

i? 

ih. 

jq 

23 

2 S 

fA 

26 

2 S 

29 

33 

34 

th m 

37 

35 

40 

41 
43 

43 

44 

46 

47 
43 

53 

55 

57 

5S 

59 

61 








MONTHS. 


2 


*. bays of the week. 


®twar 

Sunday. 

sowar 

Monday. 

manga3w&r 

Tuesday. 

buddhw&r 

Wednesday. 

kliainis 

vjrwar 

J Thursday* 

jumma 

Friday. 

chhaocbhan 

Saturday. 


Note,—F or limes of,the day and night see Gazetteer, page 


2. MONTHS. 


Month. 


Corresponding English month. 


Chetur Marcb-April. 

visakh April-May, 


jeth 

har 

sawao or son 

bh ad re or bhadru 

assS' or assu 

katte or katteu 

magghar 

poh 

mah 

phaggaq 


May-June* 

June-July. 

July-An gust, 
August-Septembcr, 

S e p le mbef ■* Oc tober, 
0 c tob e r-N ave tn ber. 

N o vc nt her- D ece mbe f- 
Dc ccin b cr-Ja uu ary, 

J anuary -F ebr u ar y. 
February-March, 


Note.—E ach Hindi month begins about the middle of an English month. 
















geographical terms. 


s 



3 . POINTS OF THE COMPASS. 

Nauru 


Adjective, 

parbat 

uttar 

^ north 

uttarahdl belonging to the north. 

lamina 

dakkhao 

| south 

fiamOGhar X belonging to the 
tdakkbacii J south. 

ubbharda ' 
charhda 

J- east (rising) 

ubhecftaf belonging to the east. 

iShnda 

$il&h 

^ west (setting) 

iehndOchaf belonging to the west 


Darya 

Niii 

Ravi 

Chanha 
Jehlaim 
Vghat 
Atak 

Sinnh T. 

Sindh 

Bar 

Sandal Bar 
Kif aria Bar 
Nakka 


Dhah 

Ara 

Vichannh 


4. GEOGRAPHICAL TERMS. 

s. m. river, 

s. f the river Satinj. 

3. f the river Ravi (below Multan the joint rivers 
are called the Ghara). 
s. f. the Che nab. 

s. m . the river Jehkm above Kbushab, 
s, f the river Jehlam below Khushab. 
s. f, the river Indus above Kala Bagk. 

^ J. / the river Indus below .jKala Bagh, 

A / f he upland tract between two river-valleys. 
j, / the upland tract between the Chenab and 
Ravi river-valleys. 

A/-the upland tract between the Jehlam and 
Chenab rivers. 

s. m, high bank of a river, especially the high 
banks bounding the valleys of the Chenab 
and JeLlzm. 

s * m high Bank of a river* especially the west bank 
of the river jehlam. 

m. the intermediate tract between the riverain 
and the Bar. 

j. m, the promontory between the Jehlani and 
Chenab rivers near their junction. 







NATURAL FEATURES. 


Ranlwah 

j. m. a well-defiled old channel of the Jehlatn 
running along the eastern edge of the 
valley t said to be an old canal, but probably 
a natural channel. 

Kaddhl 

s. /. the alluvial valley of a river, especially of 
the Jehlam. 

Kachchhi 

Chhachh 

j. y. the alluvial valley of the Indus. 
j. in, the tract of hard barren ground between 
the Thai and Mohar. 

That 

j- m r the candy country between the rivers Jehlam 
and Tudus. 

Danda 1 

Danda T, j 

Mohar 

1 s t m the border land between the Thai and the 

f Mohar. 

s. m. the tract along the .southern base of the Salt 
Range, 

Sog T. ") 
Sag j 

Tappa 

f. / the valley within the Salt Range east of 
Sakesar from UchbsLli to Ndsh^hra. 

$. m. the eastern valleys of the Shahpur Salt- 
Range tract, about IChabakkhL 

Vanh&r 

s * f the tract east of Pakkhur and north of 

Pakkhur 

Tappa, including Thoa Mehrara Shah, 
Chinjij Bhadrar and Pail, 
j. m, the tract north and west of Sakesar, 
including Nanimal, Lawa, Danda, Tainmaii 

Dhanni 

Gheb 

the tract about Tsllagang "V 
tlie country of the Ghebas > Dhati Gheb, 
about Fateh Jang. J 

POthwSr 

weat of Jdilarn and north of Chakwal about 
Gujar Khan, Sec. 

parbat 

pahar 

par! 

dhSrl 

chotl 

qlhibbl 

vatta 

5, NATURAL FEATURES, 
j- j 1 m, hill* 

s.f rock. 

s<f knoll, hillock, 

s.f. summit, peak. 

Sr s.f rocky knoll, hillock. 

8= £1 m. stone, boulder. 

















NATURAL FEATURES* 
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papa 

S. j 

dand 

s. 

dandi 

s. 

m§hla 

J 

ghar 

khangar 


kingra 

s. 

nai i 

g'upka 

J. 

khawa 

J. 

kass 

S. r. 

kassi 

S. s. 

khuddhur 

S. r. 

khuddhir 

S. s 

kharpa 

s. 

kaddha 

s. 

gar 

S. j 

gl panda 

S. 

kangref 

s 

boli s 

glta 

f; 

dilh 

S. s 

bhandaria 

8. j. 

rattria 

S. s. 

tibba 

s. 

patri 

f. 

paiti 

T. 

buddh > 

buddhi 

r- 

dhidhar 

s. 

rip 

J. 

phai 

J. 

purap 

5 +l 

doahpa 

J. ; 

bireti 

J, 

khohba 

$, ■) 

khubbhip 

5. 

dhat 

V. 


s.f. precipice* 
s.f cliff. 

m. shallow cave where cattle take refuge. 
s.f cave. 


river). 

































NATURAL PHENOMENA* 
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khittl 

tranggar 

murmisL 

sohal 

maho mahlS 
bazar 


ssmai} 

zimmj 

kapi 

dharabbar 

niTh 

vattar 

bhugg vattar 

baddui 

v& 

ghull 

gajj 

vijjlt 

kark 

khSo 

vas 

kakkar 

kuhir 

trel 

anherl 

pir 

ubbhar 

tibal 

leh 

k&ng 

jhakkhaj 

dhammi 

rat 


s. f Pleiades, 

Sr w. Orion {lit. fork)* 
s* f\ two bright stars* 
jr, IB, Canopus. 
s f\ the Gemini. 

s, m, the milky way, supposed to be a crack in the 
sky—or to be the dust left by Muhammad's 
horse's feet when he went to sec God. 
s, m. sky, 
s. f. earth. 

j. /* drop, pL kani§ ? rain, slight rain, 

j, m drizzle, 

s. Mi rain, heavy rain. 

j. m* moisture, moist state of land {generally used 
in plural). 

s. m, too little moisture. 

s. m cloud, 

s. f* wind. 

v n. blow (of wind), 

v. n - thunder. 

ff. f lightning. 

v. n. sound, crack, peal (of thunder). 
n. flash = lSLSk, 

v. m, rain p r p. VU^th^ Utth&. 

s. m. ice. 

m, mist, 

s. f. dew, 

a. dark; $,f sandstorm* 

J. halo found the moon. 

%. n. rise (of a heavenly body), 

0 * Mi decline (of a heavenly body). 

zK n. set (of a heavenly body) p.p. latthcl. 

j. / pi. kangarh flood, spate. 

Sy m, dust-storm, hurricane. 
sdv , at dawn, 
j, f* night, 









dihar 

dibvar 

pohphuttl 

pachhS 

sir delio aea 

kakkaria 

dhadQikst 

ghavviS 

dhamm 

bham m 


mgr a 
bhobar 
mal 
att; 

dar 

ta]Ja 

kachchh! 

bel& 

kachchS, 
silab 
t rev 

lik 

daiik 

neai 

paw ah 
retur 
retri 
rappar ' 

koru 

nali 

churSL 

vchul 

karhBla 


T j ^ daytime, 

s. f dawn. 

adv-_ Til the evening, 

noon* (Sun come overhead) 

j| s.f pL twilight, gloaming, 

v. n. dawn. 
s ■ Hi. earthquake 


7, SOILS. 

{See Gazetteer page 149,) 

j' /! } ^ eve ^ so ^' 

a, /. chycy silt, 
s, to* loamy silt* 
s. f. loam. 

s, m. clayey low lying soil 
-j. _/" riverain. 

■ r, st h* land subject to inundation, 
s. f\ crack in s6th 

j. J t manured land; {in Bar) Jowly mg embanked 
land. 

j, f land near village* 

^ y ^ sandy soil. 

j, m* hard bar re si day soil. 

&■. m. slight covering of good soil over sand, 
j, f long imtcow hollow* 
j. jy*. small hollow, 
s. m, low lying land, 
s. tiu high bank. 

















TREES) PLANTS AND GRASSES. 
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r^t 

kakki ret 

rap 

lagha 

patri 

paftl 


s. /. sand. 

s. /. yellow sand, 

s. f \ bard soil (cracks after rain). 

T, s, m, a cultivable plot of better soil among sand¬ 
hills. 

’) s. f a strip of hard soil between two sand-hills 
I* (does not crack after ram like rarf having 

T. J more sand id it). 


malla 

pattra 

jhar 

(Jhingar 

khitta 

btir 

bar 

mi 

kunk£r 

k6kan 

van 

iahl 

phekri 

pllh 

mai 

vanota 

vanoti 

jallar 

jand 

jan<3i 

minjar 


£. TREES, PLANTS AND GRASSES, 

(See Gazetteer, page 24 ,} 

-s. m, a thorny shrub (zizyphus mimmularia), 

r. m. dry leaves of mallcL 
v. ft* sweep, thresh (leaves). 

j. m. twigs when cut, whether thorny or not* 

s. m * thorny twigs of mall&, after leaves have been 

threshed off, 

s. m. flower of such plants as mallei bajra, 
wheat, mango. 

v. n t flower, blossom, pres, p , burindS. 

S'/* Jill 5 ) unripe fruit of malla. 

$, m, ripe fruit of malI3L. 

4. m. dried fruit of malla Or va^l. 

T J ^ j tree salvadora oieoides> 

$* / unripe fruit of vap. 

j. f. ripe fruit of vap {pL pllhS), 

s. n:. large van bree. 

r. m* small V 3 .ry tree, 

s. fr very small vap tree, 

s.f* a vati tree made into a platform for watch¬ 
ing crops* 

s, m„ the tree pros Dpi s spicigera., 
i\ /* a small jantjL 
^/, dower of jand. 
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TREES, PLANTS AND GRASSES. 


sangar 

s. m, ripe fruit of jand. 

sangn 

r. f. unripe fruit of jand. 

karl 

j, m* the tree capparis aphvlla. 

jhar 

j, m. large karl. 

jharl 

s. /♦ small karl or jandl. 

b&ta 

s. m. flower of karl. 

d§la 

$' m. fruit of karl. 

ka.ru mm al 

s.f fresh shoots of kari. 

gunggr 

s . /* a bush found m the Oar. 

kikkar 

* m , t a tree-*Acacia Arabiea. 

kikkarl 

) 

rukkh 

f. hi. tree. 

rang 

s. m. colour, dye, bark of kikkar tree. 

tahlt 

s f* a tree—-dalbergia sissoo. 

phall 

s. f t pod. 

shinb 

s. m. a tree—a^bizzia lebbek. 

pbull 

j. m. flower, 

phal 

s. m. fruit. 

chhlllar 

s. m< barkj rind, skin (of any fruit). 

kuah or ukSh 

s, m. a tree—ta mar ix articulate. 

lei 

s.f. a bush—tamarix dioica. 

soh&njoa 

s. m. a tree—moripga pterygoaperma. 

ber 

j./ pi bsrTj a tree—ai typhus jujtibsi. 

ber 

j m. fruit of the b8r or mall£L 

birQta 

s. m. a small b§r tree* 

chhachhra 

i\ tjt, a tree—bit tea frond osa. 

kSsuphuJl 

s m, flower of chhachhra. 

Chhachbre di ehhamak chhohur 
chhun n&3 cbMngda. The boy 
trims a twig of chhachhra with a knife. 

chhang 

v. a, trim, prune, lop, pollard. 

cbbangaT 

J. / lopping. 

b5di 

f r top of a tree. 

l&sura 

j. m. a tree—cordia myxa. 

tat 

s. m. mulberry. 

khajor 

$./, date-palm, date-fruit—phoenix sylvestris. 

bOhr 

j./, bauyan-treei 














TSEES, PLANTS AND GRASSES, 


It 




p*ppa| 

s. ffl, 

a tree—ficus rdigiosa. 

akk 


a bush—cal otropis proccra—eaten only by 



goats when hungry. 

akkr^ 

w; 

a small bush of akk. 

kb&r 

*/■ 

a plant salsola griffithsii; the alkali made 



from the plants t. e* sajjb 

lan& 

r. w. 

sal sola plant vfhich is eaten by cam els , cows 



and sheep and is good for fuel* 

lapl 

£. w. 

3 l sal sola plant. 

jawSh 


a plant—alhagi maurorum—camel-thorn. 

16 h 

f-/ 

a thistle-like weed. 

bhukat 


an onion-like weed. 

harm ill 

j. m> 

a common weed—peganum harmala— not 



eaten even by goats. 

bhakkhfa 

s, m 

a thorny weed—tributes alatus. 

kau 

s. m. 

dive tree—olea cuspidata. 

phuiah 

phulahi 

j. m 
s> f. 

J a tree—acacia modesta. 

santha 

s. m. 

a common shrub in the Salt Range, 

bah-skaj- 

S. tit. 

a common shrub in the Salt Range-* 



adhatoda vasica. 

papar 

s. m. 

the box plant—buxus semper viren 3* 

kachnar 

s, m. 

a tree — bauhinia race moss. 

bui 

s, / a plant common in the Thai, 

khipp cr bota 


a plant common in the Thai, 

phOg 


a plant found in the Thai, good for fodder 



and fuel. 

dhaman 


an excellent grass, but rare except In Rakh 



Nurpur. 

a good grass, from the roots of which weavers' 

phitt sen 


brushes (kuchchap) are made. 

See? gone to wood. 

chhembur 


a common grass, good when green. 

khavi 


a sweet-smelling resinous red-coloured grass. 

khab&ri 


wild fig-tree—ficus carica. 

an&r 


pomegranate. 

lahara 


a tree—tecoma undulata. 
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WELD ANIMALS, 


kumma or kar 
tumma 
kakkh 
kahrt 
tumba 
val 
riarT 
khakhri 
pitta T. 

chlchka T. 


s. w. colocynth, 
s. stalk of grass, 
s.f nettle. 
s, in. wild gourd 
■s.f creeper. 
s./ r reed. 
s.f. melon, 
s* m. melon. 
a m* melon. 


hufGcLl 

hurear 

rOh 

kahlra 

nsia 

nniOb 

gorar 

cbhitkS 

ham 

bak 

pahra 

(Jar 

sesar 

kOtkirll 

g5h 

gohlra 

sahnS 

sa<3<j ur 

gilai 

regm&hf 

bh 3 chlran 

bindoa 


9 . WILD ANIMALS, 

(See Gazetteer, page 20 ,) 

s. m. mountain-sheep, OOriaL 
s.f nilgae. 

j. m. black-buck. 
s. f. doe of black-buck, 

^ ^ male ravioe-deer (fern. Chhltkl). 

j, m. ravine-deer {fern, h&rnl)- 
s.f fawn. 

j, m+ hog-deer {fem. p&hri), 
s> m. herd of deer. 
s. tit. crocodile* 
s.f house-lizard 
s,f large lizard {pi. gOhl). 
s. m. male of gOh, which is smaller than female, 
s t m. edible earth-lizard, 

$, m, chameleon. 
jl f long-tailed thin lizard, 
s.f skuik. 
s.f sand-lizard. 

m, lizard said to be very poisonous. 
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khapp 


s. nu a small lizard supposed to have poison in its 
claws. 


bighi&r 

hekui 

takkhur 

bahria 

udha (Chenab) 

mirhS 

bhon 

bhund 

kind 

ihaha 

lubur 

giddur 

phavvi 

bilia 

s£h 

saha 

seiyur 

karkumma 

ghukka 

sippi 

salla 

gahlur 

aterup 

chamchirri 

bijja 

nShndar 


j, ?iu wolf. 

j. m. boar {fern. hSkil). 
s< m. boar f/m. takkhir). 


s. m. boar. 


S. 


} 

!.} 

s. m , 

s. m. 
J* m. 
s. m. 

s.f. 
j. m. 

*■/ 

\A 

. V s. m 


sow- 

or/ pig. 
hedgehog, 
fox. [fern, iubft}- 
jackal lfern * giddrl). 
jackal m heat, 
cat {fem* billl). 

porcupine [pL Sgha or SShT)* 
hare (fm. seiip)* 

s. m * turtle. 
j, m .* snail. 
s.f shell, 

5. m. armadillo, 
m. squirrel* 

Tr. }“•■ 

j, m „ badger, 
s.f claw. 


jpakkha 

pakkhi 

gerra 

ghugghi 

kabutar 


1 a BIRDS. 

(See Gazetteer, page 21■) 

j- $• m* bird, 

s v m. ring-dove, 
s.f female dove. 

S, m , pigeon. 
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BIRDS. 


pitidi 

chir& 

chipl 

kh£ra 

murgal 

maggh 

battak 

badhing 

kGnj 

ch&h& 

bater& 

bagg 

bagia 

mat&h 

toka 

killl dhirkh&n 
chuha mar 
chan^ur 
g-irj 

takh S- 

tota 

hill 

jhatil hill 

jhat 

jhutti 

ghuggo 

chirbil 

kal kapchchhi 

mamDIia 

k6nk 

tittur 

kanjul 

ka 

baz 

katta 

jurr& 


s. f. robin, 
j. m . > 

- s j- sparrow'. 

s, m, large duck, 
s. f small wild duck. 
s. in. wild goose. 
j* m. tame goose* 

Jh m. adjutant-bird, 
j, /. demoiselle-crane {pi kCmjS). 
s> in snipe* 

s m. (fern, ba^eri) quail, 
f. m, flamingo, 
s. m. paddy-bird. 
s 9 Hs a long-tailed bird, 
f* m, wood-pecker, 
j. m. hoopoe. 

r. rat-catching hawk* 
s.f. lark. 

s.f. vulture ( pi. girjaU 
s.f vulture {pi. t&khl), 

s. m. parrot (har&m because it eats from its 

claws), 

s.f kite [pi hillT). 

$.f snatching-kite of a dark colour. 

| s.f snatch (mar). 

tfjf largo owl—its hoot is considered ill-omened, 
s.f a small owl cou aide red ill-omened, 
s.f Idng-crow. 

5. m , wagtail. 

s. m. hill partridge (chakSi*),/^- kakk, 
j. m. partridge [fern, tittrl). 
s* m* partridge {fern. kanjli}. 
s . m. crow {pi obi. kSwa],/m, kawatil. 
s, m. falcon* 

s. 77i. large falcon (worth about R&. 40). 
s. m. small falcon (worth about Rs* 35), 














JPrSECTS. 


>5 


bash a 

s. m. hawk (worth about R$> 3.) 

guyen 
til Qr 

s.f. small bustard {pL tilQra,) 

kbarmOr S, 

s.f small bustard. 

tog T. 

s, m. large bustard. 

bhatittar 

s, m. sand-grouse. 

sangll 

s, f flock of bustard. 

sisi 

S'f. small h 1 lb partridge. 

tiliar 

Si Mi rosy pastor- 

marhilla 

mahlali 

} a bird fr£}m ^hich take omena, 

cha 1 

garr bhagwitn J 

1 & m t blue jay from which Hindus take omens. 

tfar -j 

ihar j 

* $. m* flock of birds. 

chunjh 

s.f. beak [pi, chunjha). 

kbabbh 

s, feather* 

khabbhlSt 

sf. wing, 

chamba 

j. m, bird's foot* 

nahdar 

s.f claw, talon. 


v. ft* fly* 

ucia 

v, a , cause (.0 fly. 

u^arl 

s.f flight 


n. INSECTS* 


(See Gazetteer, page 22.) 

sivvi 

s.f white ant, 

makbra 

J. m+ large black ant 

klri 

s.f small black ant 

klra 

s.m. insect of any kind, or snake, reptile, snail 


worm, maggot 

chitta kira 

j. m. maggot. 

rattak 

*•/* rS.tt3.kS) red velvet beetle whicli 

kakkhg laddi 

appears in the rains, used in medicine to 
promote virility. 

s. f. an insect that Jives in a nest made of stalks of 


grass* 

jaia 

s. m. web* 
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INSECTS, 


dawur 

makkhi 

rrtakhi 

khakkhir 

pakkha 

chhalll 

sittha 

dihmQ 

k&buli (Jihmu 
lap 

dangg 

bithuha 

vichchhtt 

kutti 

burr 

shTh makkhi 

gharulla 

bhamiri 

bhabbutt 

bin<Jia 

chik 

machchhur 

pihu 

tambi&li 

toka 

tridtja 

ghun 

ghah daghora 

makkur 

makfi 

^ar 

dal 

pang 

narwa 


£. m. spider. 
s t f fly, bee, 

s.f. honey, 

s.f* bees’ or wasps* nest. 

^ ? f ^ honeycomb, 

J, m. becs-was, which is put on the hair to make it 
stick and used as ointment for wounds, 

j, m. wasp, 
s, w* hornet, 

v> n< sting, bite ; USnQ lareSL, it stung him* 

s, m, sting. 

s. m, small scorpion, 

s, m< (not a scorpion) a dark insect which bites but 
rarely. 

s.f a hairy caterpillar (the peasants do not know 
that caterpillars become moths), 

&/. hair of cloth or caterpillar. 

$\f. an insect that pounces on flies and kills them 
and soon drives them all away. 

j* dying white ant. 
s.f. butterfly. 
s. m, moth. 
s t wt, cricket. 
v, n. chirrup. 
s. m. mosquito. 
s. i?i< flea, 
s.f sand-fly. 
s. m . cricket- 
s , m. an acridid. 
s. m. weevil, 
s. m. grass-like insect. 
s. m. locust found on &kk plant. 
s.f, locusti 

m. flock of birds or flight of locusts. 

j. m, crowd of young locusts crawling. 

$. guinea-worm. 













DOMESTIC ANIMALS, \y 

12 . 

SNAKES AND SNAKE-CHARMERS. 

phissr 

khapra 

sangchdhf 

chittar 

reh 

0&bb 

phaniar 

kakkar 

azhdaha 

bakrin 

sapahda 

sapSla 

dangg* 

phakki 

J A poisonous snake*echis carinata* 

A poisonous snake—the Karaite 

^ spot. 

cobra, 

a kind of snake. 

J a long thick rock-snake^ not poisonous, 

j. m. snake-charmer. 

bite of snake, 

Sr f powder dropped ou snake's teeth to remove 


poison. 

Sapp da maOkH $+ m, cure for snake bite like dark amber, sucks 

the poison from tbe bite. 


viss 

kaiam 

hudda 

mantar 

bin 

j. m. poison. 

m. charm repeated over anake. 

£. f. pipe used by snake-charmers. 

tatta 

%%r 

tera 

kutta 

katQra 

kutlr 

biila 

biiiungr^ 

kukkur 

kukklf 

chocha 

chhattra 

13. DOMESTIC ANIMALS, 

s. m. male pony* 
s.f* female pony, 

$* m. pony {fern, ten}* 

r. dog (j fem kutti). 

s. m . puppy (fem. katGrl}. 
s,f 3 pack of dogs* 

s. m, cat ( 'fem, billlji 

r. m. kitten* 

s. m. cock, 
s,.f\ hen. 

m t chicken (fem, chQChl). 

J. >wf r ram. 
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DOMESTIC ANIMALS. 

bhed 

J./. CWe. 

lei a. 

$. m, lamb {fem. ISlj), 

chhSia 

s. m. he-goat. 

bakri 

j, / she-goat* 

pafth 

j, nt. and f kid. 

pathora 

s. m , kid (fern, pat ho r!}. 

gaddS 

f. m. donkey {fern* gadde). 

khOta 

s. m. young donkey [fem khOtl). 

bOtija 

S. s, m. young donkey. 

khatambra 

s< m, young donkey. 

kachchur 

$< m. mule {fem. kachchir). 

unn 

s. f. wool of sheep. 

jatt 

s. /. hair of goat. 

miiass 

s. f. hatr of camel, 

lu 

%,f. hair of horse* cow, buffalo, dog* Stc 

vai 

j, m. hair of human being. 

gaila 

s. m. herd of male camels or horses. 

eiyur 

ajjur 

^ j. m. flock of sheep or goats. 

chhaia 

s* m. small flock of goats. 

gavi 

j. /. a herd of cows. 

thaia 

j + m. small herd of cows. 

vagg 

s* m. a herd of cows or she-camels. 

baled 

baleda 

1 $. m. a herd of bullocks. 

mangu 

j, m. a herd of buffaloes. 

chherCL 

j, m* herdsman. 

dhapSU 

s, m. cowherd. 

eiyai 

ajarl 

| s, nt* shepherd or goat-herd. 

jatt 

s, m, camel-herd. 

gava 

adj. connected with cows. 

bhecja 

adf. connected with sheep. 

m&jha 

adj* connected with buffaloes. 

bakr& 

adj. connected with goats. 

chhir 

V, n. go to graze.. 

chher 

v. a. take to pasture. 

dhuk 

v' n* arrive, come home (of cattle). 




■> 


litMgaMg- -- 
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ehdkhar 

r H m. horned cattle. 

danggar 

j, m, cows and bullocks generally H 

mebrU 

j. m. bulMoes generally. 

pah&rQ 

r, m+ sheep and goats generally. 

malla pah&ru 

$. it*, sheep generally. 

malla gosht 

s. rtt. mutton. 

champa 

chamm 

J s. m. skin of cow^ buffalo, or camel* 

masha 

s> sheep-skin. 

khalpi 

khall 

J goat-skin. 

adhvara 

j, m> half a skin of sheep or goat. 

adhori 

j. /. half a skin of cow, buffalo or camel* 

iidd 

j.y, dung of horse. 

jadS 

$*f, mane of horse. 

v§g 

v. n r . be in season (of a mare). 


vachchha 

vehpk5. 

vahpka 

vehar 

vShup 

dand 

dand 

qlliagga 

dunda 


(See 


14. CATTLE, 
GAZETTEER, page 175 .) 


}s.n, { 

a 


Calf when sucking mother, up to about a 
year old. 

a young bull from one year to three years 
old* 

a young bull from three years to sis years 
old. 


Si m* 

s. m. 

adj\ 


chauga adj. 

chhigga adj, 

pugga \ i. 

dandi J adji 

k5ra charhea 
hoea. 


bullock fit for the plough. 

a poor small or weak bullock 

having two teeth (of cattle) which come at 
about two and-a-half years. 

having four teeth, four years old (of cattle], 
having six- teeth, five years old (of cattle)* 

f having all eight teeth, five and-a-half or six 
(_ years old (of cattle). 

just six years old (with teeth still fresh) (of 
cattle)* 












20 


cattle. 


kappg dande 

with worn teeth, over seven years old (of 

khalSta. 

cattle). 

buqlhra 

adj. old, after eight or ten years old (of cattle). 

chher 

s,/ w interval {pi. chherS)* 

vachchhi 

s. f calf while suckling its mother up to about a 


year old. 

v&hrki 1 

vehrkl i 

s j- f a heifer from one year to two and-a-balf 
'^' ( years old. 

vehir 

S'/, a hetfer from two and-a-half years to five 


years old. 

g-a 

S' / {pi. gat) cow after five years. 

gavi 

s+/ a collection of many cows. 

gavi chhir geil 

the cows have gone to graze* 

gavi dhuk gell 

the cows have come home* 

gawa 

(tdj. connected with cows. 

dhaoap 

s,/ heifer about three years old fit to bear young 


for the first time. 

pehlip 

a./ after its first calf (of cattle), 

so 

v. 71, be delivered of a calf. 

ga sai 

the cow has been delivered of a calf. 

jamm 

v. a, bear young pp* jaea. 

saa 

j, m. bearing a calf. 

ga kitwe sQe eh? 

in which calf-bearing is the cow ? 

dojip t 

dQin S 

a,/, after its second calf (of a cow)* 

trinjip T."l 

trljin \ 

trtio ) 

■ a. f. having its third calf (of a cow)* 

hdoO 

adf , (cow or bullock) too young to be of use* 

pachchhar 1 
kurag } 

■ a./. a cow neither yielding milk nor in calf* 

kanj "J 

pharar } 

- adj, barren* 

pharari J 

gabbhan 

m ■' 

&>f in calf, pregnant (only for animals). 

thahr 

v . n* hold to the bull. 

sahn 

s t m. bull, entire animal. 

dhapi 

v. n* be put to tha bulb 

dhapa 

v. a. put to the bull* 




I 



I 
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v&hr 

vak 

sajjl so i 
khftl 

chuggh 1 

dh&ra le J 

dh&r 

liar! 

khagir 1 

khagaf j 

vehik 

vehfik J 

saddh 
phandar 
hatthal 

if, n. be in season (of a cow) ; 
v. n< be about to calve. 
ad/\ recently calved, 
v. a, suck {said of a calf). 

^ v. a, suck milk (said of a human being). 
s, J, stream of milk. 
cl, f. giving milk soon after calving, 

^ a.f about to stop giving milk, 

l v t n, stop giving milk. 

a./, barren buffalo used in welk 
a f. cow past bearing, 

a f a cow whose calf has died and which gives 
trouble in milking. 

trokar 

purdhen 

bhadren 

^haggl 

sehli 

nya^ 

duddh 

lass; 

dahf 

jag 

ft,/, a cow or buffalo in full milk, 
j • d.f a cow in calf again soon after calving. 
s. f. a poor cow. 

s.f, rope for tying calf to cow when milking, 
v, a. tie calf to cow’s leg for milking, 
s. m. milk. 
s.f. butter-milk, 
s,f. curds. 

s f sour milk, &c., used to curdle fresh milk of 
cows or buffaloes, 

khatta 

jamm 

janm ' 

khatt J 

rirk 

madhanJ 

j hagga ) 

khokna j 

n§tr& 

neh! 

jutt 

ch&khri 

s - niv S[;> ur used to curdle fresh milk of camels, 

| ft. n. curdle (of milk), 

v. a. churn. 
s.f, churning-stick. 

m> small churning’Stick. 

s, m, leather thong of churn/ 
s.f, frame of churn, 

J- m, crosspiece at foot of dmrn, 
s.f lid of churn. 
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karh 

phitt 

vit 

vlt 

chD 

dubh 

pinak 

makkhap 

gheO 

chha 

andar 

khassj 

log 

pan jail 

ugaii 

goha 

iota 

dola 

kdrl 

kunnl 

dudh&p 

aghal 

thivl 

jamauna 

bQra 

puq 

popa 

chatura 

chhitfki 

sa<Jdha 

katta 

jhota 

gar hap 
majjh 
garha 
sing 


v. a t heat (milk). 

v, n< become quite sour or bad (of milk). 
v. rt, be poured onfc, spilt, 
v. a. spin, pout, 
if. a. milk, 

v. n. be milked fh. dluddhL 
v. a, milk with difficult/, 
s, m. butter, 
s, m. clarified butter, 
j, /. sediment of melted butter, 
d, entire (of animals), 
a. castrated. 
s.f. pair of oxen. 
s.f ox-yoke, 
s. /. chewing the cud. 
s. m. cow or buffalo’s dung (used for fuel). 

j, m. ^ 

s. m. > milking-vessel* 

s.f j 

s.f vessel for heating milk. 
s. tit. place foe heating milk. 
v. a. boil mtlk with water. 
s< f. cream. 

s. m. vessel in which milk is curdled* 

S. m. half-churned milk, 
p, a. strain, 
j* r n A straining cloth. 
s. m , vessel for straining, 

■s.f. dregs of lassb 
S' m * male buffalo, 

s. m. buffalo caff to one year old [fem, kattl)* 

S' m. buffalo up to two and-a-balf years [fern. 

jhOti), 

s.f buffalo heifer ready to bear young, 
s.f. buffalo cow {pi. mftjjhu}. 

a. to bring buffalo cow to bulb 
s. nt' born. 
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CAMELS, 




r&da 

mOna 

bhoda 

dhrall 


1 


a. hornless. 




khattar-nn attar 
hariar 

tall 

tail! 

bdia 

jhajja 

panj kalan 

nahra 

chappa 

jhQnga 

khQnda 

h51a 

kudtjha 

mussa 

dhela 

mShri 


s.f. 
a .. 

s. rn. 
*■/ 


a. 

a, 

£t, 

a. 

a , 

a. 

a. 

a. 

s f- 


good milker (cow or buffalo), 

khattar mattarte harlar 
dole mul na p6ndl£ dhar. 

The troublesome cow and the wanderer dc? 
not Jet a stream of milk fall at all into the 
milking-vessel. 

a cow troublesome to milk. 

given to wandering at pasture (of cattle). 

■) bell (put on neck of cattle so that they may 
J be easily found—made of iron, copper or 
J brass). 

having spot of white hair on forehead {of 
buffalo only), 

uaving spot of white hair on forehead (of 
cattle), 

having all four feet and forehead white {of 
buffalo or horse). 

having horns pointing upwards, 
having horns pointing outwards, 
having horns pointing forwards, 
having one horn down and the other pointing 
differently. 

(of buffalo), 

with horns curling inwards (buffalo). 

with horns pointing tip and slightly curved at 
point (buffalo). 

with horns hanging down (buffalo), 
halter. 


Utth 

<Jachi 

to^a 

maz&t 


15. CAMELS, 

(See Gazetteer, page 179.) 
s. m. male camel. 
s.f. female cameL 
J. m. camel up to one year {fern* 
J. m. or/, camel up to two years* 












CAMELS. 


tirh&n 

lih£k 

chhatr 

doakk 

chauga 

chhigga 

utth nav£ 
hOea. 
r&shki 
armpsh 

kharnba 

jharot 

koh&nd 

milass 

lunjap 

gulg£ 

jada 

jig 

mast 

bujrhk 

tarn 

b&h 

v attar 

ledoa 

talii 

kor\ 

iati 

sar mahar 

mahar 

palan 

pakhfa 

jOra 

dandar 

kukkra 

bajj 

thari 


s. m. or f. came] up to tliree years. 

j. m. mate camel from one to four years old {fern* 

puraplY). 

j* m. or /, four year old camel, 

a, having two teeth, four 3-ear old (of camel). 
a. haying four teejgi, five year old (of camel), 
a. having six teeth, six year old (of camel), 
nesh the camel is full grown (after 8 years). 

s.f. large tooth of male camel, 
j. m an old male camel after 13 years, 

s. m. useless old male camel after 15 years, 
s.f. useless old female camel 
.?, m. hump of camel. 

Ji f camd hair. 
s. m t hair of camel’s tail 
s.f, hair of camels hump, 
s,f hair of sweating-place on camel. 
s, m.. throat of camel 
a. in rut. 

v. n. bubble (of camel), 

s. m. bladder dike protuberance from camels maufh 
when bubbling. 

v, n. coyer (of camel). 
v. n. be in season (of a camel), 
j. m. dung of camel 
s.f. sole of camel’s foot. 
s.f. wart on chest of camel. 
s.f. stick in nose of camel 
s.f string in nose of camel 
s*f long leading-rope of camel 
$ t m. pack-saddle. 
s. m. saddle for two men, 
s. m. arch of saddle, 
s. m. catch of arched pieces in saddle* 
j, m. pin of joya. 

s.f. side piece of saddle {jtl, bajj a). 
s t f. side of arch of saddle. 
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katab 

a?ch of saddle. 

kashk 

s. m. rope of arch of saddle. 

pardEng 

s. m, crupper* 

tangg 

s, m, girth. 

chhikkan 

s. m. end of girth. 

garmand 

j. m< neck-rope to keep saddle forward. 

kfltl 

s,f, back-piece of saddle. 

mohad^a 

s. M t pad, 

borl 

f bag made of camel's and goat's hair. 

trappar 

f* m. cloth made of camel’s and goaf’s hair. 


16. CALLS TO ANIMALS, 


GalEi 

'cahh tahh 
&hh ahh 
chhih chhlft 
s£Lh sah 
hushsh 
hunh hu nh 
purs, pura 
turo tuiro 


To what an[ima] usud, 
bullocks 
bullocks 
bullocks 
bii] locks 
ca-meiAi 
camels 
came! s. 


Meaning, 
turn to right, 
turn to left, 
drink, 
sit down* 
sit down, 
get up or go on* 
drink. 


horses goats or sheep come. 

A click with Ihe tongue (as in England) (gitkar ordijkar) is used 
to make animals go on faster, and a chimin with the lip (buchkart is 
Used to stop or soothe an animal or child. " 1 


17. CRIES OF ANIMALS, 


hiriak 

netgh of horse. 

hing 

bray of donkey or mule. 

bak 

bleat of sheep or goat. 

dhikh 

bellow of cow. 

garhk 

bellow of bullock, 

bok 

cry of he-goat or ram. 

minak 

gentle bleat of sbe-goat 

buphk 

bubble of male eamch 










3*6 CAT! I,E-STEALING* 


ring 

cry of she-cam cl. 

tsl r 

groan of camel. 

bhok 

bark of dog. 

meok 

mew of cat 

k& ka kar 

creak of raven. 

chi chi kar 

chirp of sparrow* 

bang' dg 

crow of cock. 

kark 
kur kur 

^ duck of heiii. 

ke kS kar 

quack of duck. 

hung 

yell of jackal. 

aoutt* 

long-drawn bowl of dog or jackal. 

gaj 

roar of tiger. 


*S. CATTLE-STEALING. 


(See Gazetteer, pace 206.) 

khar 

-■> a* carry of)’, steal p* p. kha^e^/,/, fast 


kharige^. 

chhap 

v. tt. hide, be concealed. 

chhapa 

sf. g< hide, conceal, steal. 

luk 

v. n, hide, be concealed. 

luka 

it n. bide, conceal, steal. 

oh jar 

a. where there is no road. 

pahS 

s. m, path from fields. 

pawaha 

s. tti near village. 

viroj 

\ it. on the YrTong track. 

viphocb 

/ 

viroj pe gea 

they have gone on the wrong track. 

khOji 

s. m. tracker. 

khujippup 

s, m. reward of tracker. 

khura 

j. m. track. 

kbura kaddh 

v. a. to follow up tracks. 

khurchhl 

s.f place witli many tracks of cattle. 

ghuss 

v. n. err. 

khui 

s. f. doven hoofs \pl khu!Tj r 








cattle-stealing. 


sumb. 

p§r 

pocha 

khussa 

tanhal 

charha 

chor 

saj 

pichhurR 

trfidh 

mall 

ahr T 

6hr j da 

khura ]& gSa 

khura 10k g£a 

rehd 

vatt 

sagwa 

vig 

vigwa 

rassa 

rasseor 

sata 

vehj- 

Ohla 

Ohr 

markhitt 

markh&i 

mgia 

shakkl 

letQ 

lit 

kaia 

khallrl 

gaver 

ganger 




s, m, hoof of liorse or donkey, 
j. m. foot of camel, man, &c. 
s. m, paw of dog, cat, talon? of kite, &c* 
j* leather shoe put on stolen cattle to make tracks 
indistinct, 

j, m. iron shoe for horse or cattle, 

V. a. put on, 

■f, m. thief, 

jl jk, masterj owner, lord. 

J. backward track. 

r-/* (deuru) making a round to look for tracks, 

Vt n. fail, 

Vt a > gb r e a commission, employ, request to look 
J for a stolen animal. 

He fo’lovved up tracks* 
the tracks led to the village. 

J-/* enmity, vendetta. 

■f- m. revenge, vendetta* 
a. identical, 
j. m. exchange* 

a - exchanged: given instead of stolen animal, 
tf, m. rope* 

J. m. accomplice in handing on stolen cattle* 

J. m. stolen animal, 

s. m, enclosure in jungle, with hedges round it 
s. m. shelter. 

s. m. place where stolen cattle are hidden. 

J. Ma informer, 
s.f reward to informer* 
s, m> gathering of friends to exert influence* 
a, suspicious, doubtful, 
s, vi. recpgniser or owner of stolen cattle, 
v. a. recognise. 

J, ffl. thief (slang), 
j,/ goat or sheep-skin used as bag* 
due. 

s.f t consultation. 











COLOURS, 


sannh 

par 

jeikhana 
chatti 
va^hl 
mas Itar 


k&ia 

chifta 

bagg& 

ratta 

nila 

piia 

sawa 

bhara 

bhusla 

iakha 

gor& - 

garra 

kulla 

kakkS. 

samand 

kum§t 

teiia kumet 

mushkl 

dabba 

gacira 

keia 

dhdia 

katbarra 

k6ra 

foarra 

ma^ka 


s.f, (mar) hole in wall for burglary. 

$, m. (kar) bole in hedge for theft. 
s . m, jail 
s.f. fine, 
s.f* bribe, 

s a m. a man not fit to thieve, only fit to stay in the 
mosque. 


i p T COLOURS. 

black. 

white, 

red, 

blue* dark grey (of cattle}, 
yellow, light red (of cattle}, 
green, grey (of horses or cattle}, 
brown, red and white (of cattle}, 
brewb. 

black (of cattle), 

fair (of men), red (of cattle), 

roan (of horses), 

dun (of horses). 

fair (of man’s hair), chestnut (of horse), yellow 
(of sand). 

light dun (of horses). 

hay (of horses), 

dark bay (of horses). 

black {of horses) femt mushkirb 

spotted with large spots (of cattle]* piebald. 

flea-bitten (of cattle), 

pale red {of buffaloes). 

whitish [of cattle}* 

grey (of a man's beard), 

chestnut-coloured (of a man’s eyes). 

white-eyed (cf a horse). 

having white line in eyes (horses or cattle). 
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20 . PARTS OF BODY. 


sah 

$* nu breath (kaddh). 

usas 

i. m. sigh (bhar), 

hdnga 

v. n, gcoa.ii. 

hang 

s.f. groan. 

hass 

v. ft* smile. 

khi<Jkara 

s; m, loud laughter (m£r). 

phipphur 

s, m. king, 

pasll 

s.f rib* 

sfna 

s, m. chest. 

maggar 

5 . m. upper part .of back. 

kan d 

s. f back. 

nikki trikkal 

S.f small of back. 

dhiddh 

s. m. belly. 

kale j a 

s . m. liver* 

hota 

ha 

fi 

hadd 

S> m. large bone (of cattle), 

hadd* 

s. f bone* 

dhranga 

s. fit. partly consumed carcass (of cattle). 

pinjar 

j. m, skeleton of body (of an animal). 

khabbh 

j* m , sb on Id er* blade. 

kachchh 

s.f armpit ( pi , kachchh&). 

kangrSjf 

Si f. backbone. 

bundri 

s.f buttock. 

<Jhm 

s.f anus. 

go da 

s. m . knee. 

takk 

s. m* loin, 

majjh 

i. rd. waist* 

pinnl 

s.f calf of leg, 

sukrang 

s.f shin-bone. 

gitta 

s. m * ankle. 

khuri 

.?,/♦ hcd. 

pabb 

J-. m: ball of foot. 

shanar 

s* f. ankle joint* 

tail! 

s.f. sole of foot. 
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angh 

noh 

jor 

thufak 

tall 

s.f. toe, 
s, m, nail. 
s r m, joint- 

^ ^ ^ go oat of joint. 

mo 

jussa. 

murd& 

melyat 

va l 

chooe 

chuoda 

b5d[ 

ling 

per 

sir 

k5pri 

taiu 

matth^ 

bharbitta 

akkh 

pipplT 

chhappar 

ana 

diia 

kakl 

annha 

kana 

syjakha 

bhenga 

barfa 

k6ra 

nazar 

manda 

.v, /i ankle joint 
s. m. body/ 
nu dead body. 
s. m, corpse, 

s, m. hair, 

s> m. fL the hair of the head as worn by men* 
s. m< hair as worn by women- 
j.y* hair as. worn by children and Hindus, 
s. in* leg, 
s< m~ foot, 
s. m. head* 

s*f skulh crown of head. 

m top of head t roe" of palate, 
j, m, forehead. 

m. eyebrow, 
s. f* eye {pL akkhl)- 
$ r f. pL eyelashes* 

5. nu eyelid. 

$. m* eyehalh 
s ; m M diseased eyeball, 
s.f r ptipil of the eye, 

£. blind# 
adf. one-eyed. 
a. seeing alt right. 
a, looking side ways. 
a, squint-eyed, 

a, with chestnut-coloured eyes. 
s.f eye-sightj look, offering to a superior* 
adj. bad. 


usdi akkhT man- his eyes -have gone bad. 


dlai^ 

usdi akkVri aia 

his eyes have gone bad. 
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US S.pnl3^ akkhl he has had his eyes cured, 

bapwaia ■ 

chitta pe gea-as his eyeball has become white. 


dhudd 

nakk 

nas 

naswar 

naswar chhikk 

s.f, mistiness of eyesight* 
s. m. nose, 

s.f. nostril {pL nasef), 

St f snuff, 1 

a, take snuff*' 


muh s* mouth, face, 

h5th s. m. lip. 


khadi 

gallh 

pattpurri 

kachOnl 

dahrl 

muchchha 

shdbpar 

/, chin, 

S.f, cheek {pi. gall ha), 
s.f. temple (of head), 

Sif, hair of temple, 
s.f beard, T* man. 
s, f. pi. moustaches, 
s. ?n> large moustaches. 


kann m t ear. 

kanuol s.f the hole of the ear, 

vatta s* ?ti, lobe of ear. 


dand 

hanne5 

patt 

ghup&dha 

s. m. tooth, 
s f grinder-tooth, 
thigh, silk. 

j. m. decay of teeth (supposed to be caused by a 
worm), J 

bip 'j 

battri 

khakhafi 

marhai 

jibbh 'j 

zaban j 

gal 

dh6^ 

ghanck 

hassi 

mohda 

b&h 

sajja 

\ s *f line of teeth. 

Si f jaw, 
s>f gum, 

f s -f- ton S ue (pi- iibbha), 

s. m, neck. 
s.f nape of neck, 
s.f Adam J s apple, 
s.f coliar-bone, 
s. m t shoulder, 

*/■ arm W bShg), 

fidj. right. 
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MR IS or LX>DY, 


khabba 

arak 

dohja 

vlni 

gutt^S 

hatth 

cbhappar 

talii 

angli 

arjpth 

chichi 

dhappa 

chamata 

dhakka 

mutth 

ghat 

mukki 

mukkia mar 

mutthia bhar 

tattarl 

ganja 

r 5 (^a 

singg 

both 

galma 

koll 

gham^tt 

kuhand 

madau 

putt ha 

pochhal 

dhugg 

sum 

biha 

pharl 

daja 

bodi 


a, left* 
s.f. elbow, 
s. upper arm. 
s.f. Fore-arm. 
s.f. wrist. 

S. tit. hand, 

s* m. back of hand or top of foot, 
f palm of band or sole of foot 
s.f finger or toe* 
s. m. thumb or big toe. 
s.f. Http finger or little toe, 
s, m, blow with both hands open. 
s. n:. slap with open hand. 
s. m, push. 

s.f. fist (pi mutt hi), 
v. a. dose the fist* 
s f blow with list. 
v. a. pound with fist as in massage. 
v, 3. squeeze with hands. 

5 f bald head. 
a. bald 

a. with head entirely shaved. 
s, m. bora, 

.r. w:* face (of a quadruped}. 
s. m t dewlap {of cattle], 
s, f breast (of quadruped}. 
s. f hump (of cattle). 
s. ni, hump (of camel), 
s. m, withers of horse. 
s. rjt. hind quarter (of a quadruped)* 
j. Tit, tail* 

s.f {pi dhligga) bone of quarter {of hor^ej, 
s. m. hoof of horse or (S.) of cattle. 
s, 7&. shoulder (of cattle)* 
s.f shoulder (of cattle), 
s.f mane of horse, 
s.f forelock of horse. 
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marvadbna 

gamchi 

nail 

gsola 

dohlT 

khuchchar 

par 

thap 

kblri 


S. tit. 'I , . . , 

j jr j- pastern-joint, 

s./ r cannon-bone of horse. 
s. m . knee of horse, 
s.f* tipper part of leg of quadruped. 
$. m t hock of quadruped, 
s. m. wart on horse's leg* 
s. ffii teat* 
s,f. udder. 


hanjirS 

njchh 

khagh 

kass 

kulanj 

adhrang 

lakwa 

zatal 

bhuss 

man 

thaddia 

piriS 

ara 

subra 

narwa 


dhrapphar 

h@za 

daki 

bawS 

fha^d 


21. DISEASES* 

{See Gazetteer, page 14.} 

* /• pi swelling of giands* 
s.f. sneeze, 
s>f cough. 
s. f fever 

S' f COliCf 

St km , paralysis, 
s.f. facial paralysis* 

J. m. pneumonia. 
s. m . jaundice* 

A* dropsy. 

j J./ small-pos. (euphony for tattia, hot). 

St m* constipation. 

S' rn. measles. 

J ' m. guinea-worm, supposed to be due to drinkm? 
ua/er in which snake's eggs have been 
dissolved. 

s. m, nettle-rash .cured by killing s small Cw ] 

(chirbal), 

J. m . “J 

s-f. j cholera (supposed to be due to an evil wind), 
s. f. coli- [;ha^d lag geii. 
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viit 

hs 44 i kaddb 

hadd 

motra 

ch&kSl 

talcs 

kan&r 

22. DISEASES OF ANIMALS, 

(See Gazetteer, pace ijS) 

s. m. disease of cattle from eating certain grasses* 

v a, show a splint (of horse). 

s nu spavin (of horses), 

s t pl bog'Spavin (of horses), 

y. pi. disease of pastern (of horse), 

s* pi, swelling of palate (of horse). 

s r m. cold (of quadruped). 


Sul s.m. colic (of horse) T 

sSs I K"*'“ 

saga s* m . rubbing by saddle. 


chanof 

s. f staggers—a horse is said to die at once of 
Channij if a light is shown behind it when 
it lias been rubbed by the saddle. 

zehr bad 

SImak 
sard garm 

?ari 

mahkhur 

malab 

thaddiS 

$ t m. lymphangitis. 

m. anthrax, 

s,f, disease causing sudden death of cattle, 

^-j. m. foot-and-mouth disease. 

5 /. small-pox—cow-pox {of cattle and sheep). 


23, HOUSES AND FARM BUILDINGS. 
(See Gazetteer page 66.) 


ghar 

k&thS 

3 . m be>u*e, home, household, 

s t m. hotise, room, especially a ftabroofed hut or 
room. 

kothl 

loangla 

kethr? 

bangiit 

J ' 1 a large bungalow built in English style, 

j, m. J. 

s,f. small room entered off another room, 
x. Pi. upper chamber when well-made of burnt 
brick. 
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marl 


d&r& 

Pori 

par sang 

bahT 

qianda 

danna 

kaddh 

tall 

chhatt 

ussar 

us&r 

ghatt 

vatta 

sum 

si|l 

itt 

. chikkur 
gara 
paksa 
thoba 
thobi 

SQSi 

chhappar 

chhappar 

chhapprl 

dhara 

(jhari 

limm 

SSmbi 

16 

dhohS 

jhuggl 


s.f. a storied house of burned bricks ; ancient 
tomb of chiselled stones common in the 
Salt Range, probably Buddhist. 

s. m, guest-house, village club f 
s*f step of a stair, pL stairs* 

Sv wz. ladder. 

sf side piece of a ladder or frame. 

g | j. m. step of ladder, stick. 

sf {pi. kaddhS) wall* 
s. m. floor* 

s. m. roof . 
v. h. be built. 
v. a. build. 

v. a. build, put on (a roof), throw, spread out, drop, 
pour. 

s. m. clod. S. stone. 

S. s.f. {pi. sillKS] brick. 

J / (pt SillS) shaped stone* 

s.f. {pt, LJ;^} brick, especially a pakka brick. 

j. m t mud* 

s. m. thin mud used for mortar, 

j. m. built of mud only, not made into bricks* 

$. m. 

s.f. Mump of mud used in building a mud wall; 
s.f ) 

J, m. thatched roof or thatched but or shed, 
s. m. pond. 

s.f. smalt thatched shed, without walls* 

J- m. \ rough thatched shed, used chiefly for 
s, f. } cattle* 

v. a. (j pp. litta) plaster with mud. 
s.f plastering with mud. 

S' m. mud plaster* 

T. s.f. (ph dhQh!} large thatched shed, used 

chiefly for cattle* 

*'/■ rough thatched hut, hovel, lean-to shed* tent 

of gipsy. 
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patt 


s,f. {pi. pattT) beam of roof— if squared shohtir 

m. 

karl 


s.f rafter. 

pasel 


s, /, (pL paselSi) side-beam of roof* 

kateba 


s. m. beam along top of wall. 

thamm 

thamma 


j- s m m ■ prop. 

varga 

karia 

s. : 

j-j. m. small cross-piece of roof. 

paramba 


s. nu piece of -wood built in wall on which to 



support door-frame. 

bera 


j, nu cross-piece of wood in roof to keep crooked 



rafter straight. 

parnaia 


s. m. water-conduit on roof* 

varepdl 

s. 

s. f. part of wall projecting above roof. 

chuilh 


j, /* [pi* C bull hi) file-place. 

sakar 

s. 

s,f. (pi. sakarT) quadrangular mud-built 



receptacle for gram* 

kaho^a 

kalnOiia 

S.' 

j- s, m. earthen cylinder for storing grain. 

kaihstt 


s.f small earthen cylinder for storing grain, 

gahhi 


s.f oblong receptacle against wall of house for 



storing grain. 

ambar 


m. granar).. 

tabela 


s. m* stable. 

than 


$* m. stall, 

dhinggar 


s. m. dry thorns. 

thallha 


s. m. platform* 

bQha 


£l m. door. 



s.f entry, when roofed over, 

talc 


s.f [pL tak§) fold of a door. 

khirki 


s*f door made of grass or reeds interwoven* 

mDri 

bar! 

} 

■ s.f. window-opening. 

takfl 
mu hath 


s.f window-frame, 

s,f [pi. muhathS) door-framOj especially the 


uprights. 

maths r 


s.f upper cross-piece of a door-frame. 
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dharsal 

jaia 

gharva 

satth 

kurh 

chhatt 

valgap 

vghfa 

vehr 

var 

vara 

vari 

tak 

thoh^ii 

era 

khana-ba~dosh 

kamb 

jhulli 

tambn 


s.f. lower cross-piece of a door-frame. 
s. m. recess in a wall. 

a* chiselled, shaped {stone}. 
s. f uncovered enclosure for cattle. 
s.f covered qattle-shed. 
a, roof 

j. w, land enclosed by a wall or hedge. 

J, am. court-yard of a dwelling-house., 
s* m, large area of open ground enclosed by fence. 
s.f fence, hedge, 

s* in. sheepfoldj enclosure, meloa-patcb. 
s.f melon-patch. 
s. m. wooden door* 
s.f. forked prop. 

J. m. foundation. 
a. gipsy, wandering, 

s.f. bent stick used as prop of tent {f>l. kambS). 
s. f. patchwork of rajs used as covering of a tent. 
s , m. tent. 


Atun 

bbandar 

palang 

p&wa 

serQ 

hlh 

sirhaua 

latands 

kartai 

d&u^i 


34- FURNITURE, 

(See Gazetteer, page 65 .) 

$, m. collection of girls. 

tf* collection of women to spin, 

$* m. painted bed, 
s. m. leg of bed. 

s t tti * cross-piece of bed at top and bottom. 
s.f sdde-piece of bed* 
j. m t head of bed, 
s. ft foot of bed. ■ 
s. m. woven strips of bed. 
s.f strip lengthwise at foot of bed. 
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CLOTHING, DRESS AND ORNAMENTS, 

kara 

s. m. cross-strip at bottom of kELftal on which 
daunl fastened. 

topi 

s. f head of leg of bed. 

p$r 

s,m. foot of leg of bed. 

pihra 

s, is, stool with a back, 

dhoh 

s.f. back of stool, leaning back. 

pihri 

s.f stool, seat of stool. 

<jan^a 

s. m. cross-piece. 

bhamblri 

s.f ornament like a red* 

munna 

S' m. leg of back of stool. 

chat 

s.f dovetail [pi. chQlS)* 

paghQpa 

m. cradle. 

2 S- 

CLOTHING, DRESS AND ORNAMENTS, 

(See Gazetteer, page 68,) 

patka 

s. m. small turban* 

pagg 

s.f large turban {pL paggSj* 

paggri 

s.f small turban, 

chola 

s. nu a sleeved jacket buttoned at throat,; 

galvSD 

s.f. neck-slit of jacket 

bir& 

s. m, doth button* 

phahl 

s.f, noose, eye for button. 

b&h 

s.f. sleeve (pi. bShS), 

chadar 

s.f. [pi ch&darSj sheet worn like a plaid. 

pot 

s.f breadth of doth [pL pOta}. 

tirpOt 

a . made of three breadths sewn together. 

adhfipOt 

a. made of two-and-a-half breadths sewn- 
together* 

dupot 

a. made of two breadths sewn together* 

majhla 

s. m * waist-cloth, generally worn loose* 

chota 

s. m. waist-cloth worn tight, 

jutti 

s.f. shoe. 

kJnabbur 

s* m. old shde t 


I 
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khalla shoe. 

usnu khalle mar§ he beat him with shoes. 

safa t s. w. large turban. 


lungi 

khes 

s.f. checked cloth. 

s. i7i. thick cotton plaid fojr bedding, dark bine cloth 
for waist-cloth, 

k5t 

kuril 

chugha 

rQed&r kOt 

sirarja 

iSRh tula! 

vichha 

razai 

sirak 

leph 

chehba 

tuiai 

chho 

dSwar 

moll 

thigri 

pgppl 

lai chir& 

sha! 

chadar 

jhagga 

sutthap 

salara 

bhSchhan 

pipkhl 

phulkarl 

chojl 

ch5|a 

majhla - 

janjD 

S. 7>U long-sleeved jacket. 
s.f short-sleeved jacket. 
s. ik. long loose robe open at throat, 
j, pt. quilted jacket. 

Sr m. pillow. 
s.f bedding, 

®, a. spread. 

j, /. quilt for bedding of English cotton. 
s, f quilt for bedding of country cloth, 
i\ m. quilt. 

s. m. print, stamp on cloth. 
s.f quilt used as 1 mattress. 
s f. cover for quilt or pillow. 
s. m. suit of two clothes, lung! and phulkSLrb 
s.f. coloured thread* 
s.f. rag. 
s.f. long coat 
s„ m. red turban, 
s f silk wrap, 
s.f wrap. 
s. tit. coat. 

S' f. drawers of women, 

s. in. striped cloth. 

s tit' plain cotton wrap (of woman), 

/. red striped wrap (of woman), 
s.f. flowered wrap (of woman), 
s.f short bodice covering only front, 
s. m. bodice covering whole body, 
s, m. petticoat 

s> m. Brahman ical thread. 
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jp FOOD. 


chunda 

chond 

^ s. m. hair worn with plaits in front (b y virgin), 

gund 

v, a. plait (hair) fp. gutta- 

guti 

s./. plaited tail of hair worn behind. 

vai 

s. m. hair. 

chund 

v. ft. plait hair in three plaits. 

jDra 

s. m. queue (of hair). 

dhaga 

j. m. silk thread ornament in ears. 

bundda 

s. in, ear-ring drop (worn by virgins}* 

vaia 

3\ Vi. large ear-ring. 

vail 

s.f small ear-ring. 

pattar 

s. m. silver bead in ear-ring. 

butak 

s.f nose ring. 

bassi 

s.f broad neck-ornament. 

mutthra 

s. m. broad bangle. 

kara 

kangao 

s. vt. bangle. 

mundrl 

S.f. ring-w iLh stud or stone. 

chhalla. 

s. m. plain ring. 

vehr 

s, m. braid ring. 


26. FOOD, 

karah 

karahl 

s * m : la sweetmeat made of wheat-flour fried in. ghi 
Sr - \ and mixed with a solution of sugar. 

halwa 

s, m. } 

jangira 

s. m. cake of flour fried in ghl and coated with 

sugar, something like short-bread. 

kachort 

s.f. pasty made of flour, ghl and sweet oil, with urd 

pulse inside. 

bid&na 

s. m. sweetmeat made of tsrd flour fried in gfc' 

and covered with a solution of sugar. 

lap 

s. m, salt. 

mittha 

adj. sweet. 

sal ana 

ftdj. salt. 

tukkur 

s, m. food, bread- 

b§ha 

ndj, stale. 




v 
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sajja 

adj* fresh. 

gur 

s. m. molasses. 

<Jhodha 

s, m. large bannock of bajra-meal and salt. 

goga 

gogi 

s, 

s ./. > small scone of bajra, wheat, &c. 

rotl 

s.f) 

mann 

S f. a#* large wide scone used in Salt Range. 

ghungoi 

s,f boiled bajra meal 

ata 

m. meah 

vatt 

s. m. fine flour of bajra eaten raw with sugar. 

khlriti 

s.f meal boiled in milk. 

bishalH 

& f. scone of bijra meal with ghi or ghi and sugar. 


27* NAMES AND ABBREVIATIONS- 


A family descended from a man are often called after his name (the 
vowel being shortened) with the affix-Rf or-wRb or la the Bar,— 

w&nsu. g>— 

Family . Descendants of. 

Shahal Shah Muhammad* 


Masteal 

KaiwAl 

Shirwai 

Nissowana 

Rindowana 


Mast Khan. 
Kallo, 

Slier Khan. 

Nis^o, 

Rindo. 


child is commonly given a name within a week after 
birth. Sometimes a man calls his sons by names that rhyme with 
each other, e- g M Muhammad Yar, Ahmad Y T ar P Barkhurdar, Allah Yar, 
In the Salt Range a name compounded with Muhammad is frequently 
given, e. g. Mil Muhammadj Shec Muhammad. Common names in the 
Bar are for men—Making Babbli, Dalml, Kaimj, Hashu > Shashu, Massij, 
Jiwanl; and for women—Suthhlral, Alam. Khatun f Valla, Jallf, Bhago, 
Phattej Bakkhti (lor Bakktbhau), 
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POSTURES, 


Names are often contracted, e. g .— 
Cmiraction, 

Khuddu 
Sh£ru 
Alu 

Jah&na 
Kattu 


Full name. 

Rhuda Yac—Khuda BakhsK 
Shcr Muhammad. 

Alam Khan, 

Jahan Khan. 

Ratmir, 


MamdQ McltTiriEL Muhammad Khan* 


Haka 

Jallu 

Bahbll 

Sam mu 

Samaili 

Zulfa 

DadQ 

Sabo 

Pallho 


Hakim Khan. 
Jalal Khan* 

Balia wa] Rakhsh, 
Sham 5 *u d-d In, 
Ismail. 

Zulfikar, 

Allahdad. 

Sahib Khim 
Pahlwan. 


Nicknames are sometimes given men from their personal qualities ; 
*• f- K 6 rQ (chestnut-eyed), Dora (deaf), MOta (fat), MOtiSwala 
(of the pearls), Jhuttl (the snatcher). 


t 

i 




% 


2S, POSTURES* 

(See Gazetteer, pace 70)* 


nSu khalota \ 
niwaj- khalota J 
ur khalota 
siddha khalota 
goth mar % 

palatthl Tl 

patthalll j 

gbdebhar i 

athrOha beltha 
&kir-ke beitha 
talllt6k-ke beitha 


a. standing with head bent* 

a. standing with head bent &od hands on knees* 
a. standing upright. 

s, sit holding the knees with the sxms or with 
doth round waist and knees* 

marl belt ha—sitting cross-legged, tailor- 
fashion. 
n. kneeling* 

sitting on hunkers, resting buttocks on heels, 
sitting stiffly with head back* 
leaning on one palm. 


V 
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SPINNING. 


let 

v, n* lie down p. p. tetfSlL 


ot 

s.f. support {pL ota)r 


utaoa 

adj. lying on back, 


amudha 

adj. lying'on face. 


passe pa mi, 

adj. lying on side. 



.29. SPINNING. 



(See Gazetteer, page 6 ?), 

charkha 

s. m. spinning-wheel. 

land 

s.f, yarn. 

puiii 

s.f cleaned cotton ready to spin. 

van 

s.f handful of cleaned cotton* 

till 

s f. splinter match, centre of puiriL 

chhallt 

mu<Jdha 

Sm - f ' 1 red of spun thread, 

S, «E, J 1 

maoka 

$ m. washer of leather. 

bird 

s.f thread to keep washer in places 

trakkla 

s. m, iron pin on which thread is spin,. 

gu$$a. 

s. m. peg to keep thread in place. 

kahd 

s.f base of spinning wheel a cross-piece, 

tir 

s. tn. piece joining the tw T o kUhds. 

mahl 

s.f thread that drives the spinning-wheel, 

khabbar 

s.f (/'/. khabbarS) part oE drrving-wheeL 

bef 

s. m, string tying khabbarS together, 

latth 

s.f a:de of driving'wheel. 

hs/tthi 

s, wi + handle. 

majheru 

j* m. centre part of driving-wheel. 

phuil 

s. 77i. stud on wheel. 

salai 

s.f pin of yarn. 

attl 

s. f skein of yarn on twister. 

aterao 

s. m. twister* 

ater 

v. a. wind yarn. 

gOh 

s.f. end of aterail {pi, gtjht). 

tlr 

s. m. longitudinal piece of a^Sran* 


I 
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WEAVING. 

* 

ven^la 

s t m. skein of yarn off ate ran. 

1 

Qra 

St m, revolving; frame of grass. 

% 

naja 

S' ftt, reed on which yarn is wound* 

-- || 
n 

tand 

3a. WEAVING, 

i 

§ 

s.f. yarn (pi, tandu). 


pfinja 

s< m. five threads of yarn. 


phutti 

s.f. cotton unginned. 


3 hamni 

s* f crooked stick for carding cotton on a cot. 


jhamb 

f. a* card cotton. 


vei 

f, a, gin cotton* 


velna 

s. ?h + cotton-gin. 


pewa 

5. nit cotton-seed. 


kapah 

s.f. cleaned cotton {pi kap&ha)„ 


kasai 

s, m. cotton-scutcher, butcher. 

t 

w 

pin] 

v* a. scutch cotton. 

▼ 

pirvjup 

s. m. cotton-scutching implement 


tara 

s* jit* wooden mallet tor striking bowstring* 


tanddi 

s.f. string of bow. 


ra 

St f scutched cotton^/. ruL 


vari 

s.f ball of scutched cotton. 


iiii 

s.f stalk of kapa. 


pDnl 

s.f ball of cotton on tllL 


charkha 

St m. spinning wheel. 


katt 

v. a. spin. 


trakkia 

s, m. iron pin. 

-■ 

chhalll 

s,f skein. 


aterao 

s* m. twister. 

t 

at£r 

v. twist. 


sGtar 

j, nit thread. 

. t 

t 

> 

atti 

s x J\ twisted skein of thread. 

chhibb 

s.f twisted skein of thread (chhibba). 


* 
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vSndia 

f tana 

tan 

javvil 

hatthr& 

k£na 

jhabb 

sot a 

kutt 

pan 

plh 

kunnl 

kunai 

lettl 

ghori 

tani 

khilar 

kuchchin 

bandia 

* 

pita 

chakkf 

sabGn 

pgta 

khaddi 

dassi 

gaddh 

sakkhflf 

nalll 

nai 

unn 

takkl 

+ unawat 
unavj 


s. m. a, collection of attlS, 

J, m. woof. 

v, a t prepare woof. 

s*f {pL jaw ill) measure — 20 hatth, 
j. m r cubit measure = 24 inches, 
j. m* stalk of sar grass. 
v. a. moisten (doth only), 

Jp rd. stick. 
i), a. beat, pound, 

J. f thin paste of wheat Hour. 
v, a. grind, 
s r f. earthen pot. 
s. m. large ear the a vessel. 

■ J ‘/- thick paste-mixed with water makes p&tf. 
s.f* stand for woof. 

J-/ prepared woof. 

^ tf. spread, stretch. 

j./ brush (mar), 

s * m. thread put in place of grass to keep threads 
separate* 

j. m, spare threads, 

^/* cake of soap, 

J. m. soap. 
s. m. warp. 
s.f r weaver's shop. 

■v /. pattern, 
v, tf. knot 

s./, straw inside reel 
s.f* reel. 

j, ft shuttle (//, nalS). 
v. a. weave* 

$'f. web, folded up. 


vSndia 

f tana 

tan 

javvil 

hatthra 

kana 

jhabb 

sot a 

kutt 

pan 

plh 

kunnl 

kunai 

lettl 

ghopi 

tani 

khilar 

kuchchin 

bandia 

* 

pita 

chakkf 

sabGn 

pgta 

khaddi 

dassi 

gaddh 

sakkh^f 

nalll 

nai 

unn 

takkl 

+ unawat 
unavj 














AGRICULTURAL IMPLEMENT AND PROCESSES, 


31- AGRICULTURAL implements and processes, 


■(See Gazetteer, page 163), 


hal 

S. m, plough* 

halt 

f a * belonging to a plough, 
tj. m, ploughman. 

kur 

s . m* boot of plough. 

kills 

j. m. upright of plough. 

hatthi 

s. /. handle of plough. 

og 

J, wedge of plough. 

hal 

r- / shaft of plough. 

k5t 

s. m< main part of shaft. 

bachchl 

s,f middle part of shaft 

sanna 

s „ m. end of .shaft attached to yoke. 

phaia 

s, w, coulter of plough. 

kunda 

s, m. iron staple. 

vah 

s.f hole in shaft. 

panjail 

s. m, yoke, main part of yoke, 

gatra 

j m. fixed inner peg of yoke. 

vSIpS 

5. m* moveable outer peg of yoke,- 

gum mat 

s, m knob m Centre of yoke* 

kamla 

m, knob in yoke above bullock's- neck, 

bann 

s* m, embankment of field, 

bad ha 

j. m* dam. 

barmh 

v, a. make an embankment ( p , p. baddha). 

bajjh 

n. be made (of an embankment) {p. p. baj jhi 

gea). 

valian 

S £. ?k. water-course made to guide water to a field. 

kahi 

s.f mattock* 

jhingar 

s, m , cracking noise made by a Persian wheel. 

kok 

s.f shriek, screech, bow] (cf m§Lr)j a sound 
sometimes made by a Persian wheel con* 
sidcred ill-omened, 

chothi 

s.f. pivot 7 tapering point, tap-root (as of carrot or 
turnip), 

























MEASUKES * 


47 


I 

r 


at 

s. m. sediment at bottom of a well. 

khohai 

adj. belonging to a well. 

tind 

s. /* pot on rope of Persian wheel. 

mahl 

J- /- rope of Persian wheel oa which pots 
fastened. 

khOpft 

.s\ m. leather blinders put on bullocks 1 eyes. 



lela bhak 

sad w sih 

rriutth 

kah 

¥ chukka 
lap 
buk 
tol 
mip 

kachchh 

hatth r a 

javvil 

hatth 

minwa 

tolwa 

khalwar 

chhatakl 

ana 

thulia 


k ¥ par opj 


32, MEASURES. 

{Sfz Gazetteer* page 19s), 

J. m t so far as a Iamb’s bleat can be heard* 
i’. m, so far as a mao's voice can carry. 
j / (//. mutt hi) fistful* 

J f. fistful, 

J, m half-handful*; 
s.f, handful* 
s, m. double handful, 

Vr a. weigh. 

v. a, measure by capacity. 
ih a. measure by length* 

$+ m. cubit measure 24 inches. 

s, f' (M jaw ill) a cloth measure = 20 hatth, 

^ w* cubit = 24. inches, 
by measure. 
a, by weight. 

* w> = 4 map topeSale = 8 standard maU nd s , 

/'£'} = 5 tolas. 

T s.m. a measure of*capacity called paropl in the 
Doab, 

T s.f. a measure^of capacity equal to the tOpaof 












48 WRITING. 


33. WRITING, 


rupeia 

ana 

paisa 

pai 

adh§l& 

panjia 

chau ich ana 

trT ich ana 

addh an& 

munna ana 

m5har 

bittl 

til la 

kaudi 

chawakk 

pahara 

van^cjl 

vandd 

mass 

maswani 

kallam 

likkhan 

kagut ' 

kagul T 

Sikkh 

parh 

sikkh 

kir&r 

shah 

bakhtawar 
paise ala 
leap dewap 
veaj 


BOOK KEEPING AND MONEY-LENDING. 


BOOK-KEEPING AND MONEY-LENDING. 
(See Gazetteer, page 192). 



s. m. rupee {^/.rupeie.) 
s. m. ana a. 
j, Wpaisa* 
pie, 

jr. m, half a paisa. 
s, m. £ of an anna, 

an anna per mensem interest on Four rupees, 
an anna per mensem interest on three rupees, 
5, nu 6 pie* 
s. in. 9 pie. 
s.f. gold mohar, 
s.f. Russian gold coin. 
s. vu gold coin, 
s.f. a cowrie. 

$. m, four courier 

p. m , multiplication-table, 

Vt 3 , divide. 
s. /, division, 

S.f. ink. 
s.f, inkstand. 
s r f pen. 
s.f. pen. 

!■ J. rti, paper. 

v. a . write* 
xl a ,. read* 

•i/ r a. learn» 

S, m. Hindu shopkeeper. 

j. m, high class Hindu shopkeeper or moneylender 
s< m. a we{J off, mou&yed man* 
a, moneyed, 
s. m. dealings* 
s. f, interest 




frv 
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rok 
jinas 
karuz 
3ah oa 
rim 

mi us da ripb 
dSuoa g 
rioo&i 
udhar 


.? + fli, cash, 
s./ kind* 
m< debt, 

.r. m. credit, debt due, 

St ?n. debt, 

I owe him a debt, 

a, indebted. 

Si m . loan (cha). 


udhar! 
gahpa 

gaho£ ghatt 
€huka li 
mbl le 
be le 
bi kar 
v£ch 
vahi 
parch an 
bands 
sQhr 
khata 
lekha 
rokir 
pahna 
a ngg 

b a k i k a qi 4 
chha^i 

lekhe vie 
chaphea, 
vea] la ditti 


r 

b 


a, on loan* 

nu jewels, ornaments, mortgage, pledge, 
a. put in pledge, pawn, mortgage, 

g, buy. 


&i sell. 

,yi account-book, ledger* 

,f petty sales, 

■ f rough note, 
m. day-book. 

fi one man's account in ledger, 
m r account, debt* 
f cash-book, 
m, page. 

m. number of page, 
struck a balance, 


h entered in account, 
added interest 


katt 

ga^iJhchhOra 

ga^tjh 

kasar 

udhar le 


S* m> deduction made from principal of loan before 
giving it 

S.f. knot 

s. m> charging 13 months 3 interest on 12 months? 

deb*. 
zk a . borrow. 















WRITING, BOOK-KEEPING A.ND MONEY-LENDING. 


5 ^ 


udh&r de y, a. lend. 

Is in$ra ripE lie owes me 3 debt, 

d£upa e* 

US kolo mal I am due money from him. 

lahjriae, 

us da mal deuipa 9 l owe him money, 

mere kold LIS He is due money from me, 

lahoa e, 

us mera rhyry lah he has paid off the debt due to me, 
chhorea e. 

ieh ». w. to be paid off (of a debt), 

la h v* n. to pay off a debt, 

US mere kol bhoe He has given land to me in pledge, 
gahiie ghatti e* 

maT bhOe gahne I must give land in pledge, 
ghattnl e. 


e bhoe g&hoe e 

This land is under mortgage. 

bhbS chhura lit 

He has redeemed his land. 

agit 

S, / receipt of money entered in account credit. 

agit kar 

it. a. enter as received. 

chhoj; 

S'/, interest on repayments. 

mannat 

Si/ taking on oneself another's obligation. 

rnana 

z\ a. get another to take on himself one's obliga¬ 


tion* 

lekha kar d§ 

a. make up an account. 

mu^th 

s. f closed fist, handling instalment {pL mut®). 

m&r 

s t m. remission allowed on sum received in pay¬ 
ment of debt. 

vira 

v. (t. allow fn account, deduct. 

jor 

i, m. total. 

jor 

v, s. add up. 

pechha 

s. m. state of account; balance. 

taaki 

S,/, balance. 

baki vaddhi 

brought over. 





# 


V ... 

















WRITING, BOOK-KEEPING AND MONEY-LENDING. 




rSLShid j./. draft payable on demand, on or after a certain 

date. 


^ombu 

m, deed. bond. 

huruMi 

draft. 

vatta 

1 s, ?n. discount on draft. 

hunc^awaii 


akkhar 

s t m ± letter, handwriting 

takre 

s t m. shopkeepers character used in account-books. 

dasti 

a* on temporary loan. 

jOg&n 

post p. for, on account of. 

naffa 

s, -m. profit. 

ghat 

l| oss 

ghaia 

j, m. J * 

vajjo 

s , m t consideration for a draft: 

diwala 

s. m. bankrupt. 

rach 

V* n. fail. 

bbar 

v. a, pay. 

ph£r 

v t (i. return, dishonour a bill. 

vap&ri 

shahQkar 

j. bill-broker. 

jokhlG 

s. m\ risk. 

putth bharavj 

s r f commission foe endorsement. 

sammachar 

s t in. advice of draft. 

phirtana 

s. m, compensation for dishonouring a bill, varies 


from place to place—here from Rs, i to 
Rs. 5 per cent. 

patt 

f.f. hoifOuif credit. 

ahftl 

Si m. broker. 

vikSL 

jy m. sale. 

sSkpa 

j. m, per cenU a hundred. 

viss 

It. a. trust, 

mitti 

a\ /> date. 

chatti 

s. f* fine, penalty. 

vaddha 

Si m. increase, premium. 

ghata 

vatt.a 

J-a m, discount. 
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CASTES AMD OCCUPATIONS. 


34 - CASTES A>iD OCCUPATIONS, 

(See Gazetteer, page 94.) 


Masculine. 

Fe Minins. 

Usual Qccupiiiipt;. 

pSolf 

pavla5.ni 

weaver. 

mo chi 

muche9.nl 

cobbler. 

kas&I 

kasen 

oiUpresser, Cotton, scutcher. 

mac h hi 

machheSLnl baker, grdn-parch^r. 

charhda 

dhabba 

Chafhol 

dhabbl 

| washerman, cotton'prhter. 

loh^r 

3ohari 

blacksmith. 

nal 

ne&nl 

barbEr. 

dhirkh&n 

dhirkhani 

carpenter. 

auh&ra 

su narl 

goldsmith. 

3lraj 

Sir^jin 

saddler. 

inirSsI 

mir^sin 

7 

dum 

^umnU 

• musiejan* 

kubhar 

kubhSrT 

potter* 

araf 

male&r 

arSn 

male3.t| 

| market-gardener. 

Aw&n 

AwStnT 

A.wan, 

samld&r 

zamId3LrnI 

peasant. 

chuhj-3. 

chuhH 

non-Mfiisalman sweeper. 

musallT 

musallin 

Mtisaltnan sweeper* 

darzl 

darzeanl 

taller* 

111 

jattl 

peasant. 

karar 

kirap 

Hindu shop-keeper* 

khattrl 

khattre&nT 

khattrarii, 

Dr j KbaUri, 

b£Lhman 

bah man! 

Brahman. 

jatt 

jattril 

came]-man* 

tSIi 

tSli n 

oil-man. 

natt 

nat(nl 

Natt (buffenrs, acrobats). 

kungar 

kungrani 

kungar (hunt and make earth- 

pSru^i 

pern! 

Pertrn ( dance and prostitute). 

S&S1 

Csasin T: 

JsS^eanT 

Sasi (catch pigs). 

jhabel 

jhabSJnl 

J babel (catch crocodiles). 

m6h£.na 

moha^i 

boatman. 

S|u 

ajH£n3 

eiyalaT 

| goatherd. 

chh§vu 

dban^T 

| dhaijifl 

cowherd. 
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pjrhS,T pirh% 

fakir fakirm 

plr- pTrnT 

pakkhi vas pakkhl vasir 
seiyad seiyadz&di 

k5zi kaze&pi 

kur§shl kareshfn 

malik malkS.nl 

sal s§ni 

mi& bivl 

mu] IS bTvl 


PirhSi {drnnnners'beg in 
SarwarJ. 
beggar, 
holy man, 
tenfcdwelter, 
seiyad. 

It ad 

Itureshl, 

master, 

master. 

holy man, 

priest 


35. RELATIONSHIP, 


See Code of Tribal Custom, 


pee> (obi, piu) 
obl.pL pewa. 
puitur j. m. (pi 
p uttar), 
potra 
dohtrS 

parotrS 


s> ?ri, father, 
son, 

5on f s son. 
daughter's son. 

son’s son's son. 


ma (i, mau 
pL mawa. 

dhT s. f r obi. 

dhiup/. dhig. 
potrT 
dohtn 

pardtd 


d 5 d& 
pat-dad a 

vi^na 

parn^ni. 

bhr^L Ml. bhraG 
pi. m. bhraw&), 
bhatda 


father's father. 

father's father's 
father. 

mother’s father. 

mother’s fathers 
father. 

brother, 
brother's son. 


dadf 

pardaett 

niini 

parnSni 

bhen (obi bhanu 
pi. bhgna), * 
bhatri 


bharjai 

bharifia 

ohScha 

pltre r 

pitrera 

mama 


brother's wife. 


sister’s son, 
father's brother 
fit, Or f. father's brother's, 
child. 

mothers broLhe-r, 


bhaniHS 

bhativTS. 

bha£uj& 

bhariST 

phupphl 

ptiupphgr 


mass 


} 


m. or J 


name of Sakhl 


mother, 

daughter. 

son's daughter, 

daughter's daugh¬ 
ter. 

&Qi)*s son's daugh¬ 
ter, 

father's mother, 
father's fathers 
mother. 

mother's mother, 
mothers father's 
mother, 
sister. 

brother's daugh¬ 
ter. 

sister's husband. 

sister's daughter, 
father's sister, 

father's sister's 
child, 

mother's sister. 














54 


RELATIONSHIP, 


molSr 7 

mother’^ brothers 

maser 

■> 

mother's sister's 

mavlSr j 

child. 

maser 5. 

s 

child. 

phupphuy 

father's sister 

chachi 


lather's brother’s 

husband. 



wife. 

m^sur 

mother’s sister’s 

mamki 


mother's brothers 


husband 



wife. 

jaria 

husband. 

jam 

sawa.ru 

1 

wife. 

sohra 


trimat 

3 


lather of wire or 

sass 


mother of wife or 


husband. 



husband. 

sala 

brother of wife. 

Saji 


sister of wife. 

jawal ur jawh- 

daughter’s hus* 

noh 


son 1 ;? wife. 

tra. 

band, 


Sahdu or san- 

wave’s sister's bus- 

sninan 


husband's sister. 

dtiCi. 

band. 


dir 1 

d^or j 

jeth 

husband's brother, 

dirS.nl 


husband's bro¬ 

especially 

younger. 

husband’s elder 

sokin (pi 

, soknl). 

ther ’& wife. 

husband's wife. , 

brother. 




Parkatt \ 

pichhlagg J 

step-son or daugh¬ 
ter (of man). 

matarmS. 7 
matrei j 

father’s wife, step¬ 
mother. 

Soklrt. or suk- 

step-sou of 

matr§£ ’ 

) bh ra 

step-brother or 

uttu r. 

woman. 

mat re r 

}■ or 

sister. 


matrera, 

Jbhin. 


sakka 

adj. of the same father 

and mother ; s. m, relation, 

especially relation by marriage. 

sahware 

s. m* pL father in-iaw’s house or family. 


n&nke J, m. pi mother's father’s house or family* 

pg]<g 4 , pi father's house or family (generally used of 

a wife)* 


dadke 

dal 

jathuttur 

diruttur 

sakka 

kur^ni 

kurmaiVi 

baba 

toebS 

mae 

amma 

pihrl 


s, m. pi father's father's house or family. 
s>f* foster-mother, 
s, m * son of husband's elder brother- 
j, m. son of husband's younger brother* 

^ father of son or daughter-in daw. 

mother of son or daughter-in-law. 
form of address of father or other older 
relative, 

form of address to sister. 

J. form of address to mother, 
s,f generation* 
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muhi 

kabila 

all 

zat 

kdrn 

ma peo j 

jaddi 

khel 

mannhgi 


Sp £./♦ branch oF agnatic family [pL mBhla). 

Si w*. family, 

/’ nickname—well known name (pe g6n), 

(///. alia). 

^ s. f\ caste, tribe- 

full brother, 
tf. agnate. 

branch of Pa than 5. 

s\f. branch oF Biloches pi. mapShck 


36. CUSTOMS AND RELIGION- 


vartara 

kabar 

khangah 

marhl 

phull 

man 


$-. m custom, 

s r J. {pL kabra) grave, tomb. 
s. f. large or famous tomb, shrine, 
s. f small tomb over ashes of a Hindu, 
s. m> pL ashes or bones of a corpse after burning, 

J* / ancient oblong tomb in Salt Range {probably 
Hindi! or Buddhist). 


gustan \ 

kabbar gust an j 
chQra 

munnl 

par 

sanrn 

meiyat 

janaza 

ver 

had! 

mSla 

poch 

sepra 

mukap 

sak 

manggwa 


j, m. graveyard. 

J, cairn marking place where a man has been 

killed (common Its the Salt Range), 

3. f upright stone of a grave, 
s. m. flat stone of a grave, 

^ f niche in a grave la which corpse lies, 
j. /. corpse. 

Si m, verses recited at grave, 
s, m* feudj enmity, 
s. m. bitter enmity, vendetta. 
s, »t t a peace-making deputation, 
s. generation. 

a, m. the past generation, 
s,f. condoling, 
j. m. betrothal 
j, in* ceremony of betrothal. 
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CUSTOMS AND RELIGION, 


talak 

cbhOr 

mahar 

shara 

janj 



divorce. 
v. n . divorce. 


beshda 

bshda 

muklawa 

tirwandha 

sambah 

viv&h 

iagi 

nikah 

ijab kabQl 

daj 

phgria 

munara 

oza 

namaz 

chilla 

gupha 

mannat 

berak 

nishan 

j banda 

j hands 

soh 

soh cha 
dQa kher akh 
masit 
wazlfa 
gaddi 

kalima parb 
kalam path 
guz£ra 
takat 
furshat 


s. f marriage procession. 

her clothes were changed—the formal public 
mark of marriage. 

s, m. final bringing home of the bride. 


J s. m. final bringing home of the bride among Hindus 

s* m. fixing date of marriage, 

.1, m. marriage. 

$< m t proposal of betrothal. 

J r. MusalmSn marriage ceremony, 
f* m, dowry, 

s.f. pi. Hinda marriage ceremony, 

$. m I. minaret of mosque. 

r. m. washing before prayer, 

s. f. prayer. 

s. tti, forty day's fast* 

$, m. hermit's cave, 
s.f. vow. 

s.f* rag or dag over a grave. 
j, m. flag. 


s.f. oath, 
v* a. take an oath, 
v. a. ask a blessing, 
s.f. mosque- 

s. m, repeating the name of God in prayer. 
s*f an unlucky day, when the earth is asleep* 

v - a * repeat the creed, 

j* m t maintenance* 

s.f, means, resources, 


beohda 

bshda 

muklawa 

tirwandha 

sambah 

viv&h 

iagi 

nikah 

ijab kabQl 

daj 

phgria 

munara 

oza 

namaz 

chilla 

gupha 

mannat 

berak 

nishan 

j banda 

j hands 

soh 

soh cha 
dQa kher akh 
masit 
wazlfa 
gaddi 

kalima parb 
kalam paph 

guzara 

takat 

furshat 
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37. VILLAGE LIFE, 


duk&n 


j. m. workshop, of blacksmith, potter, weaver, &c, 

hatti 


s+f* shop where goods are sold* 

hat 


s. m. large shop, 

bhatthi 


s.f. oven, kiln* grain-parch efs pan. 

chatri 

dangl 

1 

j- s,f, grain-parch er\s pan. 

bha 


s,f. fire, flame (pi. bhaT). 

bal 


v. n< burn. 

bal 


v. a , set fire, kindle. 

balutf 


r. m. fuel. 

rnachch 


s. m* bonfire. 

khana-ba-dosh 

a * g'psv, wandering folk* 

mangg kha 


v. £♦ liye by begging. 

bugdar 


j. ?n r heavy piece of wood used like a dumbbell. 

f> ar§h& 
marka 

s. 

/'i } mectin ^ 

mSla 


s. m, a peace-making deputation, panchaML 

mela 


S. m, fair. 

sarak 


s t f. main road. 

rah 


s. m. road. 

khapa 


s. m. cattle-track. 

pah 

pawah 


j 1 J* nu cattle-track between two hedges, 

chhirak 


$*f. foot-path. 

daggar rah 


Si fft, wide road* 

paba 


a* belonging to hills. 

be<Ja 


belonging to plains. 

parbati 

T 

a. belonging to hills. 

jandar 


Si m. water-mill for grinding grain. 

jandri 


Si /. small water-mill, 

jandrl 


St in* miller. 

pur 


m . mill-stone. 

dhbk 


s./.S outlying homestead, hamlet, dwelling at a 
distance from the village pi. dhSkS. 

bhan 

s. m. T outlying homestead, hamlet, dwelling at a 



distance from the village, 
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GAMES. 


lok 

shohUr 

s} 

■ s. ni. village* 

ahli 


s r f deserted site. 

Din^ 


5 *. jk* large high deserted site. 

bibri 


$, f potsherd. 

38* GAMES* 

{See Gazetteer, page 71.) 

bift 


v. a, match, try against one another* 

mikk 

bikk 

S3 

it 1 , n , pair (for a game)* 

Tik 


s. tn. pair. 

pjrkaudi 


s. /. a popular game. 

khe<£ 


y. it. play a game. 

andari 


m. player on the inside at pi rk£UJtjlL 

bahri 


j* m , player on the outside at pirkaudi. 

kothi 


s.f side in a game. 

khidar 

khitjear 

} 

■ s. m. player in a game. 

kanch 


s.f light drawers worn by players in a gar 

bahri mar gea 

the outplayer has struck and got away. 

jori 


s.f the pair of inside players. 

dhe pea 


he has fallen down. 

change 

hatth 

he has struck the other side well* 

mars is 


- 

hatth kaqhjh gea 

he has struck and got away. 

chap!) 


s.f t cut-pegging- 

sang 


s.f. spear ipl , S&nga)- 

bell 


s. j, n. fellow* co m pan bn f partner. 

ritl 


s.f cheating. 

pasa 


s r vi. side. 

lika 


s. m. boundary. 

kauqll 

kabadd* 

} 

■ s.f name of a game. 

sar sea 


he is out [h% burnt). 
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thek 

v. a . touch, catch. 

art 

s. m. partner. 

]itt 

v. n. win. 

har 

w. n. lose. 

mal 

D* n. get away. 

sar 

v. n. be caught. 

kupa 

s. lot. 

chhOU 

s, f. knotted doth used as whip, 

satht 

s , m. match, opponent. 

pugg 

v. n. be drawn. 

chhqt 

s./ forfeit* 


3 g. POETRY MUSIC AND DANCING, 



(See Gazetteer, page 93.) 

sur 

s f. note (in music), tone. 

rag 

j, m, tune. 

r&gpl 

j, / tune. 

as a 

s. m, name of a tune—appropriate t 

jog 

stf. name of a tune, 

marsia 

s* m. dirge, song of grief. 

kasida 

S-. m. song of praise 

giram 

s. m, note* 


There arc seven Sur or notes— 


No. 

Name. 

Sound. 

(0 

kharaj 

sa. 

( 2 ) 

rikhab 

re. 

(3) 

gandhar 

ga. 

(4) 

madham 

rtJ 

ma. 

(5) 

pane ham 

pa. 

(6) 

d he vat 

dha. 

(7) 

nikhat 

ni= 


There sure three gram —three low notes. 
There are 6 r&gs and 30 ragniS, total 36, 


£ 
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POETRY MUSIC AND DANCING. 


The 6 rags are^ 


ghumbar 

dhris 

samml 

bagha 

4ho\ 

«^h0 Ikl 

vaga 

tai 

kutt 

nari 

kanjka 

kuntfal 

khantfi 

till 

vaddhar 

kangan 

kunda 

<Japh 

hagghi 

tandi 

chob 

t&sha 

rabana 

bhehr 

nagara 

shutri 

sharna 

bin 

tumba 


(0 sir I, 

(?) bhero, 

( 3 ) mai k5s, 

(4) handoi. 

(5) megh mallear. 

(6) dipak. 


T } c * rcu ^ r ^ DCG of men. 

s, f. the circular dance danced by women. 

s. m, (mar or vaga), a circular dance beating 
with feet and raising arms alternately. 

j. nu barrel-shaped drum with leather at both ends, 
j. f> small barrel-shaped drum, 

■if. a. play (a drum), dance, 
s.f, bottom of drum. 

m. top of drum which is beaten. 
j /. string for tightening drum. 
s. m. tassel. 

$> m. rim of drum, 
s.f drum-slick. 

x.f. twig held in other hand struck on the bottom 
of drum. 

j, in. shoulder-strap. 

j, m. ring, 

j* fit hook, staple, 

tambourine-shaped drum open at one side, 
s.f. wire on daph, 
s.f string. 

s.f. drum-stick (pi. choba). 
s. m> kettle-drum. 

s. m. open tambourine covered with sheepskin. 
n brge kettle-drum made of earthenware. 


s.f. a pipe with wide mouth and reed mouthpiece* 
s.f pipe used by snake-charmers, &c. 
s m m, gourd from which bln is made. 
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tufak 

kunda 

n&l 

ishpawa 

chip 

band 

gaz 

shist 

makkhl 

mOrl 

dumb&l 

kal 

mahri 

chat 

trOfa 


jamki 

troradar 
gul 

piaia 


5P0BT AND WEAPONS. 


pip? 


reed of pipe made from reed (nan)' 

mori 

*'/■ 

hole. 

sarwar 

s.f* 

encomium, poem in praise of some family* 

jass 

m. 

encomium m praise of one mam 

p6p 

pohp 

} s ‘ f - 

step, ladder, epic. 

sitth 

sj. 

satirical poem, 

marsia 

j* fit* 

dirge. 

dSha 

s. m. 

couplet* 

att 

s-f> 

verse. 

kail 

bSl 

*-/ 
s* m. 

} 

dhola 

r. m. 

poem in blank verse* 

clh&dh! 

s, m„ 

poet, bard. 


40, SPORT AND WEAPONS. 


s.f. 

"s-. m. 

s-J* 

s. m r 
*•£ 

j, m, 

* f 

J -/- 
j. *w- 

*■/ 

tit. 


S.f 

*/« 
s. m w 

5 . ffi. 


gun, 

stock, 

barrel- 

fork on which the gun is rested in firing, 

brass clasp at end of stock under barrel 

brass clasp fastening stock to barrel* 

ramrod. 

back-sight. 

foresight, 

muzzle- 

butt, 

trigger {pressed upwards) and match-holder. 

breech* 

(pi chRta) brass side of breech*piece, 

match made of oak bark, covered with cotton- 
thread. 

the roll of match* 

matchlock, 

the burning match, 

powder-pan,. 
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SPORT AND WEAPONS. 


utlangar 

vadhri 

kari 

di.ru 

g^oli 

gita 

tqfki 

ghanj 

giti 

janjiri 

kahu 

khukkhri 

putth 

rinjak 

singg 

datta 

kO%h\ 

khisa 

ishkanja 

Qhhuri 

thek 

vajjha 

fulad 

phaj 

jshkar 

shikara 

parra 

kharka 

kftarka 

kharak 

sang 


s* M. cover of powder *pan, 
s.f strapj belt. 

s.f ring in which strap is fastened. 
s. m, gunpowder. 
s.f bullet. 
s. m. pebblej gravel, 
s. m. gun-man, hunter. 
s< m, steel, 
s.f flint. 
s.f chain, 

s. nu tinder, made of fibre of the akk soaked 
in powder and water, 

s.f pod of akk or cotton. 
s.f solution, 

s.f small powder-horn with fine powder for the 
pan, 

s. m. powder-horn. 

m , stopper, 
s.f. powder-chamber. 

s. m. pouchy also the whole belt and appendages, 
j. m , catch for steel. 
s.f knife, 
s.f scabbard, 
j. in. handle, 

s< m. grained or damascened steel. 
s. m. steel, 
j m. blade. 
s * m. sporty hunting. 
s, m. hunter, - sportsman, 
m. line of beaters. 
s. m* beating bushes* 
v. a. beat bushes, 
s. nu noise of creaking or rustling. 
s. f spear ( pL Sangfi), 




i 
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Specimen of the Dialect of the Doab. 1 * 


Missar de Sh&hzadea da Kissa. 


Agievele* Missar da hFkk batshab aba, Us de tr£ puftar ahm. 
Kbuda di marzl inje ahi, 6 yadda bimar hoea. Tore haktroa 3 4 ns da dara 
dawa dil nal kila, par us da bachtja- aazir na aea. Orik 3 bat shah dehari 
dollari apnS ghatdfi bal vekhke 3 jateos e 11 bachda nuti£/ r7 Xale mulkh 
vichcli r&la vekhke 5 * * * appc trehft puttrS riff sadaeos* Vatt unba nu akheds 9 * * * 
"ehhorft bo 1 l ” aje tusl nikre hd, to mEra bal e vE. n Mg marnaA 3 DushmatiS 
G gali vekbke.mere mulakli nH cbavahS pas8 a vehrea, Mg ntt tuhada 
fikar E. MS nahS 1 * janda je metre marn u t 3 pichchhe tusada ke hal hosL 
Eb vekhke m£ ajj tusa na saddeii, Mere m£ht vichch faEani Jaghe 1& 
hikk clioc-khanavaddeadeveiedabarjea hoea, te us vichch tre lal pee 
borin, LakkhS rupeiS de mull uc ohm. TusT until ng leke lE kitba* vakkhrl 
jah te chhaoa ra'kkhd. jit ho thS sawa hott kali! US' k£abar ua hove, 17 
mat Khuda na kmc, 17 batsiiabi tusade koI 3 kbasl vanje, 16 te tusa nS rupeia 
di lor pave, 1 ' tc tusi kah£ de mutliaj na I160A Batsbah dea puttra n apne 
piu de akhsn^ mujtb trShe lal mebl vichcho kaddbke 1 * ns shabrdc babir 
varhikkiijiiboT 1 jab vichch, jitthe loka da avan vanjap £S ffhatt aba 
yanj 23 dabbe, 


Killilm 21 deltarca to piclichhe bstshsh mar gel, bats Ball dushmana 25 
thlss leii, te batsliali de piitSra lift vakht pe gel. Jehie vele aa kiarch 8 
tang toe, a pas vicbch wish kitjo ne,” If jebre lal pitf» asS n3 ditts aJun 


translated [ram Urdu by Mil M u . 
EiLmmad, Kureshi, of 'Slbuival in 
the Jehlam Valley, 

2 Locative cate, 

3 Agent case* 

4 Verbal noun, 

^Indefinite participle, 

pronominal affix = U3 j&t&, 

2 Negative verb, 

® Pronominal affix = us Sadae^ 

s Prfinam3ital affix. 

y "Vocative. 

“ v inserted for eupfiony. 

1st person sirig U =at present, 

^Negative verb. 


“InfiniEj\-e used as noun. 

] *Locative case, 

^Indefinite participle. 
il Aorist. 
lft Aorist pasava 
19 Agent case. 

“Infinitive used as noun. 

U5ed adjective. 
Wnfiinuve used as noun, 
^Indefinite participle. 
s *Obljque ptural of kal 
“Agent case. 

^Locative ca?e. 

^Fronojninal afij* - u,nha kitS 
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SPECIMEN OF THE DIALECT OF THE DOAB* 


anba iiu vecli ohhora]ia ,J ^ B 1e kbse hor mulkli vlchch vaiaj ke apni hayatj de 
kattaiia.* 8 TiShl bhirA uttbe gSe, jittlie lal dabte abk Jis vile 
zimi pttio ne* <M lal nijchig, te hild na laddba. 30 Vadde hiran hoe, 11 e 
l;e gall e ? je kadaha kol chorponda, tS inj na bonda, je hikk dia 16 91 vfenda 
tB doe pe rBhrde. Bishalck assS tr^ha vifchcho kahl di nTyat mar! gdl e* 
Tusa tbo aawa hor kahr c'a eh kamm nabf. Changgl gall e v€®* as! 
liazl kdl vanj-ke 31 eh aara bal daslha® te 6 asada falsi5 kare F ic 6 
mu Is ad dam a khutae ” Sarea™ eh gal] manziir kill, te kail dhir lure. 

Rah vichch vfcndea hoea hikk othi unnba 3;u milca. Uni) ha kolo 
puchchb&ff*t«tf* iddo koi utth vferda diitlia Jj ? Vacjde bhira 84 akbea 
"miS; lera utth kana aha” ? Os akhea, ff jl h% mera utth kana aba. JP 
Vichkarle btiira 3i puchhea, * je utth utte sirka Iaddea hoea aba”? 

akhea, ff hS jr> e v? gall sachch e. jo alt hi knhe,^ Nikre 5 * akhea, 
* ll tt h lui f|a aba ?’ J Os akhea, rL hS jf, e gal) visachch e, jo akhi 
innh^. Him classes mcra utth kidce gea ” Treha btirava 34 hass-ke* 1 
akhe5, “ je aia terantlh naht dlttha, a?aijg kebri kbabar e jekidde gea*’ ? 
OtM eh gall suii-ke ai unnhS nu akhea, (i vah l vah I tusi eh gall ajab 
ahde o. Mera utth nahT dktba! & sare patte kikun dende ho? Mera 
utth aaruc tusade ko' e. Oanggi gal) B mera nub bhftvadebo, 87 uabi 
ta kail liolra™ de fcol turbo.’ 1 Sbabzadea akhfa f as! ap kazl bora kol 
vBnde pie bf. Tff bi asaqS ual tur/ 1 

Mukdi gallj chare kazi bora kol gee. Pehlo othi 31 aprta dava kazl 
hora das3Ca. Kazl bal sunke sbahzadcS kdlo puehcbhea, "tusada ke 
jabab gp” ShabjEadeS? 4 akhea, ‘‘ asa^ is da utth ukka tiahi dittha, ion® 
a=a de utfe kor bueenda c." 6'tbl kazi liorl akbca, lr garib parwar 
sal a mat l eh kur mar&nden. 40 Tusl unha thS pudicbbo^ sare patte mere 
utth de dasFe ne 11 kc tiabj. Mur eh kiu mukarden/ JiD Kazl othl da eh hal 
su^ kB shabzadeS kolo puchchhea. ShahzadcS akbra, lJ je bishakk jikurj 


^ Aon st, 

ii Pa>hunnir.,'il nfFx =i unhS paJJT. 

participle of bibb. 

31 Indefinite participle, 
a; V, inserted 1'OT eiphofjy. 

^Aorisl, 
a4 Affent case, 

■“Projicaijr.al 3 fSx. 


^Pronominal aJfiv = tUSa akhl. 

3? Imperative oi de. 

"Oblique plural of her? used as a term 
ol respect - Sahib, 

^Locative c^-.e. 

4D Coniracred form of 3rd person plural 
present, 

41 Front>minal affi^ = unha class5. 
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if* 















SPECIMEN OF THE DIALECT OF THE DOAE, 


ip 





othi ahda e, sare pattsdassc hi* * 1 Kail akhe&j H je iusa is da utth uahi 
dittha, La kivS us nS pare pare patte us do utth de dasse ne 4 ' ? Eh gall 
a jab e ” Vatt vadde shahzade dhir mEh karke puchchhea f u tusl da$s5 P 
je eh kifeufl tusE nu malum ho el, je utth kana Sha,’* Shahzad6 akhea, 
|( is iBujib me ja% je rah utte me d : ttha Jihaj hikki pase de patter 
darakhta de khade hde (S malfitn bond 5 ahim Bas jate nm' l% je utth kaija 
aha, nahT due, pase dc patter kba-de hoe zarur bonded 46 Kazi Tichle 
bhira kolo pubhchhea, “ je tu klkun ahoa^ je utle a Irk a laddea hoca 43 e.” 
Os akhea sirke da dastur e je zintf te pave ta us jah di cnittl ubbhir 
andi e, Rah vichch bahu jagbe* 7 diljha e, Is gall % ml yak I a kit a, je 
utth te si fit a laddfca hoea ahad 1 Kazi nlkre bhira kolo puchchhea, 
fl tS^'kllain ja'a je utth lundda e rj ? Os akbea, H kazi ji, eh dastur e, jis 
vele utth zimi Ee bfehe 4flf bhavft uthive, 50 us vele zaruf apna puchhul zimJ 
te marenda e. Us diS mshanfa zim! Le lagg vendian. 51 Rah te bahff 
jaghe . ijitthaj je utth de behn 6a dia saiia uishanlu zimi te mojui 
in* par puchhal di nishani zimi te kdl naliL Is gall & mb jata, utth 
lundda e " Kan sh&hzadeS:- iM eh galia sunke, umiha de akal te danal 
nu salahe os, iS te unnha nS ehanggi izz at nal apni jah te l^geiu 


^Pronominal affix = tusa dasSG. 
w Past pardclple as adjective. 

H Pro nominal affi« " me jateL 
* 5 Conditional. 

^Contracted f or ahda e. 

* 7 Locative case. 
l9 Agem case. 


* fl Acrist. 

BP Aorist~-passive farm tor intransitive 
verb, ^ 

l>1 Contracted for vendia hin* 
^Infinitive used as n&un, 

^t-’ror.cimifiLil aliix — US saJaheSu 
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SPECIMEN OF THE DIALECT OF THE SALT RANGE. 


Specimen of the Dialect of the Salt Range. 1 

MissaT ite Sh&hzadea tia Kissa- 
* 

Agle vele Missar im s hikk patshab ehsi. Us ne^ tre puttar ibe. 
K hud a ijj" inarzi inje Shi, 6 vadda bimar Ihla, Tore hakim a £ us na 2 darts 
dirraal dik 4 rial kUa, par q bachna s imzir na aea. Orilt 6 patsbalr' roz ros 
apija ghat ill 5 bad vekhdcc. jafceosy b&cbn.a a iiaha," 1 a Kale miSkhe 2 
fdchch r6la vekh-ke apne treha put fra ha 1(1 sadacosJ Vatt uunha aklieo.SjT 
IJ chhord E aje tusi uikre ho, te muda e hal e, Mfr mar at 11 DushmanS e 
gall veklvke m$Ie milkhe hk « chawatt pa^u a vehrea e. \l5huisidda 
vadda fikar e. M? nahl a jarina/ jo medc murr.e kolu pichchho tusidcja ki 
hal Lhisa. ia E vekh-ke m? 9 ajj fusah saddea c. Mede tilth] vichch falSnS 
j^i- 14 ikk chor khafla vsddea ne 3 ve.c na 1 banea hor-a e, te vs vichdi Ere ial 
rakktie been, Lakkha rupcia no 3 raulie lie - ehin, Tuei ghmsi-ke, 15 
ktthei vakklirl jaP 4 chhapa raklchd, ]ithe tusidde kola sa>\;a hoti kahi S 10 
j^kabar na hove. Mata Khuda rsa liare, pat shah I tusidde kola khassi 
vanje^ te tusSh nipetft in 2 lor pave, 15 te tusl kahl ne mothaj na tbip. 19 '* 
Patshahiu^ 3 puttra apne piu tie 1 althan w mujib trehe lal me hie chS 
kaddh-ke 15 shahar ne 2 bahir hikk ujrl hot jaf vichch j'itthe loka na awun 
vaujuq 19 ghatt ilia, vanj dabbe. 


Kahl deharea kdlii pichchhe pat&hah mar gea. Palshahi dushmanS 
kh&ss ghittlj te patshali nea puttra vakhf. pe gea. jehre vele kharch Z tang 
tbi-Cj apas vichch sklah kILi6 ne ? ' 2l) li jebre Jat piQ asahSU 1 ditte aliCj uiiiiha 
vech ebboraj 23 te kisse horl mu Ike vichch vanj-ke apnl hay all de d eh are 
katta.' J ^ Tr^ bhira othe gee jiithe lal dabbe ake» Jis vele /.'Imi pattio 


J Translated trom Urdu hx Gopi Chaod 
of N&sMhra in the Sait Range, 

* Genitive postposition. 

* Agent cast, 

3 Obiique of dll. 

b PreBtEit parLiciple, 
s LoC2tive. 

? Pronominal affix. 
s Negative verb. 

Oblique oE milkh. 

™ Dative postposition, 

11 First person singular present. 


12 Dative of milkh. 

13 Future, 

u Local ive cafje. 
indefinltE participle. 

16 Dative postposUicn. 

17 Aorlsl passive, 

13 Ac-rist. 

yj Infinitive used as TIOlJTt. 
ia Pronominal affix = unhStkltk 

£1 DatlVfe 

i2 First person plural aorist, 
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a 


ne^ do III niktfe tc hikk na Jaddlia* Vadde hairan hoe, CJ e ki gall e, je 
kaddi koi cbor pGiia** ta inj na bona 21 ' je bikk cha khareiia" 4 te do peg 
relink Vishakk ashS trehaf viclicho kahl ni niyyat marl gdi g*s ; sl^e 
sawa fcor kahr na 3 e kamrn nahh Bass changgl gall e je ass! kazi koi 
vanjie e sara hat dasseihos* 1e 5 sidda faisla kare, te mukaddama 
khutae SSrea ?" c gall manzur kit!, te kazi <3SI ture. 


Rahe vichch v£uo£ hoea^ hikk othi tmnha milea, Unnha kola 
puchchli'eos,* 3 ir Tus! idde koi utth y£na 5 dittlia. >j Vadde bbirau 25 akhoa 
* r mia> tMa utth kan£ £ha? ,J Os althna u je ha, m£da utth kana Eba Jl 
Vichkarle bhkau S!J 'JR kolu puchchhei,je tide utth utte sirka Iaddea 
hoc a eha?” Os akhca* “ lia ji e vt sacbck e. i! Kikxe akhea, Lf teda dtth 
luJidda vi- fiha V M Os akhea. 11 ha, e gall vi sachch 6 jid akhi ne. 30 Iluri da&soj 
mtsda utth kiddegea e ? IJ Tribal bhirivar 3 hass-ke aldiea, “jo as! 23 
tfda utth nahl Tittha. Asalia GI ke khabar e, je kldde gead 1 Othi e gall 
sun-ke unriba :;ii akhca, “ vah va. tus! e ajab gall akline ^ o, je kadi lusa 
mida utth nabl dittha, til bn ears 'patte kjkuij denied. Meda utth 
zarur tusidde koi e. Changgl gall e, m£cja utth mdr dEo, uahi ta kazi 
sahib orS ^ koi jufloT Sh£hzade 3 akhea, “ ass! ap kazi" 6r! koi vine 33 
pie a. Tn hi si ride nal jnl. M 


Mukdl gallj chare kas! or! koi g£e. Pihlu pebl othi apnS daw& 
kazi orl das.sea, Kazi bal sun-ke shabzadea kolu puchchhea, “tusidda 
ke jawab e-? !l ShahzadtS akhea, " asa is na- utth ukka nahi dittha. 
Khab mafebah a hide utte kur jorena 52 e,’ J Otb! kazi or! akhea^ fi garib 
par war, Sir Sal a mat* e kur marenen. 3 * Tusi innha puchdhbo, safe patte 
m£de utthc nc E mah dasae ne ?6 ke nahL Mur e ki® mnkarnenJ 134 Kazi 
othi na s eh bal sun-ke sbabzadea kolu puchcbhea. SbahzadeS mannea je 
Ll wishakk J jlkug othi akhna^ e* ass! s^re patte dasaen,"“ Kazi akbea^ 


Prori(>ininal affix- 

&3 PnosLUt participle used us past eoudi- 
i'tnnaL 
35 Passive.- 

2 " Pro nominal affix ^ usah dassa. 

W A gent casft. 

p rt j SE;i: ^ participle used as adjective. 

?fl Agent., case 

30 Prbuoniina] affix - tusS ^.khir 


51 Dative c&se. 

32 Present part trip te. 

33 Oblique form oi ori used as a term o£ 

respecl, 

34 Contracted form of 3rd person plural 

present, 

Pronounsnai affix, 

Oofliracted front das@ S.hin, 
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THE TALE OF THE PRINCES OF EGYPT, 


u je tusa is na ntth nabT d ttha, la hive pure pQre patte us ne^ 

utth nc s dasse ne. 3c E ajab gall e. IJ Vatfc vatide riiabzade dir mob 
karke puclichhea, r 4usi d'asso, jj 8 kiktin tu.dl 37 malum hora, je ut.th kana 
6ha. ,f Sbahzadc.lkhea, " is niujib m? jSEa je rahe utte me dittha Sba, 
je Ink-Se passe tie 5 paUar darakkl'an ne 3 khade hoe malum bone 23 abe, 
Bass j a ten m SB } p ntth kana elia, nahi ta due pase ne pattar khade hot" 
zariir lionet" Kan vidile bhirau kola puchchhea je " ttt kikun akhna 3 *- 
e utths to 3 irk a Eaddea hoc a eha.” Os akhea i( sirka na 3 dastur 8 je 
zirntte pawe ta us jai ni s mitt! ubhir ani'" 3 8, Rahe vichcli£f babu jai 
ditthaj is gallu me jaqjn kl J & jo utthe tc sirka lsddea hoea £ha," Kazi 
nikre bhirau kolu pudichkea rr tuddh 39 kikun jata e je utth lundda 8? rj 
Os akhea, <H kail jl, e dastur 8, jis v&e tiuh zimi utte b^he, blfiwu uthiwe. 
Os Tele zarur apne puchhal a=° zintl utte marenS +1 Us y.e tiishan zim! utte 
lagg v^nen. 4 * Rahe utte bahfl jai 43 me dittba, jo utth ne bor 

saria uishaniEE ziniS utte majudam par puck hale nt nistaui rinai utie kidal 
naliT Is gallS m£ jata, utth lundda e/ J Kazi shabzadea nia inn gal]a 
sun-ice unnba nl akal te danal a 4JJ salaheos. 4 * Unnha 40 changgi izzal tial 
apu3 jai te ghmn gea. 


i7 Dative. * 

35 Pronominal alu^ r; rno j§.ta. 
19 Agent case. 

** Accusative. 

41 Third, pej'son singular present 


{3 Third person plural present. 
n Locative. 

4 * Infinitive used as noua 
w Frc-noimna! affis. 


Translation. 

The Tale of the Princes of Egypt. 

I>t olden time there was a King of Egypt. He had three sons, Such was GotT* 
will, he became very ill. Although the physicians did their best to cure hirn + his recovery 
seemed hopeless. At East the King, seeing himself failing day by day, thought, "I 
shall not survive/ 5 Seeing, moreover trouble in his kingdom he called his three eons. 
Then he said to ihenj, rf Buys* you are still young, and this is my condition. I am 
dying. My enemies seeing this have surrounded my kingdom on all four sides. 1 am 
anxious about you. 1 do not know what will become of you after my death. Sceiog 
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this 1 have called you to-day. In a certain place in my palace there ts a secret chamber 
bttiU in lh| time Of'my ancestors, and in :i there are three rubies. They are worth lakhs 
o! rupees. Take them an d hide them somewhere in a secret place of which no one save 
ypuiselves may know. So that, should God so will that the kingdom he taken lom^ 
yon, and you have need of money, you may be dependent on no ore.' 1 The Kingl sons 
according to their father’s directions took the,three rubies out of the palace and went 
and buried' them outside the city in a desolate place where people - seldom came and 
went, 

Some days after this the Ring died, the enemy took the kingdom., and adversity 
befel the King’s sons. When they were in straits lor money they agreed together 
paying} (f Lct us sell the rubies out father gave us, and, go to some other country 
and spend the days of our life ” The three brothers went to the place where they had 
buried :he rubies, but when they dug up the ground, only two rubies appeared, and one 
was rot to be found. They were greatly perplexed (saying), “ How is this ? If ever 
a thief had come cm them, it would not have happened that ho would take away on&, 
and that the two would remain. Certainly the conscience of one of us three has gone 
wrong. Except you no one else could have done this, It is best that we go to the 
Kdzi and tell him the whole story, and let him decide between- us and settle the matter"’ 
They all agreed to this and started towards the Kazi. 

Or the way a came'man met them. He asked them : " Have you seen a camel 
going this way ?" 1 he eldest brother saidt “Sir, was your camel blind of an eyeF* 
He said t " Yes Sir, my camel was blind of an eye” The second brother asked i f< Was 
there vinegar laden on the camel f M He said : ” Yes Sir, it is also true, as you have 
said.” The youngest said : " Was your camel also without a mil V 7 He said : ,f Yes 
Sir, it Is also true as you have said. Now tell me where has my camel gone ? JJ The 
three brothers laughed and said : ■" We have not seen your camel* how do we know 
where it has gone H” The camel man hearing this said 10 them; w Indeed 1 You 
say a strange thing, You have not seen my camel ! Then how do you tell me all 
about it ? You must have my camel. You had better give me back my c&pe!, or 
else come to the Rdzi ” The Princes said : “ We are ourselves going to the KAzi, 
Come along with us. 1 " 1 

In short j all four went to the KazI, First the camdmsn made his claim before 
the KAzb The KAzi heard his story and asked the Princes; u What is your answer?” 
The Princes said: “ We never saw his camel. He makes this false claim against us 
unjustly,” The camel man said to the KAzi: “Hail, cherish er of the poor 1 They are 
lying. Ask them whether or no they told me all about my camel. Then why do they 
deny If ?” The Kszi on hearing- this from the camel man asked the Princes. The 
Princes said : Certain!y, as the camdtnan says* we told him all about it.” The 
KAzi said : "If you did not see his camel* how did you tell him all about his camel ? 
This is strange,” Then looking towards the eldest Prince, he asked: '* You say* how 
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you knew that the came! was blind of an eye.” The Prince said t I knew, because 
on the way I saw that the leaves o l the trees oti one side paly appeared to have been 
eaten. So i knew that the came! was blind ol an eye, as otherwise the leaves or. the other 
# side would certainly have been eaten " The K£ii asked the second brother ? ■' How 
do you say that vinegar was laden on the camel ?" He wid : « Usually if vinegar fall 
on ibe ground, the earth swells up at that place. On the road 1 saw this in many places. 
From this [ made sure, that vinegar was laden on the camel.” The Kdzi asked the 
youngest brother : ■■ How did you know that the camel was without a tail ?*' He ssid; 
^Sir Kdzi, usuall/j, when a came! sets down on the ground or rises, he. is-certain to strike 
his tail cm the ground and its marks are left on the ground. O i the way 1 sav, in 
many places that there were on the ground all the marks of a camel’s sitting down, 
but there was no mark of his tail on the ground. From this [ knew that the camel 
had no tail.” The Kdri on hearing these remarks of the Princes praised their 
intelligence and wisdom, and look them to his house with great honour, 
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PROVERBS AND SAYINGS 

CURRENT IN THE 

SHAH PUR DISTRICT. 

SOILS. 

Kachchhi—sotie di pachchbf. 

Riverain land is a basket of gold. 



Kaliar bho&, na tiir ras, 

Mii] it a thandi chha^ 

Mittba bol na. jant3e. 

Diiann Khushab gira S 

Salt-impregnated sci]—insipid water. 

No tool shade whatever. 

The people carmut speaJ; politely, 

Bravo Khusbab Uwg (a sneer al lihusbab). 


SIGNS OF THE WEATHER. 

Baddal van jin ubhar, tappal amydha mar* 

Baddd vanjin dilahj hikk pak&udl panj paka. 

T. 

It the do,ids am ^ tow®* the east, lure your platter upside down (U slop 
your Cooking, Air it will not ram and grain will be scarce). 

If the clouds arc going towards the west, cook live scones Instead of one iU. there 

will he plenty of rain and a good crop). 

Tittar vanni badli— inehrl surma pa, 

O vassega megWa-usdi k||am ten®. 

Uouds like a psttridge-if a woman put antimony (on her eves), 

1 he one will rain copiously-the other has a longing torn husband. 

rittar Ichambhi badli—randi surma pa, 

0 vasawe megtila— os khasam di cha. 

On” will brine * ' rid °® pm Kns ‘ n,00 Y (<» *>« eyes), 

■g eavy rain the other has a longing for a husband. 


> 











2 PROVERBS AND SAYINGS CURRENT IN THE SHAHPUR DISTRICT. 


Tit tar khamM back! — rann mala! kha 
Ob vasiCj oh ujars — kade na khali ja, 

Qouds [ike parcr Edge-feathers—a wo main that eats cream. 

Ohc wtEE rain, the other will come to grief—this saying wi!l never fail, 

Titlaf khambi badli—rann mala! kha. 

Oh vasse, oh litihale—e sttkhan khata sa ja. 

Clouds like partridge-feathers—a woman that catscream T 
One w EE rain, the other will elope—this saying never fails. 


Sakkarvari bad!f, rahe 5 a m char chi-a ; 

Dak kahe f Sun Bhaitdnh manjl andar dah/ 

If there are clouds on Friday, and it remains cloudy (shady) on Saturday* 

Says DaK * Listen Bhandnl, put your bed inside 1 (*'.<?► it is sure to rain). 

Dakkhan % charhi bad Eh ghulll pure dl va 
Dak kahe c Sutij BhaEidnb audar palang vichha/ 

If clouds rise from the south, and an east wind Wows, 

Says Dak - Listen, B hand Oh spread your bed inside ’ (*.*. it is sure to fair,). 

Har auheri ashtaml, badli ft nikalea charm— 

Dak kahe, il Sun, Bhandni t gadhe na khawau ann. pt 
If on the eighth day of the dark_half of Har, the moon has come out of the clouds-* 
Says Dak, lf Listai. Bhandni, even donkeys will not eat the grain' 1 (s' e,, it will be 
so plentiful). 

Baddal g£e lam tue da 
Huh, ni ranne, muhra cba. 

The clouds have gone towards the south, 

Get up p wife and lift your things (f.e., it is sure to rain). 

Jo gajjCj: so vasdl aahL 
If it thunders m uch, it docs nut rain much. 
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FRO VERBS AND SAVINGS CURRENT IN THE SHAH PUR D (STRICT, 3 


Sawsn dia badlia pure ail jfcukai^— 
fi Gluill na, dliadbu, asf vassan aia / 1 

Tf-e east wind has brought up and towered the clouds of Saw&n, 
$Thcy say) E ' Di? not blow, south wind j wc have come (0 rain 


Ilala pa we tlrk&b halla, hal Bamhal. 

Hala pavve din charlie, ball hal cha dliare. 

If there be a rainbow m I be -evening, ploughman, get ready your- plough (?.e., it will 
rain). 

If there be a rainbow at sunrise* the ploughman may lay by his plough (s.fc f it 
not rainj. 

Bad dal cbarh^a chambalEF. 

Danggar vachchha samEbalft, 

ef a cloud has risen over the Chambal hilS, 

Look after your cattle and calves (? ■£., it is likely to rain). 


Baddal charhea Tills 
Ga na khohn. denda kille 

If a cloud bus risen over the TEHa hit! {in the jhdam Salt Ranged 

tfc will not give you time to unfasten your cow from its peg (£.s, k wlli iijn 

immediately). 

ChachulT bad dal gajje 
Ga 4Uangettdu bbajje. 

N a cloud thunders in the north-west 

A man should run while he hobbles bis cow [slc.* ft will rain Immediately], 

Tille 3 gajje, 

G£ rhoenda bhajje. 

Should Et thunder from the Till a bE]] s 

A man who is milking his cow should run (i>. F it will rain immediately), 












4 P FLO VERBS AXD SAYINGS CURRENT IN THE SHARP UR BJSTfiRCSV 


RAIN, 


LUt&r meie, pura vafac. 

Dak khan vtfsde nut vanjae, 

je dak khan vasae 

Ti jal that pani cha baoae. 

A north wind hring's clouds, an east wind rain, 
A south wind stops rain even when begun, 
if a south wind does bring rain. 

It covers the whole country with water. 


i 



Uttar meie, pura va^ac. 

Dbadhu vasde mih rahae, 

Dhadhu vas Sis, t£t b 3 hli£ tarSe. 

The north w r End collects: (clouds}, The east wind brings rain. 
The south Wind kops rain that is falling, 

[f the south wititd docs bring rain, then it makes men swim* 

Mih tilth fe 

Ckdr ditth te. 

Ratn falls where it has rained before. 

A thief goes to steal at a place he has scerr. 


Mar* da harh—Sawan da s6 
Ehadru dE —Assu da hikk, 

A rush of rain in Har (jime-jdy)—a hundred showers in Sawan (July-August}, 
Three showers in Rhadrii (August-Scptember), and one in As$u (September- 
October) (are what the farmer would like). 



Sawan da 5& a Rkadft de ixt 

Assu da hikk. jdira lab devc sikk, 

A hundred showers in Sawan (July and August), three in Bhado (August- 

Septcmbe^) 

Q nc { 5> ASSU (Seplcmiher'Octcber), which will fulfil all desire, 

* For list of months see page 2 of the Lists of Useful Words. 


| 
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PROVERBS AND SAVINGS CURRENT EN-THE SHAH PUR DISTRICT* k 


Assn Viisse, Xian Sawanl nib lae. 

If it rains in Assu, it lays the foundation both of the autumn and spring crops 
{i.o.j it is good for both)* 


Sawati vasse niLt nitt. te Bhadft de din char 
Assu mmigge mSbglag te bhnlli phi re g&u-Sr. 

Let it rain -daily in Sawan {July-August) and for four days in Bh&do (August- 
September)* 

If the peasant ask for heavy min in ASSU (September-Octobcr), he is mistaken 
(it is so unlikely). 

BhiillT phtre gawarj je Assff manage itt^hgla* 

The peasant is mistaken who asks for rain in Assu (September'October) {un¬ 
likely). 


Bhnlli phi re ga^ar, 

je bare bannbe Rabbde* 

The peasant is mistaken who would shut the gates of God*s mercy (V. c.. God can 
give min at any time). 

Vasse diwalli jeha phos&L t&ha bait. 

If it rains at the Dlwall {in the beginning of November) the worthless 
ploughman is as well off as the good one (Le 1f the season is So good for sowing)* 


Vasse Pohj jehe eh £ehe oh. 

If Et rains in Pdh 3 these and those arc equal (i. e., both early and laic 50wn crops 
will come on equally}* 


Vasse Mah, te bate bate k£h. 

If it rains id Mah (January-Fcbruary),* then every plant of wheat will produce 
a fistful of stems* 


Vass5 Phaggan, te kaddhl laggan. 

it it rains in Phaggari {February-March)* then (the pea sort) will raaich ths 
shore* (f, c rj wli .1 escape disaster). 
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Vasse Chetar, aa khil mew? na k fie tar. 

If it Tains in Chetar (March-April), neither threshing floor nor field will hold 
the grain. 


Vasse Fob, te nratthl khob, 

Vasse Mats, te b«te bate kah, 

Vas&e Pliaggay, te kaddhi laggan. 

Vasse Chet, na khal me we na khet. 

[[ it rains in Poh, you may pluck the wheat whh your hands {It witl blossom 
again)j if In Mah, every plant of wheat will give a fistful of stems; if in Phaggan 
you wilt get ashore H. your crop wilt he good}; Tf in Chet, neither the threshing 
floor nor the field witl hold the grain* 


seasons. 

Jeth Har t£e F te Sawau lae. 

If it is hot in J&\h and Har (May and June] then SsLwan (July- August) wilt 
turn out well (V e,, it will ram well In Satvan). 

Jeth tae, te Har vasae, te Sawan lae. 

If Jeth brings heat and Haf rain, then SaW&n will psss well. 

Jeth te Har vas5e> 

Os mulkh de kal km uere jae 

II Je^b he hot and Haf rainy, why should famine go near chat Country (i e., the 
crop will h? good). 

Ass® mSh yilialla, 

deb£ dhupp te rati pala» 

The month of Assu (September*October) a strange one -heat in the daytime 
and cold at night. 

Ass® jitte, Assu bare. 

In Assu the peasant conquers or in ASSU suffers defeat (t f. a both harvest 
depend on rain in that month). 
















PROVERBS AND SAVINGS CURRENT in THE 5HAHPUR DISTRICT. J 


* 



Am 


St wan p 5 it nimmet—Bliadru 2 alii r ho. 

AesS pa!a jammra—KatLe vaddt ho. 

Magghar faujS: charhlt—Poll larai ho. 

Mail vichcti pala marea—Fbaggan kjta so, 

Chetr kul parbaea-^-Visakh vida ho. 

Jeth glmllia vafl— liar na rahius bo. 

Cold is conceived in. Sawan, becomes visible in Bhadru, is boro in Ass3* 
gets big in Katte, gets ready for haitEe in Magghar, makes its attack in Poh, is 
kilted m Mahj l’s mourned for in Phaggan, has his funeral obsequies performed in 
Chetr, Is bid good bye in Visakh, in Jeth hot winds blow, and in H£r no £rac* 
of cold remains 


Vasse Poh| te uUhl dho. 

If it rains in P6h, then carry borne (your grain) on camels. 


UtthSE, bhsttbE te uk2a—joba$ treha, mah^ m&h. 

For camels, grain panthers 1 ovens and the tamarisk tree, the prime lor all three 
35 in the monlh of Mah (January-February). 



The Follow ing is Lhe answ er given by the jackal to the wolf and tiger, who had 
referred to him their dispute as to whether the month of Poh or M&h b the colder 

Su.no Siagh Sardar—Surn ban ra ji. 

Paia Poh na pala Mah^ pala hai va jl + 

Listen my lord tiger, listen king oF the forest (waif). Cold depends neither on P6h 
nor on Mali, cold depends on the wind. Sirs, 


Addh ’Mah te bhaggal bSh. 

In the middle of Mah (beginning of February) put your blanket cn your arm 
(i. the cold soason is o ver). 


PanI mitiha k'u rutlt ? 

J6 pakkiri j h jrntti. 

In seas0!1 > 5 *«a? sweet t In the season in which barley ripens, t. Chetr 
(March-April). 


* 








8 proverbs AMD savings current in the shah pur district. 


Berl ber ta katjkS dher. 

H there he plenty of fruit on the frer trees, then there will be abundance of wheat 

Saw an roan da, pura, "1 

Buddhi majjh te khuddha chhtira, j 0 ^ ure ^ 


An east wind In the month of Sawan 
An old buffalo-row and a knife 
(to bntchet it ivlth) 



PLOUGHING. 


Jkni vah mini ga.h. 

The uftener you plough the land, the more there will be to thresh. 

Dand parae tc hall hdr, 

Jiwtr bha we; uDje tor. 

When the bullo-cks are another's and the ploughman different, then drive them 
as you please {i, <?., the ploughman will take as much 35 possible out of borrowed 
bullocks). 

Vahi unna dr, jinn a ghax de hikke. 

Those men plough well whose bullocks belong to themselves. 

Har na vafri liarl, 

Phitt bharue dl dahri. 

A enrse on the wretch's beard who does not plough hh land In Har (june-July) 
for the winter crop (?. he is a bad farmer). 

Har df hikk, Sawan dia do, Bhadra dia char, Assu vah bbaivS 
na yah; 

One ploughing in Har (b as good as) two in Sawan or four in BIiadrEi, and 
in ASSU plough it or not as you pLease {it is too late}. 

Hari so jo Har vahe, 

A good spring crop is the one for which the farmer ploughs the Laud in Hap. 
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Ikke v3h ikkc pah. 

Either plough, or manure (the Sand, If you want a good crop). 


?vlah na rahia—Visath na uhriai 
Sasvau na bhariS—tre gal geiia. 

Lands not left fallow b Mah, not ploughed in Vis^kh, and not irrigated in 
SeLv/art, are useless. 


Har na Qrhia—5awan na chhirta, 

Peke na sikkhia—eh tr£ lurhia. 

Lands not ploughed in Har T cattle not grass*fed in SawaTL girls not brought 
up in their parents 1 house^these three are ruined. 


SOWING. 


TH chhiddi, dhan sanghni, dadd Upp kapj£h, 
jhurn mar razaT di vichch makei do jlh. 

Sesamum should he sown widely, rice thickly, cotton at Ihc distance a frag can 
jump, maize so widely that you can pass through the plants with a quilt or + 


Til ghanere 5 dadd tapp jawdr, 

KIT kai tiggh vaodvar di, kar geii vinah* 

Sesamitm should be sown raiher thick, jawEras far apart as a frog jumps, cotton- 
plants sown very wide spread out wait. 


Dande danclfc bajra-^dadd tapp jawlr, 

Gharii kanak—utth b&ke vaDdvar. 

Sow bajr a at a furrow^ distance, j a war as far apart as a frag jumps, wheat 
close- together, cotton so tar apart that a camel could sit down between the plants. 


Khlitl a! dhuimi, tS Sa^of di irnidd puimL 
Ti die Pleiades have Come to the zenith, the time For sowing the khadf crop is past 
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* 


Kanak patll, til sagghqe, khah puranl latth, 

Muddh pawahe kbetn* char<3 ch6r chapatt 

Wheat sown thin, sesa mum sown thick, an old axle for the Persian wheel, and a 
crop close to the village* are al] goad for nothing. 




Gadd Poh te hattbi khoh. 

Sow in Poh and you may pluck it up with your hands {L e. t the wheat will be 
poor). 


OTHER AGRICULTURAL OPERATIONS. 

Kujjh na kit! thoka trit, 

Dan da, balia te mihiL 

None of the three did anything (was of any avail)—bullocks* ploughmen and rain 
(i. e. t Fate Is more powerful than aU three). 

Kh€trl salS setrl. 

jis khetri vichch sit na jae, 

0 khetri &al& nff khae. 

Farming depends on its owner. If the owner does not go to look after hb farm 
it will eat him up. 

Yah I badshahlj je na jamme la phllil. 

Farming is as good as royalty, but if the crops do not grow well, it is a snare. 

Rah r &han te gib geharu 

(When the w eather is hot) cease from going on a Journey and thresh your grain 
(i.ff* it is bad lor travelling and good for threshing), 

Har haralle te Sawaa chhalle* 

The soil should be flooded fwith rain) 3t> Hay and should be soaked in Sawan, 

Je tflt ft hi pae khet, 

Do khetb lac ikk khet 

IE you put manure On your field. 

One field will produce a double crop. 




< 
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GoI!a hake kamae* 

Rn]a hpke khae. 

The man who works ‘Eke a slave eats ;ika a king. 

Jinnhl vahe khiih, 

Unnba dl sukh na suttf rdb. 

Those who have started Sells {far irrigation) have never slept with a quiet spirit 
(*,e. Irrigation {rata wells means hard work). 


Dehff Efehe te bajra g&he* 

The sun sets and the bEj ra is threshed (it is too hot at that season to thresh 
through the day). 

■ 

Visakb Jeth gah gSh^ iphl mahlne na vasa£. 

You should thresh your grain in VisEkh and je^h—may these months not bring 

rain. 


Va pure di vagge, 

Chfthra chhajj karenda agg?* 

If the wind blow from the east* the Ghuhra, holds his winnowing basket befors 
him {£e, it is favourable for winnowing grain)," 


CROPS, 

Jeth jethlj H^r pichhea 

Sawu$ vi jawira jcha* 

(Said of Cotton) Sown In J6th (May-June) it is best of all, in HEr (Jrnie-Tahr)* 
it is late, even in S3.wan it is as good as jawEr- 


M&h chM te Pliaggan p&ralj, 

It van cjhagge te maran hglL 

- ■ SOw china in Mah (January*February) it wilt give you grain. If von sow 

It in Phaggan (February-March), it will produce only straw, the bullocks will live and 
the ploughmen wifi die (t.e + the crop will be only fodder ar.d ao gr-arn). 
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Poh di mutth, Mah di bhari, 

Phagg£$ jab! char! na cbarL 

(Said of green wheat) a handful in Poh (December-January}* a head-load in 
M3th (January-February] (is a ^ond feed)—in Pha.gf.gari (February-MarCh) it fs no 
/odder at all (i,*. it loses its feeding-power). 


CATTLE. 

Ghore stlS jore, rtahi mitti de fore. 

Horses should be broken in by their masters, otherwise they are clods of earth 
(f *, useless). 


JTr£ vann kuvann 

Majjh tiabbti bhed bhusll, dshrl-alr rann. 
Three colours are bad, 

A spotted buffalo, a brown sheep, a bearded woman. 


Chatties bSwan blr 
Ghattatj majjhiS gai3 de khlr 
Nile khuttan nads& de nlr. 

When the constellation Bawan IbTr has risen (in the end of September) the milk 
of buffaloes and cows dimitjishesj and the water of rivers dries up. 


G& trlje mui na llje. 

Majjb panje t3 ghar anje. 

Never take a cow which has had three cdvfes* but you may bring home a buffalo 
that h&s had five calves (i.e. it will still bear mure), 



Majjhl te machhania 
Phaggaj) mth (Jurist 


Buffaloes and Miichhl women get weak in the month of Phaggan (February- 
March) &e, there is then Utile grass left and the baking-oven is not much' in demand). 





h! 
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jetr. jethiSj Har pachheia, 

Satvan sm a te niajjhT kehig, 

Bbadff sctictj kharia jehla. 

If buffaloes bcarcah-es in Jeth they aretjjest of all, m they are late, in 
SEwan, what good are they % and m ESbado they arc as good as lost. 

No*e.—B ecause to make a buffalo's milk good, it should calve at a time when 
there is a prospect of plenty of grass. 


Kather mather te harial 
Boll mul na p3ndl dh^r. 

An ill-tempered cow and a wanderer 
Never give a stream of milk into the path 


Gti KaUg lift, picbh$ milan jsnh^ d£ sal, 

A cow gives milk till Katt§ (Qetober-November), after that only those give milk 
svhoso owners feed them well. 


Datrf \b jo, te tirokar 3£ cho. 

Use your sickle and milk your cow, *’.<?. you must give the mi[ch*eow grass if you 
want milk. 1 


FAMILY LIFE. 


F^tij k5h plks, dah koh haswir, 

Hikke nar kulakkhni, hikke roard uikar, 


0n t*? 1 ' horse-back. Either the wife h a bad one, or the man 

gopd-for^otning, (<a, 1f a man spends the night from home when he h within seven 
mnes when on foot, or fifteen miles when on horse-back, either his wife is a bad one or 
he htmsdf a poor husband). 0 ^ 


RajjcS bh&q. te bhukkhea bbsi; 

Trfmat all vichchS kaL 

Fcr tn&prosperous a sister, and for the starving s brother* 
A wife one h hundred (b to be depended on). 
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Bh£o ghar bhai, te sahvvare ghar jawai- 

In a sister's house a brother and in a father-in-law's house a san*in-Eaw (should 
not stay)* 



Trl kurSre nS bhale, istrl, gborij kaman 

Oh i3.t) me g£a dar phur kare a usda na tutte ban. 

Oh bulSeft sir charhe, ghar aes mehman. 

Three things are not good when * stubborn, a wife, a horse and a bow- 
One will snort with fear in battle, the arrow of one will not go off. 

And one (the first) will fiy at her husband when spoken to* even when a guest has 
come to the house. 


Rann bb£rf, te d&nd 4 a bbS I 
Ke kltoi, dlh4 e ^ Rabba I 

A bad wife and a spotted bullock ! 

What hast Thou done, 0 God Almighty ! (that 1 should have these). 



Kutta s6 jo kutta pale. 

Hutta so jo n5nih£le. 

Kutta so jo bhfii) gbar bhlh 
Kutta so jo saWare gbar jaw31. 
Vadda kutta sol bbal 
Sdhra phbe jawal nal. 

He is a dog who keeps a dog- 
He is a dog who lives with hi$ mother’s people 
He is a dog who lives in hhsiater'a houses 
He is a dog who lives with his father-in-law. 
But the biggest dog of all Is the father-in-law 
Who goes about his sou-1 ndaw J s house. 



Honde sab $uchajji£—utthe sab bh53?. 

All are good housewives where there t£ plenty, Alt kinds of laud are good if It 
has rained copiously* 
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Data kal parakkbiSj dba^cE Phaggap mlh. 

Nlr tS parakkhie d je dhan pa lie 

A giver [benefactor) ts to be tested En famine time, a mikh^ow in Phaggan* 
A wife is to be tested when there is nothing En the pocket, 


Bshle imhl kan ghatt. 

Bahlc putrl Star* 

From much rain (lot plural) the outturn becomes small* 
From many sons a man becomes as good as barren* 


Babul puttrT kul mebriS ; 

Bahai ml hi kan ghatt- 

From many sons comes reproach on a family fas some of them are sure to m into 
uble)+ & 

From excessive rains the outturn becomes small* 

Je jo save* t3 kcl oa Sve* 

Je j6 pakke, tS milafl sakke* 

When the barley is green no one comes. 

When the barley is ripe your relations corns to visit von. 

Osar mft parakkhie—gokhrl Fhaggan mah* 

Ghat dl Bar parakkhig^j^ gbar sandhea n£* 

Test a friend In trouble, a cow in Phaggaiij 
A house-wife when there is nothing left in the house. 

Ghore munse rag nSnehaU. 

Horses and men take after their mother's family* 

jitne kaprlj utna pala. 

Jitn| tabbar* ulna mtikala. 

The more clothes you wear the more you feel the cold. 

The larger the family the more the disgrace you are likely to have. 
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CHARACTER. 

(i) Chdlia khudd na mew?—trikbal barmhe chhajj- 
{ 2 ) Cbuha na mav-e khad4“ptchcbbu bannhe chhajj. 

The mouse is too big for its hale and ye* it ties a winnowing basket on its back., 
(Said of a pompous, arrogant, boastful person.) 

Tinda ghar na ja.ne—meda maghtya dl ustad. 

Does not know how 10 make a pot, and is ready to teach me how to make a 
narrow-necked vessel (a much more difficult business). 

Tr£ khul gelia— 

Sawan rat na cbuggi& 

Sawan na vuhria, 

Peke ghar na sikkliiS. 

Three things are useless— 

Cows not grazed at uighl in SS.wa.rij 
Lands not ploughed in Saw an, 

Girls not taught in their parents 5 home. 


Nachch ua jane, vehrst dingga. 

She cannot dance (and says) the courtyard is crooked- 

Ap viiallf te vehrl dingga- 

She is herself awkward (and says) the courtyard is crooked. 

Adh pa ata, chabare rasdl. 

A quarter of a pound of flour, and dinner upstairs £*. t. little to eat, but plenty 
of show). 

CbittI dahrl te ata kharab. 

A white beard and the flour bad (t. e. an old man like you to behave so badly), 



Kabar chunc gaeh te murda be! man, 

A. grand tomb built of bricks and mortar and the corpse a hypocrite ( 1 . e. a whited 
sepulchre). 
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Jat, saddle s£sar—kablU gain a, 

Kukku^ k£ a kalal—kafclla palciL 

The peasant, the ma!e-buffalo, and the crocodile destroy their family. 
The cock,-the crow, the Kasai (distiller) cherish lUelr family. 


Adhal bQftf te Pbattu bagban 1 
Two or three bushes and (talks of) Fattu as head gardener I 


Jat tc KQr barahar i t Jat toll bhSra. 

Sur patt'- niarla ]?t viggha sara. 

The pEasanl and pig are much thi same, only the peasant Is heavier in weight, 
snd while a pig digs up a pole of land, she peasant will dig up a whole hall acre. 


Ghat bhukkh lung, bohe te dedhL 
In the house hunger and nakedness, and a gateway over the door* 


Knitta bh6nkd& change 
dharwal bolda c hangS, 

The dog is good that barks, the weigh mar is goad when he keeps announcing 
the weights, 

Vaese mlb ifi murk u'aulh 
Pave kal mohir pavail. 

When rain falls murk (a kind of grass) springs up quickly, 

When famine comes, then the weaver is the first to succumb* 


Chitta kapra, kttkkai khana. 

Us jat da nahl thrkana* 

There is no depending on the prosperity of a peasant who wears white clothes and 
cats chickens. 
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Seiad hokS vagae tura-“0 bl bure in bura. 

Bahfpan hoke bannbe chhura—o b! hurt L'il bur a. 

It is very bad for a Seiad to blow a horn (as fakirs do)* or for a Brahman 
to wear a dagger. 


Raun tanoaku cbhilclfnl—raja rishwat ttur— 

Futtar palea ladta — trb tarattT cb 6 r. 

A woman who smokes tobacco, a rater who takes bribes, 

A spoilt son—those three are utterly bad. 

K% kirar, kutte da 
Vis all na karie sutte da. 

A crow, a shop-keeper and a dog are not to be trusted even when asleep* 

Z&t dr piddl, chliatta ba?.a dl, 

A tomtit by -birth, and the swoop of a hawk- 


Zat di konkirll f sh&btira nu japphe. 

A house-lizard by birth and seizes the rafters. 


Jatti pS maherri Inda ; 

Thakar cbahri vatti. 

]aui jata Thakar muttha ; 

Thiikar jata jatti. 

Na mnttlia ^hakar na mutthl jatti; 

Soda vattosattL 

The peasant's wife brought the dregs of ghl ; 

The shop-keeper put on a false weight. 

She thought bo was cheated * he thought site was, 

Neither of them was cheated j the bargain was a fair exchange. 

Mul bakri te utth jhmiga* 

Buys a goat, and asks a camel Into the bargain. 
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O nai nahl ch£inde ' 

O lepb-all te cfaarhda aha. 

They were not going to take hint with them at all; and he was getting on the 
caparisoned camel. 

Ap mare bhukkha“addbi kutte nE bhann pal + 

He is lying himself of hunger and has broken half of? and thrown it to the dog. 

Ap na jogb to gawandh ralae* 

She is herself not well off and invites her neighbour* 

Bhsh ghlnnap aea t te ghar da sal tfri beitha, 

He came to get a light, and remained a? master of the house. 

Ghar dang nahl, medl sang gbtmi aq . 

There is not a staff in the house (and ho says) "bring nty spear.** 

Akkh add! rahi, ka kajjaj ghinn gea* 

Her eye was open, and a crow took away the antimony {on her eyes), 

HSkk pinnna, te duja halwe da khair. 

First he is a beggar, and secondly he demands sweetmeats as aims. 

Chapa trappe, la bhatfh bharme ? 
sf the gram j umps, will it break the parch in g-pati ? 


Chana trapst ta appa mtib bhanns?. 
H die gram jumps, it viU break its own face. 
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Gadda. dflma, berea, tr£li§f dtngge rab. 

-4 Carts, musicians and boats, ali ihreo have crooked ways. 


Bhukkhe kamm na aunde, 

Rajje bl nahl man. 

Hikke sohan pi nude, 

Hikke sohan gustan. 

(Said of Plrs), They are of no use when starving, nor of any respect when 
prosperous. 

They took well either when begging for aims or when in the graveyard (their tombs 
being generally decorated). 



Atth thagg te a till thathear, 

Atth stinSre te atth lohar 3 
Atthu chaka battrT, 

Hikk kauila jeba Kbattri, 

KhattrlS bhanti banaea Khoja, 

Je3 va]S ntf ganda bar6ja* 

Khoja s£ sflhre da sobra. 

Khoja sh£hd I ape tea mohra. 

Sm vangun sanjre, nikle yang fcalwar, 

Es khakkheB ureS jajjctf, Nsnka rakkh lee Kirflr. 


Eight robbers and eight brass-workers* 
Eight goldsmiths and eight blacksmiths, 
Eight times four make thirty-two. 

Equals one fool of a KhatrT. 

Khatrls broken tip make a Kh5j3. 

Like stinking ointment on the hair. 

A Khoja, is a father-in-law in a hundred, 

A Khoja is poison covered with honey. 
Enters like a needle, comes out like a sword* 
From this Kh. uj (?. t. the word Kh6j3.) t 
Oh Nanak may fiod save us* 
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WORLDLY WISDOM. 

Chare peiia bliatth— 

DhS kani te nffh haddnii 
Dinggf khuhe dr latth. 

Muddh pavahe dl khetr!. 

Eh chare ch6r chapaLL 

Four ihings are nurses (fallen into the oven)— 

A one-eyed daughter and a quarrelsome daughter-in-law ; 
A crooked axle for the weEl; 

A crop close to the village. 

These four are curses. 


Nark ni&hMfr char— 

Gadda laddan, te saimnan ; 

VasslS nal pear; 

Bahrft ave khattke 
Ghar kulachchhnl nSr* 

There are four marks of hell— 

Loading donkeys, and sleeping on the ground ; 

A 3iking for onions; 

Coming home with one’s earning? to a shrewish wife. 

Surg ni shan la char— 

Ann pu£rn£ te ghed nawa; 

Ghar kulyantf nSr \ 

ChothI pith turang dT; 

Surg nishaniS chSr. 

There are four marks of heaven — 

Old grain and new clarified butterj 
A well-bred wife In one’s house; 

Fourthly, the back of a horse; 

The {one marks of heaven. 
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Trc cha dippan baldf agge— 

Vagi ave vagg 10 agge; 

BabrS ave te ghar a hagge ; 

6 rat kbave mard tu agg£. 

Three things should be thrown into flawing fire — 

The herdsman who comes (without) before his flock { 

The man who comes in and defies the house; 

The woman who eats before her husband, 

C T Vie trfe na dippan bxldi agge— 

Pa was dhar te ave agge ; 

Laggas dukkh te ghar a hagge : 

Mard na hdvis ghar, te khave agge. 

The same three things should not be thrown into flaming fire— 

The herdsman if robbers have fallen on him and he come away i 
The man who has been attacked by illness and defiles the house j 
The woman if her husband be not at home and she eat first. 

Tr£ cha dippan baldi cbullhe—* 

Bahman hove an-dhatcS khave ; 

Te surma hoke rail vichchft ave; 

Javahrf da beta Iekhcft bhtille 
Three things should be thrown into the blazing fire-place— 

A Brahman, who eats without bathing ; 

A soldier who comes away From the field of battlej 
A jeweller's son who makes a mistake in his acconnts^ 


Che tre na cha dippan baldi cbullhe— 

Vipta pavvas an-dhafceS khave ; 

Vin hatthearS ran vicbcbft ave ; 

Maddli pike lekheft bhulle. 

The same three things should not be thrown into the blazing fire-place— 

The Brahman who eats without bathing if misfortune has befallen him $ 

The soldier who comes away from the field of battle if he has no armsj 
The jeweller’s son who makes a mistake in bis accounts after drinking liquor. 
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Chare mast ghane— 

Shtba rclia lahdea, Qflhea mtjh ghanl, 

Mass phutanda gabbhrO, gori phis ft than!. 

Four things arc very exciting— 

For tigers their strpes appearings for boars much fat. 

For a youth a sprouting 1 beard, for a girl a sidling bosom- 


Tre rang bad rang— 

Meh dabbL bhed bhQsIi, 
Dahri-a!l ranis. 

Three colours are bad— 

A spotted buffalcMCOTV, a brown sheep, 
A woman with a heard. 


Tre aim kuaen— 

San fearahi, iaggl kblchri, 
d^l pan! di dhann. 

Three kinds of food are bad— 

Burned podding, singed rice and pulse. 
Pulse droned hi water. 


Tre kamrn na 5ia — 

Han nahl valiia, 

Sawanl nalil charai^ t 
Te peke nahl sikbaia* 

Three things are of no use— 

Lands not ploughed in Hafi 
Euffalo-cows not grazed in Si.wan. 

And gk’s not brought up in their parents* house. 
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Tr£ rah kurilh— 

Mard nw chakkl \ 

5a44^£ gab I 

Savan[ nti il\u 

Three things arc un||jcG ruing— 

The hand-mill for a man ;; 

Threshing lor a buffalo - t 
The road for a woman, 

TV £ Sail palall“~ 

An a he agge nachc ; 

J?dire agge gall; 

Cungge hatch satseba, 

Ghail bbSvS m gltall 

Three things nonsense— 

Dancing before a blind man ; 

Tasking tty a deaf maa ; 

Sending a message by a dumb man. 
Sanding or not, it is ail the same. 

Trg bhass p£eu— 

Chuggal mare chugll; 

KSf sabun cheea ; 

Ktttta pare chhaimi; 

Tr£ bhass p£en. 

Let three ihings fall in the ashes— 

A slanderer who talks slander ; 
Crows that carry off soap y 
A dog that tear? up the leather sievs. 


Hikk rarm di bh£n chll— 

Atl gunnhe sir khulle na 1 ; 

Rot! pnhje maible ny[ ; 

Gbar ivvis mfema:i te mare bll. 


These are bad ways for a woman — 

Kneading flour with h^ir down ; 

Wiping food uiili Her pcsilcoat , 

Whipping her child when a guest has cosr.e. to her hoiiM, 
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ilaj tr&kke, 

Te ran& karakke, 

Jave dand ikvasas 

Us hall de jlvan da klkun bbarvasa ? 

If his plough track. 

And his wife scold* 

And his bullock go boring- to one slde^ 

How can there be any hope of life to such a ploughman ? 


Rarh kachchl, g£f gabbhanl, murakb as kare. 

He is a fool who expects anything from unripe crops or a cow in calf. 

Tr£ boric dnkgl dhanita— 

Je^h m&h di cbakkhan chakkhl ; 
liar Sawan khare parakkk!; 

M3k Poll gharS tare ttarmna, * 

Three things should be flrQwrjcd tn a deep pool— 

Starting from home in Jfith after eating : 

Or in Har or Sawart depending on a dear sky ; 

Of In MiSh snd Poh without having broken one’s fast. 

Kachcha gannh na pkeie ; pak ape phisse. 

Bhaia nal na ehhene ; kar khajan hisse. 

Bushman hove so koh te, kol manjjl de disse. 

One should not squeeze a raw boil ; it will discharge of itself when mature. 

One should not quarrel with ends brothers ; shares divided afl will be consumed. 
Though one's enemy be a hundred miles off, one should act as if he were visible 
beside one’s bed. 

Madhre chere chagghre, matthe utle vatt — 

Mard& diS ell sifia \ nart chor diapatt 
Short and broad and stout, with wrinkles en the forehead— 

These are characteristics of men j in a woman they are utterly bad* 

Cbhota, clifera, chagghrij mat the utte va.it — 

Turea cball ihe ; narT cbor chapatt. 

Short, broad and stout, with wrinkles on the forehead — 

These are qualities fer men j in a woman (hey are utterly bad. 
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Ghare da ghee—kiiri da ped 

JatkS slia 5 ij— inniiS tr£ha da naM vasih* 

There is no trusting to these Hree—clarified butter in so earthen vessel, to the 
father of a marriageable girl (*-*., as to whom he ¥? 3 ! give her to in msrr lage), or to a 
village ipone^teoder. 


Asa ; pasa> Yesva. ihag 3 ihakkur, siinear ; 
him mittar ua ho ivand e —bandar, vG4 kalal. 

So many cartnoi be true friends—hope, dice, a courtesan, a robber, a cheat. a gold- 
imsth, a monkey* a doctor ar»d a distiller. 


Gatlde jawar te jairtraa^ njoU ; 

Kirar nu ylhf kliotl- 

Even if by sowing jawar he could get a crop cf pear’s* still famirg would be had 
far a shop-keeper (in the end). 


Pbaggan gea Ire tbok vasja. 

Gal laggrs^ til ebabbn^ pehmjft kapjjb. 

PhaggaQ has destroyed (the pleasure ofj three things— 

Sleeping in each other’s arnis, chewing sesaamm* and wearing quilted clothes 
(Lf. t Is lias become tea hot). 


Ana, a man, a mil—ire dhan ka vas. 

Jila, rinahj zamnT—tre dhsn ka nSs. 

Grain, credit and official position are three abodes of (means srf gaining) wealth. 
GatnblingT forniffition ai?d becomings'jretj' for ethers are three means of losing 
wealth, 

Qh marigge pehaw?n! ; 

Oh pattbardabe. 

One asks for hh wages for grinding com; and the other chucks him a stone. 


Antibe agge rdtm5—dore agge gall— 

Gunge hatth saneba—glial! bbaiv^ na. gball. 

Wiping before a t-Und man—speaking to a. deaf man— 

Seeding a message by a dumb man—whether you send it or not Jit is al; the same). 











2 S PROVERBS AND SAVINGS CURRENT IN THE SHAH PUR DISTRICT, 


Tre karam nakamm—- 
Ga ch^onsj manjji unaa, tria ra=sl bhann. 

Three pieces of work are no work at ^.EE—- 

Milking a tow, weaving a bed, thirdly, twisting a rope* 


Annhl ktikkrl—khas fchas da ch5ga t 
A feed of poppy-seed (very minute) to a blind hen (which cannot fi-d it), 

JaitS raj nabl; 

M 5 daft kaj nahi : 

h^atbinalaj t)i ]; 

Ghere hina saj tiahl : 

Mih biBa anaj nahi, 

Authority cannot be wielded by a peasant ^ 

A Feast cannot be made with Mo£h ; 

There cannot be honour without shame ; 

A horse is no use without a saddle; 

No grain ss to be get without rain. 


Bhute jed na kapra—jattS jed na rath ; 

Oil pandr, oh littrl—d$e $wan ras* 

There is re doth like a blanket—no one is so generous as rbc peasants ; 

The one is useful for tying up bundles, the ether Is made useful by a shes-beatmg* 

Jitne haJ, utna hSla ; 

Jitna katumb, ulna nmkala ; 

Jitne kapre* ufna pala. 

The more the ploughs, the higher the assessment; 

The larger the family, the greater the chance of disgrace ; 

The more clothes you wear, the more will you feci the cold. 

Valll ku mania,. vuttha ke karc ? 

The melons are withered, what is the good of rain 7 

Thai de gavvadh, kirar di dabrf. 

One’s ftsigfibourhood in ths Thai is ]ike a Hindu’s beard (sometimes shaved and 
soomeiimes not), i.e t sometimes inhabited, sometimes a desert* 
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Pippu khmnbuj adbai dehare raj. 

Pipps (a parables! piaut that iprings after ram) and mushroom? have only if 
days 1 reign (and then v-nlhec}. 

Uchchi Isirtml patlT, makore vsngS fak ; 

I ch^'i nlrl diaj Hire chdr chaps tt* 

Tall, long and slender with a waist like a black ant's. 

These are the qualities of worn erg jn a man they are utterly bad. 


Jai da lihnaj ghare da gh£5, 

IS irar dl dahrl—dhj& da pe5 r 

(Ko cotthde^oe is 'o be plated in) a debt due from a peasant, clarified butter kept 
in an earthen vessel, a Hindu’s beard (which he may have shaved off at any time] cr 
the father of a family of daughters (who will have to spend money in getting them 
married). 


1st ie b£! te bakra, chSthi badkardar uar— 

Chare bhukkhe bhale ; rajje kario vigsr. 

The peasant, bul Seek and he-goat, Fourthly the ill-behaved wttman— 
A31 four are good when starving ; when well off, they tsuse barm* 


Utth oa njnne ; bora runne* 

The camel does not complain j and yet the sack does. 


Bajra jethaj pul tar palethS, 

Mai othaj ghar kbtha, 

BSjfil sown in J^fr is the best—a first-born son is the best. 
Casitds are ihe best sort of cattle,—a hut,: the best sart of house* 


Mai bakri—ghar cbtaprl j 
Buttar oh jelira Grlk pakrL 

Goats make the best cattle—a thatch the best house ; 
That son is the best who proves best iti the end. 
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Eg|tr da vara, te blgbar da gliura ; 

Vadtii kun te chhota kura ; 

Khoj! hoke lei pichhurl ; 

Oh bl bur£ ttT bura. 

It is very bad to have a sheep-told near a wolfs den, to match a young bridegroom 
with an old bride, or for a tracker to follow up the tracks backwards. 


Rahak kamae* £ai fehae. 

The servant works and the roaster eats. 


Dnnia ghat viwa—- 
jTwt bhavl un;e ga. 

A marriage In the musician's house—sing as you olease (it does not matter how 
badly), 

[iVb/s.—The MirSLsia or Dum$ are the musicians who ring at marriages ] 


Janj par5T ahmak nachchm. 

Majjhu nange veK ghattin. 

Only fools dance at another's wedding and people naked at the waist 
(r.f .* extremely poor) throw money to the dancers. 

(Said of a man interFerijig in matters with which he has no concern.) 


Rykkha khave, bhd£ szve t ghar kulachchhnl gar, 

Ch^tha me*Ie kapre ; narak nishani^ char. 

Eating dry bread, sleeping on the ground, an ill-behaved wife in the house, and 
fourthly dirty clothes, are four marks of bdh 


Rabb raji tS kebi mohtajl ? 

[f Gcd be pleased, then what reed ? 


Dhob]5 (le gliac dhukke char. 

O na Jutte, lutte bar. 

If a thief get into a washerman’s house, it Is not ihe washerman who is robbed, but 
others (whose dothesare with him to wash). 
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jehri kar£ gheo, 

Ns ma ksie na p <" q . 

Neither mother cor father can 4 o so much as ciiiiEed butter sn. 


36 kama ikk ahrL . 

Ons man to direct Is enough for a hundred workers. 

Mia pakae, samajh alls, kade ^at 5 Da khae. 

The man who measures his food before cocking it, and thin):3 before speaking, 
never makes a mistake. 


Shah da dhas te koble da dana- 

The shop-keeper^ wealth is like grain m the granary (tor the peasant to draw 

on). 


Gar bin gat aahT—Sliah bin pat nahb 

Without a religious teacher there is ao i^lvaticnxf without a banker there is no 
respect (to fee gained by the peasant). 


Chid chonke te jafctt bhdnke. 

The bird chirps (In the crops) and the peasant woman barks (to drive :t away)* 


Ufctam khetrL madham vlpar, 

Nakbiddb cbakarl; bblkk dwar. 

The best occupation Is [arming, trade Is middling, service worst of all j below 
that conies begging from door to door* 


le jana mar vaajna, mittha bdaba jagg, 

Umr vanjaia eIIS, kare fare iagg. 

It I had known 1 was going to die, I should have spoken sweetly in the world, 
(6 i ,, should have acted well towards every one). 

Ah I ibovi hast thrown thy life away, depending on false promises (of Satan). 
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Salt thok saiaij^ haddS—■ 

Murakh nafr ; ‘musairi ; 

Khatgam ghor& cbabuk kbg^da ; 

Ch£chal oar ; 

Kuchajja var ; 

Chora khah ras na Swda ' 

Bewaqfc dum kbara darbSr tar^wda. 

Satte vl suhami— 

Thai dachi£, jal berl% m£hfa bet charann, 

Rao gabbbrdj at^ kurghdrf pakhsxiann, 

Pavabc al jatij—satte yj suhanD. 

[That) 

Seven things are heart-burners— 

A stupid servant ; a traveler j 
A troublesomehorse that requires to be whipped; 

A coquettish woman; 

A foolish husband; 

A faulty' Wull that does not sit straight; 

A mii-asT to get up and prate in a company out of season. 

Seven too look wdl— 

Sbe*camefs in the Thai, boats on the river* buffalo-cows grazing in the riverain 
A youth In battle* girls m a spinning-bee. horses with their saddle-gear on ; 

A wedding-party when it has come near (the brides) village. 


Bin kisbtl samundar tarde gharak thlnde maiah£ ; 

Bin jim£ |afar kamavvan, nab] akl 

(Thai) 

Boatmen who swim lit the deep river without a boat get out of breath. 

Travelling without clothes is not a wise thing to do + 


Dtla salam te bandkl sad I vanj 3kho bar d\ mi nfl; 

I£ Sawa barat Allah de tu bbi nahl paired! gha nTt/ 1 

{That) 

Go and give my respects to the mother of all {i. $. the earthy and say 
"Without the blessing of God even you cannot produce grass/* 
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Arnihe ntf m 3 inasiH sail g^i- 

Tie moths.- has iefi her Wind toy in the «Mq» '/- * abandoned bin). 

m akrBii, peo iaiidia, p&ltsf k«ar ai jaA. 

Mother all father both r eeds, and me sen a plant of saffron. 

Chelat VisSkh iMviS—Jeii Kar savlS— 

Sawan EhadrB jnliavle— Mia Salt? thora khavie. 
t’her Hakim puchchhan kiu javic ? 

Travel about in Chetar and Vis5kh-S1«p in Jeth and ?« 

Saw an and Bhariru—Eat little in ASSU and Katt& fhen ■'■hai need to go 
-and Consult a doctor ? 


Is dunya ke iiii bam— 

Pa rsu, Farsi, Paras Ram, 

In this world there ate three ways of address^ a man. 

Poor Parsfcj respectable Par£a> honoured Paras Bam. 


Kattka marea dbrakk—sola dc battii. 

Vatt na ieaS nft, je hSeus Khattr b 
Hass! »Ji liaslii gharafba. mahia de dftc msnke* 

Hail! viefreh kirir p:ten^ t " ke killeai, kaake ? 

{Saif Hinge.) 

Wheat jumped from lb sr:r 5 the rupee to o 2 - (Says the graindealer’, rf I *-tEl atiiTt 
think of buying' kvliCHt again as sure as t atrs a KhattrL Oh ! that I had had ipv 1 
coin made Into necklaces and strings of hearts/ 1 The grajudeafer b^is;his breast in 
his shop saving, “ 0 wheatf what bast thou, dore Lo me ?” 


Rakkha iukkhs khakc, tbadda pan? p * 7 
Na ytkb paraia cbopri'a, na taisae ji. 

Eat your dry bread ai d drink raid water. 

Do rot look at other's buttered bread. rKr make your heart (fiiriiy. 
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Oh jo di?dia dberift, jitlhe kakkh p£e; 

Utflio koi nahT an da, ittho lakkh gee, l 

Those heaps you see where the dry grass lies ; 

Kb one comes back fro^ there, thousands have gone froni hero, (A graveyard). 


Sar^a sabh kujjh phappTiArda—iana, buLS, jhar— 

Hikk man sarca nabi phappharda, jehra boliS ditla sar- 

{ThaL) 

Evcryjfiing burnt, up blossoms again— plants and trees. 

Only the heart when tmmt doss not blossom again, which has been burnt by harsh 
words. 


Jobnn si, raliua si gohak si sab ko, 

Jobun raltun g t v*Skf T Talii kurangga ho. 

Sukkba dlimgar bagli vicheli, pakkhf na behda ko, 

{Thai) 

When there was youth and beauty, every one was a purchaser. 

When youth and beauty were lost, only the skeleton was left. 

When there are only dry twigs in the garden* no bird sits there. 


Lok kabe jagg e kijra, kore akhm vaJe. 

Is jagg jeba bea jagg 11a koi, je koi sadicha hokar j&l e. 

Lai jatcihic tc hire molT, is jagg tc jo koi chahe so nal 
je kuva doh surajj te dewm, chamcbin akkh na bl-ale. 

{Thai) 

People say this world is false, tbcanselves speaking falsely. 

There is no Other world like this, if OHO lives ill il truly. 

Rubies, jewels, diamonds, pearls, whoever wishes them inis eerth, he has then-. 
Whoever falsely ascribes spots to the sun, he ha^ bafs eyes and sees nothing. 


Janim na mukka 7 te nakk EanakeS te. 

The baby is not vet born, ar.d (you say) his. none is ike h;s grandfather 


gmeiimm ^ mat 
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Shalir pe3 nab!. te uehakke Agge a geen. 

The village ;s not hint! aud li e thievta have ceme (to rob it}. 


Khsbbs bhang! bhang pfrakke. 

Fhakkj kitabbea bhanggia ! 

I)abba Ihttu dhab tappe. 

Tapp, dibbea tetlua ! 

A Left-handed bhang! eacs bhang. 

Eat, lck~handtd bhangl I 
Piebald pony fitaips pudd.te, 
jiUKip;, picba.d psny - 

&a£s.-±Sp.ch sayings a-e given a{ weddings to be repeated rapldiy like if Peter 
Piper picked a peck of pickled pepper. ,T 


Vassie shellir^ tyre jliuggi hove. 
KhaHc kanakj t ore bhuggi hove. 

It is besl to live in a town, though i; be V- 3 hovel. 
Wheat is v,-<:rih the eatings though it be rotten. 


Janggi! jatfc na t hherle ■ 
Haiti tc kirar; 

Beri tt* aialah na chherie ; 
Mat 3 Scare khwar. 

Do- r vex a peasant in the jungle ; 
Ora shrp-fceeper si Isis shop ; 

Dou't vex a boatman on his boat p 
Left he bring you to grief. 


Klirkur kidbr e, te aiidsc kidhr e ? 
Where is ilie clucking, ar.d The e are the egg-; - 
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OPIUM, BHANG AND CHAR AS. 

Note .—Thu follow mg rbvmes show the ideas of the people regarding the effects of 
indulging in opium £nd intoxicating drugs. The poppy-plani and the capsules are 
called (f Post/' the man who drinks an infusion of the pounded capsules is a 
" Postil” and the man who takes the drug ;r + ^fce form oi opium pills is called 
H HafTmL" 

jl tfche bhang nah!j utthe rang n&M f 
Tit the charas nahj, utthe taras nabl, 
jiUhc hafirn nahl, iiifchc tazrm nahl, 

Wherii there is teq c-hang, there Is no 'uck r 
Where there is no ch3.ras f there is no pity, 

Where there Is tio opiusiv there is no honour. 

Bhanggi dl jo rang baranggi, 

Post! di 30 ro'iVtr.r 
Haiimi dc jo injc akhe. 

Yalah ghat na ho we. 

The BhanggVs wife is sometimes happy, sometimes sa*L 
The PoStl'S wife weeps, 

The op mm-esters wife says 

ff Please God* may he Eiot be at home." 

Yf-rrified — 

The BhanggTs wife t?s her ups and downs* 

The PoStTs weeps ah day* 

The HafTmTa wile every day of her life 

Prays 0 God ks8*> my husband away/' 

Bhang kahe ; mal rung bararsggij 
Post kahe, mai Shahjahiip, 

ilafitn kahij mal Chimni B^gam, 

Mujhe chhorfke jac kaha ? 

Bhang says, lf I am of all colours " (^ive rise Lo all kinds of imagination*)., 

Post .-ays, ff I am Lord of the world/* 

Optym says, **! am a lovely Quecu f 
I caving me, where can any one go ? ” 

Y'zrsified -— 

Says Bhang* “ I'm oE all shades of colour/ 2 
Says Post, * Thrice is no King show mt 
But opium pays*" Tin a beautiful Qums., 

Lc^e mo once, and you always must love me.” 
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Post mangge reward 
Hafim mangge gadtie, 

Bhang nimani all bholi 
Jo awe so agle batine, 

Post asks for sweetmeats, 

Haflm asks for sugarcane ; 

Bhang, poor one and simple, 

Whatever comes goes on to the next stage (is eaten). 

V&irsijied^ 

Post asks for sweets, 

HafTm for care; 

To Bhang, poor sou), 

All food is gain, 


Ser bliar post, pa haflm da, 

Deh misri da nukul, karam Karitn da, 

KorS howe tamaku, te pi pi dolie, 

Eli dewe Kartar, tc pher na bo lie. 

The opium-eater's prater 

Give me two pound of poppy-he ads, or half a pound of opium, 
Atid a knot of sugar, by the grace of God, 

Let my tobacco be bitter, let me smoke and Sway about, 

Lot God give me this, and then I have nothing more to say. 


(I) Posfca dtl dosta, tera sons marhawa buta, 

So mpd dl pinak dena £, hasar rupei da jhiita. 

The opium-eater says— 

0 Poppy, heart's friend, I will gild thy plant with gold. 

Thou givest drowsiness worth a hundred rupees, a nod worth a-ihcuisand 

Versified— 

I'll giid ynur petals, poppy, your beauties HI unfold, 

Youl' sleep is worth a silver crown, Lhs- nods you give are gold. 
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{2) Foi?ta dil dosta, tera rnoddlift patihvaf buta, 

Vasde ghar ujarke, hatth pharana £ thfStha. 

The. ^.rkll-opitlmi&t says :— 

O pappy# heart's fr-end, I will tear up thy pknt horn the root* 

Thou ruiRest prosperous homes and seeded the owner out to with a 

potsherd in his hand- 
Yffr$:Jtcd — 

Til tear your roots? np, poppy* 

Hi heat you to the ground:, 

7 \ is you tl?at ruin happy homes. 

And send men begging -ouFrd. 


(3} Posta dd do=ta P cere te huf nabi da saea, 

Din duel da thamm sunitia e, lu e? p&’tt ko! keSara, 

The opium-eater repEEcs-- 

0 poppy, heart's friend* the shadow of the Fmphe** light is on thee. 

Thou art Celebrated as the pi'Ear of faith aEid the world. Why hast thug come near 
this wretch ? 


Post chhanne da, te aukul ganne da- 

The opium-drinker'* wish— 

Opium infusion m a pewter vessel, and a bit of sugarcane after i'. 


Ao mast kalandar, 

Mard sol jo mQtre anddat* 
Babar jae te khata fthae- 
Anddar bthcj te surag nu jae, 


Corae, drunk beggar, 

He Is a man who squats tn-fioofs, 

If you go out 0! doors, you will come to grief. 
If you inside, you wi!'l go to heaven. 
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Haflm mat kha tff, zlkm, ho jaega hafimj, 

Tan snkbke khujaiv^ga, awaz hosla dh?mj f 
iS'al-aq ko kunkuna banta kai, gulzar yar si ml! 

Tha anti-opitimist says— * 

..Do not eat opium, oh obstinate one, rou will become an opium-eater, 

Vour body will dry up and become itdry, your voice will become weak. 

You wifi uselessly get to speak through your nose, dear friend 1 

Haiti fehae ratt nu, misa kliae mSSj 
Toia khae haddia, dam da kjh bJiarivas, 

The anLbopiumjst says— 

Ear]tig one rattT of opium destroys the bleed, a m^sha destroys the flesh, 

A tola, destroys the bones, wlial hope of life is [eft ? 

S6 post! ebarhe nhakar, 

Makkbi ghen vichch bazar, 

Marl nabl, par lacgrl ki ni, 

Kb bhl Fatah Khudi ne di til. 

A hundred opium'dr inkers went to hunt, 

They surrounded a fly in the bazar. 

They did not k-jll him, but they did fame 1dm, 

This victory too God gave them. 

lY rsijlca — 

A hundred Post is went to hunt 
A solitary fly. 

They fought him hard, with might and mam. 

You would have Lbought he bad been slain, 

Bui. !o [ he’s up and off again. 

Minus one leg and eye. 

" for such a glorious victory. 

Now Heaven be praised ”: they erv* 

HlkIc a in post maldoSr dora bhaij goa, 
piiRt maran posii "baba ladd S ca.” 

One day while post was being ground the mortar brohs, 

* .10 opium-drinkers utter the death-cry " mu father is being carried to bis grave.” 












40 proverbs and sayings current in the shahpur DISTRICT- 


A'dfe.—It 15 usual for bhang^-drinkcrs, while the Eiqt^or is being prepared, tc 
shout out verse* in prase of the drug and of those who supply them with the means of 
purchasing It, white .expressions the reverse of complimentary are used with regard to 
those who oppose ihe practice, ar>d whom they style the "oppressor” (muzT), 
These verses resemble somewhat the toasts and sentiments that were common at 
drinking-bouts in England a century ago. The fallowing are specimens of :he rude 
rhymes sung or rather shouted on these occasions: — 

Bhang nabl eh sawS saw a glia e, 

Ashka nu mubah e - mazl i>u gunab e, 

Do char MuliS Brahman mar g6e to kea &? 

Hikk tlianggi mar gel to sara mttik 1 fana e. 

This is not bhang, it is grosn green grass. 

It is lawful far lovers and sinful for the enemy 'to drink it). 

If a few Mull&S o? Brahmans d^e, what does it matter ? 

If one bhang-dr inker dies, the whole world comes to an end. 

Peale pur tc knddi buebchi* dhur, 

Dece asbkS tie magaEi pur. 

The cups are full, keep the worthless a way. 

The houses of the lovers are full of silent delight. 


Feaie niwale* betb uttc kEallea ate* 

(Let me have) boou-Companiotis, below the enemy, and above men with shoes 
^to bent him)- 


Pjo bbanggS, fee sauhS bagl, 

Tc pishfe jtusan apni bhagT, 

Drink bhang and sleep in garden?. 

And let those that come after live as their own fate wills, 

L e. let the next generation fend for themsel yes. 

Vt ystfierf — 

Drink you* bhang and s T eep yonr fill. 

And leave your sons to kls mat's with 

T 


* Literally, having tail and ears cut off. 

















proverbs and sayings current in the sdahpur district. 4? 


Gang bhang do bh£n baT r rtihan Shiva de sang, 

Haddl khatri Gang hai, 3 add a khanl bhang. 

The Ganges and bhang are two sister^ they live in company with ShlVS 
(gods). 

The Gang-os cons times bones (of dead Hindus) and bhang feeds cm sweet¬ 
meats, 

Versifitirf— 

Gang and Bhang are.sisters twain. 

Near gods both have their seat, 

Bat Gang is fed wiLh the bones of the dead* 

While the food uf bhang is sweet. 


Gang Bhang do bhfca hal, 

ParbaL vichch vasati, 

Us nabateS mal uttre s 
Us pit eft pap chharan. 

The Ganges acid bhang are two s^ters* and live in the mountains, 

Sy bathing in the one dirt is washed ofl, by drinking the ocher men get rid of sin 


Dandda kunda baghl me, did re kut jagif. 

Who lies prat'e and mortar under his arm. has a jigir all round. 
Vifsijzed— 

Give me a drink of bhang every day, 

And r am the monarch or all l survey. 


Dandda kanda ghasse, 
Mti3k Khuda da vasse, 
Danddla kunda panTj 
Mu Ik Khada da avadani, 

Pestie and tnor-ar grind. 

God's world lives. 

Pesi.io, mortar. water* 

GocPs world Nourishes 


















42 PROVERBS AND 5AYJNG5 CURRENT IN THE SIIAHPUR DISTRICT* 


A bfranggu, tera kaj rachaie, 

Sau£a njarcha dia tariff vela pale, 

Gbotan te Musliaihdi bah ale. 

Bhang glicLI geti r maharaja, raji baji rahl, 

Come, bhang, let «s arrange your wedding, 

Let us give thee presents of aniseed and black pepper i 

Lei us set JVLushaihdls to grinds 

The bhang is ground, great king, be happy, 

JJacdde viehch tikka, 

Bad bakhil nfr dhikka r 
Shtim 6l |hbaii f 
Sakki da danvazar 

A lick on the pestle, 

A shove to the miser. 

Sit on the miser’s chest (to punish turn). 

And at the generous masVs door (to demand bhang). 

Ghotl ghutai pablvvc, 

Murda vi utth phve, 

Dhakk parda te rakh laj, 

Nahl kama ki&I da mobf5.] P 
Mohtaj usda karoa, 

Jisd! akkh viebch laj. 

Let it be given residy ground, 

Even the dead *ilf rise and drink. 

Cover my secrets and keep rtu good n&ine, 

Makn me dependent on no one, 

(or at least) Make me dependent on him 
Who has some shame in refusing. 

Gbar bliang ta laggbaxj keha r 
Rakkha stikkba makheff jelia, 

Dena suj jhe l£ne jeba, 

Sara din visakhi jeha. * 

If you have bhang \n your house then what sort of fast is it ? 
A dry crust tastes like honey. 

Giving seems like getting. 

The whole day passes tike a holiday* 


fisMMaMa W&m i 











PROVERBS AND SAVINGS CURRENT IN THE SHAHPEJR DISTRICT, 43 


Duddh da darya vah5 de h 
Barete paw£ de khan<j4 de P 

MarcbS da tEf bag lawa de, 

Havel I bhar de bhang dl, 

Sari sari duny&, Ram f tSthft eho manggdL 

Cause a river of milk to flow, 

Set Islands of sugar in it. 

Plant a garden of pepper* 

Fill a house with bhang - , 

RcLm, the whole world begs this of thee. 

Act war Ub janle, 

Jab mitthe sukkhe chhanie. 

Think that day Sunday, 

When you strain sugar and bhang. 

GhotSe gbutakk ghutakk, 

Chba^ie chhatiakk chhanakk, 

Pi vie ghutakk ghutakk, 

Challie latakk latakk, 

Lai an sang pSeS ghotS, 

Sang marmar di daurl mangS d% 

Te tejbal da sota. 

Lalan sang paea gbotS. 

Grind your bhang with a rub mb. 

Strain it with a wliish whisli, 

Drink It with a gulp gulp, 

Walk with a swing swing, 

I began to grind it with my friend. 

Ask br a mortar of marble, 

And a pestle of thorn. 

I began to grhd it with my Friend, 


Bhang so tarang, ]is tin I ok tare hal, 

Vohl narak js£ge, jo bhang se neAre hal. 

Bhang has a hundred intoxicating effects which has saved all three worlds, 
Those will go to heli who keep away from bhang. 














44 PROVERBS AND SAYINGS CURRENT IN THE SHAH PUR DISTRICT, 


Petile safi saf kar, pichcbhe rang; ckarha, 

Sir nuinnE us rann da jebii kbasam t?> pehle kha. 

First c!ear your strainer, then raise your colour (by drinking bhang). 
Shave the head of the woman who eats before her husband - 



Aeai nugduj tere nam parap thugdsL 
There is the lump Of refuse bhang'-licaves for you, to destroy your eyes and ]i:nb9- 


AO| peale nbvak ke yaro, sham sham tatwarl maco f 
Man So te shah id I marlaba pa*>j 
Jitidc raho te jagirS khao, 

Nass jao tc aisi taisi marao, 

Come along, boon companions, strike your flash Eng swords. 

Hie and gain the status of martyrs. 

Live ard enjoy jagirs* 

Go to pot atsd do as you like. 


The following sayings are made use of by Gh&ra-S'smrrkers :—* 

Chi lam chokha—na jiwara dT as—na maran da dhokha. 
An overflowing pipe—neither desire of life nor fear of death. 

Versified —■ 

li a pipe oi hemp have I 

What care L if l live Of die. 


Cbilam sawal—khatte suhra —khatve jaevaL 

An overflowing pipe—]ct the father-in law earn and the son*in-law consume, 
Versified— 



l 



} 


1 

! 




I 

y. 


Let me smoke and 1 e[ me sleep, 
Let others sow if 1 but reap, 
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Shabash e bhar dcndca nft, 
Lakh fen at. gila karcndea nTT- 
Praises to those that fil], 

A thousand curses to those that slander- 

Versified — 

Herd's io him that fills my pipe* 

I love him [ike a brother. 
Here’s to him that praises hemp, 
A curse on every other. 


The effects of charas are described as follows 

Khang karau, khurak karau, akkhltf armha karSH, 
Mot ife mart, te mar bill karaff. 

Charas says— 

I make you cough, I make you Scratch, I make you blind, 

Tf Death does not kill you, what can I do to you P 

Hikk mutth bhang, do muttlil chanH kT, 

Guhn henve chh% majlas ghanS- ki, 

Mabja ho we duddb* shakkar se melifh 
Eh dewe Kartar, te plier na botT^ 

Tht bhang-dr Inkers prayer— 

A handful of bhang, two handfuls of gram. 

Let me have dense shade, and plenty of companions, 

Buffalo’s milk, and a sweetening of sugar. 

Let God g^e me this, and ttien I have noLhlng more to sayi 


















J CURRENT IN THE 

SHAHPUR DISTRICT. 

A SATIRE (MUrrll) 

ON THE 

POSITION OF VILLAGE HEADMEN 

COMPOSED PV 

Shkr Muhammad AvvAn of Girot in the Jehlam Val 
(in the dialect of the Doab), 

Nahl kise jahau fe rahna, 

Sadicha na Saiari da. 

Xaby dj sliari.dan da, 

Har vela teri yarl da. 

Kar insaf tfi merl zarj da, 

{Rf/ras»y Rbatth A!ida lamhardan da. 

ldh pittna njtl dehari d£. 


Lam bard ari de vadde sham 
Hakim a kjle be; man* 
rjliql lgea n£ Babbh dSiean. 
Sadke 3! agfi palak guzarT da. 

Lam bra agge maze kite. 
Latthe khashe darziE sue. 

U cliche phirde be a mike. 

Hun vakht ana Iachari da. 


1 This refrain is repeated at t)ie end oj each verse. 



















■* Verses current in the shahpur d [strict. 


Hun je tarag v£nde mutth, 
Rupeia dfcell p6nda kbutt; 
Shlpahi te v£nde khalle jutt 
Oh yal na cbhoran da bn da. 


Sh*h de agge jorin hatth, 
fr Tuhah rakkh? asadi pat, 
Cha nibahe iho jhatU 
Tore likh !& fa&sul habrl da,” 


Shah£ dc aggc kaide zarr, 

(i Asadi man-nttf minat vicharS; 
L£ Ifeabe khattl sari; 

Cha iiibaheo I ha va t I ; 
khaiii m bosa umra sarr da/ F 

Shah la mb r a te in sal kar£nde. 
ff Mam 1st ass a p£ bhar&nde ls 
Don nal veaj lende. 

sadke a tammadari da. 


Shah je dilta cba jababj 
Kamm t£ ban? bobt Jdiarab p 
Hiikam desan sakht azah ; 

A ban? vakht kkoarl da. 


Mamie dl rut habn ai. 
Task? ni^hta hikk shipalil ; 
Lambra nu vend& agge la!; 
Khalit# di us dbur machai. 
A bane# bhandid da. 












VERSES CURRENT IN THE SHAHPUG DISTRICT. 


Hakim ja d£rea te charge, 

,^Js Lambardar khalote darde ; 

Sharm kolft tialu buddke marde 1 
Vakht lea e dbek£ chari da, 

H&kim ja dbre<l! te unde, 
Lambard3r je dhakke khande ; 
Patthc killc bhaj bhaj le atide ; 
He k^atra pat vichari da, 

Lambra de gbar be par wall L 
Dhaggi dbnrl mul na kai. 

Takkl vattin ja parai. 

Ke h rcha. is sardari d&. 


BhatLh pei eb lambardarj. 
Dhakke lagde \aro van. 
Mamie dj mutth &khl Lari, 
InsSf sara palmar I d^ 


Jadoka bandobast jo hoea 3 
A bani lachari. 

T^ambrli je dhakke Iagde ? 
Okhe bin patwarb 
Afsar sare latt-ke khande. 
Olcbi palak-guzarb 


Har kitbabl lambar dabde- 
Shah je sare lutt*ke khadcj 
Dor? nal yeaj je ahde* 

Fa sad sara pat gain! da, 


4 
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VERSES CURRENT IN THE SHAH PUR DISTRICT* 


Aje mamJe dt mutfh nahl taJ. 
Lam bar g£ti je kba ugahn, 
Hilkim varan t karende jarL 
B&nffva zimml sari da. 

Hakma cha kitah vadbak 
Agge puri p6ndj nabL 
Lambra title kohr khudaj. 
Chbadd desin bale sardarj da. 

Lam bra wall niyat khotL 
Lambar ghattj vatdc loti. 
Vend! ^balkat Uir chardkl. 

He Rabb je khalkat sarj da 1 


t 



| 


Reiat sari vanj kukendr 
Mftb-SI je pdi marendi. 

Hinadi bakima kol sunjndf, 

Nahl rakkhde kliol kachahrS ds, 

Ruzrat wala fak [laid 1 
Sher Muhammade var banab 
Jo gall ai hakik da&aL 
Lambra di eh karravaj. 

Zimi sari be karat. 

Kamm banea be-ruzkart da. 

TRANSLATION. 

There es no.living on this earth for ary ore-. 

True Is the name of God. 

The prophet^ is the glory* 

Every time h a time for thy !ie!p. 

Do justice to my complaint, 

(j?f ifra-itt). A curse on the post of head Eiian. 
This daily worry. 


i 

















VERSES CURRENT IN THE SHAHFUR DISTRICT, 


Lambsrdars have great glory. 

The Rulers have made them faithless. 
They have forgotten every consideration. 
Blessings on the former Lime. 


Formerly the headmen got on welL 

The tahors sewed for them clothes of good cloth. 

They went about as high and mighty man. 

Now has come a time of helplessness for them. 


Now when they go to pay the revenue instalment. 

Their money comes to an end. 

The chaprasis fail to boating them with shots ^ 

They do not leave them a hair of their beard. 

They join their hands before the banker (saying), 
a Do you maintain our honour ; 
u Help us through this crisis : 

" Though you write down the spring crop (as security*^* 


They make their complaint before the bankers {saying), 
" Accede to our helpless request; 

“Take all that we get, 

“ Help us through this time ; 

“ I will become your life-long slave.” 


The bankers are kind to the'headmen (saying), 
w We are paying the revenue," 

They lake double Interest. 

I admire their greed. 


If the banker has refused, 

The matter turns out very ill. 

The Rulers will give severe pipiisfimeut- 
A lime of distress has esme. 
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VERSES CURRENT IN THE SHAHPUR DISTRICT, 


TVie reason for tine spring instalment has come, 

A chaprasi has come out from the tabs!]. 

Goes driving the headmen before him. 

He has made the dost fly from his shoes (fa beating them), 
A crowd of evils has Come cm them, 


When the Rulers start on lour. 
The headmen stand trembling. 
They do not die of shame t 
It is a. beastly time. 


When the Rulers tome on tour. 

Then the headmen get knocked about 
They run about for fodder and pegs; 
There h danger of their honour. 


There is desperation in the headmen’s house. 
There are no cattle whatever 
They go about looking for other people's goods. 
What is left of this honourable position ? 


A curse on this headrnanship 1 
Knocks are given at every turn. 

The revenue instalment has been paid with difficulty. 
All due to the patw&Ts wickedness. 


When the settlement was made, 

This helplessness arose, 

While the headmen get knocked about, 
The pahvaris are badly off. 

All the officers rob and devour. 

A difficult, time. 










VERSES CURRENT IN THE 5 HAH PUR DISTRICT. 


/ 


Everywhere the headmen were mighty, 

Mow that the bankers have robbed and devoured them. 
And demanded double interest too ; 

Great damage to their honour. 


As yet the revenue instalment is not paid. 
The headmen have consumed the collections. 
The Rulers send out warrants. 

Then comes sale of all their Eand- 


The Rulers have raised the revenue* 

Formerly it could not be paid T 

The anger of God has come on the headmen. 

They will give up their headmens rights. 


The b eadmen*& conscience is false. 

The headmen go about robbing people. 
The people have long gone away* 

God is the God of all the people. 


The people all go howling. 

Saving whatever comes into their mouths. 

What the Madmen say U heard by the Hakims* 
They have no trar of the Court* 


Almighty Pure God ! 

Sher Muhammad has made a poem. 
Whatever was to be said 1 have stated truly. 
This ls how headmen act. 

They have sold all their land. 

Axe left without livelihood. 
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DESCRIPTION (KISSA), 


DESCRIPTION (KissA) 

OF THZ 

VILI AGES ALONG THE RIVER JEHLAM 

COMPOSED BV 

Suer Muhammad A wan of Girot 
(in the dialect of the DoabL 


Sift at Mole pak dl kicks, sora Rabh Ghafar ? Mj3l, 

Tc Bava Adam ptdc kites, jidh! 61 ad vase chodhar, MlS. 
Vat kull paighambar pede kitos, b.ik lakkb chawi haziir. 
Akliir hoea Nabl iamaii, jidlii ummat bolit khoar. Mia. 
Din m^zhab kar tide bana-\ rMe ditte mar, M, 

Shia park da panjj takblrS, SunnT pa rid a cliff, Mia, 

Trije ban BahabI g'ee, te ob karde inkar, M:a. 

Fir fakir nfl nab! man ends, janaa Rabb Sacked Mia, 


Aft: 


Dltiba raj Angrezu ds h jinnlia ditta kamrn isanvar, Mia. 
Jabiin sa re te lien havalatan, keitii heshum&r, Mia. 

Sblh bakkri innba tall charai. na chkorca chor te ]ar f Ml3- 
Miisaltnan te kasse henb vafode hehn kiiar, Mi'S, 

Marda dl Iron aabl agliSdb pnla bin Sardar, Mia- 

Ssffat Khushab shahr di ldche, jiftlie r^hdi khud Satkar. MtS 
Lok jc arzja parche dende, mnkajme? da karkar, Mia. 
AdaTatj beli, khub kare Lida vadda TahslldAr, Mia, 

Garib gurba koi v£nda nahl, jhagreiide dwiyadar, Mfa r 
KarmI wa ] e jitt Ie audej bh£re ande tiafj Mia. 

Bandobast AngrezS laea, ai kharotl far, Mia. 

Kabai dl je gall hove, pnet£ndl intazaf* Mia. 

Multan Labor di garidi andf, mala da sliabkar, Alia. 

Te pttb tc bgrla dhskke kbande, koi n&tiT ruakar. Mia, 












BkSO&iPTlON (kTSSA). 
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Hamoke sbahr \ch r£hin T^ne, ^ Mat, HS- 

HakmS: de par sadd pudihjade, hbn kursi bard&r, Mia, 
jagtra s&bbhe Me Iei5 o^ ? ehii jo danyadlr^ MkT 


Nai khaloti Klim di vssti f hakiroa dl € dliar, Mia. 

T£ jo koi sakht marl? hove, fce dhania bahnde raSry MtJL 
GJieo te khandd nal rot! kMnde, rupeia l&a debar* Mfj, 
Lean ute inti ha hatth rakhea* Itii Malak mass ut&r* Mk£> 
Kha ke ruskat hutidde^ orik fcufde mar., Mia* 


TRANSLATION. 

The Pure God must be praised* 'el me pray to God the Giver, Sir, 

And He created Father Adam, whose descendants dwell in all lour quarter*. 
Then He created all the inspired messengers, 124,050* 

Lastly came the "Prophet, whose followers are very badly off. 

He originated two religion^ and put an end to disturbances. 

The Shla repeats live * r Allah Akbars ,T and the Sunni four* 

Thirdly the BahablS appeared and they denv. 

They do net revere Plrs and Fakirs, consider God only true. 


t saw the rule of the English, who arranged matters. 

In the whole land are jails, prisoners without number. 

They have made the tiger and goat graze together, have not let fcmef 01 

adulterer escape* 

Musalmans ore become weak, the Hindus have improved in position. 

Men's wishes are now not obeyed, the women ate become the masters, 


One must describe Khushab city, where is the seat of Government, 
Where people give in petitions—a noise of casus. 

The chiel Teh said ar docs cicullent justice. 

Kq poor person goes, it is the wealthy who squabble,, 

Lucky folks gain, the unlucky lose their cases. 















10 


DESCRIPTION (iiiSSA). 


The English made their arrangements^ then came the wire * 
Whatever may happen at Kabul, puls an end to suspense* 
Trains come from Multan and Lahore, a press of goods* 
Camels and boats are shoved aside, cannot got livelihood. 


In H amok a town live TiwEtnas who ride on horses* 

They are invited to Magistrates* houses,, they are entitled to sit on chairs. 
They have all got jSLgTrs, being well oft 


Beside stands Kaim*s hamlet, this is a nest of doctors. 

If any one be very ill, they go and sit at his door. 

They eat ghT and sugar with their bread, take a rup&e a day* 

They have set their hands to taking, God has taken the gift of Curing from 

them* 

They eat and drink and go, and in the end kill the patient. 


Then follows a description of the different village and their residents, some¬ 
times grossly persona!, 











preface to as epic (poji). 


PREFACE TO AN EPIC (PORI) 

ON TBE 

SUBJECT OF NADIR SHAH’S INVASION, 

COMPOS ED BY 

naja|at, a resident of the chenab valley. 


Sadi NabI of bahrvi, vadde ftkkar p£ict khSadauf. 

0 zulm 21 m! te varteS, makkur, kflr } fareb, baMna, 

Fhaji dagh£ fareb d! vtchch phirl jkfc&nSL 
MusShib cbor kach&hr)£ 35 tShm diwana. 

Sifle karan viiartg, adul ins5f gea Sultana. 

Katniuea nH milia kbidmtSf, hafcth bukam hevanS. 

Cbarb gbore dhar^ran *jrl t va^t asal asll jsusip. 
ChliattS peian arakla, khar a phiren m^danS, 

MardS th$ gea e gbaiib ae zanana, 

AmlrS naert v&ddhia, j5r jama khazinS* 

Charli n6kra kutthin badshah, uHt pea e zamSna* 

Rabba rakkh nigah vlcbch tfl f Fak Parvardiglr RahmSnf, 

fn this 3 2 th century or the Prophet* men of famity are in great anxiety < 
Tyranny, falsehood and deceit have come and dwelt or earth. 

The feast of deceit traversed the worlds. 

Thieves sit holding their courts like courtiers and ministers. 

Mean men act the part of ministers; kings have given up justice. 

Mean men have been given posts, power is in the hands of brutes* 
Shepherds ride on horses, real gentlemen suffer trouble. 

Mares of IrSik carry burdens, donkeys sport on the plain f 
Control has gone from men, women have the power. 

Rulers have increased their levies, gathering treasure together- 
Servants have slain kings, the times are upside down. 

Oh God keep me ib thy sight. Thou pure and merciful protector. 

















A CONVERSATION BETWEEN a musician {dim) 


J3 


A CONVERSATION BETWEEN A MUSICIAN (DUM) 

A PEASANT CALLED SAD1K 

(in the dialect of the Doib). 


ti-r- 

T^rii Akbar jed silSr5. Chohdri Sadks. 
Peasant — 

UttH dhanda-} dhara, HethS dqr tljf. 

M *—Tera chann jgda cha.mkar3 t ChihdrJ Sadka 
P —MexS 4* v e da chain kara; o bhf glmr ich» 

M .— Lesa ghora te salary Chohdn Sadka. 

P .— Desa hikko bhfth da khara, o bid cutt nal. 

KarsS bband be jag khw£ra, CUShdri Sadlca. 
P„—Mar karOsaE para, Duina icarea, 

M'— Khali veal mif vicliara, Ch&bdrl Sadka. 

Z\—K6n hove hattiara ? hundcS rakhsi* 


TRANSLATION, 

M.—Thy star is like Akbar's t Master Sidik, 
f\—The but is falling qn you,get out from below. 

M <—Thy light is like the tuodh ? s # Master SeLclJk. 

P '*■—My light is a lamp's, and that Ts in the house* 

jW,—‘ l will take a horse and raimtnt. Master Sadikr 

P.—l will give you one basket of broken straw, and tbat at harvest. 

Jt£.—1 will ruin you in the world by iny sabre. Master Sadik T 
P. —I wil5 beat you into mercury, lying Dum. 

jtf.—The poor musician will go away without anything. Masts' S£dlk* 
P t — Who could be cruel enough to keep from you anything if he had ju 










VERSES IN THE DIALECT OF THE DOAE, 
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YERSES 

in the dialect of the Doab. 

{S&pgbstd to he spoken by ike soul to ike Body at deoih) 

Rah b m jinhS itthe rebna f asT rah musaGv khalia. 

Pei] kaha vlchb ore wall, latt tie raksbe charhli:, 

DarakkEa ve* Iff man k arena, kath kuhara sir te, sab kap fbati^ 
ne sarhi& 

Hikna da churj balan baldSj hik rang mahall? charhia* 

Hiknt avf sh 6h Ranjhu milea, hikfc usas bbarendiS knalif. 

Stay you lhat are to stay hcrc r we are standing ready for the journey. 

Rose the cry of separation, mounted foot in stirrup, 

O tree, you are proud, the axe is at your bead, it has cut you aU to pieces. 

Some pieces are picked up and thrown into the fire, some are put in psiacss. 

Some have met with my lord RELnjha., some stand sighing (for a meeting with 
him). 


jlwan n&m dharefi-i, m mae, kura dhar:§-I n% 

Likkhea hovf tor da, na Jfwan te nn nil 
Bhai& bajh na joria, putrS bajh na na. 

Nlvff nfte jhopre rukkha bajh na gira, 

0 mother, you that call me JTwan (life), you have given me a false name. 
If it js written, neither Jlwan nor his name (will bve). 

Without brothers the?e cannot be pairs, wiihout sous one^s name cannot fasti 
Low huts without trees are no village. 


few wkLmMmMsMm, 
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DIRGE (MARSiAj* 


* 


DIRGE (MARSIA) 

OH THE 

FATE OF SAKINA, DAUGHTER OF HUSAIN, 

COUPONED PY 

FIROZ OF BHAKKHAR NEAR THE INDUS, 

who died about 1889. 

Sung to the tuno Asa. 


Note **—This refrain U repeated at the end of each verse* 
Refrain*— 

Kitt Madina, kitt Shah Najaf ? 

Th^ Sham makan Sakina ds. 

Malak pfeghambar 2 &t Khuda dj 
Karan arm an Sakina da. 

Sun awaza Umr Shimar da 
Rtth masum da babu bahtt darda. 

Sang de uttfl peo Akbar da 
Kare dhean Sakina da. 

Je kdl des par^e te mat vend a r 
Tore hove dushman* kafn dchknds. 

H&e bile meiyat reha gulenda 
Kafn de katj Sakina da. 




! 



He dastnr je k5i marges 
Kui kkwSni waris karan chaliS- 
Bin AbiJ de kol nahl reha 
Fatih khwan Sakina da. 









DIRGE (MARS|A), 
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A 



I. 

>. 

► 


JS ghash vichch vanje All Abid budke, 
Akhe meiyat Sakina da vfran kft sadke, 
" T^dca sakhma t8 bh£n sadke sadke* 
Na nig ab bin Saktna da. 

rf Yjran, mida akhe a mating. 

kaij kafp. dl ua na ghinn^. 

Kasm Kbuda di mutlik nabne 
Jan Sajan Sakina da/* 


Naht kafn mangde Allah rasi bale. 
Dafn karo Inde chain nale, 

Akhan, f y% Rasiil AMh, eh dekho bale 
BandiwSn Sakfua da/ 

J-Ue hae ! lok parfe jo jande 
Mnddat guzirke vattnS te ande. 

Sajjan Sughra de mafgle vaudhe ; 

Thia gbar wairan Sakfna da. 

Koi firikl jhoM gballea j 
Sath Hussen di dahdl rulleS, 

Mot da nikhrea val nahl millea 
Khindan Sakina da, 

Shimra vadda bnkm sunawe, 
a R5wfn de vichdi vada gunah e, 

MS phuppbl naEa chahe* 1 
Margeii nadan Sakina da. 

Aea asvaza masutn da, ‘ f na royeahe 
Mata vlr m£de ku Shlmar satie” 
Bahdi^ na runnia phupphi maej 
Sun farm in Sakina da. 










[6 dirge (marsia)* 


He dastar je kol band vichch mardAj 
Jl rrikattha val nahf valda. 

Ali Abid de sir te pjiirda 
RQh par&shan Sakina da. 

Shabbir Fir&z betas da man e, 

JabSn t^daj tff m£de kin e. 

Jagg verb ^ rakkh dheSn S, 

Sadke Eisban Sakina da. 


TRANSLATION. 


Rtf ram— 

Where is Madina ar.d where the king of Najaf (AN) ? 
Syria became the residence of Sakina* 

Angels, prophets, God himself 
Have pity on Sakina. 


Hearing the shouting of Umar and Shi mar (murderers of Husain) 

The young child's (SaklnlS/s) soul fears greatiy. 

From the lop of the spear (on which his head was stuck) the father of Akfrar 
{Ls> Husain) looks down on $aklna- 



-: 



Whoever dies in a strange [and, 

Though he be an enemy, yet a winding-sheet is given him. 

Alas the Corpse of Sakina is left searching for a winding-sheet. 

It is the custom that u r hen any one dies 

His relatives read the funeral verses and mourn on the 40 th day, 
Save Abid (her brother) there is no one Eeft to mourn for Sakina. 

When All Abad was drow ned in grief 
Sakina 1 6 corpse calls to the hero and says, 

M Your sister be a sacrifice for your wounds. 

There is nu one to watch over Saklrca. 










DIRGE (MAR5IA} f 
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Hero, do as I say, 

Do not speak of a winding-sheet for me. 
As God lives' there is no one at ail 
YViio knows or cares for SakTna." 


The Poor arid He'p!ess require no wind [fig-sheet 
Bury this body with its coat. 

PeopSe say lf 0 Frephet of God 3 tee this sad stale of the captive Sakina." 


A!as! those who go to foreign lards 
Return home after a time. 

Sughrips (sister of Saklna) friends have died in distant lands; 
Safcina’s house Is desolate. 

A gtisE of separation has blown ; 

Husain's companions have been sadly dispersed r t 
Separated by death have not met again 
The family of Bakina* 

Shimra announces a strict order, 
a Weeping Is a great crime. 

* ( Whether it be mother, aunt or grandfather." 

Poor young Sakina is dead. 

There came a voice from the child “ Do not weep 
Lest Shi mar oppress my hero," 

Her aunt and mother did not weep loud 
Hearing the command of Sakina. 

It is the rule that if any one die in captivity. 

Life once gone does not return again. 

(But) Round All Abides head floats 
The troubled $onI of Saklnax 

Shabbtr (Husain) is the praised of humble FIr02 (the poet). 
The world is thine—thou are mine. 

The world is my enemy* do thou pay regard to me, 

For the sake of glorious Sakina, 













DIRGE (MARSIA), 




Versified — 

Refrain, 

Far from her home, in Syrian soil 
Lies buried young SakTna, Ah l 
Samts r angels, nay Great God himself 
Lament for poor SakTnaj Ah 1 


The murderer^ Ehout& ring in her ear ; 

The young child's sod is rent with fear ? 
Her fathers head from the slayer's spear 
Looks sadly on Sakinaz Ah I 

Though foe mid foei his death should meer 7 
None grudge the dead hEs winding-sheet. 
Ah 1 weep for one so fair and sweet, 

Unshrouded lies Sakina* Ah I 


When man is from his dear ones torn, 
HEs funeral tbant they sing forlorn. 
None save her brother’s left to mourr. 
And weep for poor Saklna* Ah i 


While drowned in grief ho wept and sEgbed, 
The ghost of dead SakTna cried* 

" A sacrifice for you I died/ 1 
Unguarded fell Sakmaj Ah I 

Her prayer fell on her brother’s car, 
iS A eh rood is for the loved and dear* 

* As God lives, I am friendless here, 
if And no one knows S^kma* Ah 1 3 \ 

« God's helpless ones all die like me, 

* [ Bury me now where none can see/” 

Ah God 1 to think that this should be. 

Poor captive slain S&kUlsts Ah 1 











dirge (marsia). 


" How many Come, how unary go l 
u Exiles return—God wills it so* 
f * Bat me my home no more shall knOw. 
H No more return s Sakfiia, Ah t J| 


A wind from the far north has blown 
An4 seeds of 'desolation sew n, 

Bereft of all she loved, alone 
Her mother mourns Baking Ah 1 


Curse on the man that slew and said, 
11 No tears be wasted on the dead, 
w A price is set upon the head 
Of all who mourn Bakina, Ah L " 


The child said' gently , ft weep not so 
'* Lest he should work my brother woe. : " 
Her aunt and mother wept full low, 
Obeying dead S akin a, Ah I 


Her soul no mansion of the blest 
Can tempt with dreams of peace and rest 
Be&ide the brother she loved best 
Stili lingers sad SakTna, Ah \ 


I, slave and poer N praise Husain, 

TEie world is thine and thou art mir.e- 
May thy great mercy on me shine 

fn memory' of S akin a, Ah 3 
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WOMEN’S SONGS 

IN the 

Dialect of the Chenab Valley ia the Boat). 



Charh 3 re chann^ + te kar manual. 

Tare gindtSL Tat veil 

Cbann vichata bun charhc£L 

Meri. jan sahelio, chatin vIcMra hun chsrheS. 

Rise, Oh moon, and make it light s. 

I have passed the night in counting the Stars- 
The mooji, poor thing, has just risen* 

My dears, ihe moon, poor thing, has just risen. 

(Jchchc Lille chhuhrS. malle, nlvg mails him kuriiL 
3.1 etl jan sake lip, nfvc malle hun kuria. 

Chhohar kbedan khand makhundl, chhohri khedspj jhur mutra, 
Meri jan sahelIo 3 chhohri khedan jhur mutr 5 , 

The boys have seized the high hillocks and the giris the low ones* 

My dears* the girls have seized the low ones. 

The bovs are playing hookey, the gills are playing dance in the ring. 

My dears, the girls are playing dance in the ring. 

Habnat vichS raera nikra viiy ohdi khundl racglL 
Meri jan sahello, ohdi khundh rasigli. 

Habnat ykhcho in cel nikiT bh&bi, ohda bo da n 6 Iari£ 

K? larla, meri jan sabelio, ohda b5da nS hri&. 

Among them all is my little hero with has coloured club* 

My dears, with his coloured club- 

Among them all is my little sister-in-law with her hair in nine plaits, 

In nine plaits, my dears, her hair in nine plaits* 

A^eft irakkiij tale5 bada, body, iatfchra rid dhart% 

Meri jan sabelio s boda latthra n6 dharia, 

dhar!a h meri jan saMlo, boda latthra ni& dhanst 

Bring scales and weigh her hair, her hair weighs lbs. 

My dears, her hair weighs ninety pounds. 

Ninety pounds, Tfly dears, her hair weighs gr Bis. 
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Bhatth ghaia mt toTag^ala, jis m£r£ bod! tol le3. 

I will throw into the oven the one that weighed my hair. 


Shfehr Sohawa sobni vasge, jittbe majjhl hun cbbi^ 

Hurt chhirfSt, merf jan sahel 15, hurt clibiriau 

Je chhir jawsn p ba sohawag, je gbar awan dhumm ga.li£, 

Meri jan saheao, je ghar awan dhumm gall3. 

Than jinhS de lata lamkan, dand cbambe dla hug kallai 
Meri jan sahelib, dand chambe dla hug kalr^L 
Je cholSj matt bban3, je rirklB ghee gharia, 

Meri jan sahehoj je rirkift gheo gharial. 

Duddh jinhSi de sharbat mitthe, gheo mishrl diS 4 a ft^ 

Meri jan sahelioj glieo mishrl dFa dialia. 

Charh sal jinlia de palaughe sutte, eboi& malla hug gali#, 

Men jin saheiio, cboig maliS hug galit. 

Happy be Soh&wa town where the buffaloes have now gone to graze. 

Gone to graze, my dears, gore to graze. 

When they go out to graze, they beautify the country, when they cotne home they 
make a stir in the street?, 

My dears, when they come home, they make a stir m the streets- 
Whose udders hang down like top?, whose teeth are white flower-buds* 

My dears, whose teeth arc white flawer-buds. 

If you milk them, you wilt fill the jars, if you churn it, you will get pots full of 
clarified blitter. 

My dears, If you churn it, %ou wil l get pots full of clarified butter. 

Whose milk is sweet as sharbat, whose ghl is lumps of sugar. 

My dears, whose ghl is lumps o: sugar. 

Whose masters arc asleep on beds* and thieves have gained the streets, 

My dears, thieves have gained the streets. 

UnglaS de put pur cbhalle, chichi da rang pfe 
RuthrS. dhfll nianlnda tiahlfr, rahja ghatt vasila, 

HoreS nahr raheda, nl, kamla ho pea nahT rahndl* 

Ghar je hotvan pSlo pa=i, kl etar hfrvftg sTwS, 

Ranjhe ca ghar kole bGtfe, gall aria kar jlwa, 

Horel nahT rahnda, nl, kamla h5r£a naht rahnda. 


pan\jab dmiULorg^ 
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WOMEN'5 SONGS, 


Akbia dFw£ri£ katnla, ghatt pihra miiddli babnda. 

HSrea nab? rahnda, ni, kamla liorca nahl rabftda. 

Fingers covered with rings, the Utile Roger coloured yellow. 

My offended sweetheart will net make peace, though I havo employed a go- 
between. 

Though forbidden, he will net listen, the stupid. 

If our houses are side by side, and our fields adjoin each other, 

Jf my sweetheart’s house be dose by, 1 shall be able to live in having talk with him. 
Though forbidden, be will not listen, the stupid. 

With wildness in his eyes p he puls a stool down and sits besides me. 

Though forbidden, he wilt not listen, the stupid. 

Merea v£ mahia, kikkarl nu bnr pea, 

Vasfl 5 e Rawalpindi, iera ckitt keka dQr gea f 
Merea ve mabla, nilt chadar slwangi 
TcreS ditthea* ve, me chir jag jiwangL 
Merea ve ter! akkh viclick surma, i, 

Puchchh pardesi nu kehre val turna i. 

MercS ve mabia, nifct tur tur lai a. 

Ik din lutj sajnaj leak! chinta lai a. 

Meroa ve mabia, me pel s^hli a, 

Har dam jiwl, sajn^ pei mantS mannj a + 

Merea \e makiS, uitt kkali banere te 
La kc yari nu 3 tur vfena e dere te- 

Oh my love [ the pollen has formed on the acacias, 

You live in Rawalpindi, how far have your thoughts gone from ms i 
Oh my kve : I will sew your wrapper daily • 

By a sight of you I shall live long in the world. 

Oh my love l there is antimony in your eye ; 

Ask the stranger (my sweetheart) in what direction lie is to go. 

Oh my love 1 you are always talking oF going* 

Go some day, my dear, what anxiety you have caused me S 
Oh my love 1 f am sore distressed. 

May you live for ever, my dear, I am always praying for you- 
Oh my love 1 1 stand dally on the cornice 
Making love, and you go away to your house. 













THE SONG OF CHHALLA* 
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The song of Chhalla (a ring) 

(In the dialect of the DoE.b}« 


Chhalla lals lal e, 

Dil Kal& nsl 6, 

Kald bachchar wsl e. 

Chhalla vichch Labor d6 
Yari lal a hor d£, 

Asada khara chhor de* 

Chhalla lobe dr£ sikhan, 
Anddar peil marisan, 
SitidhI mul ns thMn. 

Chhalla pea b£ r L 

Ksnhjfl v£nda jhgrl. 
Patti hattoha kehri ? 

Chhalla pga khab te, 
Laggi jtjh ter 
GallS karsa muh te, 

Chhalla akk di uhnL 
Mohr£ manrt sharl^f, 
Pitbchhe pakri yIbL 


Chhalla pia dabb&[ 
Luttl t£re kajle, 
Majjh nlle cnajhfe* 







*4 




THE SONG OF CHHALLA, 



Chhdls de chs m£ o0L 
Bhauti gTiatla p&e a.8 
Gal !ai t£ nB 

TRANSLATION, 
Chhalia is handsome. 

His heart is with K£lld (a bkick : e] r 
KSJo has children. 

Chhalifi, in Lahore 

Has loved another, 

Giving up coming to me (my road). 

CbhalJS, is like bars of iron* 

I will be killed Inside the house. 

But will never be straight, *. t r give up my love. 

Chh&ll& went off in a boat. 
ftBnjhB goes quarrelling, 

Wh&t bandage can 1 put on ? 

ChhallS. Is lying at the well 
X will go to the waste land. 

And will speak to him face to fees, 

ChhallS Is & branch of akk. 

First agree to give me sweetmeats. 

Then seke mv wri&L 

ChhallS. lay in a b&& 

Your antimony (on eyelids) have robbed tff? 

And your blue waist-cloth. 

Give me Chhall§ 

I will throw nty husband in the oyerr. 

And embrace you. 



t 
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VERSES FROM AN EPIC (POHRi) 

COMPOSES 

ON THE SLAYING OF A TIGER 

BY 

MIRA BARD OF CH1TTA 

■ * 

IN THE SALT RANGE 
(In the dialect of the Salt Range), 

Watan jamrn sher3[ ua kaddhla. 

5h6r bokjfl ratr addbia. 

Shfcra dia kuwata vadia. 

K6n chse sberS diS badiS ? 

Gliattai? sher dalS pb5r. 

Peo shlli, 6hllt.pl tria ; 

Puchchhms dahS tbi saiah, 
u Rajj Pakkhar, Sftri suwa ; 

Waddh palamS: hoein ghah ; 

Kar aw3 s£I safa 
Jawanl liusan 16r" 

Jhal bela chfr nikhattha ; 

Mffli dhareus parbat matt ha, 

Charh Siln na hakim latths* 

Ke visah dadlie te patta? 

Khaf mare hattli auralta ; 

Gbinne andarES bukka trdr. 

Jcth aea Fhaggan Har e, 

Pachha fajrl mire dhare, 

Pangar mar Lakhints chabre 
Par khatra kbof Kharare, 

Ph&ddh manjS dan gar jhaie f 
Nap w&be dandiS rohr. 
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VERSES FROM AN EFiC (POHRl}= 


Ghinne bakhra hissa mit 
Dhnlb ware rvahne- dhiik, 
Kon a we Her nazlk 
Dabb cbitte kali sik ? 
Tore k dv€ katak am Ik 
Kand sher na dene pith, 
Zor agla trail vadhik, 
Dbab hath! ghattiii gdr. 


MuddK shert Jachcbi zat 
Tufa rakkbe sher niinakj 
Trarh pncbha] mare trai, 
Jiw£ gajje kal! hath, 
Kittl mar dabaes rath ? 

A khulaeus Chhta natk^ 

Ba n ah vahtle aadl tor* 


Pichchhft ae sauehre ghajle, 
c{ Mailt charan chahika talle* 
Dary^S muz udihalle, 

Ke fob koande mails ? 
Akkhf air a a rahmle tbslfc, 
Kadd5 part muharS mop 1 


SUer ditta SakM jabab, 
lt Utibe rsraj bbt-kkb, azab, 
Gonglu kilt handei da khaj; 
ittlie tblvvari b&ht ana], 

GSt majjht be hisab 
Char a win sajvi d-ldh. 

Asadi laggks na gosbt blhj. 

Saia ghijje roz kabab ; 

Jit vele paw^we lcp' 


DWtigd bv PaniaLDiaital Library I 
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Mall lagha bekhi rakb ; 

Kabq p£a na kare ghatt; 

Vanje achchaijcheti napp* 

An Kei banaeus dbakk. 

Sshka -ft utlire bakk, 

Alche MIS. Buddha to Muhammad Ysr, 
A vanj puchhahus tor. 


il M3r mar a mSrcus KerT: 

Deirve bar n« haila sbcrf. 

Law ah vanj dhvahus pben f 
Suhaiia Chilta dlierj 
Tir bhan Hafiz na khorJ 1 

Lai, Shekba, Buddha, Muhammad Yaf 
Chare sab jutte iahkar, 

£l Kec veklue tlbudk ban jar, 

-Aggft a vanje darkar. 

3abh ghijjeus lah udhsr, 

E ShTh ghattaha mar, 

Sune Bannff, Atak. Pishur, 1 ’ 

Agge Shih sutla nindhraCa., 

Sutte Shekhe an jagaea, 

Dab paria mar utbaea. 

ToEkl Buddlie na kadhlca, 

Muhammad Yare kadam laghafa^ 

{Sap uttar mafl jaea) 

Ssjre na nakhab vadh&eaj 
Hathear v Haiti chaea* 

Mand daru gola p&ea, 

Nal satbia dil jamaea, 

La trora gull bhakhaea, 

Ghiddi jamki kala chain dr, 
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VERSES FROM AN EPIC (POHRI). 


Gaj slithn marelT chbutti, 
]0 vijj asman0 trutti ; 

Bhan gams trikkal putthi ; 
Nal kawi i khala utthj ? 
Bhan satte tahal maror t 


Kuk ghattie. miles Idk j 
Khale char cbaphgro rok. 
Sir 55 Sarje de chat; 

Gal p£us azal dl dor. 


Muhammad Yare tufak wall! 
Due kaddhan na ditt j a5hi. 
Mi3 Buddhe mdMs 1*4 
Muddh sari 2at guhaI T 
Ral makkhi shist pakal, 
fang lag! us kahrT jaj. 
Beitha sab kujh dil vich pai, 
Khsve atish ag chingor, 


Khabaxl geiifl Vehat Chanhawav 
B£h rowus bh£j$ maw2j 
Vl Yakhra mlrefr bah] bhiraw& 
Lekh Iikkhea matthe uawa* 
L.ikkht k6n valac her*” 


Raf shthtiia pitna ghattea, 
u Kitthe mare0 f bhambea dihattea, 
Jaw5tU husari mattes. 

P^hlwSnaj slier zu ratted, 

Satt gefl lam me lohf," 

















VERSES FROM AN EPIC (POH&i)* 


* 


Dtilckh sola sMhiril sal I hi, 

Thi vahi kainll jhalli, 

'* Kal howthS ghatttba ma]]f. 
Lobe M hot kart bhann gall! \ 
Htip vass oa mera chalft; 

T£ bab] m? r£Mus hikalli^ 

JIw£ Sassf r£hi Bhamb&r/* 












Khiish thlwiQ miribt machchig, 
Ghinn chungS cbbala trappij?, 
Cbarh uebchiS jal takkin, 

&her IagheS agio pat'ip 
Gea es jahafifr chhor.” 


Fazl kila sachche SaL 
Tal geiit kul balaL 
Mitt charm Sakesar gSL 
Rajj dhftljt karin diiat, 

Kbairl ^hukkin datfgar dhor, 

Shlbas 1 MiS it te Sajrala. 

SohbJ GundwSlt te Muhammadal^. 
Jawantnarda kltla ghala. 

Isse $hlb§ mareSj 
Hit ge£ kjjatra chh'Gr* 

Bad mlrea ne zor-5'zor 


TRANSLATION, 

Tigers are born in rlver^vatteys. 

Tigers roar at midnight. 

Tigers have great powers. 

Who can endure the w icked doings of rigera P 
Tigers burst armies asunder. 


:■■ :■ ■ • ■■ 
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A tiger is hi & father, a tigress Hs mother ; 

He asked advice of both (saying) 

(t The Pakkbar t& well off and the Sun prosperous; 
The grass has grown and spread ; 

1 will take a Lorn there, 

In my youth and beauty.” 


He divided tho river jungle and came out; 

He set his face towards the hills; 
Ascettdedjind alighted the King of the Sun. 
What trust can be placed in the powerful ? 

He seizes and strikes with violent paw ; 

Tears out the entrails. 


When Jeth came and Phaggani and H&f, 

He makes forays both evening and morning, 

Drives the cattle from Lakhrna (in Rakh ChJ{{S.) 
Up the fearsome slope of Kharara (a hill},, 

Seizes the cattle by the reck and throws them down. 
Rolls them violently down from the cliffs. 


He takes his full share, 

Drags it into the gorges. 

Who dare come near him 

With his white spots and black stripes ? 

Though it be a mighty army 

The tiger never turns his back. 

Rushes lor ward with immense violence f 
Dashes the elephant down to the ground. 


Tigers are indeed a lofty race. 

The tiger raises his mare like a turban. 

Swings his tail with a swish* 

Roars like the thundering of a black cloud* 

How many brave men has ho brought to the dust 
On reaching ChittS. he has opened his game. 
Fate has urged him here. 











VERSES FROM AN EPIC (POHRl)- 


Messages came from bis former borne (from bis mother)* 
n The buffaloes are grazing on the river-grasses. 

The risers have raised their waves, 

Why have you gone to the rugged hills ? 

My tears do not cease to flow. 

At some time turn your re;ns (return) ” 


The tiger returned a straight answer. 

« There you have drought, fa mitre at.d scarcity. 
Turnips are a food for men j 
Here there Is plenty of grain, 

Countless cows and buffaloes 
Graze on fresh green grass. 

We cannot get on without flesh* 

I get fresh roast every day, 

Whenever I need it.” 


The tiger took possession of a pass. 

Let nothing go that came in his power ; 

Suddenly seised upon it* 

Came and made Ker (a hill near Chitta) his den. 
Up ruse the hunters in wrath, 

Mia Buddha and Muhammad Yar, and said 
f( Come and let us find him wherever he is. 


** He has killed a hill on KEr, 

Ho gives a challenge to all and sundry. 

Let us go and surround him 
And bring fame to Chitta Hill, 

The seat of our Hafiz (who founded Chitta).” 

LcLL, Shokha, Buddha snd Muhammad YS.P 

All four went to the hunt (saying), 

“ Let us search Kar thoroughly 
He will come into our hands. 

Wo shall get hack all we have lent him, 

Let us slay this tiger* 

Bannfi, Attock and Peshawar shall hear of lL Ti 
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VERSES FROM kH SPEC (POHR»), 


In front of them the tiger lay so un d asleep, 
ShekhS. catne and woke him op. 

Threw rocks and made him rise. 

Hunter Buddhfi rnpde a namo for himsc'f, 

Muhammad Y5.r got before him, 
i His mother bore a good son). 

Advanced the fame of the Sai'jeL family, 
Raised his foreign-made guon 
Rammed in the powder and bullet. 

Took courage with bis companions, 

Blew up his match. 

Fastened it to the trigger. 


The tiger-slaying gun went off with a roar. 
As if lightning had burst from the sky * s 
Crack went the tiger's Joins; 

Up be rose erect with wrath* 

Twisted the branches till they broke. 


They shouted out, and the people gathered; 
Surrounded the tiger on all sides H 
The blow came on Sarja’s (the tiger's) head ; 
The rope of destiny fell on hts neck. 


Muhammad YSLr fired his gun > 

Gave him no time to draw another breath, 
MTa But^hS. pat bis to his shoulder, 
Brought honour on all his race, 

Brought the back and foresight well in a line, 
Hit him in a, fat ah spot 
He sat down and took it all in. 

Eating flame and fire and sparks, 



The news has gone to the Jehlam and ChfcnSLb. 
His sisters and mothers sit weeping (saying), 

“You bays been killed away from your brothers. 
Your name was so written on your forehead. 

Who can turn away what Is fated ? 
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The tigresses together beat their breasts (saying), 
" Where have you been killedj Oh dear youthi 
In the pride of your youth and beauty. 

Oh strong One, mighty tiger E 

They have sent you rolling down the stream/* 


The tigress was pierced with the thorns of grief* 

She became quite frantic (saying), 

4 ' Had 1 been near I would have fought for you. 

Had it been a fortress o( iron I would have broken a way through, 
Now my power does not reach you j 
Without you lam [eft alone, 

As S&ssl was left in Bhambor." 


The deer are happy and shout with joy ; 
Bound and Jump with leaps, 

Oimb on high places and look about (saying), 
"The tiger has gone by the next ferry. 

He has left this world.” 


The true Lord showed mercy. 

All troubles have passed by, 

The cows graze daily on Sake gar bilL 
The white cows eating their fill utter blessings. 
The tattle coma home in safety. 


Bravo I Mttils and SajrBISj 

Bravo I Gundwa.1sand Muhammadais. 

The youths have done great deeds. 

In killing this tiger. 

Danger has been put an end to. 

They have by their strength killed the demon 
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VERSES FROM A PANEGYRIC fjASS)- 


VERSES FROM A PANEGYRIC (JASS), 


COMPOSED BT 



MIRA, BARD OF CHITTA 
(in the Dialect of the Salt Range), 



OH THE 


MIA FAMILY OF AMB, 


Alla mann, Muhammad gale, 

Dio thT mtbe pale. 

Ism j£da ghinnnS chalaie 
Kalina parhna faruz sarur, 

* Sultan Ibrahim nl pak kamM 
Darbar Khtida de pfe;i man 2 nr, 

Satte hajj guzare Makke. 

Nabbi saDg ralafa pakke, 

Dastaglr jdd5 hattb nappe, 

Khara kachahri tor bazar- 

KkI pak kamai sachdii ; 

Moj'tize kel vikhac akkh!. 

Charhi deg sachavl bhatthL 
Mas pula msthcai pakkl. 

S£kre. peii hazara chakkhl. 

Bhandare kaim langar bharpQr. 

Ghulam Raspl kita chalanS. 

azla vfehrea e shtli satrana 
Oh ah parus, -sons na gab 13a 1 
J?J Sadh&rm Ahmad Shah Tamb&r. 

* At»clu rr3-him, greatgrandfather of MTa S^enr Ail of A "tub, wh.ose lomb 
and s-hrinu are hi A mb. 












VERSES FROM A PANEGYRIC (jASS). 
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Phalea dZl!d } bole dhal pesbh 
Bhor gel udd rub pardesh 
Bbale ha pfcii yad karesf. 

Jlnea pichchb?! ptii sanabhlesl. 
Gup stfLJ u & ne akul shahfir. 


Mtu Sultan Ibrahim pfeii bafSt, 
Shati&dat kalma cnEhft wat. 
Dar khulle bnbye babishte ;&k 
Millai agg5 sattar hfir. 


Parhftar dahdl jas* sunaT- 
Amb barkat la kiamat tit, 

JitKe ki':i gbSr Baghdad de sab 
Khusb vasse shohur kot ruarnar ! 


TRANSLATION. 

Acknowledge God, sing of IVIutl^mm^dj 
Frum belief in whom we may obtain honour* 

Whose name should be repeated. 

Repeating the K Alim a IS a necessary duty, 

Sultan lbrahim'3 pure merit 
Has been approved in GoiFs presence. 

Ho made seven pilgrimages to hEecca. 

The Prophet joined Him lo an excellent bund. 

Whose hands DastgTr (Sh3.h Abdu! K£dir JT15.nT) grasped 
’ And took him to the- presence oE Che Prophet, 


He earned pure and true merit ; 

Showed several miracles to people's eyes. 

He put up a large pot and a real oven. 

Flesh* pulajQ, cooked sweetmeats. 

Hundreds and thousands were fed. 

He established a general kitchen and bakery, 


mmmmm 
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VERSES FROM A PANEGYRIC. (JASS). 


Ohiiiam Ra.sui died. 

Death (as it were) encompassed a mighty tiger. 

He was a touch-stone, a jewel of gold I 

Died like Ahmad Shah (King of Kabul), son of Tatmur. 


The sun has declined, it h afternoon. 

The wandering sou] flies up like a bee, 

The good will be remembered. 

He wiEI be hereafter kept In mind by the living. 
For his good qualities and Intelligent mind. 


SultSn IbrShlm died, 

Repeating the creed of martyrdom. 

The doors and gates of Paradise opened for thee, 
Then 70 hourJs were given thee. 


I have recited a splendid panegyric, 

□ God bless A mb till judgment-day, 

Or, which the Lord of Baghdad (Pir Dastgir) has shown regard 
May the town and fort remain prosperous 1 
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Ar 


& 

t?,«. come, p* 

Hunda. 

a 

®, Ur I am 

abbaghat 

suddenly* unexpect¬ 
ed iy T 

abdal 

u, mad. 

achanchat 

suddenly, unexpect¬ 
edly* 

ad 

s./, sffiAll irrigation-char.- 

add 

3 ‘ nel at a ireJU 

a^a 

j, in. thwart Oi a boat. 

addh 

A ifr half. 

add ha 

tt. half. 

add hi rat 

$ r f midnight. 

addho addh 

adv. half and half. 

add ho par" 

ais. about half. 


s,/. heal. 

adhS! 

rt. two and a half. 


adharv/anja s. m. lying one end of a 
sheet round the 
waist and Lhro.viog 
the other end over 
the heath 


adheEa 

s. j?j. half a paisa. 

adhmul 

s„ k, excitement, restless¬ 
ness* 

adbop 

s. /. half a. skin of cow, buf¬ 
falo or canid. 

adhatar 

s. /. F.ne country-cloih. 

ad h rang 

j_ w: paralysis. 

adhBra 

a. unfinished. 

adhvafa. 

s. m. half a skin of sheep or 
goat. 

agas 

s. m. space* 

agclo 

odtK formerly heforC, 

agSre 

adv* further forward, a 
little forward, 

agg 

s: f, Rre. 

aggandu 

etdv. in future. 


agge 

,1 du, in front, formerly* 

befetf 

aghitl 

V- £. rinse, 

agit 

s. /. receipt. 

agla 

a, former, ahead. 

agobhra 

oJ forward. 

agol 

c. a , search. 

agujj 

a /. pcrcobtbu- 

ah 

5 ^sf/.to, 

Kh 

Ef. 71. we 3T& 

&h& 

0 . h. I anv, we are. 

aha 

s. h. he was. 

abda 

ij ajfrcs, *aW. cf akfty, 
sayhig. 

ahl 

el thou wast* 

&h§ 

5j. tf you were. 

Ehgas 

j. ability, power. 

ahh £Lbh 

int53j, cull to bullocks to 
turn lo left. 

Ehf 

y. jf. thou wast 

Shin 

h, they were. 

ah! 

v- ii- she was. 

ah is 

p, ji, I was. 

ahl 

j. pi. uianufJ. 

£hll 

a /* site of a deserted 
village. 

ahinS, 

5. iH. bird’s nest. 

ahniti sairms tjifo- one in front of the 
other. 

ahr 

a 7?s. Incitement, encourage- 
meur, instruction-* 
{dejgive a commis¬ 
sion, employ, re¬ 
quest to look for a 
stolen animal. 

L-thrl 

n. active, industrious* ear¬ 
nest. 

ahrti 

j. »i. broker. 

ah as 

titan, a#l we, 
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&hS33 

v, ft. they were, 

ilhus 

T.'tt. I was. 


v. n. tliou wast. 

ahwS 

it. n. imp. be pleased to 


come. 

aj an 

adit, as yet- 

aje 

a]] 

ajjaf 

ajjs 

ajjhak 

ajokS. 

adv. as yet. - 
din. .to~day* 

s. m. flock of sheep or goa:s. 
adV' this very day, 
it.n. stop, wait a bit. 
a. belonging to to-day, 
s. nu shepherd or goatherd 

f. ajram 

akS 

v. a. VCX. 

i.kap 

jj, ttt become stiff* stretch 
oneself* 

akap kh3i 
akh 

i*. sLift, proud, conceited, 

v. At sav, iclip pres, part 
ahda. 

akhan 

5khar 

akhta 

akk 

s. saying,■proverb. 

a. vast, excessive, 
a. disturbed, put about. 

5 . m. a mi Iky-juiced plant 

(calotropis proceni). 

akk 

if. n. be vexed. 

akkh 

akkhS 

s. f. eye, plural akkhli 
contraction meaning “ says 

he/ 1 

akkhar 

5. Jti. letter of the alphabet. 

handwriting. 

akkhB 

inter], says lie, 

akkpa 

j. m. a small bush of akk 

5.kra 

a, stiff. 

SU 

affix meaning descendants 


of. 

al 

s, f. nickname, well-known 


name plural &la. 

ala 

v. n. speak, 

aia 

s. m. speech. 

alanl 

a. without a saddle. 

all 

p&itp towards. 

a) lab 
all ah rSLsi 

s. nit God, 

a. dependent on God 
alone, helpless, 


alogar 

amb 

ambar 

ami 

amm5. 

amri 
amudba 
am u kk 
amuss 

an 


anaj 

anakhari 

anar 

anbari 
anda 
and/* mar 
£Lndar 
andari 

andir 

JLndra 

andrS. 

andrakkhS. 

anga 

an gal 

angll 

ang^r 

angg 

angg 

angttth 

an ha 


anhak 

anhak 

anhara 

anhyri 


S 

3 


a. ownerless* husband* 
less- 

s, nu mango. 
s, m, granary, 
inter), welcome. 

j, /, fcrm ot address to 
mother. 

a. natural, not artifitaal- 
a. lying on the face. 
it n , Formant (as grain), 

u. n. become slightly put- 

ridjhigb (as meat). 

a. a. bring, p fi- a-fidS., 
brought. 

s. Trt, eye-ball; anna ; 

five tolas weight. 

3. m. grain. 

f fallow 3and. 
s r m. pomegranate j a- fire- 
worE 

3 . f- dtaagrCOiiient. 
p, p . of Hn, brought. 

v. a. trip up (in wrestling). 
A. entire (of an animal). 

f. m. player on inside at pip 
kaudi. 

pastp. tnside. 

s.f pi. guts, bowels* entrails,, 
S- in. Cgg. 

s. m. coat reaching to the 
knees. 

& m. vaccinator. 
v. a. geL vaccinated. 

■ 5, f, finger, toe. 

s. m. embers, 

$. m. number of page, 
v. a - vaccinate. 
j. m- thumb, big toc + 

s. i fit thong fastening the 
plough to the yoke. 
s. m. wrong, injustice. 
adiK wrongly, unjustly. 
a. dark. 

s. f d srfeness, dus t-stor m . 
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anhera 

0. dark 

anhSrl 

s. f. darkness, dust-storm. 

anj vanj 

t- m pL limbs. 

an mol 

u, a faffliMS breed, of 


marcs (priceless). 

annha 

«. blind. 

anofchrlL 

a- singuSm', 

anpachoha 

a. ujiUnced, 

anunT 

s.f. lonjgjdrawn howl of 


dog or jackal. 


proa. self. 

a pas vtch 

prm. among thcaisel res. 

&pe 

pron. itit , sEd. 

§.pbar 

0 a. swell. 

Hpna 

u." own. 

appar > 
appif J 

^ r - «. arrive, reach- 

apra 

a. cause to reach. 

apu^tha 

0* upside dow n. 


s f. shoe-maker^ awl. 

Sr 

iii&pii rnhl 4 . iijtr msaa ing 


like* 

ar 

V. 11. j:k slop, he stopped. 

ara 

s. wl Constipation. 

ara 

J, the tract between the 


riverain and the 
uplands. 

ar&J 

j, m. markesgardej?er, / 

aren* 

arak 

s m. essence, spirit. 

arak 

s./ elbow. 

ay ak 

s< itt. untrained bullock- 


Srang; 

ara£ 

arai£ 

arSn 

arera 


aren 

arh°o 

art 

arman 


s. m. cloudy weather, 
f. m. Persian wheel, 
s -f- ficga^gcuienti promise. 
f- female of arai caste, 
w, Cross-piece of wood 
qu the rope oj a 
Persian wheel: 
y cnjss piece over 
which the ripe is 
J pulled In drawing 

s-/.J water from a well. 

s j. mustard, 
s. m partner in a game, 

* m - 5 r «f. pity, regrec 

sorrow. 


armosh 

arth 


s. wj.ao old male camel 
after 13 years, 
s, #{, annual festival at a 
sainl 3 s tomb. 

s tii. peach, 

J. Hi. cloudy weather pro¬ 
mising rain. 
j./' heap of refuse. 
s. f. plaint jn a qassu 
s,f. hope, trust, reliance, 

■5. m. trust* reliance; name 
of a tune, 
pron. pi. no in. we. 
pron.pl &bl. us, 
pr&n. pi. p&s& e our, 
pron. pi. dot. to us. 

a. of itself, spontdncp us. 
postp. and adi1, near, 

ground, round about,, 

a. like me, out folks 
pro a. pi, we, 
prsn. pi pass. our T 
a. most. 

oJv- generally? as a rule. 
s.. si. sky. 

s. 7 tt. hope, trust, reliance. 

5, m. early morning* about 

4 L M. 

aSsahur ala. s. m. racming-star, 
mra. 


r, Hi, the month Septem¬ 
ber—October. 


afuda.ru 
a. rung 

arQfl 

arzi 

as 

lisii 

asa 
asa 
asada. 
asah .: 

aseha 

asa pass 

ashmattar 

asJ 

asiddi. 
askar 
askar 
asman 
asra 
assahur; 


S 


as^e 


assu 

at 

ita 

atak 

atak 

atan 


ate 

alor 


nziTu: eighty. 

s, m. the month Septem¬ 
ber—October. 

s, m. sediment from a welt 

loamy silt, 
i- in. wheaf-nteai. 

t, m. he slopped, stick* 

$. f, the River Indus above 
Kalabigh, 

£, ni. a party of women 
collected to spin toge¬ 
ther, k spinning-bee, 

c&nj, ',rd, 
v* it, wind yam. 
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a^erum 

athaith 

a^har£ 

athattrl 

athS.vi 

athra 

athrQa 

athtaLT 

atfrur 

athwanja 

atkal 

atRal pach- 
chu, 

att 

atta. satta 
a^th 

aft 1 

attun 


EL Linda 

aw 3. 

aw 3 Lz 

awl 

az£Lr 

azan 

azdaha 


bEL'oS. 

babbar 
babbrl 
bach chi 

bachra 

bad 

baddal 1 
badduj j 
badba 
baddh5. 
badhTng 


s, m. bat, yarn-twister, 
nu w. ELKt.y-eigbt, 
mm, eighteen, 
nttm, thirty-eight. 
num. twenty-eight. 
a t testless. 

s r ?n, sitting with buttocks 
an heels. 
mint, forty-eight. 
s. m. bullock gear. 
num fifty-eight, 
s.f knowledge, skill. 
adv.by guess, approxi¬ 
mately- 
sJjjf verse, 
j. m. a rough guess- 
nu.tn, eight. 
s.f. skein of yarn, 

5 , tn. a party of women 
collected lo sp iri 
together 5 a spinning- 

bee, 

part, adj - coming, future. 
i, fli. brick-kiln, 
s. m. voice. 
s.f patter’s kiln. 
s. tn. illness, disease. 

a. ill, sick, /. azarin, 
s, m, a long thick rock 
snake, not pai — 

0113 . 

B. 

£, nt. father 5 general 1 
of reverence. 
s\ nu large p Disherd, 

S. f. small potsherd, 
s.f. middle part of : 
cf plough. 

s + tii, darling child. 

A m. boa.r a 

&i HI- cloud, 

s. tn. dam. 
p.p, of bannh—tied. 
f >», ad jut ant-bird. 


bagg 

j. m. seaxleL flamingo. 

bagga 

ii. white. 

bagha. 

s* m. a circukn dance. 

bagla 
bah 
bah ari 

s. vi, paddy-bird^ 

s.f. arm, sleeve, pi* baba, 

s. m. player in a game on 

the outside. 

1 b^harla 

s. Tn, boar. 

b&hi 

s.f side-piece of a lad¬ 


der, frame, bed. See. 

bUhir 
b§.hla 
bah mail 

postp. ouLside. 

,-i. much, many, 
s, ?rt. Brahmau. /, b&h- 

manl. 

bah ra T 

nktst. twelve. 

bahtiS, 

s. m. boar. 

ba.hu 

s. flj, sh oulder of horse. 

bahu 

a. much* many. 

bal+h 

ffiim, sixty-two. 

bajj 

s r fr side-piece of saddle 5 

ith bajja}. 

bajh 

posip. without. 

baj]h 

v. n, be tied, Sfc. irttr* of 
bannh, 

b^jra 

s, 77 i. spiked millet. 

bak 

s. m, c.vf fawn. 

bale 

s. m. bleat of sheep or 


goat. 

I bakherS, 

- baknra 
baki 

bakhtawar 
bakkr& 
a bakkrl 
bEtkra 
bakrEn 

5 . m. furt, irony* mockery. 

Si til, share, 
s.f balance. 
a. well off. moneyed. 
i\ is, young he-goat. 
s.f. she-goat. 

ft. belonging to the gout. 
s t tn. a long thick rock- 

snakt, not poison¬ 

Ft 

ous. 

bal 

*r. n , burn, kindle- 

bal 

v. a. burn, kindle. 

bkl 

s f m. boy, f loalpi. 

baled \ 
baledSL > 

j. if?-, a herd of bullocks. 

balrT 

s. f girl 

b&lim 

s. m, fuelj firewood. 

1 bam bal 

5 , m , fringe. 
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ban 

s. w. a large hind d dog. 

bavf 

ban 

s, im, arrowy. 

bawanjS. 

band 

s.f fastening. 

b%z 

ba nd a 

f. m. person, servant (of 

bazar 

God). 


band! 

s.f. rough note of sales. 

be 

bandlw&n 

$. m. prisoner. 

b §a 

bandkl 

s. f. service 

beb© 

banera 

s, mi, eavc| cornke. 


bang: 

s, m, crow of cock (d, at 

b§£a 


d$); call to prayer. 


blnga 

s. m. the person who calls 

beh 

lu prayer j (he 
large bead at the 

b§ha 


bangle 

end of a sU ing. 
s. vi. bungalow, upper 

behda 

chamber* 

beil 

bann 

j, m, :embat»kmcnh wave* 

bating 

s. m. hdd-bouudary, fkdd; 

belt ha 

bannh 

e:. a, bind, tiej make, stop. 

b§13L 


build an embar k- 
mcnk£p*baddha. 

b«H 

bannh S 

s.f pnnd. 

beohdSL 

banrri 

s, f embankment, wave. 

- 

bannohrl 

s r /, small pond. 

b§r 

bapu 

hiierj- oh grandfather \ 

bar 

$. vi, width of cloth* 


bar 

s. f. Ike dry uplands bet¬ 

b£r 


ween the Panjab 
Rivers* 


b&ra 

nta 5J, twelve. 

b&ra 

bar fdrana 

s.f, the uptand Iract bet¬ 



ween the Jhelani 
and Chenab Rivers* 

bdrak 

bar! 

bar 

s.f window, opening, 
ti* white-eyed {of a 

bar haddl 

horse}; squilSt-Gycd 
(of a man}* 

b£fi 


barurl 

s.f pimple. 

bet 

basba 

s. vi. hawk {worth shout 

bet 



bitall 

bata 

s. as. flower of harl 

hew Ski 

ba£Sr& 

s. vi. quail {fern, batfsnj- 

bha 

battak 

■*, *H- fame goose, 

bha 

battrl 

limit. thirty-two, set of 

bha 


Lccdi, 


bawa 

s.f cholera. 

bhabbat 


num m twenty-two* 
nuni, fifty-lwo. 
s* m. falcon, 

5 . jji, mark el-pl see, the 

milky way* 
vi. purchase, 
a. other {frm. beiL] 
s.f respectful term for 
sister, 

a r he.longing to tbs 

plain courtly, 

v. n. sit, cover (of camelj j 

f.p< beitha. 

a. ^fale* 

j. hi, bringing home Lhe 
bride. 

A,/, other, yfevi. cf foeai) 

p*p. of behu sat* 
s. m- land subject to in¬ 
undation* 

s. m. fellow, companion, 

5. m. fetching the bride 
home after marri¬ 
age* 

s.f (pL berl) a free— 

” rizyphus jujoba. 

s. m. fruit of the her or 
mall a* 

s r ts. large cargo boat. 
s. ^cross-piece of wood 
in rcol, 

s.f rag or flag over a 
grave, 

s.f, splint (on horse’s leg). 

s.f large nat-bouomsd 
boat* 

s.f willow—satis. 
s. m. riverain lard* 

7 iuvi. fonty-lwo, 

s.f disagreement. 

$. vi, price, rate, 

s.f. fire, flame, pL bhaf* 

v. it. be agreeable* pleas¬ 
ant. 

f. nr, moth. 
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bhabhun 

bhadrSn 

bhaddr^ ) 
bhaddru ) 
bhaggal 
bhah 
bhaT 

bhaiwal 

bhaja 

bhajj 

bhajj 

bh&k 

bhakkh 

bhakkhfa 

bhal 

bhal& 

blial& 

bhajke 

bhamb 

bhanim 

bhambTrT 
bh£m T 


bhandar 

bhamjaria 

bhandl 

bhan^a 

bh5.ng5. 

bharm 

bhanna 

than Dig. 
bhanuja 
bhanvla 
bhar 

bhar 

bhar5. 


(P?> 


soon after calving, 
$. m, the month Au| 
September 

m. coarse blanket. 

$. f< flame, 

s, m< brother, cousin., 
lation. 

5 , fit. partner, 
fi. make to run. 
ft. rt. run. 
f, n. be broken 
bharm aj. 
v. ff. blenL. 

n. burn brightly, 

kindled, 

s. m. a thorny weed, tri- 
bulus alatus* 

o. a, search* 
a. well. 

int?-Yj + yes 3 well 3 
advr to-morrow* 

ni. earthquake (aea^ 

s./. butterfly; ornament, 

s. m „ temporary dwelling 
in the fields, hamlet, 
outsteading. 

s. »fv collection of women 
to .spin together, 

j. / 1 . rav i ny gro und. 

$. f. slander, abuse, 
j. m. alters son, /. 

bhaneTi 
s. #i,. section; 

■i 1 . o. break. 

/j^. of bhajj, broken, run, 

| s. m. sisters husband. 

if, a, fill, repeat (the 
Kalima), pay, dig' 
charge. 

s< m, weighty burden. 
ii. heavy. 


3' 1 bharbitfa 

S- m, eye-brow. 

' bhari 

s. f. head load. 

r] bharjaT 

s. f brother's wife, 

bharua 

j. m. cuckold. 

bhatittar 

s. m. sand-grouse. 

bhatra 

chiiaEla 

j, m. a ringed snake, slid 
to be poisonous, 

bhatria 

S. m, brothers son, f m 


bhatrl. 

bhatth 

tit, grain-parchcr’s oven. 


mirage. 

bhatth 

interj r to the Oven witbi 1 


Curse nn 3 

bhat-J.hl 

s,/. grafn-p archer’s oven; 


distillery, kiln. 

bhawa 

v. a. turn, send back. 

-, bhawe 

COttp. whether, nr, a 11.Ii-ough. 

bh§ 

ft.-rr. Luris^'^^.bhpndai 


pp. bhavea. 

bh§ 

adv, back. 

bhgd 

s. / ewe, pi, bhecla. 

bhed^L 

a. belonging to Hit sheep. 

bhehr 

s. m, large kettle-drum. 

bhSn 

5 ./. sister oh. bheiiQj pi 


bhena. 

bhend 

5 . w. clod of earth* 

bheng& 
i bhgj^L 

a. looking sideways, 
tr. hi d, wicked, i'l-omtri¬ 

ed. 

bhf 

fidt'. more. 

bhlaliah 

inisrj, never mind 3 

bhEp 

r, a. fight. 

bhirS. 

5, w. brother, co\:sin, re¬ 


lation. 

bhira bhai 

j, vi. pi. agnatic re’atkms. 

bhirochl 

a, belonging to Bhcra. 


town. 

bhochhari 

J. m. plain cotton wrap of 


woman. 

bhoebiran 

j. f. sand-lizard. 

bhod& 

a. hornless. 

bhoS 

/, land. 

bhoh 

s. m. broken straw> chaff. 

bhohar 

j- /. level light soil. 

bhok 

i. /. bark of dog. 

bhdn. T 

s:_f, sow. 

bhfivea 

pp, oi bb§f turned* 
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bh jtSl 

bhugga 

bhugg vattar 

bhukSLfc 

bhukkh 

bhukkhii 

bhull 
bhull 
bhun 
bhun 
bhund 
bhunist 
bhur 
bhura 
bliiira 

bhusla 
bhuss 


bhussa. 

bhuasa 

bhu^ha 

bi 

bi satt 

bl 

bl&T 

blbri 

bid ana 

blgh&r 

bigbiay 

bihan 

bihan^ 


bijju 

bikht'a 

bikk" 

bllla 

bill! 

biLlungra 
bi lojr a 
biloH 


6\ 7 ft. brother cj>. Jphr&Uj 
pi. bhrawa. 
a, rotten, decayed^ anl- 
caten* 

r. m. loo ] Lille moisture, 

s. m. an onion-like weed. 

5 , /, hunger, starvation, 
famine. 

a. hungry, starving, 
poor. 

3, f. error, mistake, fauil. 

<ej. n. err, lose one’s way. 
si. a. parch, roast, 
f, sow, 

/. sow, 

m„ sifters husband, 
t), it; crumble. 
s, m. coarse blanket* 

a. brown, red and white 
(oE cattle). 
ti. brown. 

j, m. anemia, earth-eating 
illness. 

s, m. sandstone. 
ai grey. 

s. m. dry chhembur grass, 
s, m , seed, 
v, a . sow seed, 
adv. also, too/even, 
s. f\ sowing, 

i, /, potsherd. 

s. ra. a sweetmeat, 
s. w, wolf, 

S, Vi, WOjf, 

3 ./. filly. 

j. m. young donkey after 

weaning; 

s, m, badger* 
a r uneven, 

v. K-, pair for a game. 
j. m, male cat, 
s. f. female' cat. 
s. m, kitten, 
j. wj. boy* child. 

^ f gir 1 , ctrld. 


biltT 

.s./, invoke. 

bimai' 

a. out of order (of a 
well). 

bill 

s. /, pipe. 

bi ruja 

s* cricket* 

bindoa 

J, vi lizard said to be very 
poisonous* 

blr 

s. /. row of tceih* 

blra 

s, m. doth-button. 

birStl 

jf, f sandy island* 

biruf 5 

s. m. a small hsr tree. 

bishall! 

s. f. scone of bajra meal* 

bitt 

v a T match. 

bithuhS 

s. m, small scorpion. 

bitti 

£. /. Russian gold coir. 

blvt 

j./. lady* 

bodl 

i. /. top of a tree* top-knot 
of hair, fore-lock of 
a horse. 

bohatta. 

j, m. arm let. 

bohjS 

s. m. pocket 

bdhli 

f. m. milk of a cow newly 
calvedj the action of 
the arms in 5 with- 
mingy 

bo h r 

$. f. banyan tree—fi c u s 
Bengakniis. 

bohtrl 

s. yi bride. 

bok 

s. in. cry of hc-gcat or 
mm. 

boka 

s. m „ leather bucket. 

bol 

3 . m. line oi poetry. 

boia 

a. having spot of white 
hair on forehead (of 
buffaloes only). 

bdlT 

f./, pebble. 

bor 

3 , vi , sultriness. 

boy 

V. rt* drown, submerge. 

b&rEi 

s m. large sack, 

borl 

j. f. sack ; hag made of 
earners and goat’s 
hair 

botnl. 

S s. wi| young donkey* 

buchkar 

i,f. chirrup. 

bu^ 

•i\ n. be drowned, sub¬ 


merged. 
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buddh \ 

s.f deserted river-chan¬ 

bucj^hT J 

nel (Chenab), 

buddh war 

s. m. Wednesday* 

budhra. 

old. 

bugdar 

m. dumb-bell' 

bugdu 

s. m. crude saltpetre. 

buha 

j. m. door, doorway, 
house, 

bul 

s, f a plant Common in 
the Thai--pauderia 
pilosa. 

bujhS. 

*r. a , summon by extend¬ 
ing palm and mov¬ 
ing finger-inwards, 
make gesture with 
hand. 

bujja 

s. m. spreading out the 
palm as an fusmt, 
stopper uf a lizard’s 
hole. 

bukk 

m. double handful. 

taukkT 

s.f kidney. 

bul3k 

s.f nose-ring. 

bul3r3. 

s. m. deeOy'-bird. 

bulbula 

5* m. bubble. 

bunddS. 

j. hi. esrritig drop (worn 
by virgin). 

bundjp 

j, f, buttock- 

bur 

s.f nap of doth* long 
hair of dog or cater¬ 


pillar. 

bur 

<&* n . flower, blossom, pres, 
p. burmda- 

bur 

s. m. flower or pollen of 
such plants as 

mat Id, bdjra, wheat, 
mango. 

bur 

s.f pride, conceit, 

bura 

s. in. half-churned milk. 

buraj 

£, '?&. tower, dome. Cylinder 
of well, paper balloon 

burhk 

«, bub bio (of camel). 

burji 

s.f boundary-pillar. 

buta 

s. m. plant; {in Thai) the 


kliip plant 

buth 

& 7ii. 1 mouth (of an ani- 

buth! 

S.;f. J msl) ( 

butT 

s r m< plant. 

buttT 

s.f boundary-pillar. 




cha 

f s. n , rise. 

cha 

f nis/j. [ m plying suddon - 
ness Or unreason¬ 
ableness of action. 

cha 

iL a. raise, lift. 

cht 

s. m. blue jay hum which 
Hindustake omens. 

chab!lra 

5, j;j. r upper Storey, 

chabb 

v. a. chew. 

chabbal 

s.f nonsense. 

chacha 

m. fai her s brother, f 


ch&chT, used 

tLdSO for father-in- 
law and m other rin- 
law. 

chachalf 

s.f north-west, a legend¬ 
ary serpent that 
lived near Kali- 
bdgh. 

chachrS 

fi. Stammering. 

chadar 

s.f. wrap* 

chag^hra 

a. stout. 

chahfi S 

s. m. a measure "of capa- 
city. 

chaha 

s. 7H. snipe. 

chahlT 

nlim. forty. 

cli3.hr 

V- a. cause lo ascend, 
write-up. 

chak 

s. vi. block of land, newly 
founded vi'lage on 
State land. 

chakhpi 

s.f lid of churn. 

chakk 

s. m. wooden cylinder on 
which masonry cy¬ 
linder t>F well i“ 
built. 

chakk 

s. tft. bite, chakk mELr, 
e, u. hite. 

chakkar 

a ?». wheel. 

chakkh 

v. a. jEa&te; 

chakkhi 

s,f taste. 

chakkT 

s.f. baud flour-mill* 


cake of soep. 

chakoJ 

j, in. sprain of pastern; 

chat i 

ftiirK. f&nj. 
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ch3.lTha.r5L 

j. Trt, a group of forty. 

charhtal 

challa 

j. tn. reservoir for water. 

charkhS, 

chamata 

$. t>f, siap with open band’ 

chat 

chambS. 

j. m. bird’s foot. 

cha^ 

chUmchirrl 

s.f bat. 

c haft ha 

chamm 

s. m, skin, hide, leather. 


chain mar 

v . n. stick to* adhere. 


chamra 

r. m. skin, bide, lea:her. 

cha^T 

chandur 

5, f, crested lark* 

chattfT ! 

changSra 

a. better, heavier* 

i^K-a f-fri 1 


changa 

change bhalS 

chanhSL 

charm 

chfrnnii 

ch&nnl 

channl 

ehanui? 

chapiter 

chapli 

chappa 

chappa 

chappl 
chS.pfl 

chsir 
chaf 

chS.f5. 
ohaph 

ch&fh 

charhli, 
oharh 3, 
charhda 

char! 
eharhoa 


a. good- 

a. all right, quite well. 
s, in. the river- Chenab. 
j, m, moon. 

j r -nt, light. 

s.f hijgluing cold; 

staggers (of horse). 

s. f light nF mo&ri, or 

light of star, 

s. m, iighl, 
a. And pp. all rOund- 
s,f. tent-pegging 
j r tn. Ofir ■ breadth of the 
four fingers. 

d. having horns point¬ 
ing outwards feF 
cattle), 
s.f, ear. 

s.f cake of silt split in 
pieces, 
ntiTti. four, 

s. in. ri diner-hone, 

tree., bow-string, 

a. broad¬ 
ly. k, mount, ascend, rise 
(nF the scin), 

p. raise, enter m ac¬ 
count, 

s. jm, next month. 

v. a. raise* put tip or on, 

s. w, rising of the son, 
east, 

s.f. jaw Air used as fodder, 
j, At. washer man, CDtirm- 
printer, f. char- 
nol. 


chattur S 

cha^Qr^ 

chauga. 


chavvT 

chaw3, 

chaw&kk 

chechal 

chehbOL 


s.f cavalcade, 
j. m. spinning-wheel, 
s.f, brass plate nf gun, 
ir. a. lick, 

j. m. wooden plank at 
mouth of well on 
which water is 
emptied. 

s-f fine, penalty. Joss, 
j, 7fi. g t a i r-p ar c h e r e s 
pan, 

j> m. wooden mortar. 
s. m. grain-parch fir’s 
oven. 

s, vt. vessel for straining, 
a. having; four ieeth„ 

five-year old (of 
camel), four-year 
old (of cattle). 
nutiL twenty-four, 
iK a. cause to rabe. 

t. tn, four cowrie-. 

rt + coquettish,. wanton. 
s. «{. print, stamp on cloth. 


chSra D 

<i, broad. 

chgt 

s.f. reminder, exhorta¬ 
tion. 

chetur 

s. m. the month March ■ 
April. 

chba 

s.f. shade, shadow. 

chh& 

s.f sediment of melted 


butter. 

cbhabbt 

ntiTti. twenty-six. 

cbhaphh. 

j, m. the hard sterile plain 

between the Salt 
Rari^e and the 
Thai. 

chhachhra 

j. «i, a tree—butea fron- 
dosa^ 

chhad 

*■. a. let go, leave. 

chhST 

r,/. ashes, bhek spots on 
the face. 

chhajj 

s. tn, winnowing basket. 

ohhakor 

s. m, trny- 

chhall 

s,/ very heavy ram* 

chhall 

j. m. overflowing. 

chbailE 

s. Jti: plain ring. 

chhaHSt 

s , m.- Hack of goats. 
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chii&lH 

chbanchhan 

chh&ng 

chhangal 
eh harm a 

chhap 

chhapa 

Ohhappar 


chhappar 
chhappn 
chhaj-a 
Cfth&ra mura 

chfratar 

ohha^kT 

ohha{{ 

oh halt 

chhatt 

chhatt& 

ohhatta 

chhattl 

chhattra 

chhattrl 

obhg 

chheSLith 

chhebai 

ohheh 

cfth&k 

cbhek& 

chbekir 

obhSkur 

chhe!§L 

chhembuf 

Chher 

ehher 


s.f. l^.i w^-cjrnb, r£eE of 
spun thread 
f, ik. Saturday* 

^ a t trim, prune, lop, 
pollard. 
s.f lopping, 

r. m. metal drinlktng-yes- 

sel. 

is, bids, hi concealed. 
t?_ u. bide, conceal, steal. 

s, m. thatched rorf ; eye 

lid j back ef hattd j 
lop of foot ; tha tch- 
sd shed or hot. 

s. M pond. 

s.f small thatched shed. 
&. only, alone, simple, 
ti. only, alone fir, tensive 
of chhapa,) 

&. Hi. or f. cornel up to four 
lears. 

s.f five ISlas. 
s. f. double bui Seek -sack. 
s.f roof. 
a. roof. 

$*/: rush, attack, 

r. j»* broadcast. 

small double-sack for 
boltock or donkey. 
s w ns. rant. 

Ratofc. thirly-Sa*. 
num. six. 

WKJtfL sixty-SEX. 
f. w, green sljtneo’i water. 
*?■ R- Sic in ambush. 
i. is. hoi*, pecfcFritEon. 

5. ns. drawer, pttiicr. 
asftf. at last, htler-^ards* 

$ m. the end; fa* chh§- 
kir at last. 

s. mi. tie-goat. 

s. ffi T a coni men ijfass, 

e li Jisi /i # jtixgjne l! ifer.'j 

s f. intepal {pi. Chhe- 

s. m. fiock or herd of any 
kind of cattle. 


chher 

chh6ru 

chhibb 

chhidkl 

chhiggS 


chhih chhih 

chhlk 

chhlkkart 

chhili 

chhillar 

chhilrata 
chhimkT S 
chhimmak S 
chhir 
chhirak 
chhir chhir 
ch hi tali 
chhjtka 

chhiwanja 

chho. 

chhohfr 

chhohur 

chholS. 

ehher 

chhora 

chhoj 

ehhota 

chheti 

chhuchhak D 
chhuya 
chhur! 
chhu^t 


t. a. teas*, vex } lake io 
pasture, 
s. m. herdsman. 

5 f skein of yarn ; pi. 

chhibbtL 

6 f dregs ti la^sl . 
m/- having six teeth ; 

five yea.-S old (of 
cattle) ; six years 
old (of came'.). 
itdsrj cali to bullocks to 
drink* 

-p. a. pitll, draw, annoke [z 
pipe) ; lake (snefi)* 

t ns. end ol ^"rth for pull- 
i-g, 

r>jF. skin, bark, rind. 

j. »t. bark, rind, skin (of 
any fruit) ; rupee. 

jk. r=;pesu 
s.f: twig, 
s. m twig, 

it, go to pasture, 
s.f. font-path. 
intsfj. to drive avi ay a 
ftuffiv forty-six. 

j. is, mafe rav're'deet 
(fsm, chhltkl). 

tiii'Tft- fifty-six. 
s f. ptltow-cover or mati 
tress-cover 

s.f. girl, 
j, m- boy* 
s. m. gFattU 
«r. n- Jet go, leave, 
s, ntoEheHess, f&fhff* 
less. 

s.f. forfeit, interest or. 
TopavTneditE* 

3 . short. 

s.f knotted do^hj whip, 
j. m. twig, 

v. a. release, redeem* 
s.f knife, 

r r «, escape, run, fall (of 
a siar). 
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chichi 

s. f. 3 ktie finger ; little toe. 

cht chi (kar) 

j. f chirp of sparrow. 

chTchka 

jr. m. kernel; rr.ebn s-eed. 

chThgari 

s.f. bearded (cf wheat). 

chTk 

ft.. chirp. 

chlkk 

s.1. a. drU'e away in dis¬ 


grace. 

chikkur 

j. m. mud, 

chikrl 

s.f box-wood. 

chllik 

f. hj. forty-days* fast. 

chin) D 

s,f. beak_, point ; pi. 

chiftja. 

dhir 

s. vt. space of time, ions; 


time, delays 

chips. 

j. 7K. sparrow. 

chirbtl 

■s.f sl small ow! consider¬ 

ed ill-omenud- 

ehtrl 

s.f. sparrow- 

ehlrl 

s.f. brass clasp On gun- 


stock* 

chEridhirkha.ru, m. wood-pecker (car- 


peiUer-turdj- 

chiroka 

a. of some Lime ago* 

chittS, 

a. while. 

chittS- ki^S. 

j. nt. maggot. 

chi^l vaftct 

j. w:. lime-stone. 

chittar 

s. ni. spot. 

chitthl 

s.f. letter* 

cho 

a. milk 

chob 

s.f, stick ; pi. chcba. 

ch6da 

S', ttt. chip. 

choda 

K?r?rt, fourteen. 

chSdvl da 

s, fa. full moon j handsome 

charm. 

man- 

chogg£ 

s r M. food fur birds. 

chdha 

s. m. spring. 

chohya 

a. giving - little water 


(of a well), 

ch6k 

&. j:. chirp. 

chokha 

tJ. good, fair, much, 


many, 

chokhrS. 

S a. good, fair, much, 


mar.y. 

chokhur 

j. m. horned cattle- 

chdl 

,j. m, small hollow. 


choiS 

j, vi. l-ing bodice (of 


woman); sleeved 
jacket (of man). 

choJI 

s.f. short bodice- 

chon 

j ,f pick, choice* 

chonS. 

a, fourfold* 

chond 

s.f. grass only fit to 


nibble, hair worn 


rolled (by married 
women). 

chonda 

s. vt. grass only fit to 


rabble. 

chong Ch 

Srf. beak, point {pi, 
chonga). 

chom 

s.f picking,choosing. 

ch 5 nv.a 

r, chosen, select, exceb 


lent. 

chopaf 

o„ a smear. 

chopa| 

j, T&. a game like bask 

gammon. 

chdr 

s. vi thief. 

chori 

s. f theft- 

chor chapatt 

is. utterly worthless; s. f 


dt so! at ion, ruin* 

chorarsja 
ch 6 r attar 
chdsa 
chota 

nu jj*. fifty-foiitfj 
tmvi. se ven I y-foitr- 
i. win coarse country cloth- 
5. m. -w-aitl'cloth worti 

tight. 

chStS. 1 T 

izwM. forty-foui - . 

choth 

?j zt ft?, sixty-four. 

choth^ 

a. fourth. 

choti 

s.f summit* peak-. 

chotrf 

ti w.wf. thirty Four- 

chovl 

m um- twenty-four. 

chucha 

chugg 

s. ??t, chicken¬ 
's. a. graze, peck, pick* 

choose- 

chuggh 

v. a , suck milk hftd of & 

human beinjg;). 

chughg. 

$. m. long loose robe open 

a; throat. 

chugglia 

s. m. small walking-stick 

chuha 

s. m. raL 

chuhemar 

s. vi. mouse-hawk. 

chuhi 

s.f. ir.ou&e. 

chuhrSL 

s. in, swecprrby tribe; f 

* 

chOhri, 
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chukl 

V. a, finish, SEttle, adjust. 

chukk 

#. it be finished* settled, 
dure lviih* forgot¬ 
ten, 

chukka 

s tti. half kuldftjh 

chu! 

s.f. dovetail ipl. ehul a 

chu lift 

if ftre-pfece i pi. 

chullhl. 

chumm 

(T- a. kiss. 

chumm& 

s. m, kiss* 

chun 

t?, a. pick, ehuMsfe 

churdi 

j. si. lime. 

ohu cd 

v. a. plait hair in three 
plaits, 

s.f t comer,angle. 

chtmd 

chund 

v. #?. gnaw, nibble* 

churuja 

s. m* li^ir worn with plaits 
in ft ant [by Virgin). 

ohunS 

s. nt. pi, hair as worn by 
men. 

chunj 

S s,f beak nt a bird j 
point of a knift or 
s^-ord {pi. Gh un¬ 
jo¬ 

ch3p 

in s* suck. 

churEL 

s. #z. small hollow. 

chura 

j. ml armlets cm the fore¬ 
arm. 

chur 

j. m. cairn marking place 
where a man has 
been killed. 

churl 

s /. bread with ghl and 
sugar. 

chQ|'l 

s.f. bracelet, 

churj-£L 

s. m. the Thai breed of 
sheep. 

chiltha 

s. ttt. corner. 

chQthl 

s.f. pivot ; tapering- 

point, tap-root, 

D. 

da 

s. m. direction. 

da 

fljif. towards. 

da 

pestp> of; towards. 

da 

j. ?tt. fitness. 


dab& 

r. n, press, Overawe, 

subdue. 

dabb 

v. n. press, bury. 

dabb 

s. m. spot. 

dabba 

a. spotted, piebald. 

dabbak 

s. m. deep hole* 

dabbal 

[corruption of 

double : current 
(of coin). 

dabbar 

s -m. clayey hollow. 

dabbl 

s /. small box, match¬ 
box. 

dabbka 

v. a. part loudly. 

dabghughu 

s. m. owl. 

dabh 

S- m. a grass—poa Cy- 
noauroides. 

dlach 

s. f. skill, knowledge. 

diachl 

s.f* she^ camel. 

dad a 1 

; s. m. father’s father ■ f. 

dada T j 

l dadl. 

dadd 

s.f freg. 

daddO 

s. w frog. 

<kdk& 

s. m. pL fathers father's 
house Or family. 

dagar 

j /. a coarse white w heat* 

daggay r&h 

s. m. w ide road. 

dagra 

f. e, drive [cattle). 

dah 

tttim. ten. 

dah T 

ratt/ra.ten. 

dah 

sj„ a. throws place. 

dahakha 

s. m. a ten. 

dabar 

yf grinder-tooth. 

dahar 

o. a. bite fof a camel or 
dog or beast e£ 

prey.) 

dahdk 

a. strong, utighty. 

powerful; ^.ex¬ 
ceedingly. 

dah! 

s.f. curds*. 

d&hfl 1 

dahri T j 

| s.f. beard ; T. man. 

d^I 

s.f foster-mother. 

da] 

s. m. dowry. 

daja 

s.f. pi. mane [of horse). 

dakh S 

s.f grape, vine. 
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dakT j /. vomit fug, cholera* 

dakk ©. i stop, obstruct, 

dakkhart j. m. south, 

dakkhaijt a. belonging to 

south. 

dakkh n 3 l j. ^. stup id; camel -driver. 


^al 

s. m. -flight of locusts ; 
army. 

dal 

s.f. pulse. 

(JalTk 

s.f. crack in soil. 

ri&n@L 

j, m. grain:; indenswa 


dana phakkli; 
gramed steel. 

dSrsat 

s.f. honour, respect. 

(JELnci T 

f. m. bullock fit for the 
plough. 

dand 

s. m . bullock fit for the 
plough. 

dand 

s.f. precipice. 

dan da 

s. m t ed^e; tract between 
IVluhaf and 

Thai i Dank squ- 
rating the Bar 
from the Jehlam 

Valley* 

<Jan da 

j. Mi small walking- 

stick; step of a 
ladder; cross- 

piece; hockey- 

stick. 

dander 

j. m. catch of arched 
pieces En saddle* 

dandd 

j. m< tooth* 

dandl 

f. f milk-tooth ; cliff. 

dandl 

s.f small stick ; stem* 

dandill 

s.f tooth-pick. 

dandrl 

S-f border of doth. 

dangg 

J. m. sting, bite of snake. 

dangg 

*■/- targe staff, dub. 

<Janggur 

s, at, horned cattle. 

dangi 

f,/. grajrt-parcheda pan. 

(JangorT 

s.f small staff. 

(Japh 

*- rifc tambourine shaped 
drum. 

dar 

j. m r fear. 

dar 

5f. ft, fear. 


sJ5.r 


-if. m. herd of deer, flock 

dar 


of birds or flight 
of locusts. 
s.f loam. 

dara 


j. jm. guest-house ; vil¬ 

dara 


lage club. 

« r . *. frighten. 

darawS. 


s. jm. Sdre-crow. 

dar5 


J. *h. medicine; gunpow¬ 

darya 


der; spirits. 
j- m river. 

darzl 


j. fft tailor ; f dar2e-i 

da$S.war 


&nl 4 

J./. distant country of 

daskara 

T 

trade. 

J. ©i. quick, hurried 

daskorS, 


breathing; catch¬ 
ing of the breath. 
t qtiiek, hurried 

class 


breathing- catch¬ 
ing of the breath 
v, a. show, point out* telh 

dassT 


s.f. pattern. 

dastT 


J* on temporary loam. 

datrl 


s.f sickle. 

datta 


stopper, plug* 

daudT 


s f’ a- fine white wheat* 

dS.unl 


ff./ strip at foot of bed ; 

daur 


broad head-orna¬ 
ment, 

®, n, run. 

da war 

T 

f. tft. spider. 

d£Lwur 

S 

r. m. spider. 

cl ay ^ 


J* w. purpose. 

d5 


m . sing, and 

du 


nom.pt m of. 

V . a. give, shut (of 

de 

T 

a door) : *. a. 
ditta, V y 

V, d. give, p. p. ditta. 

dog 


post p. cbltqtie mast. pi. of. 

d§dha 

T 

pres. part, of dekh. 

dedhl 

dSficii 

j 

seeing. 

[ J./. entrance* half, porch. 

debt 


<a<fu. to-morrow* 

(Jeha 

T 

if. m. sun. 
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d§h§ 


num, all ten. 

dehrrm 


m. wasp, v kabull 
d§hmu hornet. 

dehri 

S 

s. f. domed tomb. 

dehu 


S. sun, 

d£bu nappaa 

the sun stands 

khaidta. 


eclipsed. 

d§kh 

T 

o. &. see ; pat f. de- 



dh& ; p.p. dsttba 

deia 


j. vi. fruit oF kari j di¬ 
seased evfc-ball. 

deor 

1 

s. m. husband’s brother, 
e special !y ybuPger 

dsr 

3 

brother." 

d£s 


s* w, country. 

d5sT 


a, indigenous. 

deudh! 


s.f. entrance hall, porch. 

d£war 


s.f. suit of two clothes. 



lung! and phul- 
karl. 

dha 


v. -h. bathe j dhata. 

d,ha 


-zl n, enter with a ru&hj 
pervade. 

dha 


w. n. knockdown. 

dbabba 


j. ?rt P washerman* cdttoil- 



printer. {few* 

dhabbi,) 

dhabra 


j. m a large fish, weigh¬ 



ing up to id lbs. 

dhaddh 


S. f Bounding *lie drum 



rapidly to call men 
together. 

d had hap 


s. in. sent Si wind. 

dhS.dhl 


i ib. pOet s bard. 

dhadhora 


s. m r proclamation by heat 



of dram. 

dhadhG 

T 

r. m. south wind. 

dhadulka 


s.f. ft* twilight, gloDtn- 

313^ 

dhagS. 


r, m. thread, twine, 

dhagga 


r, m, a poor small or 


weak hul lock 
dhagglj. 

tfhELft 


f m. hank, dip into rfver- 
valiey from the 
Thai. 

dh^h 


p, a. throw down ; cause 



to fall. 

dh£k 


J; / hip. 


dhakk 

5 /■ P^y- captive, (pL 

dhakkaj. 

dbakk 

*. js, imprison. 

dbakkS. 

j. m. shove, jolt; rindtr* 

dhakutrS. 

j. m. diuresis. 

qjhai 

®- «■ decline, flow down 
from a slope. 

dhaman 

s as. an. excellent grass, 
pmuiiszhiw t£n+ 
ckroidei. 

cihamm 

v, n. dawn. 

dhamman 

£• ni a tree — gresik 

vsstita. 

dhamml 

at diwn. 

dhana 

*, «, put to the bulb 

dhanlti 

t. w, cow-herd. nifkinMt 
/, dbanen. 

dhan^p 

s.f heifer fit to hear 
young for ihe first 
time {abcut 5 
years old). 

dhanen 

/. female cow-herd. 

dhan£6 

s.f, milch-cow. 

dh angg 

f. a- hobble an animal. 

dbanT 

* be put to the bull. 

dhan n 

inter/. blessed, well done. 

dhann 

s.f deep pool, linn. 

dhannl 

■*/■ die f r^t about Ta 7 a- 

dhappa 

s. w jblow with both 
hands open. 

dhaj- 

t.f. Heap, faction, party. 
(pL dhara), 

dhar 

S.f. Stream; Cilrrffnt; 

edge, dh5r^lS= 
suck milk. 

dHafS. S 

s. m field-boundary. 

dhara 

j. m. robbery. 

dh£r& 

j. m. rough shod, cattle- 
shed. 

dharabbaf 

j. m. driasfle. 

dharan 

s.f- quantity weighed at 


one time. 

dhaj-ath 

j. /. charge on wefgtimeni. 
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dhum dham 

s.f. pomp, pageantry. 

dhumm 


s.f. noise., stir> bustle 

dhunnT 


s.f navel* semlh- 

dhupp 


s.f sun’s heat j sunlight. 

dhur 


irtlsrj.. get away i {is a 
dug). 

dhur 


S.f. dU=t 

dhussa 

S 

j. m, coarse blanket. 

dT 


pesip.f. sing, of. 

dil 


pQStp.f.fil. Of. 

dtchkar 


s.f r chirrup H 

£idhar 


j. m, deserted channel of 
river Jehlam. 

diddh 


one-and-a-half* 

dlgar 


s, m. evening prayers; 
towards sunset^ 

about 5 f. m. 

dihar 


s.f- day'time. 

diKSira 


j H m. day. 

dihinS 


s. m. wasp. 

dlhvELr 

T 

s T f daytime. 

dll 

S 

#. f. rock, large siont 

dlia 


s. tti. ripe mural; grass. 

dSLh 


s. £ boulder, lar^e StOflC. 



{pL ^jtShL) 

dU&h 


j. w. west. 

.dingga 


a. crooked. 

diranl 


s.f. husband's brother's 
wife. 

dlruttur 


j, m. husband's brother’s 

SOn. 

dias 


p. w. be vislblfi. 

dittS. 


V. fl- p* f, of d§, given, 



p. of vekhj seen, 

dLw&.la 


s. m. bankrupt. 


T 

s.f. wagging'the middle 
finger to provoke. 

doahniA 


s. in cdlurablc island. 

doakk 


a. having two teeth j 


four years old (of 
darnel). 

do&jfi 


posfp. round about. 

do^a 


s. Tii. poppy-head, cotton 
podf 

doS 


fit/Hi. two. 

doh 

T 

v, ci. milk. 


doh a 

s. m, couplet. 

dohar 

s.f. second ploughing; 
doubted doth. 

dohS 

man- both. 

dohla 

5. m. upper arm. 

dohll 

s.f upper pan of leg of 
quadruped. 

dphrS. 

it. double. 

dohfa 

s. m. verse. 

dohtr& 

s m. daughters sar. f. 
dobtrL 

dola 

ff. W, arm above the elbow; 
a kind of fish, 
weighing up to 
10 Sis. 

dol& 

f- m earthen vessel. 

doll 

j. f sni.V.l earthenware 
vessel - litter. 

^onda 

j ml boat, skiff. 

dondl 

s. f boat, skiff. 

dopabr 

4, tn. pi. midday, l^c. do— 
pahrfj at noon. 

dor 

s, jtj. blossoming khav- 
VI grass. 

dfir 

s.f: colion rope. 

dorS. 

a. deaf. 


s. vt- siring, cord, cross¬ 
line on deth. 

dora 

s. in. mortar. 

dotahf 

s.f doubled emtou shawl. 

drEkh 

s. f grapa, vine. 

dror 

v. n. run. 

du T 

JJKflS, u*fl. 

dul. kher ‘ 

s.f blessing (c. ». SLkhL 

dubh T 

V- n. be milk«3 + p. p + 

duddhb 

duddb 

s. m. milk. 

(Jugbai 

a. daep. 

duddh! T 

p. p . of dubh f milked. 

duin 1 

! a.f. after its second CS:f 

dujin j 

(of a cow). 

duj& 

a, second,, 

dukSrs 

s. m. workshop of art i fids'. 

dukh 

s. m. pain, distress. 

dukh 

r. n. pain, ache* smart. 

dull 

v. k. be shaken. 















DICTEONARV. 


l 7 


dum 

j + m. bard, musician, mlf- • 


as! if. dumnl). 

dumba 

s. ttt. Fat-taiicd sheep- 

dumb^l 

$, ,vj. bull of gun. 

dGmnl 

?,/. female of musician . 


caste. 

dun£ 

d, doable. 

dunda 

a T havuog two leetb ; 
about 2^ years old 
fof cattle). 

dundrT 

s.f. short tall of the Thai 
sheep. 

dunggiia 

a. deep. 

diipot 

a. ■ made of two widths 
of doth. 

dur 

5. m. longue of bel! ; ear¬ 
ing worn by hoys. 

dutthru 

s, m. fix of choking, 

E. 

e, &h 

prim* this- 

e 

v. ft. he is. 

g 

o. n. Ibou ar t 

e 

iiiterj , Ah S 


ft «, he was. 


5T, M, we were, 

Sha jatd 

a,/, the same as this s 
like this* 

aha 

^ n, they were. 

Shinn 

c'. w* they are* 

eho 

^ jflu are. 

ehu 

v, n. thou frast. 

ehEL jeha 

a. m. the same as this, 
like this. 

eh in 

s,/* hail. 

©hran 

s.f* anvil. 

eiya! 

s r m. shepherd, goat-herd; 

/. elyaird. 

etyup 

i. t? i, flock of sheep or : 
goats. 

era 

& j?i. foundation. * 

etwar 

jw. Sunday, | 


F. 


fakir 

s, m. beggar,/' fakTrrth 

fanEh 

a. ruined* 

faniar 

Sr wi. Cobra —wfja fripn- 


dinilS. 

faztr 

1 

ndi\ It if. in the morning, 
to-morrow mom" 
IT^g- 

fesia 

i, 77i. distance. 

fltt 

wtfety. curse on J 


j./i curse* 

fulkd 

j. «i. sleet. 

fursftat 

s*/, means, resources. 

G, 

ga 

J,/ cow. pi, gill* 

gabbhan 

a. pregnant (of an 
aimnal). 

gabhru 

o. adult. In the prime 
of youth- 

gachi 

j./ tail cf the fat-tailed 
sheep. 

gad 

" 77 , s. saw. 

gadd 

s. m. Carl. 

gadd 

S. f, knot. 

gra<Jd chhdra 

j. m, deduction made 

from loan on giy* 
ing il. 

gaddar 

s. m. mutiny. 

gadde 

s. f f Etnale donkey'* 

gaddb 

v* e. fasten t Join,, splice, 
knot 

gaddh 

$./. knot* 

gaddha 

r. m. bulb (of on ion, &c,jk 

gad^h chho/I 

. S, 771. deduction frpm loan 
when granted. 

gaddl 

s. f. sheaf ; unlucky day* 

gaddo 

f. 77 i. dor.kev^ {ftm. 

gadde)* 

gadindar 

j, /, land under cultiva¬ 
tion. 

gadra 

a. flea-bitten grev fof 
cattle). 

gaggan 

Hi wasted, consumed* 
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gah 

g3.K 

gab 

gab hi 

glihlrl 

g&hlur 

gabnS. 

gahne pa 1 

g&hn£ghatt) 

gajj 

gakkap 

gai T 

g5I 

gal 

gall 

galia 

gallh 

galm£ 
galvln 
g&mchl 
gan S 

gan3. 


gandS. 

gandl£ 


ganger 

ganT 


ganja 

garma 

gannh 

gar 


i J , n. be threshed, 
p, a, thresh. 

i. mj, threshing grain with 

bullocks. 

s, f oblong receptacle 

(or storing grain. 

s'A} ^ u; " d - 

s. m. jewels* pledge, pawn* 
mortgage. 

nf, n. pledge* mortgage, 
{lit put in pledge), 

c H m, thunder, Toar (of 

tiger), 

s r f. St fine of a fruit, 
s-f. word, things abuse. 
v. a. melt, destroy, 

& m. neck. 

j /. ward* tiling, conver¬ 
sation, pi- gall a, 
s, wj. herd of male camels 
or horses. 

s. f. check, pi, gajlhlor 
gallh3L 

?. m dewlap {of cattle). 
s. /. neck-slit of jacket, 
J./3 pastern. 
v. a. count. 

5 . m. necklace of cowrie- 
shells on bulbck* 
camel* &c. 

a , p utrid, filthy, rotten t 
■useless. 

s /^fi VOUTig shoots of 
sarho used as 
greens, 

j,/, consultation. 

£./, necklace of eewrie- 
shdis On an 
bracelet of silk 
thread worn 
bride and bride¬ 
groom, 

a, bald. 

s. m. juicy stalk of ja* 
war or sugartaui 
Sr iboil. 
s.f. cave* pit, 


B&T 

s-f. stony ground. 

gara 

■Sr m. hail. 


j. m, thin rmid used for 


mortar. 

garad 

s.f. dust. 

garak 
garanda. 
gar ha 
garb a 

" r . n. sink. 

s. jm. stony ground. 

j. m. gunwale, 

r. a. to bring bufblo to 

bull. 

garftap 

s.f. buffalo heifcr ready 

to bear young* 

gaj-hk 

v. n. bellow {of bullock). 

gar m and 

$+ m. neck-rope to keep 


saddle forward. 

garr bhagw£.n 

j. Mr bloc jay* from which 

Hindus take 


omens. 

garra 

a. roan (of horses). 

gatr£ 

j, m. inner pej^ of yokr-. 

gatp. 

*. ntr throat, neck. 

j gat-tak 

s.f. stone of a fruit. 

gavef 

s.f, clue. 

gavT 

Srf, a herd of cows. 

1 gawa 

a, belonging to the 

1 

cow. 

gawMh 

Jtu r.c'ghb&urhoDiL 

; gawadhi 

J. *B. flClghbOilf. 

j gawadhin 

s r jf. neighbour. 

gaz 

5-, m. yard, rod* ramrod. 

gea 

e\ p. pr of vatlj*-—gone 


/ ge III »■ pt 


gee. 

gSrrS. 

Sr is. dove. 

gha 

s, sn. grass. 

ghabru 

*. adult, grownup. 

gha da ghora 

s. sw, grass-iiks insect* 

1 ghaggra 

s, pi, woman's skirt 

ghall 

i j , a, send. 

ghamatt 

s.f. hump (of cattle). 

ghanS, 

a* thick, close, nume¬ 

rous, much, many. 

■ ghatnji 

s./, Adam's apple (op 
throat). 

1ghang£ 

$* m. beetle. 
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gfcangl 

S.f beetle. 

gh3.rd 

s.f mud used as mortar. 

ghanj 

j m. sled striker. 

ghapps.1 

ghar 

s.f. nonsense. 

j* m, house, liome, house- 

bold. 

ghar 

v. a, smooth, fashion by 

moulding: hammer¬ 
ing! &c. jcut (stone). 


ghar 

?, /. cave. 

gharSp 

s.f b uTalo-cj"! '.v when 

first fit to bear 


young. 

gharol? 

gb^rvS 

s.f. water jar. 
a. chiselled* shaped 

(fctone). 

gharulia 

j. m flying white ant. 

ghass 

it- Ti- be rubbed, worn. 

ghassunn 

S. JK. fist ‘ 

gftat ? 

$.f. "i dinJuuti 'n, io?s, 

ghat^. 5 

s. m. ) discount. 

gh$.t£ 

a . th iclc, dense, cro --vd 


cd, many- 

ghatt 

gM? 

a. deficient, fcn : , less, 

ti. be dtmiuished, grow 

less. 

gh&tt 

ci, po-jir* & op, spread 


out, psy on (rooH ; 
place ia pawn or 


mortgage. 

gh^L'/Sr 

s. m. vnrtes, wb^rlpeoi. 


palpitation, giddi¬ 


ness. 

ghawia 

ghyb 

s / pi. tivilight* gloaming. 
s.f the country of the 

Ghebas about 
Fatehjang. 


gheo 

s. m. clarified butt?-. 

gbidd& 

pp. of ghinn, taken. 

ghiddl bat^o S s.f a game placed bv 


boys- 

ghijj S 

v. n. be taken. 

ghimm 

s- /. sultriness. 

gfiinn SandT 

v a. take, pf, ghiddl. 

ghoJ 

■ 3 . a. dilute, 

gb5]*a 

s. vt n horse. 


ghOfl 

ghugghl 

ghuggu 

gfiukka 

ghvijl 

ghum^C 

ghutA.bar 

ghun 

ghunadha 

ghunaj 

ghund 

ghungril 

ghungru 

giiurS. 
ghur ghttr 

i ...... 


ginit^ 

Bhutf 

ghuttha 

gSddur 

gil&t 

gllla 

gin 

gir 


gua 
gir&nn 
g\ randS 
gin 

girijh 

gi> 2 . 

gltt 


*9 


■y, f. mare, ^'Cejder.-stitnd, 
j, f. legale dove, 
s. jj*. large bwL 
$. vt. snail. 

p. h. blow (of wind} j bfc 
diluted; wrestle* 

?. m. aa acre, 
s. m. circular dance. 
j. mi weevil: 
s. m. decay of teeth. 

£*. n. he tangled, twisted* 

s. m, draw rag a vei! oytf 
the face. 

s.f boiled bSjra-meaJr 

s, iw. small "be* worn fcy 
horse or cam*!. 
s ^ dcn. 

j. in, vthbpcr {c. ■#. kar) 

it. F5. err* mislake, be for* 

j?Otten,p p. gflUb' 

iha. 

s. jji. sultriness. 

v. a. squeeze, press, dose 
(the fist). 

p. p, of ghiJSS s mistaken. 
S ^ jackal (fern. giddfl^ 
$ fi leng-tailcd thin 
lizard. 

s , fji. complaint. 
v, a, count* 

s.f. kernel, fleshy part 
of mango, date, 
Ler, £rc. 

j- vi . Tillage. 

jt_ wt. note. 

j. ??r. Stony ground- 

$-/, kerne!, fleshy pail 
of mango, date, kc< 

s f valtarg {pi. gir- 

jha), 

j. rat. small roi gh stone ? 
pebble ; f ra ve! 

0*g O- 

s./l flint. 
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glt k ^ 

s /, chirrup fto a horse 
or bullock)* 

gltta 

j, vu ankle. 

gittak 

i.f. stone of a fruit. 

Elfth 

?./* span from thumb to 
little linger* 

gobhu 

a, pot-bellied. 

gochr^L 

a. depending COI3- 

f 

rected with* 

god 

i?. a , hae F dig, loosen 
earth. 

god a 

j, m. knee. 

god3 bli3.r 

v. n, kneel. 

god! 

S.f, weeding, loosening 
eaflh. 

godrl 

i, /, beggar’s patched 
garment. 

gogi. 

5. 3fl* Stone* 

gogap 

s. /. pot-belly. 

gogl 

3 . /y small scone, food, 
breads meal 

gogfa 

s. m. cotton-pod. 

goh 

a. f. a lar^e lizard (pk 
gohl). 

goha 

J, m, dry cow OT buffalo 
dung* 

gdhbf 

j. /. cabbage* 

gohlrS 

S’, m, male of goh lizard. 

gohpa 

3 . rtt, pd'el of mud u&ed 
in a sling; ball of 
carded cottga. 

golrt 

s. f. nilgae antelope. 

goj 

3. /. an co]- shaped fish. 

gokhru 

5 , m. a bracelet with rough 
surface* 

gdku 

3 + m, span from thumb to 
forefinger* 

got 

«. round. go! mol. 

rounded, vague* 

goj 

u. a, search. 

gola 

f, m, large ball; colic : a 
firework. 

gola 

5. #3. hall, bullet. 

goli 

s.f. small ball, bullet. 

goiis 

s. m * slave. 

gongld 

3 , m. turnip* 


a. pale, fair-complex 
iofied, beautiful* 
fed toJ caltje). 

■j\ Pt, male ri-vioe-dccr. 

s, m. flesh, meat* 

j, /. a mixture ot straw 
and oil-cake given 
as food to cattle j 
dan (dl Hindus), 

s m vi. gold or silver jar*. 

J. 1 11. strip of cloth sewsd 
on to side of 
foman’s bcddice. 

j- /. shting with sheet 
lied round the 
back and knees 
(j. w. mar). 

o. a, mend, space, 9am. 

S- 7 tiu diOwcing senia- 

lion, 

s. /. pot-kelly. 

J. 5(, bundij % duster, 
tassel, tangle. 

J. m peg. 

p. p, of gunnh r plaited, 

koeated, 

s r f. kite. 

f- ?»* sweepings, rubbish. 

s. m. ordure* 

*. w- male of g 6 h Ikard* 
secret. 

s. f. crop of a fowl. 

5. m. burnt brick ; ashes 
of a pipe ; burning 
match of gsm. 


gu la.! 

s* /* foundries®. 

gu 131 

3. /. peljet-bnv* 

galgla 

3 - m pellet ol earth. 

gulg& 

s. f. hair of cameTs 

hump* 

gulgala 

s. ?n. cake hied in oil* 

gullar 

s, m, puppy* 

gulll 

s.f. cake t scone, bread i 
kernel, pilh \ pea. 

gumin 

3 . ijj* suspicionj pride. 

gu mash t a 

3. S3. Ugent. 


gora 

gorar 

gosat 

got 


gotS 

goth 

goth 


goth 

gotta 

gubbh 

guchchha 

gudda 

guddhll 

gud^l 

guddur 

gyh 

guhira 

gujjha 

gup 

gul 
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gu m m 

s. tn h sultriness. 

gum m 

a lost, 

^ummat 

s. f. b-uUock’s hump. 

gum mat 

$. ??*. knob on yoke. 

gummui 

s. m. dome. 

gun 

s. jjs. virtue, merit. 

gunah 

s m. ssti, crime, fault. 

gund 

<p. a,plait (hair) p.p. 

gutta. 

gundar 

s. wr. crease in cloth. 

gunger 

$, f. a bush found in the 
Bur. 

gurtgga 

d. dumb. 

gunglu 

j, ns. turnip. 

gungur? 

s, w\r mumblings 

guriT 

s. f. sack, gunny-biig. 

gunia 

S. jjs, carpenter’s square. 

gun] 

s. f echo. 

gunnh 

v. a. plait loosely i (S) 
knead p.p. gUCb 
dha. 

gupha 

s. m. hermit's cave. 

gur 

s, m. religious guide [oF 
Hindus), revered 
man, 

g^r 

j. wr, inspissated juice of 
the sugarcane. 

guraku 

j, m a preparation of gur 
and tobacco. 

gurSn 

f. f. smn][ bustard. 

gurgelbl 

s. f. blip per. 

gurgui* 

f /■ sound of a hookah ; 
rumbling. 

guj-h 

i 1 . n. be experienced, 

gurha 

a. deep (in colour). 

guyhak 

r. n. laugh inwardly. 

guru mm 

5. m. splash j swelling on 

neck. 

gus& 

s. m. blow with the fist. 

gussa 

&. m. anger. 

gust&n 

j. m. graveyard. 

gujak 

■n. n, coo, laugh in on& s s 
sleeve. 

guthia 

* ™. hag of cloth. 

gutrakki 

s, /, stye in the eye. 


gUtt 

s. f. plait of huir hanging 
down w o m n 
back. 

gutta. 

p.p. of gund* plaited. 

gutt 

s. m. joint. 

gutth 

s. f 1 corner. 

gujthl 

s. f. wrist. 

gutt I 

■ s. f joint. 

guzara 

5, m A "i 

) livelihood, stibsfs- 
y tence* rnainLe- 

guzr Hn 

s-f-l 

H 

\ nance. 

hn. i . 

h& j 

inlirj, yes. 

hiL 

S.f heart, mind. 

ha s. 

pc-st p M to. 

ha 

v. n, 1 am ; u - e nre. 

habb 

s. f deter m hat ion. 

habba 

n-dj. m 

1 nndf. all, pi. trt. 

Mid f. habbe F 
obi. habbns. 

hach 

J, ?ra, gTeed, covetousness. 

hacbch 

i 1 . n- be bea[En T tired of 
doing a thing. 

hachchha 

good. well. 

hELd 

s.f hunting wish dogs 
and man; sport, 

hadd 

S- m. blood-feyd. 

hadd 

v, a , beat (bushes, &c.»to 
drive game). 

hadd 

s. m. large bone. 

hadda 

s. w H spavin. 

haddh 

%*. n. get i-dif,, be worn, 
wear. 

haddhS 

t.', a. wear out (clothes, Sruj- 

haddi 

s.f bone. 

haddf kad^h 

v. a. show a splint (of 
horse). 

haddS 

rtd\r, r] ul 1 e s ] us t, al together, 
at aii, however. 

hadtjo 

cenj. however. 

hadll 

s. hi, bitter enemy. 

has hae 

jiitirj, alas! 
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haflm 


s,f opium- 

haflml 


s r m. opium‘eater. 

hagg 


v. it. go io stool. 

hagg 

s. 

t. n. he able. 

baggb 


u. n. gel loose-(as a rope), 

bS-by 


s. m, the month june-jnly- 

hahy! 


s.f. the spring crop. 

h&hu 


a. very deep. 

baJ 


interf expressive of dis¬ 
pleasure or pro¬ 
hibition. 

baf 


<v, ti. \vc are. 

hall 

S. 

s.f. land enjoying good 
irrigation or man¬ 
ure. 

hajat 


s./, ability, .power. 

hakalli. 


a. alone. 

hakar 


V. a, drive oil birds from 
a crop. 

hakim 


f. jh, ruler, magistrate. 

hakim 


$. m. physician. 

hakkl bakki 

a. astonished. 

hakat^ba 


a, together, collected. 

hal 


j. m. plough. 

hal 


s.f shall, cl plough. 

hal 


v, n, move, shake, ha] 
julj move along'. 

haia 


j. so. assessment, redness : 
in the sky. 

balabbnr 


4, m. thong fallen ilig tl^e 
plough to the yoke. 

h alara 


??t. a number of ploughs 
working together, ! 

halcbalS. 


s. m. tumult. 

bald bar 


s f. turmeric. 

hal hSl 


s. fi cal! for help or 
mercy. 

hall 


?. m. plough mats* 

halka 


is. mad (of a dog). 

halkara 


s. m. postman. 

hall 


s.f. beam of pbugli- 
shaking. 

halts 


j. pi assault j orisoh 


hah! 

haldhif 
hal paihrea. 

baa wan 

hamail 

haij S. 

H5.ii 

h 5 .nda 

hand! 

handdia 

hanj 

hanj 

hanjlrS 

hS.ni 

hannit 

hanneo 

hannh 


bar 

bar 

bar 

hSr D. 

hSr 


bar 
bar! 
hafat 

bar chandur 

hardal 
harb 


inictj. yes, indeed i (an 

exclamation of 
surprise), 

s.f Roughed ia^d. 

s.f call far help or 
ni£3Cy. 

s. m. a kind of red cloth i 
kid ; iamb, 

s.f necklace of small 
lid s on horse or 
cam-el. 

iTEfe. row, 

j. is. equality of age, 

J. uf> weight cf empty 
vessel. 

S-J\ earthen vessel used 
for conking. 

s. m. a revolving swing, 
adv, thus, 

s.f. {pi banjo) tear. 
s f. pi. sidling ol glands. 

ji+ of the same sge. 
j, fji, the wooden pan of £ 
saddle. 

S. f. grinder-tooth. 

j, / (p I. ban n bai back - 
looth ^tS, pi 

bannhuj. 

t f gref of either lor 

absent young (used 

of catilej, 

v, w. lose, be beater.. 
s. m. the month jure- 
Jjly. 

s.f hunting with meo 

and dngs; sport. 

an Inseparable p^n> 
do, treating like. 
Fa for. 

j. w, rush of -valor, spate. 
hk ii T water (a field). 
s. m. wood work of Per¬ 
sian wheel. 

$ m. dear state of Ri- 
moEphere. 

.*, /. turmeric, 

i h m, flood, rush of water 
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harha 
hSH 
h aria if 

hSris 

harla 

harmuL 

ham 

harnl 

hamolT 

hasbi 

basin 

hass 

h£ssa 

hassT 

has war 

bat 

hat 

hatak 

hath 

hath 

hath 
hath at ^ 

hatho^ 

hathear 

hathkarl 

batt 

hatth 


hattba 

hatthal 

hatthe pal 

hatthl 


a. wash away. 

s-f the spring crop, 

J. j«./. an animal (COW, 
&C.) tbit wan¬ 
ders, 

a. greedy# 
a. pure, 

m . a c"imti0n. weed — 

pffvuiww harmnfo. 

s. m, ravine-deer (fern, 

harnl). 
s. f. ravine deer, 
j, /. die castor-oil plant. 
inierj, God protect you S 
j. f- small silver collar, 
v. n laugh, smile, 

r, m, laughter, smile. 

s. f. stiver collar, collar¬ 

bone. 

a. riding j cm horse¬ 
back. 

s, vt. large shop. 
v. h. go back* get Out of 
the way* 

v, a, binder, forbid. 
s. ft 1. depth of water up 
to chin. 

s. m. determination, per* 
s eve ranee, 

s. f. dense cloud. 

a. shallow. 
s. m. hammer. 
s. ni, instrument, weapon, 
s. /. hand-cuff. 
s. si, large shop. 
m. band, cubit (= 24 
inches); loS. 
batthS by baud. 

s. vt r handle. 
it r cow 1 or buffalo diffi¬ 
cult to milk* 

j H f, scuffle ; laying 
hands on each 
other. 
s. m, handle. 


hattl 

j* /. shop. 

hattiELra. 

H' cruel. 

hattho hattb 

$. m. quits •; return (es¬ 
pecially of enmity). 

hattho 

S. f. SCufflfc 

hatthra 

r. m. cubit-measure = i4 


inches. 

hau 

ifstsy/' meant to frighten. 

haw a 

j. vi. squib. 

haw a 

s. m. grief. 

haw£n 

s, mi animal, beast. 

ha war 

f steam. 

ha well 

s. /. enclosure w'iih dwell- 
irsg-house. 

hazar 

tttiftt. thousand. 

he 

v. n. he hi 

he 

e. )i, thou art. 

he 

intefj. expression of dis¬ 
pleasure. 

h&hr 

s. f. a herd of catt't 
trespissmg ov 

crops* 

1 bekatthS. 

a. together. 

h&kil * S 

s f. sow (??t. hSkul}. 

hekk 

num. one. 

hekka 

a r ra and f. one and 
the same* 

hekk lag 

a. continuous, adv, 
continuously. 

hokko jahi 

u. /.of one and the 
same kind. 

hekko jeha 

& r sw, cf one and the 
same kind, 

jhekul S 

s. m. boar (fffW. h&kll)- 

henu 

a. cow or bullock tCK> 


young lo be e£ 

UE& 

hgrl 

f./. pound for Cal tie ; 


pound-tee or fine; 
a gathering of 


people to help In. 
50 me work fur 
nothing. 

hath £osi. p. (with da) below, 

beneath, under* 

hu\h adv- below, low down* 
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he±h^ 

hethla 

heza 

hiblo 

hl^ak 

hidtjak 

hldka 

hidkT 

hi^kora 

higr3L 

hlh 

hljra 

hlk&hr^ 

hikalla 

hlkhl 

hikk 

hikk 


hikk 

hlkke 

hikko 

hikko kujjh 
hikrSL 

hil £ 

hil 

hll hujjat 

hiltar 

hmimat 

hlmtS .1 

hln £ 

hln 
hTna 
hjinak 


adn. below. 

a* low-lying, lower. 

$, m, cholera, 
f. f. splashing warer cv 
one another 
sport, 

■p. rt. expect, hope, 
s. /. hope, expectation. 
j. wi. hope, expectation. 
s, f. hiccough. 

j, vi. catching of ll 
breath when dy¬ 
ing i death-rattle- 

t. single, 
s. f. side-raiE of a bed¬ 
stead, 

s fit. eunuch ; hermaphro¬ 
dite. 

a. single* thin, 
a, alone. 

£, /. hope, expects Lion. 
s- /■ chest. 
ftttm, one pi- hikk = 
some, others; qH. 

hlknst 

(f. a. drive on. 
coni, either, or, 
a. only one, alone, otic 
and the same. 
pron, ail the same. 
a. single. 

s,f.{cH.h[\\\,pL hllllj 
kite- 

V, n r become accustomed 
to^ become tame. 

s. f. pretencesj subter¬ 
fuges. 

s- f. habit. 

f + f t strength of body j 
coercion, 

&. strong i powerful ■ 
overbearing* 

prim. obi. these = Inh. 

V. n. they are. 

a. weak i deficient. 

v. n* ndgti of horse* 



- — - ——_ —. 

hindT 

f. the indigenous dia¬ 
lect and character. 

hindwSrta 

a. m w a ter-melon- 

■ j hing 

i • 

v. ft ■ bray (of donkey or 
route). 

hirsj s 

adv. thus- 

hink&r 

$■ m. neigh :r.g. 

hir 

3 ./. the heroine of the 
poem of Hir and 
RanHjS, born at 
Jhang, 

hirs 

S. Hi. greed. 

hiss 

v. n. be exting u 3 s It e d, 
withered, emaciat- 

t 

ed, flat. 

httk% 

j. w. lowland. 

- ho 

v. n. become^ pp. hoeSL. 

ho 

w. n. you are. 

hochchha 

a. quarrelsome over 
trifles. 

hoe hoe 

tttterj. fy [ fy ! s. f 
shame, disgrace. 

hok 

s. m. pant, 

hok 

v, n, pant, be oat uf 
breaLh. 

h5k 

v. a. proclaim. 

hoka 

?. proclamation. 

hoi 

r. m, fear. 

h&l 

v. j i. be afraid or dis¬ 
tressed, 

hoia 

a. buITaEo having one 
horn down and the 
other pointing 

different ly. 

ho (a 

a. light, gentle. 

hoia 

-f. /. pi. green pulse 
parched. 

hole 

&dv. gently. 

hong&n 

v, n. bowl ( of jackal}, 

hof 

v. a. forbid ; roughen the 
face of a mill- 
stone. 

hor 

proit. Other. 

hor 

conj. and. 

horSl 

s, m. tool foe roughing 


ra ill-stones, 




i 
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honf 

pL suffix of respect, e.g. r 

malik horT — 

hi? honour the 
malik obi . bora, 

horn a 

obi. pL of hor, others. 

hot a 

s. m. S. heart D. liver. 

both, 

j r m, lip. 

hu 

s. m, God. 

hfi 

inky]. yss t don’t do 
that 1 sound used 
to slop a bullock. 

hubbi^L 

f. f. pi- strangles. 

huchchh 

Sr m* gush. 

hu^ak 

v. n„ limp. 

hudd 

s. f \ boar’s tusk' 

hudda 4 

s. m. charm repeated over 
snakes, 

huddh 

s.f stroke with the point 
of a stick or 


weapon ; shaft of 
a Cart. 

hugg 

s. /, fame. 

hujj 

■z. a, sweep, clean. 

hujjat 

s. / frivolous argument. 

hujjatl 

s m, wrangler. 

hujka 

s. m, jolt. 

hujra 

s. m. small room attached 
to mopque for the 
use of strangers. 

hukk 

f, pierctng pain in 
side or breast, 

hokka 

s; w. pipe. 

hukam 

s, m, order. 

hukra 

v. js. small pipe. 

hularH 

S- w- striking or throw¬ 
ing with a sweep 
of theartri ; a long 
swing ; nose-bag 
used also as a pad 
for mules ; panic- 
rush of cattfe 
attacked by gad¬ 
fly. 

hull 

fame. 

hum 

s. m. laboured brealbhg. 

hullar 

r. * i. great flood. 

hun 

ndv. now. 

hundal 

jr.-. deceit. 


hundawan 

nu discount on draft. 

bun^u 

5 . sii. fighting ram. 

hundi 

E, /. draft* bill of ex.- 
change. 

hung 

■z>. n. groan ; yell. 

hung 

s. f r ydl of jackal; groan. 

hunger a 

s. m. assent. 

hungir 

v. a. urge ort; drive 
[cattle). 

hungri 

/ the sound made by 
a drover to drive 
on Ms cattle. 

hutih hunh 

isterj. call to camels to 
get up or go on* 

hut- S. 

descend, get down- 

hur 

s,f\ nymph of Paradise. 

hura 

s. 7>i. fist [used to strike 
outwards). 

hurak 

v. a, threaten to butt Or 
bite (said of sn 
animal). 

hurST 

- r - f. descent* declivity. 

hurh 

j. f. obstinacy. 

hurhl 

a. obstinate 

hure^l 7 

s, sn. wild hilS-sbeep,. 

hure5r 5* | 

onria]. 

hurr 

j. /. cry made to frighten 
bards. 

hush 

hiferj, esclamarion t o 
camel or bullock 
to make it sit 
down. 

hush 

j. ?n r a stupid ignorant 
fellow. 

hushkiir 

v. a, set a dog op. 

hussar 

s. m. sultriness* 

L 

pronom. apf. thou* thee. 

i 

fch 

pvstp* In, 

lehar bichar 

s. f. indecision. 

idde 

udu. hither. 

iddlc T. 

adv, hither, 

ihe 

V. a- lit 15, 

1 ihe 

v. n. thou art, 
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Ihojeha. 

i}&b kabul 

i]eh£ 

ijeha ksha 


IkSLitli 

ikalla 

ikaitri 

ikkl 

ikvanja 

ikvl 

illat 


illtt 

in 

in 

inh£ 

infe 

inje 

Ird gird 
is 

iShak 

ishkanja 

ishkar 

telip&ws. 

isjGha. 

Isse 

itiiS. 

ttr£. S 
itrdke 

nt 

itUiaT 

itthe 

ittT 


Ittl 

Itwa 

ltwSrT 

Izzan 


uahT .. 


csdj. the Eitme jis 
U:i5/ ihojahi. 

j d jh. m^rrja^i>cCTEmorLy. 

CB, lT, sudl 3-5 tills, 
n. so-so, not much 

kah", 

sixty-one, 

a. a;] one. 

num, llilrty^one. 
wMflt, twenty-one. 
nitftt. fifty-one, 
tium. twenty-one, 
s r f. disease, disreputable 
c o ndu£ t, bsd 
habit, vice. 
a, i'bbehaved. 
pyoii, pi s tbuse. 
t 1 . h. they ore. 
vm>.- de'm. pi, vbl these. 

| adv, thus. 

(Av. find post p. all round. 
pm. dim. obi. tills.. 

S. m. Ip ve,prifi 5 iorn desire, 

hobby. 

j. ffi, catch for steel (of 
II mt-sn detect}'. 

s. m- sport, hunting. 
s. 7 fi. forked gmvrest, 
pro. a. such as this- 
f rottom. off, we, tis, 

| ^rc. a. so much asthjs\ 

nd'V. til L3 year, 
s f brick pi. itt§L- 
ad$ir Just here, 
adT. here. 

s.f foot of a vessel an 
ornament worn on 
the neck 

p ro -tt. n, so big, 
pron. a. so large a share. 
adv< this year, this time. 
s.wi. permission, autbD’ | 
ritv. 


ja 


J. 

s.f. place, obi n. 

jal. 




jabab 

s, m. answer. 

jach 

J. /♦ CSti mite ; try: ng ; 

skill. 

jad 

con/, ml. when. 

jada 

con], ml. when. 

jada 

s.f hair of sweating 
place on came! ^ 
mane of horse. 

jadett 

s. m. agnate. 

jadun 

dm]. ml. when# 

ja^a 

ppr of jamm ; brought 
forth, 

jag 

s.f. acid substance put 
into milk to curdle 
it i wakefulness. 

jag 

V. ?i- be kindled., awake. 

jaga 

v. a. kindle, awake. 

jagat 

s.f tall j duty; oclrai. 

jagg 

i. ?Kr world. 

jagir 

s, f. re v unue .?-rs 3 ^n men r* 

jag-rat a 

j. m. keeping awake a El 
night. 

jah 

imper&ihe of VaiYjj go. 

jaha 

j&ha 

^ -s. m.. hedgehog. 

jahi 

pron.f. of jeha, of W'hieh 
sorb 

jab! 

s.f. hedgehog. 

jahl T, 

s. w, a tree, salvadora 

atecides. 

JajmSn 

5, ?j %. customer. 

jakkh 

s.f. viikige mtrRsV^ 
fee. 

j^i 

j. m. rieL 

Jal 

Vr n , Slop, go slowly, be 
late. 

ja[a 

s. m. cobweb 5 niche in a 
wall. 

jalam 

4 f. leech^ 

j&n 

s.f. small neU 
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jallhar 

s,f. platform on van 


tree far watching 
crops. 

jamS 

i m, cl alb, 

jamS.hu 

s. m , an oil-seed, ta ra¬ 
mi ra. 

jamauna 

j. tii. vessel in which milk 
is Curdled. 

jam jam 

aflfti. welcome. 

jamkl 

s.f. roll of ma-tch on gun. 

jam m 

tr. ri. (/ g. j acted bring 
forth young. 

Jamm 

v. ft , be boro j be thick,, 
frozen j stay ; stick ; 
curd'c (of inLikj i 
sprout. 

jamm vanj 

wait n bit 3 

jamur 

i. m. pincers. 


v. ft, know, think, pp, 
jata. 

jana 

s . s:. man, person, hus¬ 
band/ janT, 

jg.na.nl 

a. female, feminine ; 
woman, 

janS.za 

j. w. verses recited at 


grave. 

jand 

j. jk, the tree presopis 
spicig?ra. 

Jandar 

s. m. flour-mil' turned by 

water ; lever for 
pounding 1 puip or 
rk.Cn 

jan$t 

s, /* a small jand trea, 

jandrS. 

j, m. padlock } lock ; 
large wooden rake. 

jandrl 

s. f. small padlock; 
mule-pa n n i e r ; 
small water-mill. 

j^ndrl 

s, tit r miller on jandar. 

jane 

cQnj Raraely, £if., that. 

jang-Ira 

s. m sweet cakes. 

janggu 

s. % . forest; out-Adds. 

jars.! 

s. /. woman, female 
l eis:n ± wife, 


I 


jan 1 

Sr f. marrluge-processiom. 


the company that 
attends the bride¬ 
groom at a mam- 
a^e. 

janjtrl 

5 . f. chain. 

janju 

s , m- Brahminica] thread. 

jappha 

s. m, seizing, embrace 


(e. &- mar or 


pa) 

jas 

j. f?j. verses in praise of 


some one. 

jata 

v. &'p_p of jS.ll, known. 


thought 

jatak 

s. r,i x boy. 

jatakpj 

j f £id- 

jathuttur 

s, rn T husbands elder 


brother's son. 

jJ|p 

j + of villages, rustic. 

jatt 

$. f r gustos hair. 

jatt 

s. til. camel-driver ; f. 


jattnl. 

jatt 

s. m, peasant, n-une of a 


tribe / jatiT. 

javvil 

s,/, nseasurc ■f-f doth = 

20 hatth or is 
yards. 


jaw&h 

j. m. a plant a Ik ag t 


tnnurorum. 

jawal 

j. m. e on-in-law. 

j a wall 

s. /, wheat with barley 

united wkh it. 

jawatra 

S. t)t, son-in-law. 


corn. if, that* because. 

s. 

s, f. perennial stream. 

. S' 

je 

pron, ret. ebL who* 

jEd 

pro-4, tel. as large as, 
like* equal U?, 

jeha 

pro, rd, as, /. jahl, a 

little ; rather. 

j£hlam 

Sr tti, the river Jehlam 

above KJiuchib, 

jeiira 

pren. a, rel. whoj which* 

jakaf 

Con], if. 

jglkh^na 

i. tit. jail, 
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jeth 

■j, m- the month May- 
Juno ; husband s 
elder brother, 

j§tha 

a- best, fiiiii 

jEth paleth^. 

a. first-burn. 

jh k 

*. w. hedgehog, 

jhafob 

adv. quick. 

jhabb 

v. soak (cloth). 

jhab&J 

s. m. a tribe of river^ 
dwellers. 

jhagg 

£, /. foam. 

jhagga 

s. tn. small cb u r n i ti g- 
shek ; coat, 

jb£ha 

m, hedgehog. 

jhaijha. 

a, havmg; spot of white 
hair □□ forehead 
(of cattle). 

jhajjhar! 

f, /, charge on marriage. 

jhakk 

v. n. be alraidj shrink, 

jhakkh 

s. fy notiser.se. 

jhakkh aj- 

j. iti . a squall, dust-storm. 

jhalar 

a m. Persian wheel on 
bark of a Stream, 

jhatnaf S, 

s. m. branch. 

jhamb 

j. f rain blown by the 
wind,.a storm of 
wind and rain- 

jhamb 

i 1 , a. card cotton. 

jhanda 

f, wj . ) n 

jhandl 

s >f ) fla £' standard. 

jhamb? 

s. f. cotton-carding stick, 

jhangg 

J tfi. ) , 

jhangj 

s f | grove of trees, 

Jhar 

f. my flock oF birds, 

mr 

£. m. free (used of all 
kinds of large 
frees) ; large 
karl ; on 11 u r n 
(of crops). 

jha r 

v a. sweep t thresh. 

Jhafi 

J. /, moderate ram. 

jhar? 

J. /, bush, especially a 
thorny plant Of'any 
kind ; small karl 
or jancl. 

jharoj 

s. m. useless old male 
camel after i ^ 
years. 


Jhat 

i. /. snatch (mar). 

jhattl hill 

5. /. snatching kite of a 
dark colour* 

jhatt T, 

s.m. a camcDberd. 

jhera 

s r mi. quarrel* noi. 

jhikka 

#. low. 

jhingar 

s. m. creaking noise. 

jhirka 

Sy % hope. 

jhirkra 

s. os, hope. 

jhok 

s. m. village, hamlet, 
temporary settle-' 
ment, 

jhoia. 

s* m. strong wtiidj.gust. 

jhon 

j, /. lap. 

jhomprS 

s. w. thatched hut. 

jhot£ 

5, ms, (fern. jh6t orjho^T) 
an adolescent 

buffalo up to 2 ^ 
years. 

jhuggl 

j. f. thatched hut; 

- 

hovel; lean-to shed 
lent of gipsy* 

jhuin 

s. /, patchwork of rags 
used as tent-coyer- 

ing* 

jhumm mSr 

a, fold a cloth or 
blanket over the 
head and 


shoulders, 

jhung^L 

a . (cattle) h avi ng h orns 
pointing forwards. 

jhut^L 

f. m. swinging motion ; 
nod. 

jhutti 

s, f snatch (mar). 

jl 

inUfjt Sir, Madam, 

Ji 

i?, a, live. 

jibbh 

*• f- tongue \pL Jibbhaf), 

jidde 

con], rsl whither. 

Jig 

?n. throat of camel. 

jikun 

conjt re!, as. 

jin 

w, «, conquer {used with 

k60j pf. jitta. 

Jinas 

s. f. crop ; kind. 

jind 

s, f life t soul. 

jis 

preHi reL chi whom. 


which, 
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n 


jithaf 

amj\ rd. wherever. 

jitn 3 , 

jitra 

| pron. ril. as much. 

jittbe 

A4jtj. rt' I fthtrc- 

JittT 

p : r(m, ril- however large. 

jitwa 

pron. rsl. as large a share. 

jrur 

sr, n. be absorbed, per¬ 
colate (of wafer). 

jfwair 

w, n. be absorbed (as 
water in earth) per¬ 
colate, 

jlwe 

cotij. rd. as. 

jlw£ tu 

iiihrj, ntayest thou livel 

jo 

s. m. barley, ohl.pl jawa. 

jo£r 

s /. great millet. 

joban 

s.fr vigour of youth. 

jodar 

7 $ M- oats, a weed like 

jSdra 

j oats. 

Jog 

s. f. pair of oxen. 

joga 

adj, fit* able, capable. 

jogan 

past, p . for, oil account of. 

jckhio 

f. ja, r^k. 

jor 

s, m. joint 5 tot ah 

Jor 

w. a. join, add up, fabri¬ 
cate. 

Jora 

s. m, arch of saddle, „ 

jor 1 

j. /. pair, couple, 

m 

S, V. n. start, go. 

jummS 

s. hi. Friday. 

J u f 

o. w. be joined. 

jura 

s. m, queue of hair. 

jurfa 

j. m. small lakon. 

jussa 

5, m. body, 

jutb 

s. /. leavings of a meal. 

m% 

j. m. crosspiece at foot of 
churn. 

juttl 

s. /. shoe. 

K. 

k2 

s, Mr crow. 

kaba^<j! 

s. /. a fame played by 
boys. 

kabali 

adj\ from kfibah foreign, 
applied to strange 
varieties. 


kELbalidehmu 

Sr m. hornet. 

kabali kikkar 

j, f. cyprsss-s h a p c d 
acacia, 

kabar 

Sr f* grave, tomb, pi. 
kabrg 

kabar gust&n 

£. m. graveyard. 

kabar 

s. M r bajra-sir&w* 

kabTIa 

s r m, family* 

kabutar 

s. m. pigeon, 

kachawa 

s, m. camel-pannier. 

kachcha 

ti. unripe; raw ; in¬ 
complete, 

kachcha 

s* Mr new alluvion, land 
subject to inun* 

dutlQEj. 

kachchh 

v. a, measure (by length,) 

kachchh 

s. f, armpit, measure (pL 

kachchha), 

kachchha 

Sr m, side of a boat. 

1 kachchh! 

s f rj venin, riyer v&l fey 
the alluvial valley 
of the Indus, 

kachchir 

s* /. female mule, 

kachchur 

j. m. male mule. 

kachn&r 

J. m. a tree —baukynia 

racemosa * 

kachSri 

Sr / pastry. 

kachunT 

Sr /, hair of temple. 

kad£ T. 

ads. r, ini. when 7 

kadaha T, 

adv. some timej at any 
time* 

kaddh 

s. f. wall pi, kaddheC 

kaddh 

% a. pull out* take out* 
expel, put outpp, 
kaddhea. 

kaddh 5. 

J. m. steep hill-side* 

kaddhi D. 

s* f. hank of river, river¬ 
ain* riser valley ; 
the aliuvial valky 
of the jehlam. 

kade 

adv. sometime or other. 

kade kade 

at fa, sometimes,, ot h a r 
times. 

| kadur* 

adv. tnf. when ? 

k5.gui T, 

$ t m. paper. 
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kagut 

kill 

k&h 

kaha 

kahar 

kah3 T, 

kahi 

kahl 

kahl 

kShlra 

kahn 

kahota 


kahu 

kai 

kaj 

kajak 

kajis. 

k£ka 


kakharl 

kSki 

kakk 

kakka 


kakkar 

kakkar 

kakkariS 

nimlashS 

kakkh 


kakkba laddi 


s. m. paper. 

f. f. a grass {snccrkartim 
spm&ttie&ttt). 
s. f* fistful. 
s, f cry. 
j* 7 U-. Jake. 

pros. obi. of kol—some 
one. 

£- f. mattock. 
pro. obL of k6l—some 
one. 

a, inter, f. of k§ha. 

what sort of f 
Sr m. black-buck, 
s< f nettle, 

Sr m t earthen g r a i n- 
receplacle. 

$. m. tinder. 
pro. a. any, some. 
m. a ceremonial feast. 
o, fine, large (of an 
animal}. 

£ wj. anfijnony ; eye pai nt r 
Jr f chattering like a 
crow - s croak o f 
raven. 

j. /. jaw-bone, 

s. f pupil of the eve. 

s. f. large hill-partridge 

{hi. konk). 

adj\ fair[ of human hair); 
chestnut (of a 
horse); yellow (of 
sand). 

s, m, frost, hoar-frost, Ice; 
raw thong. 

j. Hi. a kind of snake. 

s, f pi. early evening, 
twilight. 

J« Pi. grass; natural! y 
growing fodder, 
stalk of grass, 

s /. an insect that Ikes 
in a nest made y f 
slajks of grass,. 


T. 


kakkra 

kal 

kala 

ka|& 

kalai 

kalakb 

kaldm 


kalaut 
kai Swat 
kaleja 
kaihdta 

kaihoti 

kali 

kalkar- 

ichc'hhi 

kallam 

kallar 


kalfar shor 

kalih 

kalmi 

kalw attar 

kalwattn 

kama 

kamb 

kamad 

kamanhar 

kamatta 

kamla 

kamla 

kamm 

kammkos 

kamml 


s. nr ) 

* / 3 


ctdj, %hlfsh.coloured (of 
human hair) 
s / lr ^gtr of gun. 
j. m, thief (slang), 

£t black. 

f y. thin CQttnn-quilL 

s. m, water melon. 

5. f. cha _ m ; charm re- 
peAted over snakes; 

the Muhammadan 
creed. 

j. m. a singer, 
f- tit. a singer, 
r- Pt. liven 

earthen cylinder 
for storing 
grasn. 

s- f. bud. 

Sr y king-ermy. 

?. fr pen. 

* « ^nwre ; barren 
grojuad saturated 
witn saltj e*rt li¬ 
sa hs. 

s. in. earth impregnated 
with salts. 
adp, yesterday, 

d. crystallized (salt* 
petre), 
r. tttr saw. 
s- /. saw, 

*■ Us work, ear n, p t h t 

kamatta, 

^ /. bent Slick used as 
tent-prop. 

J. hi. sugsreane, 

J - ns- filse a bow, crescent 
moon, 

^ i^PP- of kama, earn¬ 
ed, 

a. foolish j silly, 

J, h, knob on yoke, 
s. m. work, business, 

). m. shirker, 

J* pi. labourer, village 
menial, artisan. 
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kammi&na 

kaij 

kan 

kan a 
kanak 

kanal 
kan Sir 
k&nch 

kand 

kanda 

kandT 

kang 

kangar 

kanggan 

kangrer 

l^ajihlrSi 3 m 

kani 

kanj 

kanjan 

kanjja. T. 

kanjka 

kanj \\ 

kanjul 

kankauwa 

kaim 

kann! 

kanuni 

kap3.h 

kapp 

kapp 


s. mi. cess on artisans, 
j. m. outturn {of crops]. 

5. /. line of poetry. 
post, p (with de) a fotj for 
ibe sake of- 
d. one-eyed. 
s , m, stalk of sar grass. 

/. wheat pi kanka. 

j. m. an eighth of an acre, 
s. ijs. cold (of quadruped}. ( 
j./tight drawers_worn 
by players in a 
game, 

J /, back 

r r m, thorn. 

j, /, small scales 

j, f. flood, 5 u ate ^freshet 

(pi. kanga). 

s. 77*. a trot—/rifucta i?> 

s. rti, bracelet:, bahgla-j 
ring. 

j./, back -bane; sharp 

ridge- 

s. A*, oleander-ft a n* 
ado rum. 

s , f. drop tp l- kani a} 
rain; slight.rain, 

s> f pen. 
ii. barren. 

s. ttj. beam of Persian 
wheel. 

s. 77*. butter- milk and 

water, 
j. m . ta?i=el. 
j. / partridge, 
s. w_ partridge, 
j. i. l j. kite, 
j. fh. car. 

5 . /. border, margin. 

5, y the hole of the ear. 
s r f. cleaned cot in m 

w. a . cut, reap. 

s. m. cut i breach ; crossing 
ei a canal. 


kapfEL 

kaprS vattai 

g00P 


k&r 

kar 

kara 

kar&h 

karahi 

kaf&h 

karahi 

ka^ak 


k&rh 

karholi. 

kaii 

kafi 

kafi 

karichaf i3L 


karj 

karjal 

kark 

kafkumma 

karla 

kartal 

kaftumma 


karu 

karummal 

karuz 

karwani 

kasai 


kasar 


3 i 


S- m cloth. 

clothes were chang¬ 
ed—public mark of 
marriages, 

Sr f. work, business. 

a. do, make/./, klta- 
J- m bracelet, bangle. 
s. si, a shovel drawn by 
bullocks. 

5. / embanked land. 

S, m ") 

s y J a sweetmeat. 

v n, crack as of thunder 
or a Mlijngtree or 
a broken vessel ; 
sound. 

v a. heat {milk). 

9 m. high bank. 

s- m. the tree c&pparis 
aphylhi. 
s, f. raker, 

J- f ring ; anklet. 

s. j. Email rings worn by 
women on the lin¬ 
gers 
s, »i. debt. 
a- indebted. 

■f- / cluck of hem 
f. 3H. turtle. 

j. Mr small crosspiece of 
roof. 

s. m. woven strip of Leather, 

j. Mr a creeping plant 
with crangc like 
f r u i l—citrullus 
colocynikus. 

S- ta- 66 inches, 

Sr /. fresh shoots of kan. 
f. jit. debt. 
s , m morning star. 

£. m. cotton-scutcher | 

butcher/, kasen. 

3. /. change, flaw, defect, 
toss, profit, differ¬ 
ence* want, defici¬ 
ency. 
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kasen 

* A female of .the kaaat 


caste. 

kash 

i;. jj. urge on. 

kashk 

f- jk. rape of arch of 


saddle. 

kasfda 

s. m song; of praise. 

kass 

-f. /. toss ; fever. 

kass S, T, 

s r »t. catch-drain ; ravine. 

kassa 

a. less, deficient. 

ka^sa 

*. m. curd*. 

kassl S, T. 

S. /. small Catch-dram ; 


small ravine. 

kasslS S. T. 

5 m. small catch-drain. 

kasur 

5. nt. 13 months’ interest 


charged on tweive- 
inontbs 1 debt. 

kasutar 

j. ns. quarrel, disagree. 


inert 

kasQtar l 

kasutra j 

rt- out of line, bad, im¬ 
proper. 

kasutrt 

$. f quarrel, disagree 


merit. 

batab 

Sr m. arch of saddle. 

katbarra 

a. grey for a man’s 


beard). 

kateba 

f- Mr beam along top of 


wall. ; 

katir 

s. f- boar’s tusk¬ 

katorl 

s'. f. small open mouthed 


vessel. 

katt 

t c - n. spin. 

katt 

j. m. deduction made from 


loan on giving it, T 

katta 

s m. [fern katt!) huffaLv 


calf; large falcon. 

kattg j 

s. tit. the month October- ■ 

katteu j 

November. 

kattbl 

fi. /, saddle- 

batura. 

j m puppy {fen. katurl). 

ka^vT T t 

s. /. an earthen vessel 


with wide momb 
used for cooking. 

kau 

s, m. wild olive — & l ? a 


cuspidal#. 


! kaudi 


kaur 

kavar S, T„ 
kavpl S, T\ 

kawSL 

k&z\ 

kg 

kg 

kl 

keh£ 

kghr^ 
k$J 
kg kl 
kg 5a 


T /- a £a me played by 
boys; small sheEl 
u?ed as money or 
asatt ornament ter 
animals. 

s- /. anger j a medicine 
used for horses, 

s- /. anger. 

fl’ an pry. p donate, 

bad. tendered. 

s. m. wM olive—? l i a, 
CliSpidat J. 

s * vi, akaz: / kazeanT. 

conj or, 

pro, what ? 

pYOH. obliftHE of kort 
who ? 

adj,inf. what sort nf ? 

f. kahl, 

ad]\ ini, which; ? 
pf&n: pi, some! any. 

s- f quack of d-jdc. 

Lt. pale red (of buffaloes) - 


y 


i ker 

s m. bank of a ponj or 



tank. 

* 

kesCi phull 

j. m flu a lt of C h h ac h h ra 

j 

kha 

v a.eztp.p. khada, 

s 

j kh£ 

infer j Sir. 

J 

\ 

| khab 

f. tii. dream. 

1 

khaban! 

^ f- ^ding. 


khab^ra 

i. m, fncit of tha wild fig- 
tree. 

j 

•i 

khabarT 

s, f wild fig-tree— f.\w* 

wrica. 


kliabbS. 

it. left fhand). 

! 

khabba 

s. ra. stake which forms 



the fulcrum of in 

, i 


oar. 


khabbal 

s. tii. an excellent grass— 
Cynadon dadylon. 


khabbh 

s. m. feather - t Ehouider- 
b-ftde. 


khabbhlet 

j. / wing. 


khabbur 

* m. old shw. 


khachak 

V. tt. fail, go wrong. 

'4 


flfoftfzeri J 
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khachh 

s. f nonsense. 

khalwara D. 

khadd 

s. / bole ^ t£ayern ; pH ; 
gorge. 

khamb5. 

khada 

si. a, p.p, Oi kha, eaten. 

khaddar 

3 . t/i. coarse- country doth- 


kh&di 

s. f. chin. 

khambOr 

khaddl 

s. f. weaver's shop. 

kharriTs 

khagg 

i. f, cough. . 

khan 

khagg 

i 1 . n. cough, 


khaggal T. 

s. m. the U kah tree . 

khana-ba- 


a. / about to stop giving 
rnlUt [of n cowl. 

dosh. 

khagif 

kh&ng&h 

khal 

j / ditch, moat- 

khangar 

khap 

khair 

s. »t* afms. 

khap& 

khair 

<1 Well , 

khapp 

khair G 

ititerj. hJo. 


khair mehr e 

interj. all right 1 

khappa 

khaj 

v. n be eaten, consumed. 

khapra S* 

khajur 

s, /. fla te pn 1 m. dnte fr u E t— 
pkoj?iix sylv&stris. 

khakharl 

s. f {aw. 


khakhp 

j. f melon. 

khar 

khakkhir 

s. f. bee’s or wasp's cest. 


khal 

s, /. oil-cakc. 


khal 5. 

a. standing. 


khalar 

v- Cr make to stand. 

khaj* 

khalkat 

s. f. people. 

khall 

J. /■ skin, hide [especially 
of sheep and more 



especially of goat). 

kh^ra 

khal la 

Sr mr shoe-beating. 


khallar 

s. jh. leather bag. 

kharia 

khalo 

v. b, SEand up p.p. kha- 

khar3. 

khalota 

lots. 

khara 

p. p. 0 i khalo, standing. 


khalrT 

5 . /. skin,hide (especially 
of sheep and more 
especially of goat). 

kharak 

khalwar 

5 ■ vi. a nfteasu re of 

khaj-ak 


weight = four local 


ntaunds = e i g h t 

kharl 


standard maunds. 

kharkg. 


5, m, stack, heap of grain 
in straw ; S* thresh¬ 
ing- floor. 

5 . vi. useless old male 
camel after 15 
years; 

S- tk. a large edible fun¬ 
gus. 

s. m. Thursday (fifth day) 

s. m. a small lizard sup¬ 
posed to h a v e_ 
poison in Els claws. 

tent-dweller (hotise- 
on-back;) 

$. f. saint's tomb, shrine* 
s, m. spongy limestone* 

*j. n> get angry. 
v a- vcKj annoy. 

V- n. be wasted, destroyedj 
dried up. 

r. vi. hole, 

a* brackish, bitter; 
.5. m. a poisonous 
snake* ediis tari- 
nafa. 

5, / a plant—* a l s 0 1 a 
gYijfifhsii; the 
alkali made from 
the plant, i.g., 
sajji. 

v. a. seize, takgi^away* p.p* 
kharsa p. p. 
passive kharige3. f 
stolen orlcsL 

j m. cattle-trade* 

&dj. salt, brackish. 

5. m. large basket* 

adj\ clear* pure, genuine, 
true. 

s. m. sound of knocking, 

creaking, rustling, 
sound of footsteps i 
news ; care. 
v. n. be pariSt-struck* 

?- f. targe basket. 
j. heal tr,g bushes. 
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kharka 

v. a. make to rustle* beat 
(bushes). 

kharka 

s r m. {fern. kharkij dor- 
key. 

kharmor S. 

s. f fnibll Bustard. 

kharoch 

i, m. pL rough gfound 
due to cattle hav¬ 
ing trodden 
through mud. 

kharora 

5. w?, evader of twigs in 
kaehcha v.'clE. 

khafpEL 

j. 7R. steep stony place, 

kharpench 

ffr m. quarrel-monger in a 
village. 

khasha 

s, jm. Tine cotton doth of 
foreign make. 

khass 

v, a, snatch, seize, take 
by force. 

khassf 

tf. castrated ; gelding ; 
barren (of javaer 
or cun*}- 

khati. 

s. f. account in ledger. 

khat-g^im 

adf r slow-walking {horse}, 

khatt 

3. a. dig, earn 

khatt 

3- k, curdle [of milk}. 

khatta 

s m-, sour milk, &_c., used 
to curdle fresh milk 
of camels. 

khatta 

flu sour, acid. 

kha^ar 

j. /. a cow that refuses to 
give milk.. 

khattri 

3. m, Khattri/ khattr&- 

nl. 

khatumbfS 

j. m.fim. (khatiimb^j) 

young donkey. 

khatw^L 

s. m. au excavated pond¬ 

khavl 

s' /* a sweet-smelling re¬ 
sinous, red-coloured 
grass. 

khawS. 

& m. salt mine. 

khed 

s. /. game. 

khed 

v. ». play a game. 

khefi 

3. / dust. 

khSl 

s. m branch of Patbans. 

khenu 

- vi* ball used ia hockey. 

khSo 

i r . ft- flash. 


khar 

s. m 7 welfare. 

kh£ra 

5. w. large duck. 

kherat 

5 . /, alms. 

kh@r! S. 

i. f. sandal (used in the 
Salt Range} 

khes 

j. m. thick cotton shawl 
rath a coloured 


border. 

! khhjkr I 

J j. w, player in a game. 

khldear j 

khldk^ra 

m. loud tarigdUer (e.-a. 
m^r). 

khll 

o .n. open (of a flowery 
smile. 

khliar 

3. a. stretch* spread. 

khipp 

s. f. a plant common in 
the' T ba[— cr&foluriti 
huyftia. 

khlr T, 

s. m . miik. 

khir 

v. n. open (of a flower}, 
smile. 

khlrl 

s. f. udder. 

khTriii 

meal boiled in milk. 

khirkl 

$. f. door made of grass 
or needs Interwoven. 

khirat 

Sr m. ear b esttjuione.y, arles 
paid to tenant or 
* ervant on en¬ 
gagement. 

khTsa 

Sr jn. pouch. 

khiskhaa 

3. /. poppy-seed. 

khitt& 

s. ?n. thorny twigs of 
malla* after 
leaves have been 
threshed off. 

khittl 

j. /. Pleiades, 

khoba 

s. nt-r quagmire, quicksand. 

khoh 

v. d- snatch, seizej take by 
force. 

k hob SI 

a. belonging to a well. 

khoji 

j. m. tracker. 

khokna 

s. hi, small chumiog-stick. 

khol 

y r rt, open ; suck (said of 

3 calf), boll (of 
water). 

khdla 

a. hollow, empty. 

khoia 

s. m house without a roof. 
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khopa 

s. m. leather blinders put 
on bullocks 5 eyes, 

khot 

j. m. alloy, impurity, de- 
feet. 

khot a. 

s. m, (fen- khotI) young 
donkey. 

khot a 

a. alloyed, base, false; 

khuil 

s m. mssL 

khQb 

s. n strangles. 

khubb 

v. n. stick Iti mad or sand. 

khubbin 

s. f quicksand. 

khuchchar 

s. ~fi- Eiock of quadruped - 

khudd 

s. f. hole 

khudda 

a g 1 /-blunt, (buffalo) with 
horns curling in¬ 
wards. 

khudd nir 

w /, > broken raviny 

khuddhur 

s. M.) .ground. 

khuddh r] 

s. f. raviny ground. 

khuddu 

s, m. ball, used in hockey. 

khuh 

s. m, welL 

khujtpan 

s, m. reward of tracker. 

khukkhri 

*./■ pod of codon or 


akb. 

khui 

j, f. cloven [ico-pL khu- 

' if. 

khulak 

s. jk, or/, calf or cow or 
buffalo still sucking 
its mother 

khurnbh 

J, _/ cushion m fr l. 

khumbhu. 

khimdSL 

fl, b;iwt ; having oiie 

born down a.riJ l.be 
other pointing dif- 
ferectly (of cattle.) 

khundar 

5. m deceit. 

khundt 

fy or urn-stick. 

khundri 

adj . deceitful. 

khura 

s. m. foot track—khura. 
kaddh v, a. to fol¬ 
low sju traces — 
khura legea = 
lie followed up 
tracks, khur^, 

!ok g§a=the 

track led to the vil¬ 
lage. 


khurchhT 

s. f. place with many 


tracks of cattle. 

khurl 

adz-. quickly* fast, 

khurf 

s._f. bed. 

khurk 

v- a scratch. 

khuiii 

s , /. [rough, manger. 

khura! S. 

s. f. chair. 

khusra 

s. Fri. herma p h r o d 11 e \ 


eunuch. 

khuss 

■a. k be seized* snatched. 

khussa 

j. m. leather shoe put On 


stolen cattle to make 
tracks irtdistinct. 

khu^t 

v. n. be finished, 

khwar 

&. irqured* ruined. 

kian 

& f plot, compartment* 

kTche 

imp erso xa l of k ar* i s to be 


done. 

kidtial 

ttdv. somewhere or other. 

kid de 

tuh>. wh i t h e r r some 


whither. 

kldde T. 

tkdv. ini. whither ? 

kljeha 

adf. ini. what sort of ? 

kikkar $. m.] 
kikkari s. /) 

a tree, ucada ii^bic-a. 

klkun 

a aVx ini. how ? 

kill 

f.. f. a nail. 

killa 

j. m. peg j upright of 


plough. 

klileho S, 

s. m. dwarf-palm. 

kill] 

s. f. a small peg. 

killidhirkhasi 

£ *». hoopoe. 

kiliu 

s m. dwarf-palm. 

kinahli 

pron. $M. pi, of koi, some* 


any. 

kind 

s. f litter. 

kind 

m. young pig. 

kingra 

s. m. pillar-like rock. 

kinha 

prun. flJJ, pi- of kon 
who t 

kfrS. 

s. fjs. insect of any k'l’.d. 

or snake, reptile* 
sna-iL 


kir&r 

s - ??!, Hindii shopkeeper 


/ KirSrT. 


gmmmm 
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klrl 


s. f, Sinai: bbtek aunt. 

kirfakka. 

S. 

3. connected wi(k 

llirdiis- 

klrrakkl rot}- 

s. m. HinduEr 1 breakfast - 

w§La 


timo, about fu a-M. 

kirrikka 

D. 

a. tanr.ecied with 

Hindus. 

kis 


p r&n* ohL nf ke what f 

klta 


®- a. p. p oi kar r done. 

kitab 


S- f. book, land-revenue 



assessment 

kitna 


adf. mt. how much f 

kitra 

S. 

adj, int, how much ? 

kitthar 


adv, somewhere or other. 

kitthe 


adw. where? somewhere, 

kitti 

S. 

adfr hit. how much ‘ 1 

kitwa 


adj. inf. what share : 

kiu 


adfi ini. why ¥ 

kiwe 


iufv. bow •- 

ka&b 

S. 

s. at. tamarisk tree, 
rix artici-fuitii. 

koh 


°J. a. kill, butcher, p p. 



kuttha. 

koh 


$, »?. a mile and a half. 

kohand 

T. 

5. _/’ cameSVhump 

kohara 


s, m. box tor cash or cuds 



and ends tissd by 
bjaclcsnuths* silver¬ 
smiths mid shop- 
keepers. 

kohlr 


s. 7 tt. mist* fog, haze. 

kohja 


p. tiglyl 

kdl 


pm, some, any (pi. kaj.} 

koila 


s. /. charcoal. 

kokati 


s. m dried fruit of mail a 
or van. 

kokla 


-s. m dainty, delicacy. 

kom 


s t f. tribe, caste. 

koj 


pa$l p. (wifu or ll jthcul 



d?) with* ill pos¬ 



session qI. 

koh 


s. /. chest (of ait animal.) 

ko|o 

koio 

kol ft T 

] 

p&sL p. (whh or without 

i 

de} from. 

k on 


pren. who ? &H. ko. 


kenk 

m. hill partridge 

(c ha kor) f&m. 

kdnkirlf 

$. f. hons&'lLzard. 

kopri 

s. /. skull, crown of head. 

kor 

S. proa, inter, who ? 

korS. 

A MS huar, frost. 

kora 

(i - bitter, brackish. 

kSra 

cliestnut-co! cured (of 
a man's eyes). 

kora. 

c. fresh, unused (said 

kor! 

of an earthen ves¬ 
sel), simple, stupid 
(of a titan). 

s. f. milking vessel 

korl 

$'f wart on chest of 
camel. 

kom 

s. in, slight ooyerifi^ of 
good soil over 
sand. 

k6ru 

rt, chestnut-eyed. 

kosli 

S, 3. lukewarm. 

kot 

S. m. main part of shaft 
of plough. 

kot 

5. m, long-sbeyed Jacket, 

fori. 

kotha 

s. fft. huE, room, house. 

k.cthi 

/. 1 ar Ei ouse, bunga¬ 


low ; breast* heart 
C$) ; side rn a 
game ; ■ powder- 
chamber. 

kothr; 

a /- stnait room leading 
off another room. 

kotkirll 

S, s. /, housed hard. 

ku 

itzszparabU prefix mean- 
ing bad, ill 

ku^li 

s. a tree, iatmfix arti* 

etilaia. 

kuara 

f. m. bachelor. 

kuaii 

5. /. virgin, maiden. 

kubh&r 

i. m. (fim. kubharl) 
potter. 

k ts. cb ch h 1 r a. /, carry Eng a chi Ed astride 

the hip. 

kuebchm 

s', f. brush. 

kufta 

„n 7w, bed-time, about g 


F, M, 
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kuH 3 tj*a 

$. pt. axe. 

kuharl 

s. m. axe. 

kutolr 

jforked prop for pulley 

on well ; mist. 

kuht 

j. f. watercourse. 

kujjh 

pr 0 . something, anything. 

kuk 

v. n- shriek 3 complain, 

cry* bowk 

kuk 

j, /. cry ; bowl : shriek 3 

screech fc. 1.0. lflftjii'-) 

kukkir 

*,/. (w. kukkur) hen. 

kukkur 

i. nt, (/*m kukkir) cock. 

kul 

f. wi. reading - a portion of 

the aor^n the 
(bird day after 
death. 

kulakkhria 

a, worth tess. 

ktilall 

5. ifl. bad conduct 

kul anj 

j. / colic. 

kular S. 

j?!. a |re&— ’badhinia 

toarieg&ta- 

kullS. 

a. duti (o[ horses,} 

kuml 

v. n\ wither pr p. 
kumana. 

kumet 

a. bay (of horses}. 

kumma 

j, m, cojocynth. 

kuna 

j. lot. 

kunal 

s. Trt- targe earthen ves¬ 
sel. 

kunda 

i. jn. staple; hotik- 

kunda 

s, m. stock of gun. 

kundal 

s. m. rim. 

kundl 

s, /, chain and hook over 

staple; fish-hook 3 
small hook. 

kungar 

j. jk. a tribe that make 
earth-toys. 

kungl 

$./„ rust of wheat. 

kunT 

s f. water bag. 

kungrOt 

s. m. pup (f«m. kungrl), 

kunj 

j. f demois-elle Crane (pi. 

kunjiL) 

kunji 

S. f. key ; chain and hook 


over slaplo (t, v, 

marj de, IS.}. 


kunk 

?. m r ripe fruit of maMS. 

kunni 

s. f an earthen vessel 
with wide mouth 
used for cooking 
and for heating 
milk. 

kupattS 

adj. EufamouSf not respect¬ 
able. 

kuppa 

s. m. large jar made of 
camel’s hide. 

kur 

s. m. plough-shsrc. 

kur 

s. jm. fie, falsehood. 

kurS 

s. m. bridegroom. 

kufS 

adj, fa-so, lying. 

kurS 

i, m. rubbish,, sweepings. 

kurag 

r 2 . f, a dow neither yield* 
fng milk nor in 
Calf. 

kurak 

s. m. dry ktiawi grass. 

kurSrS 

a. stiff, bard. 

kurSshT 

j. nu a KureShT* f\ 
Kureshln. 

kufh 

J, /. covered cattle-shed. 

kurT 

j. f. bridej girL 

kurkur 

r /. cluck of ben„ 

kurma 

v. ?f. wither, pf. kur- 

mana. 

kurmanT 

j. /-chi!d r s motherdn law. 

kurti 

j. /- short-s-eeved jacket* 

ktifum 

s. m. child’s fatber-in-law. 

kutabSla tara s. m. pole-star, 

kutf 

s. f. bach-piece of saddle. 

kutir 

s r f. a pack of dogs* 

kutkutSp 

$. f. tickling. 

kutrS 

r, Tfi. mash- of turnips or 
straw ; confused 
talking, 

kutt 

v. a. beat, pound, ram. 

kutt 

s, m. top of drum. 

kutta 

J- dog (fern. kUttT). 

kuttha 

p, of koh, killed* 

butch ered- 

kuttl 

j,/, bitch ; a hairy cater¬ 
pillar, 

kuttir 

j. /, pack of dogs. 


ninhhtiniiih.nni 
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fa 

la 

labh 

laddhS. 

IMIa 

lag 

Jaga 

Iagh5 

laghi 

fagg 

laggar 

laggh 

lagghan 

lag! 

l&h 

lahga 

lahna 

lahu 

lahuta 

I&kha 

lakk 

lakk 

lakkar i 
iakil s 
lakwa 
lal 

13.1 chira 
lamba 
lamdlhing 
lamma - 
lamma 
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it 1 , n- [tr. of lagg\ join : 
place [ apply; add, 

fos't p. from [e, vJitk oJ. 

i-. a. pp. laddn r he got 
■nr obtained ; come 
10 hand, 

ff- a. p,p. of labh, got. 

a, spoilt (child,). 
n, be applied, joined, 
s, m. robbing- of saddle. 

T* s. m. Cultivated plot in 
the Thai. 

5. f r urine fused by Hindus 
only). 

2 , n. be attadied, depend 

bn. 

S. s.f branch of a tree. 

u. ?z, pass through or 

over, 

s. jji. fast. 

i. /. proposal of betrothal 

i. ft* take down ; pay off 

a debt. 

T. s. m. patch of hard soil, 

5. fa. credit ; debt dje. 
s. m. blood. 

S, & 'si. a tree fe-cvma ttndfc 

i&ttit 

a. black (of Cattle^ 

v, *, lap (as a dog). 

s. m loin ; T, .strip of hard 
soil. 

wood, 

s f. facial paralysis. 
a, red, 

p. m> red turban, 
a. long, 

s. in, adjutant-bird, 

j. m, south. 
a. long. 


tamm&n 

*■ / a game like hockey 
pl-iyed In the Bar, 

1 a modi a r 

$dj , southern, belonging 
tq.tnfesn.i3j- 

J5.na 

?. Vi, sulsola plant. 

lanl 

s.f. a sal sola plant. 

langgar 

ff * m, place wliere food is 
cooked fvi alb 

comers. 

fapp 

s.ft ImndM. 

lar 

v ' n* sl\n ? h bite ; (usttQ 
jareaj jit stung 

lara 

s. promise. 

Earak 

n r bang, depend fraiu. 

lari 

s, / strand of a. rnrd i 
plait i thread Of a 
string of heads or 
pearls, branch of a 
tree, pole usgi by 
boatmen. 

lask 

s.fi flashing. 

Eass! 

s. f, butter-milk 


x jji. £- tree — vsriifs sjzyi&L 

lat 

S. f, tail; tail of the fab 
tailed sheep; dame. 

latal 

5 /. file fat-tailed breed 
of sheep; Comet. 

latS.nclT 

s- f, febt of bed. 

i&tl 

i./stick m nose of 
camel. 

labor 

£. w. a long-tailed bird 
that flits about; 


a vagabond. 

latt 


latth 

x/.ixle (of Persian 
wheel, spinning'' 
wheel Sec). 

JatthS. 

f. n. pp , of \hh descended ; 
sct-deEyu fatihg 
subset. 

latth a 

s f ^ thickish cotton doth 
(of foreign make). 

lajun! 

S f. Je>j, of lat, tail of a 
Cross between the 
faMsibd ^nd the 
ordinary sheep. 


J*s_ 






.jig 
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Jau 

j. m twenty sheaves of 
grain. 

lawa 

s. m. snare. 

\§ 

s, ntr mud-pi aster. 

le 

Sif, a. take, pp, IS3.. 

lea 

pp r of le? taken. 

i&an dewari 

jr, m. pu dealings. 

led.ii a 

j, m* droppings of camels 


or donkeys. 

leh 

/. a thistle-like weed. 

leh 

■y, h h tome down, descend, ; 
set [of a heavenly j 
body)—be open (of a ■ 
door), be paid {of a 
debt ) } p.p. lattba. 

leh 

int&Tj* expressive ol con¬ 
tempt. 

leha 

s. m. a thistle-like weed. 

lehndft 

5-, m, setting of the snn* 
west. 

lehtidochar 

a. belonging to the 
west. 

lei 

s. /. a hush —i fl jh a y l x \ 
dioita. 

lekha. 

s, m r account* debit. 

]6ia 

5 . m , (fim. 1011) iamb. 

lela bhak 

s. m the disf ance at which 
a lamb’s bleat can 
be heard. 

lembl 

j. m. plastering with mud^ 

leph 

s. rri. quilt. 

leph tulai 

s, f. bedding. 

ISt 

v. «. lie p.p. letea. 

iStti 

i.f. thick paste. 

ieiu 

j, m. recognizer Or owner 
t>£ stdicn cattle. 

ISSLrT 

$. /- cow giving milk 
which has recently 
calved. 

liclich! *j 

iichch gari- ^ 

a. / trick, deceit. 

chchl J 

licbh^t 

■j- m, a partner in cultiva¬ 
tion with a land- 
owner. 

lidd 

j. /. horsed dang. 

llhak 

s, m. male camel from 
one to four vears • 


old. 


iik 

s. f. line - } mark t dis¬ 
grace j crack in 
soil. 

IlkS. 

s. ?», boundary-line, 

likkh 

v. a. write, 

likkhan 

s. f pen. 

mi 

s f {pL Hllu) unripe fruit 
* of malla. 

11 m m 

v. a plaster with mud pp* 


iitta* 

ling 

s. f. leg. 

i Hr 

s. /. stripe. 

1 lisaa 

a. thin, weak. 

Lit 

p, a. recognise* 

littsi 

p.p. of 11mm, plastered 
with mud. 

littar 

s. m. old shoe, 

lo 

j, f. hut w r :nd. 

Id 

v i%< knead (flour, clay, 
&e.). 

loh 

imperative Of 10, take. 

loha 

J, w. iron. 

loha 

a, iron-coloured; red¬ 
dish. 

lohar 

S. m. blacksmith f. lohafl 

lohkS. 

a. light. 

l6hra 

j m. bridegroom. 

!5T 

J- f. blanket 

16k 

s. m. village; people. 

l6ng 

j. f dove., nose-ornament 

lorh 

tf. a. roll. 

lota 

s, m „ earthen pot nn Per¬ 
sian wheel (tind)j 
milking-poc," 

13 

J« f. hair (of a hof£e* cCw r , 
buffalo or dog) 
hair on body of 
Ilian. 

iQbur 

5. m. iox. {fern. lESbrt), 

luda. 

hi, spoilt (child). 

luhreshi 

j, /. late afternoon, about 
4 F, 3f. 

lug£ 

fi. alone, unoccupied. 

lugg 

,i T desolate. 

IQ1 

t 1 , pass, be kneaded. 

luk 

•v. ii, Itidc, be concealed* 










4° 


DICTIONARY. 


iuka 

Juk chhlp 

Juri 

Junda 


iungg! 


JunT 

lunjan 

Jurh 


iutt 
3 utt 
lutera 


m 

ml 


mac hch 
machch 


machehhur 

machheHriT 

machhl 


madau 

madh3.nl 

madhiTi 

maf 

ma.fi 

in agar 


maggh 
maggh3. Sr 
magghar 


magghi 


v. n- hide, conceal, stCctL 
s. t?t, 3iide-and-scek. 
s. m. salt. 


s.f 


acter. 

doth woven in 
squares; check 


cloth \\E?d as tar- 
ban or waist-cloth. 


s. 


mSh 

mah 


s, f. 5nit butter, 

s. m . hair of camel’s tail. 

v. inter, roll, be swept 
away by a stream, 

y. a. mb, plunder. 

f- robbery, plunder. 
s. m. robber. 


m. 

pronotiti affix. I, me. 


j. /. in other oh. m&U pi. 

mawa. 


s. tk. bonfire. 

v. a. burn bright (oi fire) ; 
become hot or ex- 
cited. 


«, mosquito, 
s f a female machhl. 
s. ni a Vibe, graln-par¬ 
ch ers atid bakers. 
/. machhea.nl. 
j.. m. withers of horse. 
s.f churning-stick. 
adj. short. 

a, assigned. 
s. /. assignment, 
j. ni, back; *Iqs. magit'j 
behind, after. 

Si nh wild goose. 
a. dear. 


j, ni. the month Nrayem- 
ber-Dccember. 


$, /, a narrow-necked ves¬ 
sel. 


S. pro, dat- to me, 


j. m. Lite month of january- 
February, 


m^h 


s. m. month. 

mahall 


J- tk. cylinder of a well, 

mahar 


s r f. long leading-rope of 
camel. 

mahar 


s. f. dower. 

maherp 


* m. dregs of ghT. 

man I 


j. m, dear friend, darling, 

mahj-ftar 


a. shameless, disobe¬ 
dient. 

mahja 


a - connected with buf. 

faioes. 

m^hl 


/ ro PC passing over 
Persian wheel cm 
which the pots are 
fastened; the 

tliread that drives 
the spinning wheel. 

mahla 


s. fi string of beads. 



j. /. a b;rd from which 
Hindds take 

omens* 

roaho mahia 

s f. the Gemin 3 

mahr 


s r tn. title of resnect used 
to ma]is.hs and 
maly3.rs. 

mahrl 


s, f breech of gun. 

mahrT 


Sr / small tomb over ashes 

of a Hindu. 

maheher 


s. Jtt T alarge fish, the 
tmahseer. 

maf 


pro n. 1, 

mafdfi 

S, 

pass pro. my. 

maitpL 

T. 

pass, pro. my. 

malko 

S. 

pro, dot. to me. 

mainCj 


ptott* dot. to me. 

maira 


posSr pro. my. 

: majhSL 


a, belonging to the 
buffate. 

majheru 


s. ntr nave of wheel. 

majjh 


s. m. waist. 

majjh 


j. /. b'lilfaln-eow cpL 

mal] hi). 

majjhl^ 


j. m. waist-cloth (of man); 
petticoat (bf 



woman). 
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makhi 

s, f. honey. 

makkha 

contraction for nrtal 
akheaj says \. 

makkhi 

s.f. fly : honey-bee : fore- 
sight nf .guru 

makkhun 

i. m, butter,. 

makkur 

f. m. locust found on nkk- 
pla nt —pverilccem 
p icia. 

makora 

f. tit large black ant. 

makyl 

s f. locust. 

ma| 

v. n. run, escape, get 
dway. 

mal 

a. stroke, knead. 

mal 

s f. silt, clayey silt. 

mal 

5. nt, cattle of a:l kinds. 

mal 

i'. tft. an old well-known 
Van tree. 

m§.lab 

s. m. foot-atid-oinalh dis¬ 
ease, 

malba 

r. m. village cornmon- 

fund* 

malaar' 

j. m. (fim. maluar! ) 

name of the 

gardening caste 

(ar&l) 

rfia \\ 

f- /- a largo fish. 

maiik 

*• -w. cliief a title of rfcs- 
poet f malik^ 
nl 

maiika.nl 

■f- f' Wife of 3 chief, 

malla 

s. fii. the thorny shrub sisy- 
pkiis n-ii^imulay(a. 

ma.Jl& goshi 

s. ra, mutton. 

mail ah 

S' m. boatman. 

mallapaharu 

* ^ sheep generally, 

ma[na. 

s,f. pestle. 

mama 

.s, m. mother’^ brotlier. 

mamanT 

j nt . mniher’s brother’s 
wife. 

marnla 

s r m. assessment 

mamoEla 

s. m. wagtail. 

man 

•Sr m. measure of capacb 

tj ,= 4o topas. T, 
sand-biU. 

mart 

$- m. pride, conceit. 

man a 

s- m. bank ; direction, 


mana 

1}. a „ get another tD take 
ou hlcuseif erne’s 
obligation. 

mar«d 

pti&tpi ou* aFter. 

mand 

p. a. cover. 

m&ndS. 

fidjt El!* bad* 

mans 

pustp r towards. 

mangewa. 

j. m. betrotbai-ceremony. 

mangg 

v. r ft. ask for, bag ; ask iti 
betrothal. 

manggalwELr 

s, w. Tuesday, 

mangu 

s. m. a herd of buffaloes. 

manji 

j. /, the girl’s people at a 
wedding (used by 
Hindus], 

manjT 

S-, f- bod, cot. 

mankS; 

s. tit, bead ; wksher of 


leather. 

manka 

it. having a white line 
in the eye [of horses 
or cattle). 

manri S. 

S' m. large wide scone. 

mann 

ti. a. obey : acquiesce* 

confess. pledge 

oneseEf to ; take on 
oneself another’s 
obligation. 

mann^. 

S' m> platform erected for 
watching crops. 

mannat 

y. m. vow : agreement tr> 
discharge another’s 
debt. 

mannha 

j. m, platform. 

mannha 

s. m. branch of Bitches. 

pi manebo. 

mantar 

s. m, charm. 

ma pco j&ea 

(?■ born of tiic same 
father and mother. 

mar 

f. n. d ls t p'p. moea. 

mar 

*- strike, beat, p, p\ 

marea. 

mar & 

adj. bad, (bill, poor. 

marad 

dr male : masculine,. 

mar a pea 

v.pastp. cubed. 

marela 

J. w. robber. 

marhSJ 

j. f. gum. 

marhilla 

s. m. a bird ^from vvbrcfi 
Hindus ia]{.o 

omens. 
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m&rl 

m§,rk£. 

m&rkhas 


markhitt 

maria 

mars la 

marvajctfina 

mas 

maser 

masera 

masT 

inastt 

masftar 

mass 

massS 

ailssa 

mass6 

mast 

mastiara 

masiim 

masuf 

maswanl 

mat 

mat 

mat a 

matab 

mat§.h 

m&tarm5. 

mother 

m^trEa 

roatrEr 

matrera 


DICTIONARY, 




j,/. storied houseof burnt 
brick ; a n c ic li t 
Buddhist tomb, 

r. m. company, group, 

party, meeting-. 

s. f reward given to an 

informer who gives 
information abOuL 
stolen cattle- 
j, m- informer, 
j, m , pole (square mea¬ 
sure), 

s. wi, dirge, song of grief, 
j. m, pastern-]atnti 
s. in, flesh, 

fl r moibei§s sister’s 
son. 

s /. mother's sister. 
s.f, mosque. 

5 m. A man not fit to 
thieve, only fit to 
stay in the mosque, 
f-/- ink. 

adv, hardly, with difficul¬ 
ty. 

&< m. a twelfth of a tola. 
adv. hardly, with difficul¬ 
ty 

a, in rut, escited, 
s, m. a common plant on 
Sakesar {s&dsllaria 

linealis.) 

$. m. infant* 

$. m. mother’s sister’s hus¬ 
band- 

j, f. inkstand, 
f, m large earthenware Jar, 
6 onj. that not, lest* so 
that if. 

j, m t candle. 

s. m. long-tailed bird, 

s.f. stepmother. 

s.f tipper cross-piece of 
dopr-fraine- 

s 3 , stepmother/, 4 . 


matt 


s. f advice. 

mattar 


f- /. a troublesome cow, 
a pw giving 1 tills 
milk. 

nrntthS. 


t. m forehead. 

mat^ha 


j. m. cheapness, glut. 

matt ha 


a. slow', la fry, cheap. 

mavl£r 


a. mother's brother’s 
eon. 

m az§d 


s. / ability, us&d as an 
interjection never ] 
impossible 3 

mazHt 


j. m. or /. camel up ic 
two years* 

me 


i\ n. be contained, find 
room. 

mech 


r. u. fit, suit* 

mecha 


s, m. fit* measure (of 

dollies, shoes, &c). 

mSgghS 


a. dear. 

m^hdi 


s. f. a dye— U w r e ps f a 
inermis. 

m^hra 


s. m. a. tribe of fishermen. 

mehla 


s, m. shallow cave where 
cattle take refuge. 

mehru 


j. m. bundoes generally. 

meiyat 


s. hi. corpse. 

me la 


s m. meeting, gatherings 
fair* deputation 

to persuade a 

person. 

m§lu 


o. til. associate j an invited 
guEst at a wed¬ 
ding, who gives a 

meSk 


present. 


j- fi mew of cat. 

mSne 


s. at, ph meaning (always 
used ill plural). 

men^ara 

S, 

s. f. droppings ol sheep, 
goats, deer or 
hares. 

mira 

D- 

jf- m. high lying sandy soil; 
S level light soil. 

mesha 


s. m, sheep skin. 

met 

S 

s. /.table. 

mi a 


s. m, a title of respect gen- 


erallv applied to a 
holy man/, b ivh 




1 

; 




- * 
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mlh 

mlhrT 

mlkk 

mil 

mi lass 

miiuk 

minak 

# 

minjair 

migra 

mlnnat 

minw^ 

mirho 

mtsrl 

missam 

mittheal 
mittT 
m Ionian 
mo 
mochT 

mos£ 

moh 

mohaddS. 

mohana 

mohar 

mohar 

mohar 

mohar 

moharnl 

mt>hd& 


T. 


.£ h jk. a holy man ; a |no3’ 
qua attendant. 

j. we. rain, heavy rain, 
j f, respectable. gaod- 
looiring woman. 

o. h- parr for a garae 

jj, meet, be obrained, 
fall in (of a well-} 
j. / camel’s Hair, 

$ r jf*. country. 

j? T / gentle bleat of she- 

s. /, Rower of jand. 

$. a. measure i in a mea¬ 
sure of capacity)* 
s, /, entreaty. 
a by, measure 'of capa’ 
tiiy}. 

J. m. hard : musician. / 

mirasim 

j. et, ravfoe-deer (a hand’ 
some specimen) ; 5 , 
b^aiv 


mohijl 

mohr 5 . 


mohra 

monre 

mohrf 


mokjS 

mol 

mo!€r 

mSll 

mon 

mo 

mor 

mdr 

mor 


s. f. sugar. 


m6r£ 


tv h- go out, be extin¬ 
guished (of fire), 

■2. sweet. 
s. f. sweetmeat. 
s. f. date, 

j. m. guest; soTl'itl-law. 
j. /. anklojpiot, 

s, K.cobbler ft**. 
muchs 5 .nt, 

p. of mar j dead. 

T-. j. cheat. 


mota 

moth 

motl 

muchchh 

m uch^anf 

mudda 

mu^dh 


*. m. pad, 
s . is. boat man. 

J /- gold mohur; seal, 
a. firab 
■r, m. direction, 
m. the tract along the 
foot of the $att 
Range. 


muddh 

muddhi. 

muddhla 

mQdhS. 

muh 

mu hath 


j. /. multiplication-table. 
j. m. shoulder. 


mubi 


f rf a second crop of 
COt tOTi. 

f. m. small bundle; 
things; baggage; 
small village. 

") adv. before, firstly, at 
j first. 

s, f. bow {of a boat) ; 
rising ridee of a 
hill. 

&d}. distant; open; far 
off 

■*■ /. price, purchase 
a- mother's brother's 
son. 

r. /. coloured thread. 

f. f. hmd; doc of blade* 
bock* 

a. hornless. 

t m. peacock. 

V- t i, turn. 

j. m. turn ; reimssoTi 
allowed on receipts 
s f. hole; perforation; 
drain; window- 
Dper.lng; morale 
of gun. 

iSr fat. 
j. we. a pulse, 
s. /. pearl. 

s, f r moustache [pi, mu¬ 

ch chh Lj 

*- /■ female of the moch f 

caste* 

s. m. time, period. 

■ida. and postp. fmih d&), 

ncarj close to. 

-■ beginning, 

£' a*, red cf spun thread, 
s- f. small toot* 
a* near, dose to. 

Hr upside down, 
j. Hi. mouth, face. 

s f. upright of door, 
frame, 

*/. branch of familv £l 

muhfS* 
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muhkhur 

muhfa 

muka 

inuk&E& 

mukan 

mukarra 

mukk 

muk.kar 

mukkl 

muklawa, 

mil! 
mu l 

mull 

mulla 

mulg 

mun 

muinara 

mundS. 

mundrT 

mundur 

munggar 

munggU 

inunj 

munj 

munnl 

munnl 

munru 

rminnTS 

munsif 

mur 

fflUjf 
mu rakh 
mu rda 
murgal 


& m. foot-and-mouth dis¬ 
ease, 
j. w?. stool, 

0. a, bring to an end, 
finish, 

s. m.. abuse, disgrace. 

Sr m. condoling, 
ndv- cerfahily* 
je. tome to an end. 
v. n. rdf use, deny* 

S.f . blow with fist (r, ii'. 

mar and bhar.) 
a m: final bringing home 
of the bride. 

s. m. root. 

ad?, altogether, quite, at 
all. 

£. ?n r price* 
m, priest/. blvl. 
udv> altogether, quite, at 
alb 

s, m, end of kanjan of 
Persian wheel. 
s. m, minaret of mosque. 
a. Lame, 

& f■ ring with stud or 
stone, 
i. 5W. stump. 

£. m. flat drinking vessel 
of metab 
S, f. Indian dub, 
s. m. fibre of Sar grass. 
v, a. send p. p r mutta, 

$. ?ti. rib (of a boat) - t ieg 
of stool, 

A, lhret-q uarters, 

Sr /. upright stone of a 
grave, 

s, f. two bright stars, 
s, w;„ sage, poet. 
j t\ ttr turn, turn back. 
flflV back, again, then, 
s. m. fool, 
s. jk, dead body, 

S t f. small wild-duck. 


murk 

*./ a quick~g rowing 


gTass, 

musalii 

s. m, {/era. muaallin) a 


*Vltisa]j?iati sweeper. 

mushak 

s, w. smell 

mushk! 

it. black {of horse) / 


mush kin. 

m ussa 

a buffalo with horns 


point!rig up and 
slightly Cutyed at 
point. 

mutar 

v- ?r. urinate. 

mutra 

j. m. hog-spavin* 

mutta 

pr pr of munj, sent. 

mutth 

s. f fistj instalment, a 


fist fill pi, mu^tht 
if ghut)/" 

mutth 

n . be cheated p. p. 


m ut^ha. 

muttKT 

s f. handful. 

mutthra 

S- m. broad bangle. 

muzawar 

$. vt. sltcndar.t at £a:nl J 3 


tomb* 

muzira 

s. m. tenant. 


N. 

na 

adv, not 3 no* 

n % ] S. 

na $ 

postpr of. 

na 

Sr m. tiame \pl. obL 


nlwS), 

na 

tr, n: hzih^prp. nata. 

nachch 

Vr n. dance. 

n add ha T. 

adj- small; young; s, si. 


bridegroom. 

naffa 

s. m profit 

nag&ra 

s. m. kettle-drum* 

naha 

v. n. bsthe^.^ riata* 

nahf 

adv. not, no. 

nahra 

d_ having horns point¬ 


ing upwards. 

nki 

nak&ra 

nakfte^ 

s. Mr Enarber / ne§.nL 
a. useless, worthless. 
ip. a, separate j distin¬ 

guish- 
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nakhiddh a. worthiess. 

nakhu^t D. t\ p. be finished, dried 
up, decreased. 

nakhutt gsa (you are dnished), a Com¬ 
mon farm of abuse. 


nakk 

s. m. pose. 

nakkS. 

s. m. edge ; the bank se* 
pirating' the Bar 
from the Chenab 
river valEcy. 

nakul 

$. J\ mockery. 

nal 

fi&dp. witftj along wilU, 

rial 

5 . f- ravine with steep 
banks; shuttle tube; 
barrel of grin pi 

mm 

fiS^a 

s, nii canal, branch of 
river. 

naia 

ji, 7« r reed. 

n^]ed£ir 

s, ni- kr igated land. 

nati 

s. /’ long narrow hollow 
in the Bar* 

nail 

s r f r drill | cannon-bone 
of hoise. 

nallt 

s, f. reel. 

namaz 

r, /. prayer. 

namazl 

a. pious. 

namda 

5 . ?ti< felt. 

nana 

s. iff. mothers father /. 
nanl. 

nankfi 

s. m. pi. mother's family. 

napp 

U- . ft. seize* catch. 

nar 

5. m. reed- 

nSr 

j. f. woman. 

n&r 

.p. m. straw or stubble of 


wheat or barEcy. 

narar 

u. a. lie cattle together. 

nan 

Sr f. reed. 

n5rl 

$ /. thong. 

natinnaha 

(i. fasting* 

narmnawe 

mutt* ninety-nine. 

nafir 

#. et. lie cite animal to 
another. 

naroit 

(7. healthy- 

naruka D, 

s. m. stubbly ground. 

n&rwa 

>. in. g LiineaworiTT. 


nas 


r. /, nostril, nasIL 

nass 


v. 7/. ilee p p , natha,. 

nas w Sr 


j,/. snuff ;c s?. chhikkj 

n5i& 


p. *. p.p, of naha, bathed* 

nath 


$. m. nose-ring. 

natha 


v. n. p.p . of naas* fled. 

natt 


j. acrobat/- nattnl. 

nav£kl& 


a. Separate; uEotuj ; at 



leisure. 

navve nesh 

a, foil-grown (after S 



years) (of camel). 

nawa 


a, new. 

nawwe 


ninety. 

tiazar 


s. f. eye-sight ; look ; offer¬ 



ing to a superior. 

n§ 7 

A- r t 

rie ) 

S. 

post. p. of t 

ne 


pmn&Tit. ajf. vati > they. 



them. 

ne§[ 

S. 

£. of. 

neS 


s. in. Justice. 

neanl 


j. /. woman of the 



barber caste. 

nShf 


s. /. frame of churn. 

nShu 


s. m. affection^ 

nelh 


negating verb he is noL 

nendar 


s* Jfi* subscription towards 



a wedding. 

nere 


&dv. near. 

netra 


s. e?. leather thong oi 



dium. 

neu 


u- staediug with head 



bent. 

n! 


triisrj. 0 ! (used to a 



woman;. 

m 1 

m j 

S. 

first p. of. 

nia 

S. 

fiesl p. of + 

niaJ 


s w f. manured laud close 



to village ; (m Bar) 
cultivated hollow 



m the Bar irri¬ 



gated by rain¬ 
water from sur¬ 



rounding land. 

nlchchh 


s. /, sneeze { c . tc. mar). 
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rt iddha T. 

nidh3.rT s. 

nihS 

njhe 

nThiS 

nikah 

nikamma 

nikhta 

nikkal 

nikkhar 

nikra 

nlli 

nila 

mli 

niiriSsha 

nlmhu 

nimmia 

ninnmar 

nin^n 

nindr 

ningur T. 
ninriQ \ 

ninnhe j 

nlr 
nira 

nij-mnawa 

nisha.ii 


a r small ; young ; 
bridegroom, 
s. f. a parasitical [ 
that grows on 
b&r tt oe. 
prsmm. ajf. you. 


net. 


nisrl 

nlssar 

nissa 

nissu 


T. 


ceremony. 

d. unoccupied l Idle; 
useless; worthless, 
v.n.p,p. of nlkkal, 
gone out, issued, 
v- n come ou U go out, 
get ojii, issue p. p. 

nikhta. 

v. ft. be separated, 
a. small 3 young-, 
f. m. black buck, 
d. blue* 

J, /. the river Sailuj, 

?w. evening, afcmii 7 p.jf 
negative verb I am not- 
5. m. embryo, 
p. tt. subside (as foam or 
swelling). 

Srf. brol-ie>in daw’s wife. 
s. f. s’eep^ 

s. m hny -/ ningir, 

negative verb they are 
not 

s. m. water* 
r*dp. only, 
n, n. ninety'nine, 

j. m. flag ; pennon; 
mark, 

(corruption cf misri) j 
sugar, 

v. tt. to blossom ; come 
in Id ear (said of 
crops,) 

negativs verb, we are 
not. 

ntgatin rtf b, be is not. 


1 - nissfi 

ttsgaiiv! vetb, 1 am not. 

nistar 

s, f T lancet. 

; nitt 

adv^ daily. 

niwa 

(t- bend, bow\ 

nlwS 

d , low. 

t niwar 

ii. standing with bands 

*■ 

on knees. 

nti 

ttiiat,, nine. 

nogaja 

£ m. giant 

r 

non 

5 . i n uaal. 

nOh 

*- f> daughter 

nohdar 

r. fr tbw, talon (of camh 
’womus animal 1 , 

nokh 

f. f. nCwk-broken u p 

Mdl 

nu 

post p. to. 

nuh 

j ■/■ daughter-in-law-. 

nuh 

Virb thou aft 
not 

nyart 

V, n tie calf to Doiy^slcg 
for milking. 

O. 

0 

ptm. sing, and pi. he, 
that. 

a 

”j. n. ycm are. 

0 

'inlffj. 0. (used by a mart 
addressing a wo¬ 
man.) 

0 

post p . from. 

odhiia 

5. itf, closing worn round 
the shoulders. 

6§ 

interj. oh. 


r. m. wedge. 

ohsajeha 

n, the same as that,; f. 

6hl 

dbeajahl. 

s jm, manure. 

oh la 

5 . at. shelter. 

ohlD 

t. «t. pool in which water 
first falls, from a 
Persian wheel. 

ohr 

s. ffi. incite men ty encour¬ 
agement, instruc* 
tions. 

chr 

i. m . place whore sloletf 
cattle art bidden. 




!■ 
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ohra. 

ojjhar 

okh 

okhd. 

okhar 

cpra 

or 

ofa 

orukk 

orlkk 

ol 

otar 

otra 

dtar 

Staf 

othl 

pa 

pS 

paba 

pabb 

pachchb 

paobchha 

paobchhar 

pachohhi 

pachba.v/a 

pachwanja 


a. unevett, harsh, 
f. a wrong Tvayi where 
there is no road- 
s. m. difficulty, discomfort, 
a. difficult, uncomfort¬ 
able. 

s. th. leavings or eattta s 
fodder, refuse. 

a. strange. 

5 f m furrow. 

s. m amre-crcw in. man's 
shape. 

Ajji.end, los- oHkk at 
last, 

adv* at last i 

s f, support, shelter, pL 
ofa, 

b d. childless, Str5 
t mkiiattra, 

C £< without child 

) Or land* 

s. rft. disagresmenE, quar¬ 
rel 

5. n. disagree., quarrel 

s, c a m el-d r i v e fi 
stupid, 

P. 

s, m quarter, a fourth of e 

ser. 

V- a. put, set, pour, put 
on (clothes). 
a. belonging to the 
hills, 

s> w-i, bait o£ foot. 
e. <r. lance. 

in the evening, 

s. f. a cow neither yield¬ 
ing miik nor In 
caJL 

s, f. a basket, made oi 
irmnj. 

a !«, shade, shadow. 
mtm. fifty-five. 

s. ml toadstool (not edi¬ 
ble). 


paddh D. 

s. fm distance- (used of 

igng distances}. 

paddftl 

pagg 

s r f. brae : steep slope. 
f /. turban ; manorial 

due; headman's 


position nr right* 

pi. pagga. 

pagh3.r5. 

s. hj. sweat. 

pagn 

j. f. small turban. 

paghura 

s, i«, cradle. 

pah 

s, /I cow-dung, path for 


cattle between two 
hedges. 

paha 

?. ?7i. path between fields. 

pah5r 

Sr /. internal wound. 

pah^jr 

s. n i. hill, mountain. 

pahar 

r is. watch* three hours. 

pahare 

£ m. pi. muUiphcatwri¬ 
table. 

paharu 

s m. sheep or goats 


generally. 

p5.hr a 

i. m. hoer deer f/fiu, 


pahfl). 

pad 

s. /, measure of capac¬ 


ity = four Jop3s ; 
twelfth of an anma. 

pail 

s. f. dancing like a pea¬ 


cock, vanity. 

paisa 

j jk- quarter-anna. 

paisa ala 

a, moneyed. 

pak 

s /. matter from a sore. 

paka 

s, j. cook, ripen> make 


complete. 

pakhar 

s. ik. saddle-gear. 

pakhSru 

J- fli. bird. 

p5.khr£ 

s. we. saddle for two men. 

pakhr! 

s. m. a resident of Pak- 


khur. 

pakk 

v, h. he ripe; mature* 


cooked* complete. 

pakk 

t. to, certainty, 

pakk a 

j, ff*. one rupee for one 


month. 

pakka 

a. cooked ; ripe ; gen¬ 


uine ; complete; 
sure, 
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pokkar 

pakkhft 

pakkhl 

pakkhivas 

pakkhu 

pakkhuj* 

paksa 
pal 
pal 
pa! 
pal a 

palaggh 


% ft. prove gor.fi. 

$ rtt, honcy-coinb. 
s. jm- bird 
a. tentr-dwdtfnH 
5*. bird. 

s. m. !hc plateau from 5 a- 
kesar to Talia- 

0M* 

s. m. built of mud. 
s. /. saow'; 

s. .jji, embanked land. 

nourish, 
s w. cold. 


j. jb. a large beadstead 
Vr’itb coloured leg;. 1 ?. 

palaggh plhpa s . *ra. the constellation of 
fne Plough. 

.f, m. pack-saddle, 
f. w. pack-saddle 

j. fli. painted bed, 


palan 

palana 

palang 

pal&tthi 


palefha 
palEHa 
pal wah 

pan 

pana S 
pajid 

pand 

pandra 

pandri 

panirl 

panj 

pan] a 

panja 

panjah 

panjSli 

panj&si 

pan] h attar 

panjia 


J /. Silling cross-legged 
tlhe usual skiing 
position), 
a. first-born. 
m. curse. 

w. a gras s —andr op eg# m 
immiLitum. 

i. f, paste. 

s. Tti. earth* soil. 

j. m. top-part of the sugar- 

cane, 
s, fi bundle. 
num. fifteen. 
s. f. bundle. 

f. seedling. 
num. five. 

s. m. paw nr foot of a 

bird, 

s. ■)£- a five. 
num. fifty. 
s f. ox .yoke. 
num\ eighty-five. 
num, seventy-five, 
r. nt. a third of an anna 


panj kalln 

a. Buying four feet 

and forehead while 
(ofbuffalo pj horse). 

panjune 

a. fivefold. 

panjvJh 

num. twenty-five. 

panjw& 

fl Fifth.” 

pankhi 

j- J7i, bird. 

panna 

5. tn. page. 

panni 

f 3. g r, a ss —ft f} 4t r .jp ogo n 
mu-i-lionoi. ?j. L 

papar 

5. m. the box plant— WXtiS 

sfmfor-vlran.s. 

paprf 

f thin cake of silt. 

par 

£ - m. wart on horse’s leg. 

par 

£■ m. flat stone of a grave. 

par 

rinv. Iasi; year 

par 

zonj. but. 

par 

J. nil bole In hedge made 
hr purposes of 

■ 

theft (c. ’is. kar.) 

par 

*p\% burst, 
wound. 

par 

adv. on the further side. 

para 

ad*, further off, beyond. 

parahna D- 

J- JM. guest. 

paraaa 

<j, belonging to ok- 
°lher: alien', 
slrangt. 

parakh 

Sf. ff- Test, try. 

por^ll 

_f‘ straw of rice. 

china, sawank 
kangni. sam- 
ukha, &c.,S. land 
prepared fur sow- 
fng. 

paramfca 

J, tft. prop of door-frame. 

parar 

fluV. the year before last. 

par3.t 

S. f. large op eo brass 

vessel [ n which 
flour h kneaded, 

parbat 

J. m. bill 3 north. 

parchun 

J f. small transacbons; 
petty saie^. 

pardada 

s. m. father’s father’s 

father /.-k 

pardlng 

J. m. crupper. 
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pareha 

s. /. meeting, panehlit, 

pare 

ti£2 r r- and p£S f- p. far; far 
off, beyond. 

pa re re 

adv. camp, further eft- 

parh 

v. ti read, repeat, learn . 

par ha 

ttdv. far, far off, beyond. 

pari S. 

j, f, rock D- flat clod, 
made by cracking 
of a deposit of silt¬ 

paj-katt 

s' m. or f. stepson or step¬ 
daughter (of a 
irian]. 

parna 

U. o- give iti marriage. 

pamS-Ja 

s, m water-conduit o n 
roof, 

parnana 

f. w. mother 1 ^ frith e^s 

father f. 

pafnanl. 

parnewa 

f* fit redding. 

parni 

v. pass, be given in 
marriage. 

pardka 

A ■ last year 1 ?. 

pafopl 

j, y, a measure of capaci- 
tv, one fourth of a 

top a : T, equal 

EO Che tops Of the 
fJcah. 

parotrl 

s. m. son T s scjr ( f & stun f. 

papotri. 

parra 

r. m. tire of beaters 

parra 

s- b*, leopard {fern, 

parrT), 

parsing 

$. w ladder. 

parse 

s, i Ti- sweat. 

. 

iiJfl- the day before 

parse 

f yesterday, or the 

parsu 

\ day afrer to mar- 

J row. 

part 

a *, rs. return. 

part! 

return. 

paru 

f<w| fl.through, bv means 
of, 

par On 

J wi. iron sieve. 

pas§l 

s- /. side-beam of roof bl 
pasel£. 

paskp 

J m. weight put i n light 
end of scales to 
ms Ere them even. 


pasll 


s, /. rib. 

passa 

S, 

s. m stack; heap of 
grain in straw. 

pass! 


s, M. side. 

passE 


p. towards- 

pat 


$ r / honour; good name- 
credit. 

pit 


v. B r be torn, split, burst, 
be wounded. 

pata 


s. in. trace; address j sign. 

pathorl 


i. »* (few e. pathorl J 
kid. 

patka 


s, m. small turban. 

patla 


a. thin ; few ; rare; 
weak j bard-up. 

patr 


s. m leaf. 

pair! 


f. /. a flat-fish. 

patp 


i f. a narrow strip of 
hard leve* soil be¬ 



tween two sand* 
hills; bank of a 
canal ; edge of a 
road ; strip. 

pat( 


*f. a. dig up ; root up j 
bite. 

patt 


Sr f. beam f-jf a roof ) pi, 
pattu 

patt 


s- m. thigh : silk. 

patla 


5- m [case, 

pattan 


r. m crossing, ferry. 

pattSdlr 


s. hi, lease-holder. 

patth 


s f. female kid. 

pattha 


j. tn. fodder; young 
donkey i dwarf- 
palm Gkam&*rQps* 

patthaUi 


.? /- silting cross-legged- 

: patt/i, 

i 

T. 

s. f a narrow^ strip cf 


hard level soil 

patti 


Sr f. sib'divisbr of an 
estate. 

patt p urn 


x. f. temple (of head]- 

pattr 


s. m. leaf. 

pattrl 


s m- dry leaves of mal I9 t 

pawns 


a. a quarter lass than. 

p aw a 


5. in. leg of bed. 

pawl 


v. a. cause to put. 
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pgch 

pSchhJi 

pehawanT 

pehla 

peblia 

pahlo 

pShraa 

p§ka 

peila 

panda 

pek 5 

p§lQ 




1 

* 

pavab 

, 4 . m„ path oi cattle between 
two hedges i land 

plsl 

5. fr thick, good country 
cloth. 


near village. 

peta 

j, j« warp. 

pSvall 

5, m. weaver fem. pavlG- 
ani. 

pet^ 

p . p. in charge of,, under 
responsibility o f 

pavleanl 

4, f, woman of the weaver 


c .«, de. 

caste- 

peth 

nUTit sixty-five. 

paw ah a 

s. m. land close to a vH- 
Iflge- 

pctrl 

taint. thirty-live. 


p6va 

?, fa. cotton-seed. 

pawe 

a. Aorisi of p9—may 
lie. 

phad 

tr. j + seize* catch hold of. 

pe 

^ n fall ; befal: lie p-p. 
pea present pa*ti- 

pha^gan 

j 

s. m, the month February- 
March, 


eiph pfinda. 

ph 3 .h 

s, hi! soaring* hanging. 


Aor+ pawe. 

phUh 

v. b, entangle* ensnare. 

p§& 

v. n. p.p. of p&< fallen / 

pel-d it. pi p§ 5 . 

phaha 

s fM. ana ring* hanging. 


<s> Hr twist, 

i, w. stale of -account ; 
balance. 

s . /. grinding* ,\vages for 

grinding. 

a, first. 

t. /. after its first calf (of 

cows), 

ad 'Ll at first* firstly, 
s, m. Caal (or help* 
a. QR foot, 
f. m- further* beyond. 
s. m distance. 
s. m father's familv or 
home (.of a wife). 

s. m. an uninvited guest 
at a wedding, who 
does not give a 

pTC'tClIt. 


phShf *./. nonse; snare,, eye 

of button, 

phakka s. m small handful* con¬ 

tained in the fin- 
gars. I lie amount 
thrown into the 
mouth at once, 

phakkl Sr/, powder; powder 

dropped on snake’s 
teeth to remote 
poison, 

ph al £- zi. fruit 

phftSa. *r, !«. coulter, 

phalli ?. /, pod. 

pbandar *-/ covr past bearing- 

phani&r s. nt. cobra. 

phapphir v_ n. sprotiJ, shoot (espe¬ 

cially of withered 
crops). 


pao 

pSPO' 

par 

pgfa. 

pera 

pSrun 

peshl 


j, tjj. father oi£ + pi u zbpL 

pewa. 

s. /. long coat, 

$. TP. fOOt. 

j. m, rope for tying the 
feet of battle, track. 

s. m. foundation. 

s, m. a tribe that dance f. 

pamT, 

s< f. mlfba ftern g o n , 
about 3 f.m. 


phaf 
pharar 
■ pharayi 
pharl 
pbarikkl 
pharul 

phas 

phass 

pha^ 

Pha^ 

1 phatt 


if. a. seize, catch, 

^ a. barren, 

*. /. shoulder of cattle. 
S-f. aTUbra-K in sheep. 
s. f. pimple. 

| v. n* be entangled, 

^ snared, 

s. /, branch of river. 

a. beat soundly, 
s, jfti wound* 
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phavyi 

tf jackal in beat. 

ph§ 

<i\ A. squeeze. 

Ph 5 krl 

s. f r unripe ffijiit of van. 

pbBn 

s f. a game like hockey 
played in Bar, 

ph§r 

v. a, return ; dishonour (a 
bill). 

ph§r* ph§ra ' 

>. $. 

1 

i 

pheri 

phgrl£ 

jf, /.. pi. Hindu marriage 
ceremony. 

phesaX Ian* 

a kind of l£na from 

which sajji ia made* 

phipphur 

j, m , litlflgs. 

phirtHna 

s. m Dampened bn for 

dishonouring a bill. 

phiss 

p. k- be squeezed (as a 
melonjx 

pbtssl 

j. m. a poisonous snake, 
fthis m rUinta. 

pftltj 

ti- be lost, injured or 
destroyed ; go bad ; 
deteriorate* 

phitt 

inter j, cursed be, a curse 


on - 

phittaX 

s. f curse. 

pbEtt sen 

j. jji + sen gone to wood. 

phog 

s, m a plant found in the. 
Thai —CalligpRUzn 
pulygmvidii' 

phoh&r 

s. m. waterta]]. 

phosi 

s. m. fresh dung of tattle 5 
or buffaloes. 

phtihr 

j. a matting. 

phuhrl 

-T- f mat (generally used 
for sitting or 
kneeling on). 

pbul&h 

$. tn. a t ree— acac-i# 


nrtdesta* 

phulahl 

s f* a t rce—a ci a 
madista. 

phulkarf 

c, /. flowered wrap of 


woman. 

phuii 

v n. hloonij come into 
flower. 

phulf 

c. m flower: ornament. 


phumnl 

i, /, blossom or ear of 

grass } tas&d of 
silk. 

phupph^r 

a. fathers sister's son. 

phupphf 

s. /. father's sister. 

phupphur 

jr. r f u father^ sisters bus- 
band. 

phur 

z. ta. snort (of a horse. Src,) 

Phuii 

t\ n sprout, shoot [of 
plants). 

pliu^I 

s /. uTLt'filned Cotton. 

pi 

V t n. drink, pf. pita. 

pistt 

s. m, drinking*vesse 1 1 
powder-p an of 
guti. 

plch 

b, n. ht irrigated mcasten* 
ed (of land). 

ptchchhe 

postp. behind. 

pichha 1 

pichhaha -j 

J adn. behind, at the back. 

pichheS. 

c, late. 

pio.hhira 

adv. farther behind. 

pichhlagg 

s. nr. otf. step-son or step* 
daughter (of s 
man). 

pschhiira. 

s. m. track leading back¬ 
wards. 

plddl 

s. f a small dark grey 
bird shaped Eke a 
robin. 

pTgh 

s, /„ swing t rain-bow. 

pigha 

s m. swinging cradle. 

pigghlar D. 

s. m. woH 

pfghura 

s, m. swinging cradle. 

ptb 

v. ft. grind pf. pith a. 

plhrS. 

J, m stool. 

plhrl 

£- f. stos! i generaiion. 

pihu 

s w, flea. 

pi 15, 

j yeHow r . 

piichi 

f T a plant— i-nmarixgil 
lica* 

pllh 

s. f. ripe fruit pf van {pi 

pT|h3). 

pinak 

£. f. drowsiness. 

pinak 

a. aailk with d 'fficuby. 
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plnd 
pin j 
pinjan 
pinjar 

pinjra 

plrikhS 

pinn 
pirma 
pinnl 
pi pi 
pipp 

ptppal 

pipplf 

P'F 

Plf 

plr 


pir&hna 

pTrha 

pirhSJ 

pl r hl 

pifiS 

pifkau^l 

pirml 

pln&hna 

pirt 

pis 

pista 

pits 

pTthS 

pitrer 

pltrara 


mC TlONAftY. 


£, jfi. deserted site. 

V. a. scutch cotton, 
s. m, souiching-lools, 

j, if). skeleton of 
animal. 
s: m. cage. 


Pitt 

pitta 

ptv! 

piwa 


j / red-striped wrap of 
woman, 

v. n. beg 3 ask aims. 
s. nir lump, bundle. 
s . /. calf of leg, 
j, / reed of pipe, 

j. ft an edible parasite 
from the roots of 
the ktiri bush. 


po 

pooh 
poo ha 

pdnd 

poh 

pohur 


T. 

T f 


j. *3, atree—^ews rdigiosn, 
eyelashes. 

s, m. threshing--floor; ba!n 
round the sun or 
moon; plain* 

f. _/* paift : tattle-disease j 
rinderpest. 

s. m , s. holy man (gene¬ 
rally applied to 
ku r 5 s h i sj / 
pirnl. 

D* J* m . guest. 

j. m. stool, 

5, ih, drummer caste, /. 

pirhen. 

s ., f, stool, generation* 

Ts j. fy pi small-pox. 

Si /. agame much played 
irt Shahpur, 
u* hereditary', 

D* J: »h guest. 

s, /* custom pi plrta, 
v. n, be ground, 
j. ». lap-dog* 
v, a, p. p. of pi drunk, 

0. a* p p-of pTh, ground* 

1 a. father's brother's 
} son. 


poh phuttl 
pohri 

pokhar 

pola 


pondS 

pona 

pSne 

p6f 

posat 

postT 

porl 

pot 

potar T. 

pothf 

pothwar 


potra 

puchhaJ 

vm& 


v, n. beat the breaEt; 
mo urn. 

s. m. water-melon. 

J. f- cb urge on drawing 
water. 

E. fl. give to drink, make 
to drink. 

impsraupe vf fa]], 

Jh m* goileratirm* 
s. m. paw of dog t cat, 
talons of kite, &c. 
rt dv. at find. 

$. m. the month De^m- 

ber-Janua^y. 

j, m. watch; three hstirs. 
t>M pahar. 

S- f. dawn, 

f. /. step of ladder; 

ladder; epic. 

*' h. stumble, y 

a hollow; porous; 
loose (of soil), 

prts. p. of pe faking* 
s. m, straining cloth, 

a quarter less than* 
s . vi. foot of wooden leg. 

Jr »*. poppy* poppy-bead, 
s. m. opium-drinker* 
s. /* step of a stair. 
s. /. width of cloth pi, 

potiL 

f m, {n. pi p uttar) son, 
bridegruom (at 4 
wedding)* 

j* /, fleece- 

s. f the couniry we^t of 
jehlamand north 
of Chakwdf about 
Gujar Khin. 

s, wt. son's son* /. p6tn„ 

s. nt. tail. 

73* h- attain ctyjjpletion or 
maturity; win fa 
game); be drawn 
in a game. 



i 
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pu£g§.dafidi 


a, having all eight 
teeth, Si or G 
vears old {of 
cattle). 

f. a. wipe, 

$■. «. arrive,/. P putinS.- 

5. f t matter iron a apxfc 
d; a. Strain. 

j h w ( unfledged young nf 
locust; or of nah; 
crowd of young; 
locusts crawling, 
j. /. ball of cleaned 
Cotton. 

t? ( fit p. P of pu jjp arrived. 
s. m. mill-stone, 
i/, a. bury, 
s. m. east wind. 

a. w r hole* complete. 
s. c:ti branch of river, 
j. /. female can^l from 
one to Four years 
old 

■s. f. ft cow in calf again 
so™ after caiving. 

s t m. the boy’s people at 
a wedding. 

s. /. back; solution* 

putth bhafS,vi s. f commission for en¬ 
dorsement 

$. fl?. hind-quaver of an 

animal. 

i. m. {n. pit p uttar) snn + 
bridegroom (at 
a wedding). 

interj> call to camels to 
drin Sc. 

R. 

s. m. tambourine. 

j. »*. God. 

V- #t, fail, become bank¬ 
rupt. 

j. ia. toots, implements. 

5 f. barber’s hag of im¬ 
plements. 


pujh 

pujj 

pun 

puii 

pung 


puvl 

pimna 

pur 

pur 

putti 

pftrS. 

purSiii 

pur&pli 


pttrdhEn 
putrSte 
puU h 


put-fha 

puttur 

pwra pwra. 


rabansiL 

rabb 

rach 

rachchb 

mchchhani 


rag 

rag 

r&gnt 

r3.h 

rahS 

r£.hk 

ra.hu 

rahQra 3. 
rajj 
rakh 
rakh 

rakkaj' S. 

ral 

raja 

ramba 

ran 

ran da 

ran^T, raruji^ 
ran dun 
rang 

ranggur 

ramwHh 


ratin 

rappar 

rar 

rarh 

ran 

raridS.r 

ras 

ra&hld 

rashki 


j, 9t. sloping bank. 
j. in. tune. 
f, /, tune. 
s. tn t road, path. 

V. a. {Causal of r@h) 
cause to remain* 
slop. 

s. m. agricultural servant. 

s. tu. a largo fish going 
up to 1 6 Hi's. 

s. M r a iree—te'eawo ungu¬ 
late. 

if; n. be satisfied, prospe-- 

OUS + 

j. / block of State land : 

reserve. 

®, a. place, 

3 . Mt poor 50 ( 3 . 

v. n. be joined* mixed. 
v. a. mix, Join. 
s, m , spud* 
s. m. field of battle* 
j. m a widower, 
j, f. widow. 

3. m. widower, 
s. 9i. Colour, dye; bark of 
kikkar tree. 

a. poor* bad [of crops)* 
f. f«. a well-defined old 
channel of the 
Jehia-rn, 

j: f. woman, wife. 
s. ws. hard b'afren clav 
soil j thin layer o£ 
alluvial soil 
it. i. groan of camel* 
s, /. crop pL raj-hf, 
s. ft bare ground* hard 
soil (crack& after 
rain). 

tit irrigated by drain¬ 
age from rarl, 

■a. right, useful, 

s.f, draft payable on de¬ 
mand. 

Sy /. large tooth of male 
camel* 
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rasoT 

s. f. food, kitchen (of Hin¬ 


dus). 

rassS. 

s. wi. rope,chain of accom¬ 


plices, 

rassodr 

j. m. accomplice in hand¬ 


ing on stolen cattle. 

rassmiss 

a. reconciled. 

rat 

s, /. night toe. rati at 


night. 

ratHtinS. 

rath 

j, m night-blindness. 
s. m , a generous fellow, 

gentleman. 

rati 

adv. in the nigh Hi me* 

ratt 

j + f. blood. 

ratta 

a. rod. 

ratiak 

j, /. (pi. rattaka) red_ 


vci vet beetle 

rattrlS 

s f. pi. raviny ground 


among red rocks. 

ratti 

s. f. one-CEghth of a TO 33- 


sa. 

ratulS 

a , bloody £ 

ravl 

s. f. the river Ravi. 

raz&1 

* f thick cotton quilt. 

r&zl 

a. pleased - s contented j 


well. 

regmahl 

s. f. ski-nk* fish-lizard. 

reh 

^j. ?t. stay pft. reha. 

r5h 

5 * /, spot pi reh St. 

rSh^ 

r, /, fend. 

r£hr 

ii, a, roll, revolve. 

rShra 

j F7 f. hand-cort; low-^tail ; 


beetle; roller; dod¬ 
o-usher. 

rSna 

s. m tongue or clapper of 


bell. 

r5t 

j. _f sard 

r&tH 

retuf 

j'm.} sartd >' 5oil - 

rihf 

n. roll, revolve. 

j-ik 

s- in. pair. 

rln 

s. /. a deserted channel 


of the River Jehlam. 

ring 

p. n* cry of she-came!. 

rinj 

m, anger, grudge, spite 

rinjak 

j. /. small powder-horn. 


rinri 


j. m debt. 

rinria .1 


a. indebted. 

Hrk 


v. a. churn. 

r?3 


*: f. rivalry, emulation. 

riti 


s. f. cheating. 

rizaT 


s - /■ 3 U *1* fo" bedding of 

ro 


English cotton. 


v - n ' cry. weep p.p run- 
ha. 



s, IiornIe?s 5 with head 
entirely shaved; 
beardless (of 
whealj. 

ro h 

S, 

J* m. anger ; T, hilt. 

roh 


J, /. mlg&e. 

rob I 


/ Icw-iylng loam. 

rok 


J m ca&h 

rpktr 


J. /. cash-book. 

ro!3. 


s. m. noise, dH.Urbanca, 

ron^L 


s - m - tongue or dapper of 
belL 

rdf 

T. 

j. m. water-melon. 

rora 


J m r dod i lump ; peh" 
hie ; banka? ker¬ 
nel ;• droughL 

rofh 


a. sweep away. 

rorl 


/. f. pebble ; kernel, 

rotT 


s. /. scone, breai?, fond. 

rot" vel§. 


j. H 7 , break faat^ime, about 

p A. M, 

roz& 


s. w. tomb of faint. 

rozl 


-s. /. livelihood, food. 

ru 


s- f. scutched cotton, 

rukkh 


i. m. tret 

rukkhS 


a. dry i plain fhread 
without con d i- 
ments) i indiiferePit 
npatheLic. 

ru] 


- r - n. be lost, filined. 

rurmS 


pastp of i t 6 , cried, wept. 

rupeia 


j; m. rupee. 

rufh 


F. n. be swept Sway by a- 
stream. 



s, a. make angry, veK, 
irritate. 

ruas 


v. n get angry, be vexed*. 

rutt 


J. /1 season, 
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S, 


3 

PftttQin ttjf* ho, she* him, 

her, it. 

sabihla 

s. fft, best-man at a wc'd- 
dinf. 

sabhS, 

a. all pi. ni- and /. 
sabhe obL 

sabhn&. 

sab tin 

s, m, soap. 

sachoh 

s H /, truth. 

sacKchSL 

trite. 

sada 

fidv, always. 

sadd 

«J. d. cal I, shotit. 

sadd 

in call, shout. 

saddar 

s, »j + chameleon. 

saddh 

£i. fcm. (pi. saddh f) 
barren. 

saddha 

s. m. male buffalo. 

$a^hor& 

s. m■ small male buffalo. 

sS.dhaf 

s. w- coarse country cloth^ 

sad Ice 

inter;, hravo. 

sadwah 

s. m. distance a man's 
voice can carry. 

s£fa 

j. -si. Urge turban. 

sag 

s, -w. greens, especially 
turnip leaves. 

eaggr 

v, k. be able. 

sagghnS 

a, threk, close. 

sagwa 

a. identical. 

sah 

s. m. breath t sigh (c. or. 
kaddh;. 

Saha S. 

m Ei.are. 

Sahara 

f m. patience,, endurance. 

sahtjti 

JV -m. sister-in-law^ hus¬ 
band. 

sahg]T 

j, /, girl-friend ; cam- 
p an ion. 

s&hl 

/. vest. 

sahmne 

In front. 

sahn 

f. j>i, bull; stallion entire 
animal. 

Sahna 

m, edible earth-lizard. 


sahpak 

s. / large open earthen- 


vessel m which 
flour is kneaded. 

s3Lh sab 

infer}, call to bullock to 
sit down. 

sahur 

j. m. before dawn. 

sahware 

i. w, pi father- ill -law’s 

house or family. 

sal 

5, rtj. master, owner, sir; 
/. sS^i. 

sal 

intarj. sir. 

sa,T 

i, fi earnest-money. 

saj]& 

a. fresh ; right (band)* 

sajjari 

j. m. friends 

sajjl 

$. f + the saEsula plant; 
the all; ah made 
from it. 

sajji sul 

a. recently calved. 

sS,k 

j-.-wt. relationship* con¬ 
nect ion by marri* 
age, betrothal 

$a#k£r 

/ quadrangular mud- 
built grain 

receptacle. 

sakdSLr 

t. ns, kinsman. 

sakka 

j, hi. kinsman ; relation 
by marriage ^ son’s 
or daughter’s 

father-in-law. 

sakkS. 

a. born of the same 
parents. 

saia 

*. m. brother of wife or 
husband/ s5.ll. 

sal 5.S 

s. /. pin of yard. 

sal&r3. 

wj. cotton cloth with 
stripes. 

salia 

s. m. armadillo. 

sal u n S, 

d, salt. 

sam T. 

p, w, sleep p.p. Sutta, 

samS 

f. m, season ; good 

1 season ; prosperity. 

eatnarkd 

a, light dun (of a 
horse). 

samb&h 

s. m. fixing date of marri* 
age. 

aamm£char 

w, advice of draft. 

Sami 

f. /. niche in a grave in 
which corpse lies. 


f 
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sammi 

s, /. Circular dance of 
women. 

slmne 

adv+ in front* 

samundar 

s. m. the Ucbhali lake* 

sanattha 

s. m. a shrub, common in 
ihe Salt Rangu 


{ifadonam ® i s* 


co$d). 

sandal b&r 

s./. the upland tract 

between the 

Chenab and Rdv3 
rivers. 

sandhu 

s. fit. sister-in-law J s hus¬ 


band. 

sans 

post p. aJ a tic; with. 

sangar 

s. in, ripe fruit of jand. 

sangchuf S. 

$ 7ft. a hind of poisonous 
■ snake— butiga rts s 
caewUvs— t h & 
krait. 

s£Lng 

s, /* spiear pi. sanga. 

sangghna 

a. thick, close. • 

sanggl 

$. m. companion. 

sangll 

s. f. flock of bustard. 

sangrl 

s. /, unripe fruit of jand. 

sanj 

f. 7ft pL harness, saddle' 
gear (of a horse). 

s3.njh& 

a. held in partnership, 


joint property. 

sanna 

j. m . end of shaft of 
plough. 

sannh 

s f. (m^r) hole in wall 
for burglary* 

santKS. 

i. m. a shrub, common in 
the Salt Range 
[dodstiaea viseasa). 

sapahda 

j. m. snake-charmer. 

sapela 

s. m.,' snake-charmer. 

sapp 

j, m. snake. 

sapp dT n&nl 

s. f. a large beetle. 

sar 

j. jb, a graRs t saechnrutir 
munjii , 

sap 

v, n. be burned \ be out 
fin a game). 

sar 

5 , / news, lnforriiatior. 

sar 

c. a. burn* 

s Hr5 

a. alb every t the whole. 


sarak 

s,f. main road; high- 
way. 

sarangl 

s. f. lute; 

sarghT 

* / early tBomiitgi about 

3 A. 

sarlio 

$ f. an oil-seed - f turnip- 
seed. 

sar mah5.r 

s. /. string- in nose of 
Camel* 

sSrna S. 

i. cuokftd flesh' 

samS.1 

J- f. inflated skin. 

sarpar S- 

ndv. certain!y, in any 
case* J 

Sarur 

s. ffi. stack Df dried cakes 
■of CDW-dung* 

sarwar 

s. f encomium. 

sass 

s- f mother-in-law. 

sasi 

5. 77t. a gipsy tribe /, sa- 
Sin, 

sata 

s. m. stolen animal* 

sataith 

mint, sixty-seven. 

sat3.il 

imm. forty-seven. 

satarS 

nmn. seventeen. 

satattri 

num. thirty-seven. 

sat3v! 

num. twenty seven. 

ait hi 

j. m. partner, match* 

opponent. 

sathiara 

$■ m. a sixty. 

salt 

num. seven* 

salt 

fc a. throw ; pull (an oar} 

sat( 

s. f. blow, stroke, wound* 

sattft 

£. f stance for cattle, 

&atth 

Kunt- sixty* 

satthar 

j. m. grass strewn on a 
floor. 

satwanja 

nutn- fifty-seven, 

satm 

-s, tn , the month Joty- 
AugusL 

sawS. 

a. a quarter more tEiarr 


a. grey (applied to fan 
animal); green,, 

(applied tp vegeta¬ 
tion). 

saw&d 

s. i« taste. 

$aw5k. 

s. ill-, a grass — p a Hi z a vt 
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sawaJ 

m, petitTrm ; objection ? 
representation ; re¬ 
quest. 

a^Lwan 

s. m the month 1 1 tly - 

An£U3T. 

s5.wan1 

s. f. the autumn crop. 

saw ani 

s. /* woman ; wife. 

sawBie 

adv. early. 

s6 

prvnont. <ijf- we } us. 

s5 

v a. moisten. 


9 . n. sleep, p.p.^ sutta, 
pns.p. s&nda. 

so an 

i'. a. recognise^/- SSatS.. 

S&at5L 

p.p. of saarij recognised. 

sSh 

s , f r porcupine (pi seh£ 
or sShiJ. 

sShgii 

$. tti. smaller, snifter, a 
man who smells out 
old wells. 

seKH 

s.f, rope for tying calf 
lo cow when milk- 
bg. 

saiyur T. 

i. m. bare (fern. seiip), 

ssiyad 

s, m, a seivad^.seiyajd- 

zadi. 

sekra 

S. m. a hundred ; per cent. 

sem 

S- f- 007lug- 

sen 

j, f. mistress,./, of sal. 

san 

s. m. a good grass from 
the. rods of which 
weaver^ brushes 

(kuchchan) are 
made. 

sepri 

s, m, the past generation. 

s&r 

r, in. a standard ser. 

s&rn 

s. m. CrOSS-pieCe of bed ar 
top and bottom. 

sesar 

s. m. crocodile. 

seu 

s. m. land flooded by 
river* 

shah 

j. ?rt. high cjeiss shop¬ 
keeper ; a title of 


respect applied to 
Sebiids. 

ShaJipaH 

rif, a famous breed of 
mares [Queen of 
the Kaiiies). 


shahuk^r 

& m. bill-broker. 

shakkt 

a. suspicious* doubtful. 

shal 

s. w< ^silk wrap. 

sh&mat 

s. f, curse 

shanai* 

s, /, ankle-joint. 

shara 

s. m. dower; Mubam- 

m ad an law* 

shank 

J- m. enemy. 

sharna 

S' m. pipe. 

$h& 

S' fi thing* 

: shlh makkhi 
| 

j. /* in insect that kills 
flie3. 

ishikaru 

s. pl hunter. 

1 shirlh 

s. m. a tree—a 1 b i z z i a 
. lebbels. 

shist • 

S' f. back-sight &£ gun ; 
sight. 

sh it^bl 

ads), quickly, fast. 

shShur 

at, village, obL 
hair. 

shdhda 

a. poor ; w'retched ; 
humble; weak. 

shohpar 

s m. large moustaches. 

shohtir 

vt. squared roof-beam, . 

shokhi 

S' /, anger. 

shank 

j. m. desire ; hobby. 

shor 

s. m, sak efflorescence. 

shora 

s. m. saltpetre. 

shor kallar 

s. m. salt cfflyreacenoe. 

shna 

s, fli, light of dawn. 

shuf&da 

s. jw. poplar—populus alba- 

shukr 

interjt thanks be to God, 

shutri 

s. ?j£. large kettle-drum* 

si 

t. ft. sew, p. p , sita. 

Si 

j, tty cold. 

si 

S. f, boundary i ploug-bf 
in? ; first pioughlng- 
pl. Siva. 

si£lS, 

j. nt. cold season—from 
Aaa© to Phag- 
gan. 

siSn& 

a. sensible, discreet* of 
mature 

slddha 

straight; upright. 

•siht- 

j. /, seam, 

sihr 

ia a sew; pp. sit a. 
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sawaJ 

m, petitTrm ; objection ? 
representation ; re¬ 
quest. 

a^Lwan 

s. m the month 1 1 tly - 

An£U3T. 

s5.wan1 

s. f. the autumn crop. 

saw ani 

s. /* woman ; wife. 

sawBie 

adv. early. 

s6 

prvnont. <ijf- we } us. 

s5 

v a. moisten. 


9 . n. sleep, p.p.^ sutta, 
pns.p. s&nda. 

so an 

i'. a. recognise^/- SSatS.. 

S&at5L 

p.p. of saarij recognised. 

sSh 

s , f r porcupine (pi seh£ 
or sShiJ. 

sShgii 

$. tti. smaller, snifter, a 
man who smells out 
old wells. 

seKH 

s.f, rope for tying calf 
lo cow when milk- 
bg. 

saiyur T. 

i. m. bare (fern. seiip), 

ssiyad 

s, m, a seivad^.seiyajd- 

zadi. 

sekra 

S. m. a hundred ; per cent. 

sem 

S- f- 007lug- 

sen 

j, f. mistress,./, of sal. 

san 

s. m. a good grass from 
the. rods of which 
weaver^ brushes 

(kuchchan) are 
made. 

sepri 

s, m, the past generation. 

s&r 

r, in. a standard ser. 

s&rn 

s. m. CrOSS-pieCe of bed ar 
top and bottom. 

sesar 

s. m. crocodile. 

seu 

s. m. land flooded by 
river* 

shah 

j. ?rt. high cjeiss shop¬ 
keeper ; a title of 


respect applied to 
Sebiids. 

ShaJipaH 

rif, a famous breed of 
mares [Queen of 
the Kaiiies). 


shahuk^r 

& m. bill-broker. 

shakkt 

a. suspicious* doubtful. 

shal 

s. w< ^silk wrap. 

sh&mat 

s. f, curse 

shanai* 

s, /, ankle-joint. 

shara 

s. m. dower; Mubam- 

m ad an law* 

shank 

J- m. enemy. 

sharna 

S' m. pipe. 

$h& 

S' fi thing* 

: shlh makkhi 
| 

j. /* in insect that kills 
flie3. 

ishikaru 

s. pl hunter. 

1 shirlh 

s. m. a tree—a 1 b i z z i a 
. lebbels. 

shist • 

S' f. back-sight &£ gun ; 
sight. 

sh it^bl 

ads), quickly, fast. 

shShur 

at, village, obL 
hair. 

shdhda 

a. poor ; w'retched ; 
humble; weak. 

shohpar 

s m. large moustaches. 

shohtir 

vt. squared roof-beam, . 

shokhi 

S' /, anger. 

shank 

j. m. desire ; hobby. 

shor 

s. m, sak efflorescence. 

shora 

s. m. saltpetre. 

shor kallar 

s. m. salt cfflyreacenoe. 

shna 

s, fli, light of dawn. 

shuf&da 

s. jw. poplar—populus alba- 

shukr 

interjt thanks be to God, 

shutri 

s. ?j£. large kettle-drum* 

si 

t. ft. sew, p. p , sita. 

Si 

j, tty cold. 

si 

S. f, boundary i ploug-bf 
in? ; first pioughlng- 
pl. Siva. 

si£lS, 

j. nt. cold season—from 
Aaa© to Phag- 
gan. 

siSn& 

a. sensible, discreet* of 
mature 

slddha 

straight; upright. 

•siht- 

j. /, seam, 

sihr 

ia a sew; pp. sit a. 
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suddhS 


s. f?i, stubl/e, especially of i 



j'ai.variitidbrijnt. 

sufnSL 


fn, dream- ^ 

suhSLga 


i-, ?a- dud-criL&lier. 

suhr 


s •«. day-book, 

- r J 

sujakha 


a, seeing all right. 

• • J J 

SLljj 


TT jJ. swell. 

sukuttuT 


s, ?»i step-son (of woman). ^ 

SUk^ang 


••$. /, shin-bone. 

&ul 


j, W4, colic of horse. 

sutmb 


5 . ?n. hoof of horse or 


donkey; (S. hoof 

Bumm 

) 

of cattle). 

sun 


v. a. hear, listen. 

Sun 


J. vL {obi. sun!) the 



Valley between 

5 a k e s a. r and 



BhukkhL 

sunt& 


:-$i mi circumcision. 

5tm3.rS. 


s. jts.go-l d s tn i t hi f. 



Bunari. 

Bur 


i‘. /. note, tone. 

sur 


s m. pig. 

susi 


.^ 1 /. lump of mud used 


in building n mud 
wall; striped doth. 


sussi 


s, /. small 1111-partridge. 

sutar 


s. jm. carpenTe r ’ s [ tne; 



'thread. 

sutta 


i*. ft. p. p. of sej slept, 



asleep. 

sutthan ' 


:&■ ?ii. Woman’s drawers. 



T. 

t3. 

ta 


| air. then. 

ta. 


d, heat. 

ta 


ci?«/ then. 

tabS la 


j. wi; stable. 

tad 


s. »t, armlet. 

iadS 

tadun 

T.] 

■- md r.oftj. then. 

tab 

S. 

p?cn. tg thee. 

tahii 


.v, f. a tree— Dalb e r gi a 

Sfssti# t 


fcahh cal to hulloclcs. to 

turn to right- 
posi p. (with cr without 
de) tip to; as far 
as, 

o&i. thee, 

i pron. pfas. thy. 

L pro- ppss- thy. 

emphatic form of ta/ 

the agent case of 
tUj thou. 

talkti S. pron. to thee, 
talc si /. fold of door j, pi 

t^ka. 

tak £. 7 )i. wooden door. 

takSL' s m. half an ana.. 

iS.ka s.-m vaccinator, 

tS.kat ■?. /■ means, resources, 

takh S. s. f, vulture (pL t&khl), 

takhut S. f. jm. boar [fsm. takhir). 

takk *'.see, look. 

takk S. ftl. cut, 

takk p- a- cut, 

takkar v. .j/ meet, 

takki s /■ watch tag;- vigil, 

which; web folded 
up. 

takpk & strong, 

takre s. written 

characters. 

tS.kp j. f: window-frame. 

fl- rt. fry in ghi or oil, 

t a l a. ft depart; be past; 

go out of joint, 

tal .t. / bottom, 

talSLk *. / divorce. 

[ adv; below, 

tale 3 

talha below. 

| a |j j. /. palm of the hand ; 

sole of the foot. 

tall J, m. floor, 

tall s* in. bell put on neck of 

cattle so that they 
may bo easily found, 
made of iron, 
copper or brass. 
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bo 


tali a 
JaJlT 
taio 


talwa 

tamaku 

tatnbi all 

tambu 

tan 

■t&na 

tand 

taii£& 

tand! 

£angg 

tangg 

tangg 

{angna 

taragu 


tanhal 

tSm 

tap 

tap 

tappa 


t 5 pQ 

tar 

tar 

tar 

tar 


I 

s. m. clayey, low-tying toil. ( tar 
j. f. small bell. 

$. m- bladder-iiice protu- 
berancc fra® 
tamers m o vi t h 
when bubbl i rt g; 
swelling of palate 
of horsey 10p of 
head: roof of pataEe 

a, low. 
s m. tobacco 
s. f sacid'dv. 
s. si, tent¬ 
s'. a, prepare wook 
s. iu. woof* 

s, f. yam, pi. tandu. 

5. wi. stalk of bajra ; dry 
jawar. 

s./ dried gut; bow- 
string, 

ji. and a, hang, 

.f. m, girths 

* / leg 

s, ni. clothes 5 line, 

j. m, looking: out from a 
high place or tree 
in the jungle % shout¬ 
ing from such a 
place. 

j, m. iron shoe for horse or 
Cattle. 

s. f. prepared woof, 
be hot, p-p- tatta. 


t^ra 

t&ra 

t5r& 

tara 

taran 

tari 


tartja 
j tarljan 

j taru 
taru 

I tasbTh 
tash 

tasha 

tass 

tassa 

tatta 

tattari 

tattha 

tattQ 

tawlt 

tawiz 


J. deep enough to te- 

? utre swimming 
said di water). 
a. fat, lazy. 
s.. m. swimmer; star. 
s. m. cottony cn t c h e i*s 
mallet 

■A n. prate, wrangle, 

v n. set (of the sun only)* 

s. f\ capping the hands 
as a sign of plea¬ 
sure Or mockery 
{c -a vaga), 

adj. limn. third. 

j. /* a cow that has pro¬ 
duced a third calf, 

J. Mi. swimmer; star. 
a. deep enough to re¬ 
quire s w i ir. m i ng 
(said of water). 

t /. string of beads. 

/* P’ayrng-Cards^ game- 
at cards, 

<?. w- kettie-druta. 
j. /. thirst. 
a. thirsty. 

a. warm, hot, p.p. of 
tap. 

s, f. bald head. 
conj. and. 

5 , m. f km. ter) pony > 
horse, 

1 a /, amulet 


j- ml boat, fever- 

's, m. the eastern valleys 
of the Shahpur Salt 
Range tract, about 
Ktiabakki. 

j. ?rc* island. 
a. pay, discharge, 

j. m. watching, vigil, wakt? 

c 1 . 7i+ swim -1 be paid ; dis¬ 
charged, 

j„ /. wire; elation (doe to 
spirits, love, &e.). 


te 

te 

te 

tehl 

t§hra 

t51 

tel! 

telfa kumet 
ter 


amj. and, 

pratt- obi * thou. 

past p- on, at, to (place), 

inter j. expression of £onr 
tempt, 

J. f service, attendance. 
ttnm r thirteen, 

J. Ml. of!* 

j. tn. oilman,/, telin* 
a . d ark -bay (of hor 55 s). 
s. /. pcivy rnare 
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t£ra 

s: at. pony. 

tSrl kanda 

s. 73. a thotriy‘backed fish. 

tessa 

j m carpenter's adte. 

tetn t 

tetri ) 

*tutK thirty-three. 

tha 

s. nu place obL tVtS.i s, 
and pi. 

tftaddh 

i, /. cold (e. ™, lag). 

thaddha 

|J, cool, cold. 

thaddi& 

s. f pi* smatbpox; cow- 
pox* 

tb&hir 

p. «, hold to the bull. 

thakk 

9. n. be tired. 

thaS 

s. Mr the sandy upland? 
between the Indus 
and jhelam river 
valleys. 

thala 

s t m> small herd of Cows, 

thallha 

j, m. platform. 

thalocbar 

a. belong 1 ng to the Tk a l . 

thaldch: 
thamm 7 

a baio.nging to the Thai. 

thammS j 

r vir prop. 

than 

j, wj. teat. 

than 

j. jm, stall. 

than gar 

$, an. verified brick? j hard 

barren soil. 

th£o Si 

post p. from. 

thapT 

s. f, pat of dried cow dun g. 

thapp 

v. a, foidj shut (a book)* 

thapp 

v tiipah 

thappa 

s. m. stamp; stroke. 

thar 

Ph n* be benumbed with 


cold. 

thar 

s. /, severe cold. 

thap 

a. side of arch of saddle. 

tha^h 

s.f. (pi. thatha) wave. 

{hafth 

s. Mr pomp, splendour. 

thek 

4>. rt. touch, catch. 

th§k 

5. /, scabbard* 

then^ 

i. m. largo comrie?sheU, 

then a mar 

s. jh, agamepiayed with 
cowries, 

thl S. T. 

v. n. be, become, P p. 
thia. 


tbigpS. 


S. Hi. cloth* 

thigp 


s / rag, patch. 

thlkrl 


J-./, potsherd 

thlkrial 


Sr f. place with marty 



potsherds lying 

about. 

thUih 


it, float, bep ^billhe. 



“let the boat float Jr 
=. let It pass. 

thim 


s. m. spot. 

thin 


s. f , cream. 

th3 


ppstp, from. 

thdba 


j. m. )! u ™P." f . Iln ’ lti use , d 

thobi 


, f > in building a mud 

1 ?■ J '.vai l. 

thSh 

tbok 


interjr quick, 

■u, a. hammer, hit* drive 


(a peg)* 

thok 


j, w> thing, party,, kind* 

thoia 

T- 

a. little; few. 

thopfSL 


j. m. slander. 

thu 

B. 

post p> from. 

thu£d£ 


s, fft.tr i p, stumble. 



thuqffi lag v. n. 

Stumble, Jhudda 



Id, 0 . k be in* the 
habit d stumbling;. 

thuhnt 


f, i«. post* stake. 

thQhnT 


s. /, po.st, stake* forked 



prop. 

,thukk 


j- /. spittle. 

thukk 


1' fi. spit. 

thulla 

T, 

? m s weight equal to the 



paropT of t h e 
Dodb. 

thullS 


thick i 

thulla tlra 

s. m, evening-star. 

thum 


s. Mr garlic* 

thunn 


s. m< thick lips (oppro¬ 



brious). 

thur 


s. m. efilorescence of salt 



or katlar. 

thupak 


1 

5J. h. go out ol joint. 

thutth 


f. m, holding tip thumb 


as sign of refusal. 

tibba 


f, m, sand-hill; mound ; 

j * 


height; hillock, 
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tiggh 

s. f n single plant, espcci- 
ally ^1 coitem, pi. 
tlg^ghS, cotton 
crop. 

tlja 

b. third. 

ttkan 

pi/st p. till. 

tikk' 

v. n, stay. 

tikka 

* m. forehead-orriafflctit. 

pkkas 

s f. stamp. 

tikki 

s. f. load, meal, 

til 

s~ Ffi. an oilseed* sesatmiiti. 

til 

£- fit. irjtca, violence. 

tlla 

« smaD nose-orrtantenfc. 

till 

£- f tOp-plfeL0 of 50 T 

grass; smooth 
straw; l neifer 
match ; splinter. 

tlliar 

s. m. rosy pastor. 

tilkan 

s. _f. slippery ground. 

till& ' 

s, m. gold coin. 

tilla 

?_ jk, hillock. 

ttllak 

m n. slip. 

tilur 

, 5 . f. small bustard (hi m tl> 

liit-a). 

tmd 

i. f. csrtben pot op Per- 


sian wheel. 

tipp 

?. f\ appraisement o f 
crops. 

tir 

?. hi. arrow ; arrow-like 


piece of wood. 

tirak 

s. /. strip. 

tire tire 

inter} to drive £ W a y 
erowg. 

tirhUn 

i. TTi. anti f. camel up to 
three years. 

tirh attar 

num. seveElty^three. 

tirkl 

s.f small narrow^ strip. 

tirokar 

$■ f. 3 . cow giving miik. 

tir pot 

a. made of three widths 
of cloth. 

tirtalf 

num. forty-three. 

tirwandhS. 

s. m. final bringing home 
of the bride {among 
Hindus). 

ti rwanja 

num, fifty-three. 

titak T, 

s. m. watersnidon. 


Uttar 

s. m. partridge. 

tittur 

8* s. m. {fem tittrT) par¬ 


tridge. 

to 

to 

| ftom. 

toa 

£. IK. holEcw pit. hols In 


the groandf 

t6b£ 

s, m. diuer, ’velT-deaner, a 


diving h'trd- 

todS. 

J* m (fzm. t 6 d 1} a 


young camel. 

tofkl 

r iTi. gun-marij hi mter. 

tog 

T x 5, m , large bustard. 

^5hba 

T. ?■ ha. pend. 

toka 

s. ffj. wood-pecker cricket. 

tol 

v. a. w'eigh. 

tol 

£ w. weight. 

tola 

$. ni & weight =: one' rupee 

tolwa 

4. by weight. 

tombQ 

5 - m deed ; band. 

tong 

s. /. basket. 

tops 

S. jf. 5. fneiiS-iT* or capaci¬ 


ty to n t a i nr n g 
about two standard 


sirs. 

topi 

&, f, cap., hat. head of 


wooden leg. 

tor 

s. s:. end, extreme point. 

tor 

-? hi. make to go or rndve, 


despatch. 

: tor 

s. /, gail- 

,top 

post p- up ip 3 as far as. 

tore je 

Cfnij. although. 

torS 

adv. front the beginning 

tor tai 

ndv- up to the end. 

tota 

i, ffi- parrot 

tr3Le 

T. num. three¬ 

trakk 

s', n. become putrid, ao 


bad. 

trakkla 

> tK,. iron pin. 

trakra 

dj_ strong* di! igent. 

trakrl 

s. /. large scales. 

trams 

.?, f. large onen vessel in 


which Soar is 
k reacted. 
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t van 

s; /. strength. 

trail ggar 

j. j». pitch-fork ; the con¬ 
stellation Orion. 

tr&ngglT 

s. f. pftch-forki 

trapp 

si. si. leap, ]iiinp. 

trapp 

s. ??!. fump (c, "i*f- mark 

trappaf 

$, fri. doth made of camel’s 
and' goat’s hair. 

tratti chor 

utterly had. 

tre 

rcsm- ihiv^e. 

tredh 

sj f. maktbg a round to 


look for tracks 
(f. ™. d§). 

tredha 

it crooked. 

trgh 

Si f. thirst. 

tr&har 

s f. third ploughing. 

trfihda 

a. crooked, 

tr51 * 

Si ft dew. 

tr&r S, 

si/. dew, D. crsck in' soil, 

treth 

mi-m. sixty-three. 

trevi 

tttfflp. twenty-three. 

trewar 

i\ bj su-t of three woman’s 


dotties consisting 
of cholk bh 5- 


chhan, majhla. 

trla 

5 . a th if ti¬ 

tridda 

ff. js. at; aOridid inject 

trTh 

nion. thirty. 

trihSaS 

'ok. thirsty. 

trihaT 

f/. a third. 

trihELra 

ff. jh. a thirty. 

trikkal 

^ / back; nikkt trlk- 


kalj small of back 

trikkha 

n, quick, swiff. 

trikkhe 

cirfv, quickly. 

trlmat 

/. woman, wife. 

trim 

trljin 

trlnjlri T. 

( a. f. having its third cal 
t (of a COW), 

trissa 

j. is. ordinary country 


cloth." 

Lriutia 

it, threefold. 

trokar 

rt /, a cow or buffalo v 

m nti|k, 


tr Or 


u. it. break. 

trora 


5 . m. match for gun. 

troredar 


a. matchlock. 

trot 


S: /. 1 OPR- 

trota 


iff, loss. 

tmtt 


Ow-h. be broken. 

tu 


pycm. them. 

tubb 


V. a. to clean out a well. 

{ubbl 


s. f. diving. 

tuddah 

S. 

to thee. 

tuddh 

S. 

■prsn. ag thou. 

tufak 


s. f gun. 

tukkuir 


5- m. bite of fond ; piece of 



bread ; food ; bread. 

tulai 


■S. / quilt used as mat¬ 



tress. 

tumba^ 

tumma 

) 

■£, tu. coLxyrif.li. 

^undj 


s. m, slump (of tree, or 


Limb). 

tunda. 


adj. branchless, maimed* 

tundur 

T. 

5 tn. stump. 

tor 


V- n. go, tnove^. walk. 

tusa 


pn ?«i pi you. 

tusada 

S. 

■p yon. pi. p'oss] y p □ r. 

tusah 

S. 

pron, pi. to you, 

. tusanu 


prow. pi..to you. 

tush matiar 

adj. !ike you, your folk. 

tusJ 


pron l, pL yuu. 

1 tuaidda 


pron- -pi poss. your. 

tut 


j. in. mulberry. 

twro twro 

int&rj. cahs to horses. 


goats or sheep to 
come. 


U, 


u 

pronOffitiml affix . thou, 
thee. 

ubbar 

a', n. speak. 

ubbba 

a. m. east- 

ubbhal 

■c, n. boif (far water and 

milk)- 

ubbhar 

i 1 , h* swells rise {of the 
sun), spring (of 
water), run over (of 
water boiling), ^ 
bound, 
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ubbharda 

ubh&r 

ubhSchar 

uchakka. 

uchcha 

uchchhal 


uchchhal 

udt 

udarl 

udd 

uddam 

udde 

udde T, 
uddhal 

uddho mud- 
Jjho 


udht (ch.) 
udhaj 

udhS.[a 

udhSr 

udharf 

ugab 

ugahs 

ugShr 

ugali 

T. 

ugh ST 

D. 

ughij- 

T. 

ugrlh 

D. 

ugr^hi 

ujar 



ujar 

ujeha 


s. Vi, rising (of the sun] ujjhaf 
east. 

s. m. ea&t T swelling, rising. ukah 
adj. belonging to the 

east. ukhar 

£■. nt. pick-pocket. ukhar 

*■ high. ukhrSrtj 

v. a. jump., spring (of u | £ ^ 
water), tun over (of 
water 1 , swell ;of a 

river). ukka 

s. is. sweHmtfrunring . 
over (of a river), 

v * a; cause to fly. 


j. / flightr 
v. n* fly, 

m. industry, esertiem. 
adi^ thither. 
adv. thither, 

v-ft. dope (said of a 
womati). 

tidv. from the very begin¬ 
ning, 

s m boar. 

v. A- to carry off a 
woman. 


ukkchukk 

ukkchukk 

ulaggh 

ulagghan 

ufar 

uIjI 

j ulli darada 
lilta 
umaD 
ummia 


s. t». elopement. 

3-. m. Joan, (e. ei cha.) 

a. on loan, 

5. m. witness, 
s /. evidence 
■g. n. collect (revenue, kc). 
s. f. chewing the cud, 

n* be collected (as reve¬ 
nue &c r ) 

j, », be collected (as fM' 
rue, &e.}. 

v. a. collect (revenue, Src.). 

j./, collection (of reve¬ 
nue, &t). 

r. tf, go to wastCj become 
desert, abandon 
one’s home. 


un 

u rralth 

unanawwe 

unanja 

unasl 

imattri 

unava 

unSvi 

ungal 

unh 

Urth^L 

urthah 
u n bala 

unje 


i«. a, lay waste. 
s. f. desert. 


unn 

unit 


/ d, m. be complete', y divide 
ed, 

s A m. a tree— t a m nr i 

aTiiculptri' 

e. a, be torn up or off. 
su a. tear up or off, 
i, f, trough. 

o. a. make a mistake, 
miss. 

adp. quite, generally used 
with a negative- 
ukki. DahT, not 
at ath 
ukka pukka, 
f- /- mistake missing. 

it. quite, 
t*. ft. piss over. 
s.f style; threshold. 

V-. &* raise in a threaten- 
ing ntanuer^ 

s. f. bah used in hockey , 
$- fit. hockey, 
dddr. on the Contrary, 
j. flowing (v r ater). 

S- f-pl- Ejreen uheat or 
barley parched. 
prrtu pi. those, 
n urn. fifty-nine, 

KMftt. eight y-nine. 
mim, forEy-nine. 
nxM. seventy-nme., 
nttm. twenty-nine. 

j j, /. charge for weaving. 

j. / finger. 
pran. pL they, tfEose. 
ptdti. pL obl t them. 
print* pL diit. to theul- 

$. m. hot wealher—^trom 
Chotr to Bhs- 
dr^. 

i ad®- ®- 
v a, weave. 

S', f. wool. 


a. such, f. ujehl. 


unnl 


ninetccr F . 


f 
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Utinu 
unw 

u par and 

ur 


i:) 




ura 

urar 

ura 

ure pare 

urers 
11 rh 
urha 
urw£r 

us 

usah £ 

usar 

usar 

usSs 

usjeha 

utana 

utar 

utha 

uthara 

uth 

utla 

utlangar 

ut^a 

utra 

uttah 

uttar 

uttarahdi 

utta 

utte 

utth 

uttha 


s*m, a ring put cm the 
head under a 
burden. 
post p, upon. 

fl . standing; with hands- 
on knees. 

s. m. revolving frame of 
spinnings wheel. 
advr un this side. 
adit. and post p. on this 
aide, here* 

adz i. out of the way* 
hidden, 
cumip* nearer. 
v. k. be ploughed. ‘ 
adit. on this side, hero. 
adv. on this side of a 
river. 

pron. je ■&§. dbl, him* 
prom dat to him. 
v. it, be built. 
v, a. build. 

j. M. sigh (c, v. bhar). 

a* such. 

a. lying on -the back. 

5 . m. upland- 

a. excitable, quick, 
hasty. 

*j. a. raise. 

s. JR. night-mare. 

0 * n. rise, get up. 
rtt upper. 

s, nt. cover of powder-pan 
of gun. 
a, so much. ' 

, a. so much. 

(3£?£. above, 
j, sta. north. 

&< belonging to the 

north. 
ddv. above?. 
postp. upon. 
s. m. malc-came!. 

v. n, past part, of va&S, 

rained. 


uttha S. 

adv. above, up. 

utthstf 

adit* just there* 

utthe 

atfo. there. 

utthru ■ 

s. m. fit of choking. 

uttT S, 

a. so big. 

utto 

5. m r vomiting. 

utwa 

iq. 50 targe a share. 

uzQ 

s< m> washing before pray¬ 
er, 

V. 

va 

& f. wind. 


A S 3 , stair-cased well. 

vabEL 

s. f, epidemic, especially 
cholera. 

vachchhSL 

s r tfi , male calf. 

vachchhl 

s, f. female caif. 

vachh 

s. f. side of the mouth 

where the Ups join. 

vachhar 

s, f, cold storm of wind 


and rain., 

vadan 

5 * m. sledge-hammer. 

vad£L 

a. great, large. 

vade velo 

adu. erntr* into V a d & 


at sunrise. 

vaddh 

a. more, greater, too 
much. 

vaddh 

v. a. cut, reap. 

vaddh 

v. n . Increase,, grow, ad¬ 
vance. 

vaddha 

j. ??i. increase, premium. 

vaddhar 

s. m. shouldcr*strap. 

vaddh ghatt 

adti. more or leas. 

vaddh! 

j. f. bribe* 

vadh& 

v K a- enlarge, advance. 

vadhanak 

j. /. a coarse white wheat. 

vaclhik 

a. excessive. 

. vadhri 

s. /. strap, bolt. 

vadiai 

s. f. conceit, egotism. 

vadka 

a. old. 

vag 

v, n. move, flow (of water), 
blow (of w i n d), 
sound, be played 
(of a musical in¬ 
strument- 


r 
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vag£l 

v. a. make to move or to 
go i send ; throw ; 
play a music* 1 . in¬ 
strument; dance, 

vagg 

t. *«. flock or herd of catch*, 
sheep, Canada, &c. 

vaggb 

s. m breads 

vah 

5. r/i- branch of nvsr. c?.- 
naU 

vah 

v , >j. Row, 

vah 

i-. a. plough, cultivate. 

vah 

& /. ho?e in shaft of 
plough. 

Yah da 

s. rii- increase. 

vahda 

s. m. salt-miner,. UfirxHy 
cuttes. 

vahda ghat& 

j. wi- more or [css. 

Yahdan 

& f f salt-miner's. wife. 

vahdft^L 

ctr strange. 

vahekar 

s, m. a common: shrub in 
the Salt Range — 

ii dh&iada 'gyficif 

vaht 

jf. /. account-book. ledger. 

vah I 

/. ploughing, agficul- 
turc. 

vahlra 

5. Hi. small young bull. 

vah I 

£ HI. hollow. 

vS.hn 

j. Mr mountain'torrent. 

vahnT 

Sr. f. small monntum-tCr- 
renL 

v3hr 

p. w, be in season (of a 


cow). 

vShrka 

s. m< a young bull from 
one year to three 
years old. 

vahrkl 

s. f a heifer from one 
year in uvoand a- 
halF years old. 

vajjh 

s. m. pole [generally a 
bamboo) used in 
poling a b o o t 
aEong. 

vajjha 

s, m, handle. 

vajjo 

s. consideration for a 
draft. 

v&k 

v. Hr be about to calve. 

vakkhl 

ff. /, the side below the 
ribs. 


vakkhovjikkh ad* separately. 


vakkhrS 


fir separate, different 

val 


posl p - towards. 

val 


p. i. surround, twist. 

val 


s r w. direction. 

val 


Sr m. hair of head oi 
human being. 

va[a 


Sr m. large earring. 

valawa 


s. m. twist„ 

valgan 

j 


s. pfc [and er=clasfid by a 
wall or hedge. 

, vajT 


j, /. earring. 

vail 


<i- well, healthy; fair. 

vail 


adi,\ to one side, out of the 
way. 

. vail 


postp . towards. - 

vail 


s. /. creeper. water^incEon, 

vallsm 

S. 

5. fir watercourse. 

van 


inseparable prefix mean¬ 
ing ur— not. 

van 


i>?tsrj. 0 l [used by a wo? 
man addressing 
a woman). 

van 


j. m a tree, the j!.h[— 



sahafera dhuliks. 

vand 


5 - / division, partition ; 
{fusion of crnpS- 

vand 


v. a. divide. 

vindhiL 

T. 

s xir away from the vil¬ 



lage fused chiefly 
of a distart graz¬ 
ing ground for the 
cattle), distant. 

vandi 


S- f division. 

vandvar 

D. 

5. m. cotton (generally used 



tit plural). 

vang 


posip. like. 

vangar 


j. f garnering of friends 
to help id some 
work. 

vattgg 


t\ a. hobble by tying the 


forefeet" "together 
(used of buffaloes 
only). 

vanhELr 


_t. f- the tract east d Fak- 
^ khur, north of 
Tap pa. 
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vanj 


n, gn(prcs< p^ V^nCia ! 
future vesa p-p* 

gga). 

vanj& 


0 . cl. Sose, destroy, injure, 


waste, p.p> van- 
jaaa- 

vanja 


v. Ui be lost or destroyed, • 


p.p, vanjatta. 

vanjSttS. 


v. k. p.p, of vanjS-j lest. 

vaiina 


pintp, like. 

v anota 


i-. m, small van tree. 

vanotl 


s, j\ small van tree. 

vap£r 


s. fi trade. 

vaparl 


s, w, trader, bill-broker. 

vaf 


v. n, enter. 

var 


husband. 

vlr 


1 . m. day □£ the wee It. 

var 

S. 

j. m. Cotton (generally 

used in plural). 

vajr 


$, f. hedge, fence. 

var 


tJ. a. cause to enter. 

vara 


s. jb.' largesse. 

var3. 


j. m r a place enclosed by 
a hedge ^ cattle or 
sheep fold; melon- 
patch. 

varendl 


f. f part of wall project¬ 
ing above roof. 

varf 

S. 

$■ /. snow. 

varga 

S. 

£-. m. small strip of wood 
used for roofing. 

varhS. 


j. m. year. 

vaj*hT 


S* f, Sub-division of an 
estate. 

v rhldar 


$> m . head of a vajrhL 

varT 


$♦ f* oak— queycas tncatia* 

v&n 


J. /■ time; turn* 

vap 


* /< melon-patchball of 
scutched coLton. 

varlj'a 


j. m. small young bull. 

vart 


s. n; make use of; ha\e 
dealings with 

(especial 1 y in 
matters of cdsie). 

varta 


u. cause to have deal¬ 
ings with. 


vart&ra 

“J j, m. custom, fashion, 

> intercourse, deal- 

vartawa 

J logs. 

vass 

su re, dwell, live. 

vass 

v, re. rain pp , vutthaj 
uttha. 

vassuJ 

x. m. onion. 

vat 

s. f. edge of a knife or 
sword; ridge of a 
hilt 

vat 

z\ a. twist. 

vat 

ir, n . be twisted, exchang¬ 
ed {pp. vatT gSa) p 

vatE. 

v. a. twist, exchange. 

vatamman 

S. j. in. a tree—Mtfif _ aus* 

vatna 

s. stick lor twisting 


rope; ointment 

used at weddings 
made of barley, 
dour, oiS and tur¬ 
meric. 

vatt 

then, again. 

vatt 

i. -ffi, sulitr E nous; fine 
bailey dour; 


wrinkle ; revenge ; 
vendetta,- 

vatt a 

j. m. stone 3 clod; weight; 
lobe nf ear, by 
LahorT vatt©, 

Ido tolas = I sen 
discount on draft. 

vafta 

v, a. change, exchange. 

vattar 

5 . m. moisture, moist state 


of laud (generally 
used in plural), 

v attar 

w. be in season (of a 


camel). 

vat^a safta. 

j. m. exchange. 

' vattri 

J- f. moisture. 

va^wSnT 

s.f- urinaejmu 

■ vazifa 

jt. fn. repeating name of 
Gud in prayer. 

v§ 

"V interj. 0 [ (lined by a 

: .a 

J woman addressing 

ve 

J a man}. 

v§ 

■formative of vanjj go. 

v& 

v, ft- is. 

veSJ 

■' interest. ^ 

v&ch 

r. t(, sell. 
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veg^ 

v. tz. be in season (of a 
mare). 

vehaf 

j. vt. a young bull from 
three years to sis 
years old. 

vehat 

5-/. the River jehlam 
below fChushab. 

vShik 

o. w^stop giving milk. 

vehir 

s.f a heifer from ai years 
to five years o'tL 

vehok 

v. h. stop giving milk. 

vehr 

j. m. enclosed block of 
land* especially a 
grass-preserve in 
the Bar; enclosure 
in jungle, with 
hedge round it; 
broad ring. 

vehra 

s. m r courtyard. 

vehp 

adj. cow-durc in its 
natural state. 

vehrka 

5 . m a young bull from 
one year to three 
years old. 

vehrk! 

s. /. a heifer from one 
year to 3^ years 
old 

veldi 

tf. see, pres- pari- 


vEhda p.p- 
dittha. 

v51 

fr leisure j present given 
to musicians and 
dancers at a. wed-' 
dmg. 

vel 

v, a. clean cotton- 

v5t£ 

s. m* time. 

vSInS. 

j. nu cotto n - d ea n tr; 
moveable outer 
peg of yoke. 

vSndla 

s, nt. skein of yam. 

yer 

a. m. feud p bunity. 

viafr 

s* m. marriage. 

vicharmh 

& the promontory 
between the jeh lam 
and Cbenub Rivers. 1 

vich&ra 

a. poor, helpless 

vichch 

past p. feilh Or without 1 

dej in, among. 


vichha 

v. a, spread. 

vichhaj- 

's. n, be separated. 

vichhdra 

s, m. separation. 

vichhu 

s r a?. a dark insect. 

vlchkar 

afo. in the midst postp. 
{with ds) in the 
midst of, between, 

vigar 

w, damage. 

Vlgg 

'll a. given in exchange (tor 


? 3. stolen animal) 

viggwi 

) like. 

viggha 

$* m. half att acre. 

vlh 

mtm. twenty. 

vlhara 

S. m. sCort, twenty. 

vljah 

j. jh, marriage. 

vijjIT 

s. f- lightning. 

vik 

* n* be sold op, vikana 

vika 

J. m sale. 

vikana 

a. said. 

vikau 

a. for sale. 

vllalla 

<j. clumsy. 

vinhoeh 

ri + on the wrong track- 

vTnT 

s, _p fort aim. 

vlpphal 

t. m. talk in one’s sleep. 

vir 

s. jm, brother (spoken of 
by sister;. 

vira 

1-, u, allow r in account ; 
deduct. 

vi ran T. 

- c - m, brother (spoken of 
by sister). 

viroj 

a. on the wrong track, 
viroj p| g&e-- 

they have gone on 
the wrong track. 

Wrt 

s* f- clientele of a Brah¬ 
man, .Mai, ; 

Customary busi¬ 
ness* 

vlrwar 

Sr m. Thursday. 

visSh 

s. m. reliance, confidence. 

visakh 

J. m. the mouth April- 
May. 

viss 

s.f. poison. 

viss 

tt. a. trust. 
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vissam 

vissar 

vlt 

vitth 

v itth 
viwah 
v5 
voe 

vohul 

vfihim 

vohuir 

vutth£ 

vuttba. 




D, 


v. Mr eo out, be 

guisbed (of fire)- 

v, h. be forgotten. slip 
from the fnmd. 
a. pour out, spill. 
sr r be poured out, spill. 

/. a short distance. 

■£ /. dung of birds. 

3 . Mi marriage* 


ya 

yala jTw§ 

yar§[ 

yuman 


zabS-n 


iMifr/. 0 - 

s. m. low-lying land. 
s. m, torrent-bed', 
s. m, a young bull from 
three years to six 
years old. 

v. n r past part o£ vaSSj 
ralne-d, 
a. m, raitr, 


zal 

zanam 

zarijr 

zat 

zeh r b’M 

zimml 

zor 


T. 


Y. 

coitj. Or. 

interj. may you live l 

tittiit. eleven. 

j. uz. wealth, prosperity. 

Z. 

s. ft tongue, he- zabanl 
by word of mouth. 

s. f. woman* 

S- f woman, wife. 
adv* certainly. 

S. f r caste, tribe. 
s. m. lymphangitis {of 
horse)* 
j. / + earth* 

s,, f. force, he. zdrl, by 
force* 
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